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E’ sentenza di tutli gli uomini sapienii ,
e di Seneca sopratlutio, che coloro i quali
tmprendono ad ammaestrarci con oltime dot
trine, con filosofici erudimenti, e negl inse-
gnamenti loro ci propongono Uimitazione delle
belle e magnifiche imprese de’ Personagg: pite
tllustri e cospicui, stano da venerarsi non sic-
come mortali , ma piutlosto siccome Iddii. [l

perche, tu risguardando a questa lodatissima

verita , solevt trovare in Plutarco un dolce

pascolo agli esquisity tuol studii; tel facesti tuo
amico fido e verace consigliero, e quando
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I autori antichi di gran momento , (3 qual
tutti avesti dimestict e famigliarissimi ) fa-

vellavi, innanzt ad ogw’ altro ponevi il mara-

viglioso filosofo di Cheronea . E veramenle
quante volte, ammirando i discepoli ot in
te il loro g}oqumr[ssz'mo Dottore e Maestro |
non ¢ udirono abbellire le tue lezioni che tu
creavi con incredibil vena estemporanea Guast
Pericle dalla sedia Aleniese tonante ¢ folgo
rante, delle sentenze, degli apoftegmi e delln
magnifica narrazione di qualche glorioso futto
degli antichi alla foggia di Plutarco , il cw
nome spesse volte leggiadrissimo sulle tne lab-
bra suonava? Quante volte non desti ollimo
consiglio alla gioventie bramosa d’ intendere i
pit sublimi arcany dell’ umano sdpere, che st
erudisse negli scritti degli anticht Sapienti,
i quali piu acconct scoprilori di nuove dot
srine ci rendono, e ad un pi squisito bello
¢l ammaestrano , 10N intralasciando mai di
porre innanzt ad ogn’ altro Plutarco, che se-
condo la diritta opinion tua, ¢ un fonte lim-
pido ed inesausto d’ ogni piu liberaic disci-
plinal

Questa singolar tua delizia adunque. questo
1o carissimo idolo vuol pure essere da noi aq
te raccomandato, affincht accreditato ezian.



dio dal tuo gran nome in Italia, ecciti nella
gioventie . amica degli studit un ottimo deside-
rio di non seguire, nelle nuove dottrine loro,
che Uesempio di quegli ottimi i quali maz
non hanno errato, in un tempo principalmen-
‘e, nel quale chi non si scosta da quella via,
su cui luminose orme impressero coloro che
gia poggiarono all’eternita, e da loro per-
petuamente non toglie congedo, par che temer
debba la taccia di sconsigliato e pedante.
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Que’primi che s'avvisarono simili esser
le arti a’sensi del corpo, a me parve che sa-
put’ abbian discerncre oft!mamente la fa.
colta di quelle e di questi intoroo al giu
dicare ; col mezzo della qual facolta siamo
noi atti per matura a comprendere i cour
trarii nell’ uno e nell’ alivo genere di cose
egualmente, avendo e le arti ed i sensi
questo di comune fra loro, ma differenti
poi essendo mel riferire che fan I’ une e
gli altri a’loro fini quelle cose delle quali
giudicano . Imperciocehé il seuso nom ba
gia solamente a distinguere il bianco od il
pero, né il dolce o I’amaro, né il molle e
arrendevole, o il duro e resistente; ma sua
proprieta &, secondo che si abbatte in uno
o in altro oggetto, essere mosso da ognuno,
e ognuno portarne all’intelletto a norma
dell'impression rvicevuta. Dove I'arti unen-
-~ dosi colla ragione ad eleggere ¢ a prender
le cose che son loro proprie, e a fuggire e
a vibuttar quelle che lor sono straniere, ne
considerano le prime principalmente, € le
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seconde accidentalmente, per poter guardar
seve: perocché accidentalmente appunto ac-
cade aila medicina i’ osservare quali sieno
le malattie, e all’armonia quali sieno le dise
sonanze, per operar quindi in modo da ot-
tenere 1 contrarii. E quelle arti che perfet-
tissime sono sopra tutte le altre, la tempe-
ranza, la giustizia e la prudensa, le quali
forman giudicio non sclamente dell’ onesto,
del giusto e dell’ utile, ma del nocivo pure,
del tarpe e dell’ ingiusto, mon lodano gia

uella semplicita che si pregia e si vanta
d’ essere affatto inesperta melle cose cattive,
ma la tengono per una scempiaggine e per
un’ ignoranza di cio che specialmente saper
deggiono quelli che sien per vivere con ret-
titudine. Gli antichi Spartani pertanto co-
stringevauno nelle loro feste gl lloti a bere
molto vin pretto, e introduceanli poscia ne’
luoghi de’ conviti, per cosi mostrare a’loro
giovani cosa fosse |’ esser ubbriaco. Ma wnoi
reputiamo che questa maniera di correzione,
fatta col pervertir gli altii, non abbia molto
di umamta né di politica. Ben sara cosa per
avventura non cattiva " ammettere fra que-
sti esemplari di vite una o due coppie di
quegli vomini, c':'ae‘ fatt’avendo wuso della
propria loro autorita senza riguardo veruno,
e trovati essendosi in grande stato e pos
sanza, divenuti sono cospicmi in nequizia; e
cio faremo non gia, in fe di Dio, per ren-
der varia questa nostra dipintura a diletto
e a intertenimento giocondo di quelli che
in essa si abbatteranno, ma per imitare in

uesto il Tebano Ismenia sonatore di flauto,
ﬁquale mostrando 8’ suoi discepoli tanto
que’che bene quanio que’che male suona-



11
vano dir loro soleva: Cost suonar eonviene;
e per contravio: Cost non convien suonare.
Ed Antigenida era pur di paiere che 1 gio-
vani ascoltino con waggior piacere i bravi
sonatori, quando abbiano qualche cognizione
anche de’ tristi. In simil guisa pave che an-
che noi savemo pit pronti e volonterosi
spettatori ed imitatori delle vite de’migliori,
qusndo ignote mon ci sieno affatto quelle
de” malvagi e de’ colpevoli. Ora questo li
bro conterca la vita di Demetrio Poliorcete
(1). e quella di Antonio, assoluto sovrano;
personaggi che sopra tulti gli altri testilica-
no quelio che dice Platone, che, ciog, le na-
ture grandi producono egnalmente e grandi
vizii e grandi victl. Stati essendo perd co-
storo in egual modo dediti agli amori ed al
vino, bellicosi, muuifici, splendidi e petulan-
ti, seguiti pur furono da eventi di fortuna
simigliantissimi. Conciossiaché non solo nel
corso della lor vita amendue eseguirono fe-
licemente scgnalate imprese, € grandi sini-
stri incontrarouno, molte conquiste fecero e
molte perdite, fuor d'ogm aspettazione ab-
battuti restarono, e fuor d’ ogni speranza di
bel nuovo si sollevarono; ma aella loro fine
altrest furono a un di presso eguali, sta-
i* essendo 1" uno colto da’ nemici, e l'altro
yicinissimo ad esserlo.

Nati esscndo adunque ad Antigono due
fighuoli da Stratonic2 ficlinola di Correo,
egli nomind I’ uno Demetrio, per amore del
fratello suo, e I’ altro Filippo, per amor di

(v) Questo vocabolo significa prenditore di cit-
th, ed & un soprannome di pura inetlissund osten
tazione.
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suo padre: e questo € il racconto pil uni-
versale, Pure alcuni asseriscono che Deme:
trio figliaolo era non gia d Antigono, ma
del di lui fratello: imperciocché morto essen-
done il padre mentre er'egli affatto bambino,
ed essendosi pol tosto sposata ad Antigmlo
la di lui madre, venne quindi ad  esser te
nuto per figliuolo di questo. Ora accadde
che Filippo, il quale non era minor di De-
metrio se non di pochi anni, mor). Questo
Demetrio poi, quantungue di grande statura,
cra pero minor di suo padre; ma neli’idea
e nella bellezza del volto ammirabile era ed
eccellente, a segno che non fuyyi ne plasti-
catore ne pittore alcuno che giunto sia a
poterne rappresentare la simiglianza : ¢on-
ciossiaché vi aveva tutt’insieme e grazia e
gravita ‘e terrore e avvenevolezza:; e unita-
weate al brio giovanile e all’avditezza, me
scolata eravi una certa aria eroica difficile
ad imitarsi, ed una real maestd, Cos pure
in certo modo auche il di lui costume atto
€ra a sbigottire e insieme a cattivar e pec-
sone: perocché giocondissimo essendo nelle
conversazioni quando disoccupato era. e di
somma mollezza sopra tatti gli altri re nel-
le beverie e nelle delizie » € nella maniera
del vitto, per contrario poi aveva nelle fac-
cende un’ intensissima e veemeuntissima assi-
duita e diligenza: nel che egli prendeva ad
emular Bacco sopra tutti gli altci Dei, sic-
come quello che ottimamente sapeva e usa.
re la guerra e far nascere dalla guerra fa
Pace. e si accomodava benissimo all’ alle.
grezza e alla giocondita . Era poi affesio.
nato al padre suo in maniera distinta : ¢
anche nella premura che aveva ei Per sua
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madre facea chiaramente conoscere co-
m’ egli onorvava il padre piuttosto per una
verace benivoglienza che per ossequio rela-
tivo alla di lui possanza. Mentre una volia
Antigono dava udienza ad alcuni ambascia-
dori, tornossi Demetrio dalla caccla, ed en-
trato la_ dov’era il padre e baciatolo, gii si
mise a sedere appresso, tenendo ancora i
dardi in mano: e Antigono allora, chiamati
in dietro ad alta voce gli ambasciadori che
gia si partivano colle sue risposte, £ guesto
pure, lor disse, riferirete a quelli che vi hun
qua mandati, che, noi, cio?, se la passiamo
cost concordemente fra not medesimi : quasi
I’ unanimita col figliuolo suo e fa fidanza
che in esso egli avea, fossero in certo modo
il nevvo del reale dominio e una dimostra-
zione del suo potere. Si fattameante egli & il
regiio cosa del tutto incomunicabile, piena
di sospetto ed esposta alla malevoghenza,
che guest’ Antigono, il quale fra i successo-
ri di Alessandro il pitt grande era e il pin
vecchio, a gloviarsi ebbe e a darsi vanto di
non temere il figlinolo, ma di lasciarselo ace
costare con armi. Ii per verita questa casa
fu la sola, per cos1 dive, che andata sia esen-
te, pel corso di moltissime successioni, da
cosy fatti mali: anzi fra tutti i discendenti
di Antigono non vi fu se non il sclo Filip--
po che uccidesse il figliuolo: dove per cons
trario quasi in tutte {"altre famiglie I'f:ah sl
trovano in gran numero uccisioni di figlivo:
li, di genitrici e di spose: giacché in quanto
alle uccisioni de’ fratelli, siccome si conce-
dono a’ geometri quegli assiomi ch’essi do-
mandano, cosi pur concedevasi a tahq fami.
glie una si fatta domanda, tenputa gia per
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comune, € per un diritto (i(fi re a pl‘(]p!'ia
sua sicurezza. Che Dewmetrio pertanto fosse
da prima benigne per natura e aflezignato
agli amici, se ne puo addur questo esem-
pio. Mitridate, figiiuuk) di Ariobarzane, era
suo compagno e coetaneo, e ftrattava famie
gliarmente con esso lui. e nel tempo stesso,
non essendo gia egli né in apparvenza né in
realth uomo di trista indole, ossequiava put
anche Aotigouo: ma per ua certo sogno che
questi ebbe, gl s1 venne a rvender sospeLto.
Conciossiachié parve ad Autigono che entra-
to essendo in bello e vasto campo, vi sewmi:
nasse raschiature di oro, e che indi nasces-
se una biada pur d’()t'o:} ma che, tornalo
poi essendovi poco dopo, altro non c¢i vedes:
se pin che le stoppie; e meuntre addolorato
era di cid e afflitto oltre modo, parvegli di
sentir alcuni che gh dicessero che Mitridate
mietata aveva quell’aurea biada, e che se
ne andava al mare Eusino. Ussendosi il re
messo in eosternazione sopra di ¢, e ob-
bligato avendo 1l figlivolo con giuramento
a tacere, gl racconto il sogno e gh disse
che assolutamente deliberato egli avea di
togliersi d’ innanzi T&Ia;ai(‘:uii: e farlo perive.
Demetrio, come udita ebbe una tal cosa. se
ne rammarich sommamente: e venuto es-
sendo il giovane a nitrovarlo, secondo il so-
lito, e a spassarsi con €sso Lai, egli non ar-
di gid di parlarghene, percagione del giura-
mento, né di manifestargit nalla voge',
ma discostatolo a poco a poco dagli amici,
quando si vide solo con solo. serisse ip ter:
ra col fusto della lancia sotto i di [u;i oechie
Luggt, ;11;’;;-;'5317{3. Per lo che aveno questi
ben compresa ia cosa, se ne f‘Ugg‘n, la notte,
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in Cappadocia. £ ben tosto compiute fu dal
destino il sogno che fatto avea Antigono in-
torno ad esso; imperciocche Mitridate s’ ims
padroni di un vasto e buon tratto di paese,
e diede gquivi principio alla schiatta dei re
di Ponto, la quale abolita non fu daRama-
ni se non se forse all’ottava successione (1).
Quindi pertanto ben si dimostra la buona
indole che avea Demetrio e I inclinazione
sua alla mansuetudine ed alla giustizia. Ora
siccomne negli elementi, al dire di Empedo-
cle, nasce la discordia e la guerra vicende-
volmente fra essi per cagione della pimi-
sta e dell’amicizia che passa fra loro, e cid
pitt avviene in quelli che vicini sono e che
$1 toccano; cost pure fra tutti i successori
di Alessandro v’ era una guerra perpetua,
ma fra alcuni perd pia manifesta rendeast
e piu accesa dall’essere confinanti di stato,
e dall’avere comunicazion di faccende, sic-
come si rendeva appunto allora fra An-
tigono e Tolomeo. Antigono in quel tempo
trattenevasi in Irigia; e udito avendo che
Tolomeo passato era da Cipri a devastare la
Sivia, e che induaceva le citta a ribellione
colle lusinghe e a viva forza altresi vi man-
do il figliuolo Demetrio, ch’ era in eta d’an-
ni ventidue, e che cominciava allora perla
prima volta ad aver governo di milizia con
pena autorita per faccende di grande im-
nortanza . Giovaue pertanto ed inesperto
ch” egli era, venuto alle mani con un atleta
della palestra di Alessandro ed esercitato
a’ tempi di esso in molti e grandi combat-

(1) Colla morte di Mitridate WIIT, fatto more:
ve da Galba.




f_zdottjero e costante che usato sia nelle
“cissitudini delle faccende, attendeva ad ar-
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timenti, superato rimase presso la citta di
Gaza, dove restarono morti cinque wile de’
suoi, € ne restaron prigioni ottomila. Perde
pure il padiglione e i danari, ed in somma
tutte le bagaglie sue . Ma Tolomeo gii re:
stitul tutte queste cose e insieme gli amici,
facendogli in oltre dire con parole piene di
cortesia e di benignita, che non avean gia
ess1 a guerreggiare per cercar di togliersi
veciprocamente tutte le loro sostanze, ma
bensi per la gloria e pel dominio. Demetrio
pertanto, ricevute ch’ ebbe tai cose , prego
gli Dei di non rimaner lungo tempo debito
ve a Tolomeo di una si fatta grazia, ma di
poter ben tosto ricompensarnelo con rven-
dergli fa pariglia. E non restando gia quin-
di abbattuto di animo, siccome giovane che
nel principio delle sue imprese incontrato a-

vea tal sinistro; ma portandnsi da forte con-
vi-

rolar truppe e a preparar armi, e ferme tes
neva in suo poter le citta, ed esercitando
andava i soidati che raccolti avea. Udita
avendo Autigono quella battaglia, disse clie
Tolomeo vinti aveva allora de’ giovani che
non avevano ancor barba, ma che ben a-
vrebbe a cimentarsi poscia con uomini. B
non volendo deprimere né frenar punto lo
spirito del ﬁgiiuolo, non si oppose alle i-
stanze ch’ei faceva di combatler pur da sé
solo, ma gliel permise. Non molto dopo si
avanzo Gille, capitano di Tolomeo, con un
grosso esercito, come fosse gia per iscacciar
Demetrio da tutta la Siria. tenendolo in vi-
lipendio per la riportata sconfitta. Ma De-
metrio fattosegli addosso improvvisamente e
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spaveatatolo, me prese il campo insieme 700.1
capitano medesimo, e fece prigioni settemila
soldati, e impadronissi di ricchezze moltissi-
me. Allegravasi egli di vedersi vincitore. non
per le cose che quindi er’ ei per possedere,
ma per quelle cb’ egli era per restituire; e
cara aveva quella vittoria non tanto per le
ricchezze e per la gloria ottenuta, quanto
per trovarsi im istato di poter disciogliersi
dall’ obbligazione della cortesia usatagli da
Tolomeo, e rendergli il beueficio. Pure non
fece gia ei queste cose di proprio arbitrio
Suo, ma ne scrisse al padre; dal quale cons
ceduto e commesso venendogli di wusar in
0gul cosa quel modo che gli fosse pi a gra-
do, egli mandd allora a Tolomeo e Cille e
sli altri di lui amici, regalati avendoli con
grande generosita. Un tale  sinistro scaccid
Lolomeo dalla Siria, e fece che sen venisse
Antigono giu da Celene tutto esultante per
quella vittoria, desideroso di vedere il figlivolo.
Dopo cid mandato essendo Demetrio a s0g-
glogare quegli Avabi che Nabatei son chia-
mati, corse ben grande pericolo, trovandosi
i laoghi privi di acqua: ma col non esser-
L per cid costernato né shigottito punto,
atterrl que’ barbari; e riportando un ricco
bottino con settecento cammelli avuti da es-
si, se ne tornd addietro. Ora poiche Seleuco,
che stat’ era gia scacciato da Antigono fuo-
ri di Babilonia, e n’ avea poi ricuperato col-
le proprie sue forze il dominio, e con pode-
rosa armata inoltravasi tuttavia conquistan-
do alla parte di sopra, e aggiungendo an-
dava al suo impero le nazioni confinanti
cog!’ Indi e quelle d' intorno al Caucaso, De-
metrio, lusingandosi di rvitrovare la Mesopo-

Plutareco, For, X. 2
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tutta la terra, ben tosto fats’ aveebhe risnisp-.
der-con gloria agli ovehi di tutti gli '="Jh*s::51i
le ‘Mprese che fatte vi fossero. Demetrio -
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tosto, per la maggior parte, gli scudi dinanz!
ai lovo piedi, e facendo strepitosi applausi €
levando alto le voci, istapza faceano che giu
scendesse Demetrio, salvatore chiamandolo e
benefattore . Quelli ch’erano col Falereo,
eran tutti di pareve che facesse d’ wopo ac
coglierlo , quand’ anche non fosse egli per
attener nulla di cid che promettea ; peroc
andava di gia rendendo padrone: ¢
perd gl mandarono ambasciadori a suppli-
carvlo in loro favore. Demetrio diede ad ess!
udienza con tutta benignitas e dal canto
suo poi mandd insicme con loro Aristodemo
1i Mileto, che uno era degli amici di suo
padre . Non lascid gia quindi di prendersi
cura del Falereo, il quale per la mutazione
della repubblica pit temcva de’ cittadini che
de’ nemici; ma vispettando la fama e la vir-
tir di un tal p(‘rsr)u_mggio , scortar fecelo a
Tebe , dov’ egli andar volle. In quanto poi
chei veder mon volea la citta,
quantunque desideroso ne fosse, prima che
renduta non 1’ avesse affatto libera col ri-
muoverne la guernigiouc, E avendo quindi
2 d' intorno Manichia di vallo e di fos-
sa , scavata nel mezzo fra essa e la cilta,
pavigd alla volta di Megarva, dov’era pure
una guernigion di Cassandro. Avendo po-
scia udito che Cratesipoli , la quale stat’era
moglie di Alessandro Poliperconte e allora
dimorava in Patra e celebre eva per la sua
beilezza, trovata savebbesi volentieri con es-
so lui, egli, lasciate le sue truppe sul Me-
garese , se ne andd innanzi, menando seco
alcuni p_ocin' suceinti € _Si)edih: € 10 appresso
ritiratosi pure da questi, attendossi in di-
sparte , perche potesse la donna andarsene

che st

a s¢, disse

cint
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ad esso senz’ esser veduta. Cio rilevato aven-
do alcuni de’ nemici, la corsero subitamente
per farglisi addosso ; ma egli intimoritos, e
presa una clamiduccia vecchia e triviale, e
datosi a fuggire con tutta fretta, scampo
dal pericolo, poco mancato essendo che non
rilnanesse preso com somwa Vergogna per
cagione d’ incontinenza . I nemici perd se ne
portaron via la tenda con tutte le riccherre
che v’ eran dentro. Presa quindi Megara,
e volti gid essendo i soldati a voler darle il
sacco, gli Ateniesi col mezzo di molte pre-
ghiere impetrarono grazia per que’ cittadini:
e Demetrio, scacciata avendo la guernigio-
ne, rendé quindi affatto libera la loro citta.
Mente® egli queste cose facea, gli sovvenne
del filosofo Stilpone , uomo che tenuto eva
in gran credito, ed erasi determinato di vo-
ler vivere in an tranquillo riposo. Mandollo
dunque a chiamare, e lo interrogd se nitino
de’ soldati gli avesse tolto nulla di cio che
ad esso apparteneva: e Stilpone, Niuno, vi-
sposegli : perocch® io non ho niuno veduto
che mi porti via la sapienza . Essendo poi
stati trafagati quasi tutti i servi, Demetrio,
che trattava tuttavia con esso in mpapiera
benigna e amorevole , gli disse finalmente
partendo : fo, o Stlpone, lascio a voi libera
la vostra citta . Ed egli, Dict bene, rispose-
gli : imperciocche non ci hai tu lasciato ab:
cun servo. BEssendo ritornato poi di bel nuo-
vo a Manichia, e avend’ivi formato il suo
eampo , ne scacciv finalmente la guernigio-
ne e demoll quel forte: e quindi accogiien-
dolo gli Ateniesi e invitandolo fra laro, f‘-;’_;h.
passato nella citta e raccolte tvi i} Popoio,
restitul a que’ cittadini i’ antica maniera di

L2
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poverns; e in oltre promise ad essi che suo
;“;f!--;;».;- avrebbe lor mandati cento e cinquan:
¢gamila medioni di grano, e una quantita
ai legname accoucio a far navi, la quale
fhiciente fosse a formar cento trivemi . Co-
51 S“ A"'“n;-'“ ricuperarono la loro deme-
grazia dopo anni quindici, paumo avendo

a

tampn tramezzo , dalla guerra Lamaica
dal conflitto intorno a Cranone fino ad

ot

&
allora , sotlo un goyerno , per quel che si
diceva, oligarc mo, ma realmente in una

astituzione monarchica, per la somma pos-
sanza che vi aveva il Falereo . Ma eglino
soi si renderono grave ed odioso Demctllo,
she mostrato s’ era ©os s:ﬁf:;:d ido e gran-
de nel beneficarli, per cagione degli ono-
ri gmoderati che gli r_lc-:ret:u'or;o. lmpercmu-
ché prima di tutto dieder essi il nome di re
a Demectrio stesso ¢ ad Aatigono, i quali per

non avean per lo addietro ricusato sem-
prz un tal nome; e ¢ 1est’ era ancora la sola
cosa del reale ve taur'.o la quale teneasi con-

venire SCqull'ltO a’ d scendenti di Fl];ppo e di
Alsssandro, né per anche presa erasi e acco
munata dagli altri. In oltre 1 soli Ateniesi
st furon q'.*H che li r---gistrarono ne’ loro
Atti, come Dei Salvatoriy e abolendo I' anti-
co lor magistrato dell’ arconte da cui deno-
winavansi nh anni, creavano in vece d’anno
in anno il \.averdote de’ Salvatori, e sotto il
nome di questo tutti gli editti formavansi e
£t ﬁi: ’m conveazioni: e decretarono che in-

sute fossero anche le loro immagini sul
peplo c*s Minerva insieme con quelle degli
i Dei: e consecrato avendo il luogo dgs,

montd Demetrvio la prima volta dal LOLr\th
eressero ivi un altare che chiamavono di




Leuielrio arseensore: ed agoiunsero due tribix

i = ifpi e B sinis I iR
Kile ﬁiti\’_\ & Jeinelrade {( i‘t"" 551 du. ed

€ssendo per lo addietro il senat to di cmqueh

cent’ womini, il fecero di secento. dandosi
cinquanta senatori <_'£=.-i ogut tribu. Ma il pen-
samento che superd tutti gli altri per ono-

e questi due personaggy, s1 fa ello  di
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l
le (\_013\:1\)3" aché si era questi il nuo-
vo inveutore di queste belle e squisite ada
azioni ), il quale prescriver fece che que:

b | r‘
giino che mandati fossero per dmn.;.vws

ne pubblica ad Antigono o a Demetrio chia-
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mall venissero non ambasciadori, ma Tedri

-
.l
—
™~

¥ 1§

siccome s1 chiamavan qguelli che nelle solen
g N ¥ ' o A
nita della Grecia conducevano a Pi
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Olimpia 1 cousueti sacrificii a nom:
loro citta. Questo Strvatocle era di un:
ma sfrontatezza anche nell” alire cose

re sue imitar volesse quella licenza cl
tico Cleomene si prendea verso il
‘Leneva egli presso di s¢ una z'r-:-r"”’nvP .’a
quale chiamata era Filacio; e avendogli essa
una volta co .:11,1;1'&;' in piazza per cena delle
oervelia e de’ colli, Ok, diss’ cft:, provwedute
¢t hai tu per companatica di J,mdc cose col-
le quali noi, che maneggiam la repubblica,
gtuochiamo alle palla. Gostui pure, quando
le navi degli Atenies riportata ebbero scon-
fitta ad Ammﬂ@ prevenuti avendo quelli
cie ne recavan & avviso, passd con ghivlan-
da in capo a traverso d(‘l Ceramico, e an-
nunziando in vece “ht“ 1'1[,01' tata s'era vitfo-
ria. decretar fece sacrificii di ripgraziamento
gh Dei, e fece p] £ ve ceu‘ta distribuzione
i carni ad ogui {ribii. Poco in appresso poi
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arvivati essendo quelli che gl avanzi mena-
vano di quella sconfitta, e perd sdegnato
essendosi il popolo e chiamato avendo Stra-
tocle in giudicio, egh sostenendo con impu-
dente franchezza il tumulto, E qual mai,
disse, avete voi grave danno patito, se passa
i avete due giorni giocondamente? Tale a-
dunque la temerita si era di Stratocle. Ma
eranvi pure altre cose, per usar la frase di
Aristofane, piti calde del fuoco stesso. Im-
perciocche un cert’altro, superar volendo la
vilta di questo medesimo Stratocle, espose
decreto, che ogni volta che si portasse De-
metrio ad Atene, ricevuto vi fosse cogli stes-
si regali e colle accoglienze medesime che si
facevano a Cerere e a Baccoy e che quegli
che in s1 fatte accoglienze sorpassasse gl
altri in isplendidezza e in sontuosita, avesse
dapari dall’ erario pubblico, onde appendere
an dono agli Der che ne conservasse me-
moria . Finalmente chiamarono col nosne
di Demetrione il mese che chiamato era
Munichione, e con quello di Demetriade ia
. giorpata ultima di ogni mese; e cangiaron
pur nome alle feste Dionisie 3 chiamandu e
in vece Demetrie. Quindi perd gli Dei con
moltissimi segni dinotarono il loro sdegno.
Conciossiache il peplo, nel quale, come sta-
t' era decretato, intessuli erano Demetrio ed
Antigono insieme con (Giove e con Minerva,
nel mentre che portato venia pel Ceramico,
investito fu da un turbine che lo squarcio
a mezzo. Intorno poi agli altari eretti io
onore di questi due personaggi spunto dal
suolo una grande guantiia di cicuta, quan-
do questa per altro non nasce gm cosi di

leggieri né in molti luoghi di quel paese. Di
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piu, nel giorno della festa di Bacco dovette-
ro intralasciare la powpa a motivo del ri-
gido ghiaccio formatosi allora, benché fuor
di stagione: e caduta una spessa brina, ay:
- venne che il freddo non solamente aduggid
le viti ed 1 fichi tutti, ma guastd ancora la
maggior parte delle biade ch’erano in erba:
ond’ & che Filippide, il quale nemico era di
Stratocle, fece in una sua commedia questi
versi contro di esso:

Per lu dal gelo si aduggiar le vit,

Per U empreta di lui squarciossi il peplo,

Resi umani avend’ el gli onor divinl.

Quesl’ opre sono, e non le mie commedie,

Quelle che il popol mandano in roving.
Filippide amico era di Lisimaco; e il popo
lo Ateniese riportati aveva, in grazia di es-
so, molti beneficii da questo re: e pareva
che questo re medesimo tencsse per un ses
gno di felice presagio il vederselo venir d’in-
ranzi nel mentre che accingevasi a qualche
azione e a qualche spedizion militare. Di pitx
questo poeta era tenuto pur in credito e in
estimazione anche pe'suoi costumi, non es-
sendo persona punfo molesta, e punto non
mostrandosi affaccendato ed ansicso, secondo
I' uso de’ cortigiani. Accarezzandoio una vol-
ta Lisimaco amorevolmente e dicendogli:
O mio Filippide, e di quale delle cose mie
ti faro io a parte? Egh, Di qualungue tu vuor,
risposegli, o re, eccetlo che de’tuor secreti. A
bella posta pertanto abbiamo noi voluto
metter questo Filippide a fronte di Strato-
cle, perche si vegga quanto (1:\?(.‘1‘;’%0‘ era um
uomo di scena da un uwom di ringhiera.




Strano roi oltre misura e al di sopra di tut-

i <li altei onori s1 fu D essersi esposto de
crevo da Dromoelide de Sfettio, che intorno
scudi da appendersi al tempio di Del
fo, se ne pr('l.dﬁsw I’ oracolo da Demetrio.
Yo trascriverd qui le parole stesse di questo
decreto, 11 quale era tale : Con buona for
runa ff.r’,_r;f_-g-;'rg al popolo di decretare che elet
to sia un personaggio fra gl Ateniesi, il gua
le portandost al Salvatore e sacrificando, in
zm'}u fiera  poi lo stesso Salvatore Demetrio,
in qu al maniera piu religiosa , pite bella ¢
pite pronta possa il popn!n d((?m:u, I suor

'«:si'.-)-:r e faccia il popolo stesso tutlo u; f/u
1 e’m’e oracolo risponderd . Cost prendendo
5 auoco gli Ateniesi di quest’ uomo , il

'Lm»mam. , quando per altro anche per sé
medesimo non era gia di menle affalto sa
na . Ma nel mentre che si tratteneva egli
allora sfaccendato in Atene , sposd la vedo-
va Euridice, la quale discendea per ischiatta
dall” antico Milziade ¢ stat’ era mzz:‘.ula:_a ad
Ofelta , re di Cirene, e dopo la cui morte
trasportata erasi di bel nuovo ad Atene. Gli
Ateniesi pertanto ebbero un tal matrimonio
per una grazia e per un onore che Deme
tvio faceva aila loro citta. Era per altro
egli assai facile vpe’ matrimonii, ed aveva
molte consorti ad un tempo stesso, fra le
quali in grandissima estimazione ed onore
tenuta era tilla per cagione del di lei pa-
dre Antipatro , e peuhe stat’ era moglie di
Cratero, che si fu quegli, fra tutti i sucs
cessori di Alessandro . che piut cattivarsi
seppesi I’ affezion de’ Macedoni . Dmmtuo
molto giovane ancora, per que‘lla che -zp
pare, persuaso venne dal padre suo a pren
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ier costel, che non era gia di un’eta cor
visponde ute a quella di esso , ma piu avans
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ceva, raccontas: chie 1l padre stesso gh aisse
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on una certa egual desinenza, il vocabolo
che significa dover prender consorie a quello
t :i‘.;__;ueii\‘,a dover servire. Di tale specie
er altro era |’ onore in cui Demelrio tene
va Filla e | altre consorti sue , che non
guardavasi gia iiii.'t'-";-'.i egli di wusare vergo-
guosamente con molte meretrici e con molte
donne “tJa_’.:'c:. onde per questa suwa incontis
nenza diffamato era sopra tutti gli altei ve di
r.ﬁ'-.rcl tempo. Ura tfl]:ul“!i'...') t_'-«'{;:;f.,"e_‘é-‘_li da suo
nadre ]‘.-n,':‘a'nc a  guerreg giar se me andasse
contro Toloweo ;-a:s la tm'q.ukid di Cipry,
18cessario {_"11 el'd L8 l ('”Ht . nia ]h(!('f‘_-l‘.'.l‘ﬁ.l"
logli altamente di dover abbandonare la
crra ch’ei faceva allora a pro della Gre
cia , guerra ben piu ouesta e pit luminosa,
mandod ad offevir danam a Cleonida, che
capitano era di Tolomeo e presidio aveva
in Sicione e in Corinto , acciocché render
olesse libere quelle citta . Non avendo que-
sti accettata 1’ offerta, Demetrio , tolte seco
F.f: sue truppe , sal) 1p pave con tutta solle-
itudine , e 1HVIOSS! alla volta di Cipri. A
prima gluniu venuto alle mani con Mene:
lao , fratello di Tolomeo , subitamente lo
vitise. »_upi'mw nulto [101 Tolomeo ¢on _1‘1Of.f{‘.~
'osa armata tervesltre € navale, cominciaron

sostiluendo 1 qgueste
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eglino a far minacce e a tener discorsi pie.
ni di iattanza |’ un contro 1’ altio, ordinan-
do Tolomeo a Demetrio che partic dovesse
prima che conculcato ei venisse da tutte le
truppe nemiche insieme rvaccolte; e dicendo
per contrario Demetrio che lasciato avrebbe
andar via Tolomeo, quando questi promes
so gli avesse di rimuovere i presidii da Si-
cione e da Corinto. In battaglia pertanto
ch’era per farsi, star faceva in grande aspet:
tazione per I incertézza dell’ evento non so
lamente questi due personaggi, ma tutti gli
altvi potentati altresi; dovendo quindi il vin-
citore non pure insignorirsi di Cipri e della
Siria, ma divenir ben tosto il pih grande
sovrano d’ ogni altro. Tolomeo stesso adan
que inoltravasi con cento e cinquanta unavi
e commission diede a Menelao di venirsene
colle sue, ch’eran sessanta, da Salamina,
nel mentre che piu attaccato fosse il con:
flitto, a battere quelle di Demetrio alle
spalle , e scompigliarne cosi I’ordinanza. Ma
Demetrio opposte gia aveva alle sessanta
navi diece delle sue ( che tanto appunto ba-
stavano per guarvdare la stretta imboccatura
del porto, acciocché quelle non ne uscisser
fuori ). Ed egli poi, messe avendo in or-
dine le genti sue da terra, e avendole spar-
se su’ promontorii che sporgevano in mare ,
s’ avanzd con cento e ottanta navi, e por-
tatosi a investir Tolomeo con impeto e vig.
lenza grande, lo rovescid a viva forza , e
fuggir il fece con otto mavi; queste sole ri-
maste esseadogli di tutte quelle che avea :
peroccheé ben settanta une furon prese coile
persone che v’ eran sopra, e | altre perite
erano nella battaglia. In quanto poi alla
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turba de’servi, degli amici e delle doniie,
la quale si stava al lido su navi da carico
e cosi pure in quanto all’armi
alle macchine, uoan isfuggt null
di Demetrio,

, a danari e
a dalle mani
ma prese egli ogni cosa, e
trasse tutto al suo campo. In questa preda
eravi pure la celebre Lamia, che stat’era
da prima teanuta in estinazione per |’ arte
che professava ( imperciocché suonava ella
di flauto in maviera non ispregievole )5 ma
in appresso poi divenuta era chiara anche
per arte amatoria ; ed allora perdo, quan:
tunque cominciasse gia a decadere la di lei
avvenenza, seppe non di meno catlivarsi
Demetrio, che pur era assai pia giovane ,
e assoggettarselo interamente colle sue at-
trattive, cosicché amato bensi dall’ altre
donne , ma amante egli era di costei sola .
Dopo questa battaglia navale, Meuelao, sen-
za far pil resistenza veruna, diede Salami.
na a Demetrio, e diedegli pure le navi e
I’armata sua terreste , mille e dugento ca-
valli, e dodici mila fanti di grave armatuva.
Questa vittoria, che per sé¢ medesima era
cos1 splendida e illustre , renduta fu ancora
pia bella dalla piacevolezza e benignita di
Demetrio , il quale seppellir fece i cadaveri
de’ pemici magmficamente , e ne lascid an-
dar quelli che stati eran presi, e diede in
dono agli Ateniesi mihle e dugento armatare
trascelte da quelle spoglie . Il nanzio cb’egli
mandd ad arrecar la novella della vitloria
a suo padre, si fu Avistodemo di Mileto,
uomo che in adalazione superava tutti gli
altri cortigiani , e che colla piih grande di
tatte le adulazioni preparvato erasi allora,
per quanto appare, a dar risalto rnaggiore
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a quell’ impresa . Imperciocché passato chei
fu da Cipri in Sima, pon volle gia che la
sua nave si accostasse al lido, ma coman-
dato avendo che calate fossero 1’ ancore, e
che tatti si rimanesser quivi fermi su le

I

nave medesima , egli salito sopra di un pa-
liscalmo , usct fuor: solo, e portossi ad Aue

tigono, il r:t'nv sr}-’;la'w:) e incerto si stava
attendendo 'esito delia E;Esif.';'_;iéa, e con aal-
mo tutto agitato, come ¢ ben couveniente
che sieno quelli che si trovano in anseta
sopra faccende di s1 grande importanza. Al-
lora perd udito aveado che sen veniva il
messon , §imise vie i

zione , € a gran
¢asa, iuvinsum sery
i'altro per intendere
andata fosse la cosa.
costui nulla ad alcuno «¢

non
i loro, e inoltran

AT ¥ n 1
spondenda

dosy lentame nie , eon vel to sodo e tulto ta-
“‘ urno , _I‘_'z:_!t:f;f.).nff) .‘-‘.?i".j;"mi‘.‘.'_.‘-';.i &E SO (¢ e
3 {

non pa)n-'.f-"auiu pitt raifrenarst, se n’andd fin
su le porte tncontro ad esso, il quale

guito era da una assai numerosa ‘turba di
persone , che concorreano alla reggia . Arvi
stodemo pertanto, come avvicinato si fu
stese Ja destra e gridd ad alta [ cie

t salvi, o re Antigono: vint ¢
in ballaglia navale 1l re Tolomeo : abbia-
no  in ua.-:.': o potere Cipri e sedicimila o1-
focento nemvct fwr _rJ;‘,-"f'rEc;;?,z' . E Antigono ,
PTe pure il cicl salve , rvisposegli: ma a-
vendoct tznuil cost a lungo in angustia . ne
p””"ﬁ“ 2t la pena: imperciocch® riporse-
rar f)'r: l'f"’ff. la mancia (f lla Ugmrg,q, ::.f.'-"a‘}-:‘.-'?
arrecatact. Quaindi la moltitadine si mise Sl

lora la prima volta a dave con alte aceiazma.
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zioni il nome di re ad Antigono e a Deme-
trio: e gli amici delio stesso Autisono su-
bitamente lo E.s:a(.:nsr‘;:\:a_ssu; na e;;_i's mando
il diadema al figlivolo Demetrio e '-(‘1"":'i‘ﬂ'-

doglz una lettera |, il chiamd re. Riferite v

nendo tai cose agh Egiziani, acd.:xeuro
auch’ essi re Tolomeo, non volendo mostra-
re d’essersi perduti di spivito per cagioue di
quella scoufitta. Cosi la pretensione di aver
questo titolo si distese pure, per effetto di
emulazione, agli altri successori di Alessams
dro. Conciossiaché Ci)i:'.:i".\:ii:i a portar diade-
tna anche Lisimaco: e Seleuco dando udien-
¢a a’ Greci, si conteneva da re, siccome fatto
aveva per lo addietro verco we’barbari. Ma

{ or [P > Fod B b A.'-'.':
Lassandro pero, quantungue gh altr gii
Aaas > 3 1 1 - %
dessero, e parlandogli e scrivendogli, il no-

me di re, segul a scriver sempre le lettere
: H : 3 - T.? averc:
uella solita sua maniera di prima. L’ aversi
cos1 eglino appropriato questo titolo. non
fu gia una semplice aggiunta di nome, e
tazione d’ abito solamente; ma di pm S
venne a destar quindi vie maggiormenle a
nimosita  in que’ personaggi
ioro pensieri, e a ingeuerar sus:
nella maniera del trattare e del viver loro;
siccome appunto accade ach attori delle tra-
\E;t‘-;-;i'.e‘ i quall insieme coi vestimento cans
giano pure il passo e la voce e il modo di
starsi a sedere e di :;{;cogiu-" quelli ehe lor
si presentano. Quindi pure divenner ='.’gilﬂ-’-3
8 L . Y & 5 i y AR 70 o]
pitt rigidh anche el gus:n;;:m-‘ levata avens
d’ essi  dall’ assoluta autorita loro mr(-lu.
‘ta dissimulazione che da prima in molte
cose rendevalt pin i}enigni ¢ pin mansuelt
verso de’ sudditi., Tanto ebbe di potere auna
parola sola i un adulatore, ¢ tanto Ppro-
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' dusse cangiamento nel mondo. Sollevatosi
‘mhg{mo a magg! iorl speranze per le cose

Wi

il fatte da Dr,ometno intorno a Cipri. mosse to-
*[[ sto contro di Tolomeo. conducendo ei mede-

i 5imo le truppe da terra, e facendo che De-
Y etiio gli costeggiasse a lato con grossa flote
§ ta‘. navale, Qual poi fusse per esser | esito

di queste cose, lo rilevd Medio, amico di
Autigono, per upa visione ch’egli ebbe dor-
mendo. Imperciocche gli parve di vedere
Antigono, che con tutto I’ esercito suo con-
tent desse mel corso del doppio stadio, e che
i in prmc'p:o vi si portasse con ve [oc itd e ga-
! giiardia. ma che a poco a poco gli mancas-

ser po:n 1a le forze e finalimente, come data
’ ebbe la volta addietro, affatto indcholito fos-
se e tutto anelante, cosicche a gran fatica
potesse riaversi. Di fatti incontrate avend’ e
gli per terra di molte angustie, mentre De-
metrio pure, corren:lo nmwlo di venir so-
spiato dll!a tempesta e da grandi marosiiu
siti privi di porto e difficili, a perder ebbe
molte delle sue navi se ne torno addietro
senza aver nulla operato. Aveva egli allora
' poco meno di ottant’ anni, e di piu per es
sere corpulento e pesaute, che per cagione
della vecchiezza sua, riuscendogli malagevo:
le il venir t;ammhto nelle sp(.diz'om mili-
tari, servivasi in esse del figlinolo, il quale
e per la felice fortuna sua e per I esperien-
za che avea, diriceva ottimamente Ie plu
rmpmlautl faccende. Ne Antigono si cruccia-
va gia panto in vederlo dedito alle delizie,
alle sontuosita e alle crapuie. mzpmcnaad.e
aclla pace Demetrio vivea bensi licenzigsa-
mente e con petulanza, e quaudo disoccu-
pato era si abbandonava tuito con somma




33
rilassatezza a’ piaceri; ma nelle guerre poi
sobrio e temperato era al pav di quelli che
sortita abbiano dalia natura 1’indole pru mos
desta. Raccontasi che essendo gia noto come
Lamia poteva moltissimo sopra il di lui a-
nimo. Antigono, nel mentre che baciato ve-
nia da esso, il quale ritornato erasi da pae-
se straniero, gli disse ridendo: Zu i avwisi,
o mio figliuolo, di baciare ora Lamia . Cosi
pure tratteauto essendosi una volta in goz-
zoviglie, e infingendesi presso suo padre
A’ essere stato tormentato da wuna cerig
flussione , Jo ' ho wudiio, risposegli Au-
tigono, ma questa flussione fu ella di vin di
Laso o di guel di Chio? Un’altra volta pure
udito avendo lo stesso Antigono che Derme-
trio era infermo, se ne andd a ritrovarle, e
in su le porte incontrossi con uno de’di
i bagascioni. Evtrato perd dentro e posio-
s. a4 sedere a canto al figlinolo, gli toced
la mano; e dicendo questi che pur allorva
andata gli era via la febbre, Per verita, vi;
sposegli esso, &' ho 1o incontrala appunio su
le porte, mentre se ne partiva. Antigono a-
duuqne comportava cos1 mansuetamente que-
sti difetti di Demetrio in grazia dell’ altre
illustri azioni ch’ egli faceva. Conciossiaché
gii Sciti nelle beverie loro e nell’ ebbrezza
percuotono ¢ sonar fanno i nervi degli ar-
chi. quasi per richiamave e riavigorive il los
ro animo disciolto dalla volutta: ma Deme-
trio dandosi affatto quando alle cose di pia-
cere e quando alle serie, e intendendo all’ u-
ne o all’ altre separatamente non era gia
puonto men abile e diligente ne’ preparativi
della guerpa: anzi egli 8i mostrava capitano
ancot migliore nell’allestire 1" armata che nel-

Plutarco For. X. 3




.‘ us dlI‘!; volendo che in abbondanza vi fosse-
vo tutte quelle cose ch’ eeser potean di bi-
sogno , € insaziabile essendo mnel cercar
la mfl"mh enza intorno alla struttura del-
le rvavi e deile macchine, e mnell’ osser
varle e disaminavle con riu;nl(;lac buon
gusto. Imperciocche essend’ egh per na-
tura ingegnoso e contcnqlatzv . non ri
volgeva gia la inclinazione che aveva per le
pell’ arti 2 cose di giuwoco e a divertimenti
imutili, come fanno altei re, i quali o suonan
di flanto, o dipingono, o lavoran nel torne.
tiropo 1l Macedone, quando disaccupato era,
passava il tempo in far picciole tavole, e
picciole lucerne. IXd Attalo, il Filometore
coltivava 1’ erbe che servono alla farmacia ,
serminande e piantando ne'reali suoi orh non
solamente 1’ iosciamo e |’ elleboro, ma la
cicuta altresy, I’ aconito e i1l doricnio, e fa-
cendo sua occupazione il conoscere i succhi
¢ le frutta, e il raccoglierle in tempo op-
portuno: e i re poi de’ Parti si gloriayano
d’incavar eglino stessi e di aguzzare le pun-
te a’loro strali. Ma in quanto a Demetrio,
anche le applicazioni sue nell’ arti basse ¢
triviali avean del reale, ¢ la maniera con
cui eseguiva i lavori suoi, mostrava gran-
diosita, spiccando in essi, insieme colla di-
!13:1;/.1 e coll’ alfezione che in tali arti ei
melteva, certa elevatezza d ingegno e di
spirito; costccl.t, degui appariano mnon solo
della mente e delle dmmc ma della mano
pure di un re: impercioccheé per la grandez-
za loro restar facea sorpresi anche gl amei,
c pev la loro bellezza dilettava perfino i ne:
mici medesimi. Ii tutto questo si & detto pitx

assai con vervita che cou essgerazione. L di
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fatto i suoi nemici guardando stavano con
ammirazione le di fni vavi a quindici e
a sedici ordini di remi, mentre passar le ve-
deano lungo le loro terre: e quelle sue mac-
chine chiamate elepoli (1) erano di spetta-
colo a queglino stessi che assediati veniano,
come testificano i fatti medesimi. Concios-
stache Lisimaco, il quale sopra tutti gh al.
tri re nemico era di Demetrio, e posto erasi
in ordinanza per andar contro ad esso che
assediava  Soli di  Cilicia, mandd a fargli
istanza che mostrar gl volesse le sue mac-
chine e favgli veder le sue navi andar per
mare; nel che stat’ essendo  compiaciuto da
Uemetrio, come vedute ebbele, tutlo pieno
di meraviglia partissi. Ed i Rodiani, i quali
per lungo tempo stati erano assediati da lui,
sciolta ch’ebb’ egli poscia la guerra, gli do-
wandarono alcune di quelle sue macchiune,
per avere una memoria e della di lui pos-
sanza e del lor proprio valore. In quanto
poi al guerreggiare contro di questi Rodiany,
¢id egli faceva perch’eran essi alleali di To-
lomeo: e accosto alle Joro mura la pitt gran-
de delle sue elepoli, la di cui base era qua-
drangolare, e ogni lato aveva in fondo qua
rantant’otto cubjti di larghezzae sessantaser
ne aveva di altezza; e fatt’ era in modo che
questi lati piegavano IV uno wverso 1 allvo,
cosicché la cima di questa macchina pit
stretta riuscia deila base. Al di dentro per-
tanto scparata era da pavimrenti che wvi for-
mavane molte stanze , € aperta aveva la
fronte dalla parte de’ memici; ed eravi ad
ogni stanza una fenestra; e fuor di tah fex

() Pale a dire, conquistatricl di cilta.
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nestre ognt manieva scagiiavasi di saetlame,
piena essendo di womni esperti in combat
tere con qualunque foggia di armi. Perche
poi non piegavasi né¢ vacillava punto nel
muoversi, ma stando ritta sopra la base sua
e in equilibrio senza far rimbalzo veruno,
inoltravasi con istridore e con forza grande,
veniva quindi ad essere di sbigottimento a-
gli animi e nel tempo stesso di una certa
gioconda comparsa agli ocehi di quelli cbe
la miravano. Per quella guerra furono e
cate ad esso da Cipri anche due corazze di
ferro, I’ una e V1 altra delle qualh  pesava
quaranta mine. ¥ volendo Zoilo, clie n' era
1" arvtefice, far vedere con ostentazione guanto
forti fossero e resistenti, ordind che 1n di
stanza di ventisel passi avventato fosse in
una di esse uno strale dalla catapulta: il che
fatto essendosi, non si ruppe gid punto il
ferro, ma restovvi appena una leggicra gial-
fiatara, come di ano stilo da scrivere. Que-
sta corazza portata era da Demelrio stesso,
e I’altra da Alcimo ¥pirota, personaggio
bellicosissino fra quanti erano con questo
principe, e robustissimo ; cosicché egli solo
usava armatura del peso di due talenti, do-
ve gli altri osavanla del peso di uno. Costui
rimase poi ucciso combaltendo in Rodi pres-
so al teatro. Difendendosi pertanto i Rodia-
vi, validamente, Demelrio, quantunque far
non potesse nulla di considerabile | pure
ostinossi in voler combattere contro di loro,
erche stat’ essendogli inviate da I'ila sua
moglie lettere, vesti e coperte, avevan eglino
presa la vave e mandata a Tolomeo con
tutto quello che in essa trovavasi; né imi-
tata in cio aveano la gentilezza degli Ate-
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niesi, i quali colti avendo i procacei di Fi.
Bippo che guerveggiava contro di lovo, les-
sero bensi 'altre lettere, ma non aperser
gia quella che scritta gli veniva da Olimpia,
¢ gliela mandarono cosi saggellata com’ era.
Cio nulla ostante, benché Demetrio altamen-
te punto fosse per un’oflesa si fatta, non
sofitl gia di vendicarsi con eguale affionto
contro de’Rodiani wmedesimi che pure gliene
porsero ben tosto opportana occasione. Im-
perciocché portd il caso che appunto in al

lora Protogene Caunio dipingesse a’ Rodiani
la figura di laliso: onde presa avendo De-
metrio in un certo sobborgo queila tavola,
che quasi terminata era, mandarono i Rodia-
ui un araldo a pregarlo che perdonar vo-
lesse a quell’opera e non guastarla; ed ei
rispose che abbruciate avrebbe pin presto le
itnmagini del proprio suo padre, che un si
squisito e faticoso lavoro dell” arte: perocché
dicesi che Protogene spese sctt’anui a com-
piere quella pittura: e raccontasi che Apelle
vesto s1 futtamente attonito in rimirarla, che
rimase lunga perza senza voce, e alla fine
sclamt: Oh grande fatica' Oh ammirabile la
voro! Pur disse ben anche, non esseryi (el
le grazie, per le quali le proprie sne dipin-
tutie toccavano il cielo. Questa pittura pot
fu trasportata a Roma o uno stesso am-
masso coll’ altve, e perd finaluionte quivi
cousumata dal fuoco (r). Ova resisiendo tut-
tavia i Rodiani a queila guerra e cercan

dosi da Demetrio un pretesto di poter de:

(1) Questo incendio debb’essere posteriore at tem-
pt di Plinio; poiché quest’ autore dice espressamente:
falysus qui est Rome, dicalus in templo Pacis cle.
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corosamente rimanersene , intervenutivi gl
Ateniesi, conciliaron le cose con questo patto,
che 1 Rodian guerreggiassero unitamente a
Demelrio e ad Antigono, eccettoche contro
di Tolomeo. Gli stessi Ateniesi poi chiama-
‘ vano in loro scccorso Demetrio contro di
Cassandro, che assediava la loro citta: e
Demetrio andatosene la con trecento e tren-
ta pavi, € cob nunierosa quantita di pedoni,
non solamente scaccio Cassandro dall’Attica,
ma incalazato avendolo fino alle Termopile
e quivi sconfitto, prese Eraclea, che gl si
diede spontaneamente: e passaron pure sotto
di lui ben seimila Macedoni. Nel ritornarse-
ne poi addietro andava egli rimettendo in
liberta i Greci di qua dalle Termopile, €
fece suoi alleati 1 Beozii, e soggiogossi 1 Cen-
crei; e impadronitosi di File e di Panatto,
propugnacoli dell’ Attica ne’guali Cassandro
post’ avea guernigione, li restitur agli Afe-
niesi: onde questi benché da prima profuso
avessero in abusare ogni mauniera di onore
verso Demelrio, pure trovar seppero anche
allora nuovi modi per adularlo. Impercioc-
ché gh assegnatono per suo $0ggiorno la
narte di dietro del Partenove (1): e quivi
egli dimoravay e diceasi che accolto avea'o
in ospizio Minerva medesima , quantunque
non foss’egli ospite molto onesto, né avesse
quella modestia chie si conviene albergando
presso una vm'giue. Per verita inteso avendo
ana volta i} padre suo che Ilippo, il quale
era pur suo figliuolo, fermato erasi aq al-
bergare in una casa picciola dove stavan tre

»

giovani donne, egli von ne fece gia parola

(1) Teunpio di Minerva cosi chigmato.
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alcuna con esso, ma chiamato a sé in di
lui presenza chi ' inspezione aveva sepra gli
alloggy , 22 ftu, dissegli, non trarrai mio
figliuole da un’ abitazione sy anguste! Ma
Demetrio, a cui facea pur di mestieri ri-
spettare Minerva, se non per altra cagione,
almeno come sua sorella pii altempata ( pe-
rocché cosi voleva egli che chiamata fosse )
contamino quella rocca con tante insolenze
e dissolutezze usate con fanciulli e con don-
ne di condizion libera, che parea che quel
luogo fosse del tutto puro e mondo in al-
lora ch’ei vi sfogava le sue libidini con Cri-
side, con Lamia, con Demone e con Antici-
va merctrici. L' altre sue disonesta pertanto
non € bene 1l manifestamente qui niferire
m riguardo al decoro di quella citth ; ma
ben merita di non esser taciuta la virtu e
la modestia di Democle. Era questi un gio
vinelto che mon aveva amcor barba, né ri-
mase gia ignoto a Demetrio, avendo un so-
pranovome che testificava la di lui ayvenen-
za; 1nperciocche appellato era Democle il
bello. Questo Democle adunque non essen-
dosi lasciato vincere da verumo di quelli
che con molte offcrte e minacce il fentava

no, risolse finalmente di ritirarsi dalle pa-
lestre e dal ginnasio, e di quando in quan-
do se n’andava a Javarsi, in un hagno pri-
vato. Cio rilevato avendo Demetrio, e aven-

do colto il tempo opportuno, il sorprese qui-

vi tutto solo. Ma il fanciullo comprendendo

la necessita nella quale trovavasi in quella

sclitudine, levato via il coperchio della cal-

daia, balzo d’un salto nell’acqua bollente,

e cos1 pery, sofferendo un’indegna sciagura,

ma pensando in maniera ben degna delia




patria sua e della sua bellezza. £ non
fece gia come quel Cleeneto figlinolo di
Cleomedonte, il quale maneggiandosi per
iiberar 1l padre dalla condennagicne di cin-
quanta talenti, e presentate perdo avendo al
popolo lettere scritte da Demetrio ., venne
quindi non pure a far vergogna a se stesso,
ma a mettere in iscompiglio anche la citta:
conciossiache questa assoise bensi Cleome-
donte , ma nel tempo medesimo decretd che
alcuno de’ cittadini non potesse presentar
mai pilt lettera da parte di Demetrio . Poi-
che Demetrio perd, cid udito avendo , mnol
comportava con moderazione, ma ne mo-
sirava grande risentimento, gli Ateniesi al-
lora intimoritisi, non solamente rimossero
quel decreto, ma in oltre punirono quelli
che proposto e che spalleggiato I’ aveano
altei colla morte, altri coll esilio. I di piiy
fatto fu in vece un altro decreto, dal quale
determinavasi che tutte cid che si ordinasse
dal re Demetrio, dovess’ esser tenuto dal
popolo degli Ateniesi per cosa santa in »i-
guardo agli Dei, e giusta in riguardo agli
uomini . Detto perd essendosi da uno de’
personaggi di probita che Stratocle, il qguale
esposta aveva una tale determinazione, era
un pazzo, Democare il Lacedemonio disse :
Pazzo veramentle sarebbe , se pazzo € non
fosse: porocché questo Stratocle molto si av
vantaggiava col mezzo dell’ adulazione . Ma
Democare accusato in giudicio per aver cosi
detto, bandito fu. Di tal modo operavano
gli Ateniesi quando teneasi che liberati fos-
sero dalla guernigione, e che si godessero
liberta. Demetrio passato quindi nel Pelo-
ponneso, poiché alcun de’ nemici non gli
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facea resistenza, ma tutti sen ('uggivm?o e
abbandonavana le citta, a s& trasse tutto il
paese che Atte si chiama, e |' Arcadia , ec
cettuatene le due aitta d” Argo e di Manti-
nea: e liberd Sicione e Corinto con aver
dati cento talenti a quelli che le presidiava.
no. In Argo poi, mentre corveva la solen-
nita di Giunone, soprantendeva egli stesso
a’ certam , e festeggrando insieme co’ Greci,
sposd in quell’ occasione Deidamia fighuola
di Eacide re de’ Molossi , e sorella di Pirvo.
Indotti aveado poscia i Sicioni a trasportat-
si in un aitro luogo presso la lor citta, li
persuase a edificarne 1vi queila ch’é presen-
temente da loro abitata; e cangiar facendo
a una tal citta insieme col sito anche il no-
me, la chiamd Demetriade in vece di Sicio-
ne . Nella dicta universale tennta nell'Istimo,
dove per cid concorse una quantita grande
di uomini, fu egli dichiarato capitan della
Grecia , come gia per lo addietro FEilippo e
Alessandro , de’ quali el si tenca molta da
pitt, insuperbito per la presente sua fortu-
na, e per lo stato poderoso nel qual si tro
vava. ¥ per verita Alessandro non levo wai
ad alcuno degli altri re questo titolo, né
appello mai s¢ wmedesimo re de’re, quan:
tunque e dominio e nome di re avess' egli
dato a molt’ altri . Ma Demetrio befteggian-
do e deridendo quelli che davano un s fat
to nome ad aitri fuorché a suo padre ed a
<¢ medesimo , volentieri ascoltava coloro che
nelle beverie facean libamenti a Demelrio
re , a Seleuco comandante degli elefanti, a
Tolomeo capitan delle navi, a ldsimaco
guardian del tesoro, e ad Agatocle Sicilia-
no , governatore dell’ isole. Riferite venendo
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ai T(- (neste cose, gl altri totti se ne ride-
vano : ma Lisimaco altamente erucciavasi
che Demetrio 1] tenesse per eunuco: imper-
ciocche questi re soleano per ovdinario aver
degli eunuchi per custodi de’lor tesori. Li-
simaco perd gh era nemico sopra di ogn’al-
tro, e motteggiandolo intorno a'di lui amori
con Lamia, diceva che allora per la prima
volta avea egli vedala uwna meritrice uscir
fuori della scena tragica : e per lo contrario
Demetrio diceva che quella sua meretrice
pitt modesta era della Penelope di Lisimaco.
Avviandosi poi‘dal Peloponneso alla volta
di Atene, scrisse anticipatamente , che come
giunto vi fosse, volea essere iniziato subito
in tutti i misteri, e tutti apprenderli dai
piu piccioli fino a' pil grandi, ch’erano
quelli dell” inspezione; la qual cosa non
era leeita, né stat’era falta mai per lo
addietro : ma i piccioli si praticavano nel
mese  Auntesterione, ed i grandi in quel-
lo di Boedromione (1)3 e alcuno ammes-
$0 non era all’ inspezione se non dopo scorso
un anno almeno ‘da che stato fucse iniziato
ne' misteri piccioli. Lettosi dagli  Alteniesi le
lettere, Pitodoro il fiaceolifero fu il solo che
0s0 contraddire, ma senza olttener pero nulla.
Imperciocche, PEr avviso proposto da Stra-
tocle, decretarono che il mese Munichione,
in cui alfor_ si trovavano, chiamato e repu-
tato fosse I Antesterione; e quindi iniziaron
,i'r,em_eh-.lo Be piceioli misteri con quelle cere-
monie che si facevang jp Agra: ed indi fa-

, (O Questi due mesi sono presso di noi marzo
e ollobre, e quello che UL APPYESse i pomina cor-
nsponde al nostre maggio.
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cendo di bel nuovo che lo stesso mese? di
Manichione passasse dall’ Aatesterione ad es-
sere il Boedromione, fecero pure in esso
I’altre ceremonie ammettendo Demetrio an-
che all’ inspeziove. Oud’ & che Filippide mot-
teggio Stratocle in quel veiso che dice, par-
iando di lui:

Ei che U anno restrinse ad un so
nala a

E in quanto poi all’abilazione asseg
Dewetrio mel tempio di Minerva, dice:

Tenca la rocca per ostello pubblico,

£ introducea zambracche ad una vergine.

©ra tutte poi le mequizie e le trasgressioni
delle leggi che commesse allor furono in
quella citthd, dicesi essere stato sopra {tutto
di rincrescimento agli Ateniesi, che avendo:
i egli incaricati di raccorre subitamente e
di somministrargli dugento e cinquanta ta-
lenti, fattasi la riscossione con tulta fretta
e con un rigore inesorabile, com’ei veda-
t’ ebbe questa somia d’avgento insieme unita,
disse che data fosse a Lamia e all' altre me-
retrici che stavan con essa, perché st com-
perassero degli astersivi, onde pulirsi: im-
perciocche si tennero aggravati que’ cittadini
pitt dall’obbrobrio che dall’ esborso. e da fa-
li parole pitt che dall’ azione medesima. Al-
cuni per altro raccontano che cio fu da lui
praticato co’ Tessali, e non gia cogh ﬁt(‘lllie.?l.
Oltre di questa riscossione pertanto, volendo
Lamia imbandire una cena al re, riscosse
pur danaro di proprio suo arbitrio da molt::
e quella cena fu si celebre per la magnifi-
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cenza e sontuosita. che descritta venne da

Linceo di Samo. Per la qual cosa aache u-
no de’ poeti comici leggiadramente e con
verita chiamd Lamia col nome di Elopo-
li (1). E Democare da Soli chiamava Deme-
trio una Fola (2). perché aveva egli pur la
sua Lamia . Essendo costei favorita ed a-
mata cost da Demetrio , venne a destar
quind; gelosia ed invidia oon pur nelle
consorti dello stesso Demetrio, ma ne' di
lui amici altresi. Andati pertanto essendo
aleuni suoi pervsonaggt per ambasciadori a
Lisimaco. questi, in tempo che disoccupato
era. mostrd ad essi profonde cicatrici nelle
coscie e nelle braccia fattegli dall’ unghie di
un leone:; e narrava loro il combattimento
che costretto fu sostenere con una tal fiera,
insicme colla quale stat’ er’ ezli rinchiuso
per commissione del re Alessandro. Gli am-
basciadori pero datisi allora a ridere, gli
risposero che anche il vre loro portava nel
collo i morsi di una fiera terribile. la qual
era Lamia. E fu al certo cosa ammirabile,
che mostrato essendosi gia da principjo mal
contento di Filla, per esser ella di un’eta
non corrispondente alla sua, siasi lasciato
poi cosi viacer da Lamna, e seguit’ abbia ad
amarla per st lungo tempo, quand’era di
gid anch’ essa appassita. Demone perd, la
quale soprannominata era Mania, mentre

(1) Macchina gia descritta di sopra, cosi deitg
dal prendere che st facea con essa e smantellar [e
crta-

(2) Allude alle fole che si raccontano &’ fanciyl-
li, nelle quali st fanno per lo pi entrar le Lamie
che dagl‘z’ r‘f:zz:cht teneanst per cert fantasmi che in
forma di donne mangiassere ¢ fanciulli medesimi.
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Lamia nel tempo della cena suonava di
flauto, interrogac sentendosi da Demetrio,
E che te ne pare? Ch' ella sie vecchia, ri-
sposcgli, o re. £ di bel nuovo poi, essa
che fu in tavola la treggea dicend’egli alla
stessa Demone: Pedi tw quante cose mi man-
da Lamia? Di maggiori ancora, rispose quel-
la, te ne manderebbe mia madre , se tw vo-
lessi dormire pure con lei. Intorno a Lamia
$1 fa pur menzione di quanto elia disse con-
tro il decantato giudicio di Boccori. Impee-
clocche innamorato essendosi un certo gio-
vatce in Egitto di una meretrice appellata
Tonide la quale, per compiacere alteai
pretendeva una somma di danaro assai gran-
de; ed indi sebrato essendogli in soguo di A
trovarsi con lei, e avendo cosi spenta [ av-
dente sua brama, Touide citollo in giudicio
perché le dovesse pagar la mercede. Boccori
perd udite avendo le dilei istanze, comandd
che il giovane mettendo in up vase tutto
I’ argento ch’ella pretendeva, il aggirasse
qua e la colla mano, cosicché ne andasse a
cader 'ombra su la meretrice, inferir quine
di volendo, esser 1"immaginazione un’ombra
deila verita. Ma Lamia non reputava ginste
un si fatto gindicio: perocché 'ombra ap-
pagato non aveva uella meretl'i_ce él desio
dell’argento, quando per contrario il sogno
aveva appagata la brama del giovane awan.
te. I& questo basti in quanto a Lamia. Ora
le avventure ¢ le azioni di lui, del gquale
pacriiamo, trasportano il racconto giwtasi’da
una scena comica ad una tragica. CGoncios:
sinché cospirando insieme tutti gli altri re
contro di 'Antigouo, e unite ;}\'C“d“.m e
solo corpo tutte le loro forze, Dcrncﬁ}flo HaL-

"
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ti ﬁai!a Grecia, e unpitosi al padre, che in
quella guerra portavasi con piut di ardore
che non si conveniva all’eta sua, prese vie
magg'orimente coraggio ancor egli. E'sembra
pertanto che Autizono, se ceduto avesse in
alcune picciole cose e rallentata quella trop-
ya sua avidita di regnare, si sarebb’el con-
servata sempre e lasciat’ avrebbe al figlinole
la preminenza sopra tutti gli altri: ma es-
seado per natura uomo fiero e superbo, ed
aspro nelle pavoie non men che ne’ fatli,

disgustd ed irrito molti personaggi giovani
e potenti: e anche intorno alla lega ed al-
leanza ch’essi fatt’ avevano allora, diceva
ch’ egli con un sasso e collo schiamazzo sba-
ragliati e dispersi gli avrebbe, non altrimens
ti che stormo di uccelli che a depredar va-
dano i seminati. Conduceva egli piut di set-
tantamila pedoni, diecemila cavalli e seltan-
tacinque elefanti: e sessantaquattromila  pe
doni aveano i di lui nemici , cinquecento
cavalli di pin di quelli che aveva egl, quat-
trocento elefantt e cento e venti carri. Quan-
do i nemici giunti furono in di lui vicinan.
za. tal mutazione si fece pella di lui mente,
che fa pi presto un diffidare delle sue
speranze, che un cangiarsi di proposito .
Conciossiaché stat’ essendo solito di mostrar-
si altero ne’ cimenti e pieno di brio, e di
usar voce alta e parole arroganti, e spesse
volte pure di motteggiare e di dire una
qualche facezia ridicola mentr’erasi per ve-
nive alle mani, ostentando cosi la fermesza
sua e il dispregio in che aveva 1 nemici

allora per contrario vedeasi andar per Ic;
Jity taciturno e pensoso; € in oltre mostrd
il ﬁghuolg alla soldatesca, e in faccia ad
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essa dichiarollo suo successore. Ma ¢id che

ercava a tulhy maggior meravigha, si fu l'ab-
bocecarsi ch’ei fece nel suo padiglione da
solo a solo con lui, avend’ egli avuto cosla-
me di non tener mai ragionamenti secreti
neppur col figliuolo medesimo; ma di deli-
berare fra sé stesso in privato e dando poi
1 suol ordini palesemente, mettere in uso i
suoi proprii consigli. Raccontasi pero che
Demetrio, essendo ancor giovinetto domandd
a suo padre quando si avessero a levare le
tende, e che il padre gli rispose con isdegno:
Sei tu forse in ansield per tmore d esser tu
il solo che non senta la tromba? Allora per-
tanto abbattuti veniano gli aniui loro anche
da indizii di tristo presagio . Imperciocché
parve a Demetrio che gli si presentasse in
sogno Alessandro splendidamente armato |
il qual gli chiedesse, qual fosse il segno
¢h’ eran essi per dare della battaglia; ¢ che
avendogli ei risposto, Giove e la viltoria, Io
dungue, gli disse Alessandro, passero. ora
a’ nemici; perocel’ essi mi (Jr('og{rer'qmz_o. E
Antigono uscendo fuort, quando gia in or-
dinanza meticasi la falange, inciampd in tal
modo, che cadde tutto boccone, percuotendo
colla faccia in terra e restandone assai mal
eoucio: e levatosi poscia e innalzale le 14
verso del cielo, chiese agli Dei o la vittoria,
o una morte subilanea, prima deH_a sconfit-

ta. Attaccatasi la battagla, Demelrio avendo

seco la maggior parte de’seldati a cavallo ¢

i piu prodi, si fece addosso ad f\l-nffg?“_o:

figlinol di Seleuco, e con somwmo va Ope o

batté fino a mettere in fuga i pemmicii, o

dato essendosi ad inSf‘gU“’I,;/ Sl .d.’

un’ avroganza e di un ambizione intempestis
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va, a guastar venne la sua vittoria. Imper:
ciocché ritornandosi poi addietro, non pote
egli anirsi pit co’ pedoni, entrati essenda
gli elefanti de’ nemici tramezzo. Quindi Se-
leuco veggendo la falange di Antigono spo-
gliata della cavalleria, non la investi giay ma
Ja spaventava col tenersi in atio di pur in:
vestirla, e raggirandosele -intorno dava in-
tanto campo a' nemici stessi di passare dal
la sua parte: e cid per appunto addivenne;
perocche separata essendosene dal resto del-
la falange una gran quantita, passo volon-
tariamente sotto di lui: e gli altr1 poi volti
farono in fuga. Portandosi perdb molti con-
tro di Antigono, e detto venendo ad esso da
alenni di que’ ch’eran con lui: Questi, o re,
muvon contro di te, I quale allro scopo
rispose, han eglino. fuori appunto che me!
ma bLen verra Demetrio a soccorrermi. Y.
stando tuttavia in questa sperapza, e guar-
dando intorno se pur vedeva il figliuolo,
cadde egli finalmente solto un wvewmbo di
sacttame che avventato gli fu. Tuttr gli al-
tri seguaci ed amict suoi lo abbandonarono
e il solo T'ovace Lariseo si fu quegli che ri-
mase a canto al di lui cadavere. Vermina-
tasi cosi la battaglia, i re vincitori dividen-
do tutto il dowinio di Antigono e di Deme-
trio, come un gran corpo, se mne distribui-
ron le pactiy, e si diviser pure le provincie
di que’ due personaggi, le quali per lo ad-
dietro state erano de’viocitori medesimt. Opa
Demetrio fuggendo con cinquemila fanti e
quattromila cavalli, se n’ando cou tulta ve-
locita ad Lfeso, dove credeasi da tutti ch’e-
gli, che peouriava di danaro, non fosse per
astenersi dallo spogliare il tempio: ma aysi
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perche temeva che c¢id non facessero i i?mi
soldati, st levd di la subitamente, ® a navi-
gar prese alla volta della Grecia, fondate a-
vendo negli Ateniesi le maggiori sperauze
che ghi restavano . Imperciocché aveva gia
egli per avventura lasciate appo lovo e le na-
vi e le ricchezze sue, e la stessa sua moglie
Deidamia; e non si avvisava di poter ritro-
vare altrove piu sicuru refugio a pro degli
affari suoi, che nella benevolenza degli Ate-
niesi. Quind:i & perd che nel mentre che si
affrettava 1n quel viaggio, incontrato essens
dosi, presso alle Cicladi, mnegli ambasciadori
di Ateue, i quali gli fecero istanza che si
tenese lontano dalla loro citta, per esserst
decretato dal popolo di non ricevere alcuno
dei re, e fecegli pure sapere che Deidamia
stat’era maundata a Megarva , orrevolmeute per
altro e con quel decoroso accampagnamen-
to che le si conveniva, egli s'infiammo allora
talmente di collera, che ust fuori di s¢ me-
desimo; quantunque comportata pur avesse
con facilita 1" altra sua disavventura, e in
un si fatto cangiamento di cose non si fosse
mai dato a divedere d'animo basso ed igno-
bile. Ma 1l vedersi cost deluso dagli Ateniesi
contro |’aspettazion sua, e il restar convinto
che quella benevolenza che da loro gli si
mostrava, in effetto poi vana era e finta, gl
fu assai doloroso. Per. verita il pit tristo
argomento ( per quello che appare ) della
benevolenza de’ popolt verso de’re e de’ po-
tentati, si & 1" eccesso degli onori a quesh
conferiti; de” quali onori consistendo  tutto
il bello nella volonta di queglt appunto che li
conferiscono, n’avvien che 1l timore dubitar
faccia della sincerith de’ medesimi: perocche
Plutarco, Yor. X. 4
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gli stessi onori gia si decretano e da quelli
che temomo, e da quelli che amanpo. Per
la qual cosa i principt pit assepuati ri-
sguardando non gia le statue, wné le di-
pinture n¢ le apoteosi , ma piatlosto le
operc e le imprese lor proprie, o s fi-
dano di tali dimostrazioni, come di veri
segni di onore, o me diffidano, come di
cose provvenienli da necessita: e di falto
spesse volte 1 popoli pel tempo wmedesimo
che pur onorano, odian coloro che senza
mocderazione e con troppo eccesso ricevono
tali onovi mal grado de’popoli stessi. Deme-
trio adunque pensando allora d’ essere gra-
vemente oifeso dagli Ateniesi, ma non po
tendo perd vendicarsi, mandd a far mode-
stamente sue quercle cogli stessi Ateniesi, e
a chiedere che restituite gli fossero le suq
navi, fra le quali v¢ n’ era una che tredici
ordini aveva di remi: e come ricovrate ch-
bele, navigo oltre il fino all’ Istmo; e ridott
veggendo a cattivo partito gli affari suoi
{ conciossiache i di lu presidii gia scacciati
venian da ogni parte, ed ogni luogo si dava
sotto a’ memici ), lasciato nella Grecia Pirro,
egli salpd, e inviossi alla volta del Cherso-
neso: e malmenando il dominio di Lisimaco,
venne a far con cid che si avvantaggiassero
1 soldati suoi e che sen rimanesser con esse
lui, i quali cominciaron quindi a rinfrancar-
si, e a divenir di bel nuovo tali da non
essere dispregiati. Lisimaco poi trascurato
era in quell’ occasione dagli altri re, per-
ch’ei si wostrava non punto pid moderato
di Dernetrio, ma ben piut formidabile per
esser pil poderoso. Non molto dopo, Seleuco
mandd a chiedere in ispesa a Demetrio Ja
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di lai figliuola Stratonica, che nata gli era
da Filla, quautunque lo stesso Seleuco avesse
gia dalla Persiana Apama il figlivolo Antio-
co ;. avvisandosi che le facolta sue soflicicn-
ti fossero anche a molti suoi successori. e
che gli fosse di mestieri strignere parentcla
con Demetrio; tanto pit che vedea cli’svche
Lisimaco si prendeva le due figlivole di To-~
lomeo, una per sé, e I'altra per Agatocle
figlinolo suo. Ora il divenir parente di Se.
leuco fu per Demetrio un’avyentura ch’ei
non avrebbe sperata giammai: e tolta perd
seco la fanciulla, navigd con tutte le sue
navi i Swia. Necessario gli fu nel vinggio
non pur di approdare ad altri luoghi, ma
di toccare ancor la Cilicia, la quale tenuta
era da Plistarco, e stat’era ad esso assegna-
ta dai re, dopo la scounfitta di Amntigono.
Questo Plistarco era fratel di Cassandro: e
credendo che il suo paese danneggiato fosse
dal discendere che in esso faceva Demetrio,
e volendosi richiamare con Seleuco medesi-
mo, perche senza il consenso degli altei re
facess’egli alleanza coi lor comune nemico,
s’ incammind a lur. Cid sentito Demetrio,
se n' ando tosto dal mare a Quinda, dove
trovato avendo che v'erano ancora mille e
dugento talenti de’danaci del padre suo, se
li tolse, o sollecitamente tornatosi addietro,
con tulta velocita fece vela: e dopo essers
glisi presentata in cammino Filla, sua mo-
glie, gli venne incontro Seleuco presso ad
Orosso: e le accoglienze ch’ essi allora si
fecero, furon sincere, lontane da ogni so-
spetto, e veramente real. Fa 1l primto Se
lenco a convitave nmel campo sotio del suo
padiglione Demetrio : e Demetrio pure ag-
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colse poi Seleuco in quella sua nave a tre.
dici ordini di remi: e quindi s’intertenevano
insieme, insieme trattavano e passavano l'in-
tere giornate senza custodi e senz’ armi,
finianto che Seleuco, tolta Stratonica, se ne
torno con 1%{)}tncmh pumlm im Auwptiochia.
Demetrio allora occupod la Cilicia, e mando
sua moglie Filla al di lej .atvilo Cassandro
a sciorre le accuse che apposte gli aveva
Plistarco. In questo mentre Deidamia por-
tata essendosi ad esso dalla Grecia, dopo
non lungo tempo che si fu con lui, se ne
morr per non so qual infermita: e quindi
dwclmm essend’ egli, col mezzo di St'it‘lll’(},

mico di lolumu) pattuito fa che sposass’ei
lon)m.ndc, fjgin.mm di Lolomeo stesso. Que-
sti 1 tralti furono che uso da prima Seleuco,
pieni veramente di qr‘nhlena e di umanita:
ma plPtCndLndO poi che Demetrio, per una
certa quantita di danaro, gli cedesse la Cili-
cia, ed indi, perche non potm persuadernelo,
chiedendogli, tutto acceso di collera, Tiro e
Sidone parve allora ch’ei violento fosse, e
che facesse cosa dura ed indegna, mentre
estendendo gia egli il suo dominio dagl’Indi
fino al mar della Siria, si mostrava tuttavia
cosl nr‘ccswtoca e ncndlco che per due citta
travagliar voleva un personaggio ch’era suo
suocero e clhie stat’era cosi maltraitato dalle
vicende della fortuna; rendendo in tal modo
buona testimonianza a Platone, il quale e-
sovtava quelli che vogliono veracemente €s-
ser ricehi, a non lﬂ"l&l’ldll‘ gia le sostanze ,
ma a diminuire la lor cupldsgla' come s:a
per trovarsi mai sempre 1n poverta ed in
angustie chi mon mette freno al desiderio
avere . Demetrio pertanto non jshigott)

in.

pun



to; ma ‘dicendo, che quand’ avnche stato
fosse vinto in ben mill’ altre battaglie, come
in quella dell’ Ipso , non si sarvebhe indotte
giammar ad esser pago che Seleuco gli fosse
genero ad un tal prezzo, fortificate tenea
quelle citta co’ presidii. Sentito poi avendo
che Lacare, colta I’ opportunita che gli Ate-
niesi erano in sedizione, sottomessi gli aveva
alla sua tirannide, entrd in isperanza di po-
ter facilmente, comparito ch’ei fosse la, 1m-
padconirsi della citta loro. Traversd adun-
que il mare con una gran {lotta senza in-
contrar pericolo alcuno: ma costeggiando
poi I’ Attica, assalito fu da tale tempesta
che perder gli fece la maggor parte delle
navi ¢ una quantita di gente aon picciola.
Salvato egli essendosi, comincid quindi a
guerveggiare alquanto contro degli Ateniesi:
ma vegzendo che non potea muila eseguire,
mandd persone a mettere di bel nuovo in-
sieme un’ altra flotta; e intanto passd egli
nel Peloponneso , dove postosi ad assediare
M-=ssene , corse gran rischio nel dar assalto
a quelle mura: perocche percosso fu nella
faccia da una strale di catapulta, il quale
per la mascella gli pepeted fino in bocca.
Risanato ch’ei st fa, e vricovrate ch’ebbe
alcune citta che ribellate si erawmo, invase
nuovamerte 1" Attica; e impadronitosi quivi
di Eleusine e di Ramnunte, devastando an-
dava il paese: e presa avendo upa certa na-
ve carica di frumento, il quale condotto era
agli Ateniesi, impiccar fece il mercante e il
piloto. Per la qual cosa spaventati lessendoa
si tutti gli altri, e tenendosi lontani da A-
tene , assalita fa questa citta da uoa gran-
dissima fame; ed oltre la fame a palir ebbe
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penuria anche dell' altre cose, di modo che
un mediano di sale valeva quaranta drams
me , ed un moggio di frumenlo ne valeva
trecento. Picciol coaforto recarono agli Ate-
niesi cento e cinquanta navi, che veder si
fecero presso ad Egina, mandate ad essi in
aiuto da Tolomeo : perocche venute essen-
done poi a Demetrio molte dal Peloponneso,
e molte da Gipri, cosicché, tutte insieme
raccoltesi formavano un numero di ben tre-
cento, quelle di Tolomeo se ne fuggirono ;
ed indi si sottrasse pur anche il tiraouo
Lacare , abbandonando la citta. Gli Ateniesi
allora, quantunque decretata avesser da pri-
ma la morte contro chiunque facesse pa-
role di pace e di riconciliazion con De-
metrio, aprirono tosto le povte che pii viei-
ne erano ad esso, e gli mandarono amba.
sciadori, non gia pevché si aspettasser da
lui veruna clemenza, ma per essere a cic
necessitati dall’ indigenza; nella quale, fra
gli altri molti infelici casi che avvennero, se
ne racconta pur questo, che ciogé, un padre
ed un figliuolo giaceano in una medesima
stanza, tenendos: gia affatto per ispacciati,
e che caduto essendo giu dal letto un tope
morto, eglino, come veduto I’ ebbero, bal-
zaron su e si diedero a combatter fra loro
due per averlo. E narran gli storici che
anche il filosofo Epicuro nutrico 1 susi di-
scepoli con fave, che con esso loro ei distri-
buia numerandole. Trovandosi adunque la
citta in tale stato, Demelrio, entrato in essa
e dato ordine che tutti si dovessero unir
nel teatro, muni e cinse d’ armi la scepa e
circondo il pulpito d’uomini astatiy ed ei
gilr disceso, come appunto gli attori tragici,
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per le vie che muovono dal di sopra, non
&1 tosto comiincio a parlaie, che fece che gh
Atemesi, i quali s’erano aliora vie piu shigot-
titr, Liberi finaimente restassero d'oguni timore.
Imperciocche wusato snion avendo egh tuono
forte di voce, né asprezza veruma di parole,
ma leggiermente e awichevolmmente querelato
essendosi, viconciliossi con loro, e lor diede
centomila medinni di frumento, e vistabili que’
wagistrati che piu cari erano al popolo. Ora
comprendendo 1 orator Dromoclide che il
popolo . per effetto di giubilo, era tutto in-
tecso a far onore a Demetrio con acclama.
gioni d’ ogni maniera , e che si studiava di
superar quelle lodi che date gli veniano
dalia vinghiera per bocca de’ concionatori,
propose delerminazione , che dato fosse in
wano del re Demetrio il Pireo e Munichia.
Approvata essendosi una tale determinazione
co’ voti, Demetrio allora mise di proprio suo
arbitrio vn presidio nel Museo. acciocche il
popolo non levasse ancora orgogliosamente
il capo, e nol tenesse occupalo in altre bri-
ghe. Assoggettatisi cosi gli Ateniesi, volse
tosto la mira sopra di Lacedemonia:e vinto
avendo in battaglia ¢ fugato il re Archida-
mo, che venuto era ad opporsegli presso
Mantinea, entrd in Laconia. e cowbatté di
bel nuovo sotto Sparta medesima; dove fat.
ti avendo prigionieri cinquecento de’ nemici,
e dugento avendone uccisi , parea g che
fosse per aver subito in sua mano quella
citta , che fino a que’ templ non era mat
stata presa. Ma la fortuna , per quello che
appare , non apportd mai s1 grandi e repen-
tini cangiatenti 1n verun alivo re; nc mai
in altre faccende mostrossi ora picciola e
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or grande, divenendo ora umile di chia-
ra e luminosa che era, ed or per contra-
rio poderosa di debile e abbietta. Perlo-
ché narrasi ch’egli stesso nelie sue vicende
peggior: dicea verso la Fortuna colle parole
di Eschilo:

L’ esser midesti, e par vogli or distrugsermi
Imperciocche allora che le cose gli s’incam-
minavano cosi prosperamenle a vantaggio
dell” impero e della possanza sua, recata gli
fu nuova che Lisimaco tolte gli aveva le
citta dell’ Asia e che Tolomeo impadroniio
si era di Gipri, trattane la sola citta di Sa-
lamina, la quale per altro tenuta era in
assedio colla madre e co’figliuoli suoi, ivi
colti. Pure la fortuna sua, come appunto
queila donna presso di Archiloco,

Meditando fallace, acqua con U uno,
£ con quell altra man foco portaya:

e dopo di averlo rimosso da Lacedemonia
con s1 duri e spaventevoli avvisi, subitamen-
e gli reco altre speranze di nuove e grandi
ymprese, per una si fatta occasione. Poiche
morto essendo Cassandro, il maggiore de'di
lui figliuoli, chiamato Filippo, dopo aver non
lungo tempo regnato sopra i Macedoni ,
morfo era ancor egli, gli altri due vennero
in dissensione fra loro: e avendo Antipatro,
che P'uuo era di essi, uccisa Tessalonica
madre sua, 'altro chiamo in soccorso Pirro
dall’ Epiro, e Demetrio dal Peloponneso.
Pirro prevenne nell’ andarvi Demetrio . e
tolta avendosi una gran parte di Macedonia
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in ricompensa del soccorso ch’ei dava, di
venia gia formidabile colla sua vicinanza ad
Alessandro, ch’ era quegli che chiamato lo
avea. Essendosi poi anche Demetrio, come
ricevute n’ ebbe le lettere, messo in cammi-
no a quella volta coll’ armata sua, il giova-
ne intimoritosi ancora pilt in riguardo a
questo per la di lai dignita e per I’ estima-
zione nella quale tenuto era, gli ando in:
coatro presso Dio, e cortesemente salulollo,
e fecegh molte dimostrazioni di affetto, ma
netlo stesso tempo gli disse che gli affari
suoi pit mon abbisognavano punto della
di lui presenza. Quindi nacquero vicende-
voli sospetti in fra di loro; ¢ andando De-
metrio a cena dal giovane, da cui stat’ era
invitato, avvertito fu da alcuno che gh si
tramavano insidie, come gia concertato fosse
di uceiderlo nel convito. Egli su queste non
si costernd punto; ma rallentato alquanto il
cammino, diede ordine a’suoi capitani di te-
ner la milizia su 'armi, e a’serventi e a tut-
ti gli altri della sua comitiva (1 qualierano
assai pit di que’di Alessandro ) di entrare
unitamante ad esso lui nel convito, e ivi trat-

tenersi presso di lui, finch’ei levato si fosse,

Alessandro ed i suoi cid veggendo, s'intimo:

rirono in modo che non osarono diaccinger-

si all’ attentato; e Demetrio infingendosi di

non aver disposizione di bere, se ne ando via

nrestamente. Il giorno poi dopo diede ordine

che levate fosser le tende, dicendo che so-

pravvenuti gli erano de’ nuovi affari, e pre-

gava Alessandro che volesse averlo periscu-

sato se troppo presto partivasi: promettendoﬂ

gli che un’ altra volta se ne 1'11'11&1‘1'{3})\]33 se:

o pi lungamente , quando avesse pil aglo.
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Raliegravasi perd Alessandro, supponende
che men per nimista, ma di buona vogha si
partiss’ egli da quel paese, e accompagnolio
fino in Tessaghia. Giunti in Larissa. di be!
nuovo Invitaronsi vicendevolmente a convito,
tramandosi pur tuttavia reciproche msidies
e il voler appunto tramarle fu principalmens-
te la cagiove per cui Alessandro si espose a
rirpaner superato da Demetrio. Conciossia-
chie non volendo eghi tenersi custodilo per
non insegnar pure a Demetrio di custodire
anch’el s¢ medesimo, prevenuto fu, mentre ri-
tardava ad eseguire il disegno suo per maggio-
re opportunita , aceiocche quesli scampar non
potesse da quanto gli si macchinava contro.
Chiamato adunque a cena da Demetrio, vi
ando: ma essendosi poi Demetrio levato nel
empo della cena, Alessandro impauritosi,
levossi ancor egli e tenea dietro a Demetrio
stesso verso le porte, e arrivato por questi
su le porte medesime dove si stavano le
gravdie sue, disse queste sole parole. Uccidi
chi mi seguila; ed usci fuori. Alessandro perd
fu trucidato allora da esso insieme con que’
di Ini amici che dar gli voleano soccorso,
uno de’quali raccontasi che mentre venla
scannato dicesse, averli Demetrio prevenuti
di un giorno solo. Quella notte pertanto, co-
me possiamo immaginarci, piena fu di ta-
muito. La mattina por i Macedoni ( i quali
in grande costeruazioue si stavano, e le for-
ze temean di Demetrio ) non veggeundosi as-
salire da alcuno, ma veggendo anzi che De-
weatrio wandava loro a dire ch’egli abboc-
car voleasl con essi, e produr sue discnlpe
intorno a cio che avea fatto, cominciarono
a confortarsi, ¢ deliberarono dj accoglierle
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cortesemente. Come andato si fu egli a lgro

non gh fu punto mestier di tener lungo ra-
gonamento; ma poiché gia odiavano Antis
patro che uccisa aveva la propria sua ma-
dre, e non avevauno allora altro miglior per-
sonaggio, acclamaron essi Demetrio rve loro,
e toltolo in lor compagnia, lo condussero
in Macedonia. Un tal cangiamento non fa
di dispiacere neppure a que’ Macedoni che
rimasti erano a casa, € che ricordavan pur
sempre e abbominavano le iniquita commes-
se da Cassandro contro il gia morto Ales-
sandro Magno. E se rimaneva ancora in es-
si qualche rimembranza della moderazio-
ne del vecchio Antipatro, il frutto di que-
sta pure si raccoglea da Demetrio, per es
ser egli mavito di Filla, dalla quale avea
un figliuolo ch’esser gli dovea successorve nel
regno, e ch’era gia adulto e militava in al-
lora sotto del padre. Mentre aveva egli qui-
vi una fortuna s1 prospera e s1 luminosa,
ebbe pur nuova che la moglie e i fighuoli
suoi stati erano messi in liberta da Tolomeo,
il quale in oltre dati loro avea de’ regali, e
aveali molto onorati. Ebbe parimenti avviso
chie la figliuola sua, la quale stat’era ma:
ritata a Scleuco, sposata erasi con Antioco,
fighuolo di Selecuco stesso, e stat’era dichia-
rata regina de'barbari che sono al disopra.
Imperciocché Auntioco iunamoratosi di ?tm-

tonica, la quale era giovane, e avea gia un

figliuol da Seleuco, trovavasi ridotto in cat-

tivo stato, e moltlo sforzavasi per contrasta-

re ad una si fatta passione. Finalmente con-

dennando pur sé medesimo, e ben veggendo

che desiderava cose malvage, che preso era

da un male irremediabile, e ch’eragli tolte
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il poter far uso di buon raziocinio, cercava
maniera di uscir di vita e di venir meno
lentamente , trascurando ogni coltura del
proprio suo corpo , e asteneudosi dal man-
giare con far mostra d’ essere travagliato da
una non so gual malattia. Non fu walage-
vole al medico Erasistrato 1" accorgersi co-
m’ er’ egli innamorato ; mwa conghietturar
non potendosi cosi di leggieri chi fosse la
persona amata, e volendo il medico venirne
pur in chiaro, si tratteneva continuo nella
di lai stanza: e quando vi entrava un qual-
che fanciullo o una ((ualche donna ayvenen-
te, osservando stava la faccia di Antioco, e
considerava i moti del corpo e quelle parti
che piu atte sono a ricever impressione a
vorma degl’ interni rivolgimenti dell’ animo.

Come vide adunque che nell’ entrare degli
altri si rimaneva Antioco nello stato niede-

simo, e che nell’entrar poi di Stratonica
la -quale spesse volte vi andava e da s¢ sola
e in compagnia di Seleuco, avvenivano in
lui tutti quegli effetti che provava Saffo,
reprimento di voce, rossore infocato, eclis
samento di occhi, subito sudore, inegua-
glianza e tumulto ne’ polsi, e alla fine , ri.
manendo I’ animo a viva forza vinlo e su-
perato, perplessita, stupore e pallidezza:; ben
quindi raziocind Erasistrato, con deduzion
convenevole, essere il figlivolo del re inna-
morato della matrigna, e voler sofferire finp
alla morte, senza farne parola: ma lo stesso
Erasisirato pensava pure esser troppo dura
cosa il discoprire e manifestare quest’amore,
Cio nulla ostante confidando nella benivo
glienza di Seleuco verso il figliuolo, sj pose
una velta al cimento, e gli disse che il malie



del giovane non era altro che amore, ma
un amore ch’ essere non poteva appagalo,
e pero irremediabile. Rimasto Seleuco sha.
fordito in sentir cid. interrogolio, come un
tal amove irremediabile fosse: ed Erasistrato,
Perche, gli rispose, innamorato egli e di mia
moglie. E Seleuco allora. £ dunque tu, dis-
segh. essendomi amico, non cederesti (ua
moglie al figlivolo mio;: e civ in tempo  che
vedt pericolare tn lui solo ogni nostra cosa?
Ed il medico, No, risposegh : peroccht nol
faresti neppure tu stesso, che pur gli sei pa-
dre, quando invaghito foss’ ei di Stratonica,
E Seleuco, O cosy, segul a dire, avvenisse,
0 amico, che alcuno degli Dei o degli vomi-
ne rivolgesse tosto la di lui passione verso di
questa, com’ o rilascerei di buona voglia ane
che il regno stesso per la premura che o
per Antioco! Dette avendo Seleuco queste
parcle con una somma commozione o con
molte lagrime, 1] medico, stesagli la dcstra,
gli disse che punfo non abbisoguava ei di
Erasistrato; conciossiaché essend’ei medesimo
e padre e marito e re, in quell’ occasione
stato pur sareblbe uvwp ottimo medico per la
salute della sua casa, Quindi Seleuco, con-
vocala una dieta generale, espose, com’era
suo velere e avea gia delerminato di dichia-
rare Antioco re e Stratonica regina di tutte
le provincie al di sopra, e di fare Cl_le s1
sposassero insieme; aile qual'! nozze ei cre-

deva che il figlinolo suo, ch’era solito di

obbedirgli e di assoggettarsegli in tulte le

cose, non fosse per contrastar punto. Che

s¢ poi sua moghe miostrasse difficolta in iarg

una tal cosa non approvata dalle leggi, egli

pregava gli amici che volessero 1nseguarle e
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persuader!a di tener per bello e giusto tnito
c0 che aggiedisca al 1e € che sia vantag-
giose, Per questa cagiove adunque dicono
essersi fatto il mwanitaggio di Anticco e di
Stratovica. lmpadronito essendosi Denetrio
deila Macedonia e della Tessagia, e avendo
in suo polere anche la maggior parte del
Pcloponneso, e, al di dentio dellTstnio, Me-
gara ed Atene, mosse 1’ esercito contro i
Beozi. In su le prime si trettaveno ascai di-
screle convenzioni di pace con esso lui: ma
entrato poi essendo lo Spartano Cleon mo
con esercito in Tebe, » Beozi allora rincoras
tisi, e stimoloti pur venendo da Piside di
Tespia, il quale primeggiava fra loro in
credito ed in possanza, si ritrassero dalle con-
venzioni. Ma poiché avendo quindi Deme:
trio avanzate la sue macchine e stietia d’as-
sedio Tebe, Cleonimo intimorito si solirasse
e fuggi, costernaronsi anche gli alivi Beozi,
e si diedero in mano a Demetrio. Fgli mes-
sa guernigione nelle citia, e riscossave grossa
quantita di danaro, lascio ad essi per gover-
natore e soprantendente lo storico Gieronis
mo: ¢ ben parve che Demetrio usata avesse
grande clemenza, principalmente in riguardo
a Piside: perocché preso avendolo, non gli
fece verun male; anzi dope avergli favellato
bepignamente e falte accoglienze amichevoli,
i} ered polemarco in Tespia. Non andd
guari che Lisimaco preso fu da Dromi-
chete: per la qual cosa Demetrio s avvid
sulito con tutta fretta alla voita di '}'rac‘,gJ
lusingandosi di sorprenderla abbandonatas
ma intanto i Bcozi di bel nuovo se ghi 1i-
bellarono. e nf'i tempo stesso gli fu ayvieg
vecato che Lisimaco rimesso era jn liberty.



Demetrio adunque tornatosi tosto addietro
tu'to acceso di collera . trovd che 1 Beozi
slali erano gia vinti in battaglia da Antigo-
2o suo figliuolo. e si volse nuovamente ad
assediar Tebe. Ma infestando Pirro la Tes-
saglia con inscorrerie, e avanzandosi fino al-
le Termoipile, Demetrio allora, lasciato Anti.
govo all’assedio, si mosse egli contro di
quello. Fuggito essendo Pirro  velocemente,
Demetrio posti in Tessaglia diecimila fapti
e mille cavalli, s'applico ancora tutto all’ase
sedio di Tebe, e inoltrar fece la macchina
chiiamata Elepoli, la quale con grande fati-
ca, per cagione del peso e della vastita sua,
e si lentamente a forza di leve moveasi, che
in due mesi faceva appena due stadii. Di-
fendendosi i Beozi validamente e costringens
do Demetrio i soldali suoi a combattere e a
cimentarsi spesse fiate per effetto di ostinas
zione piuttosto, che per verun utile che quin-
di ne avesse, Antigono che perir vedeva non
pochi, e n’era afflitto oltre modo, £d a che
mai, disse, o padre, lasciamo noi trascurata-
menle perire questi nostri soldati senza neces-
sita alcuna! Per la quale interrogazione ir-
vitatosi Demetrio, /2 a che tu, risposegli, te
ne prendi pena? Hai tu forse ad assegnare
il mantenimento a que’ che si muoiono! Ve-
lendo poi far vedere ch’ei temea poco con-
to non solamente degli altri, ma di sé stesso
ancora, € perd esposto essendosi a pericolo
insieme co’ suoi combattenti, trapassato gli
fu il collo da un’acuta freccia; per la qual
ferita si trovo assal malconcio: pure non si
rimosse dall’ assedio, ma prese Tebe un‘a_!‘
tra volta. Entrato nclla citta, apparve mi-
naccioso e terribile di tal maniera, che tut-
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ti gia si aspettavano di dover soggiacere a
supplicii gravissimi; pure fatti avendo mo-
rive tredici personaggi soli. ed avendene e-
siliati alcuni soltanto, perdond a tuth gl
altri. Cos) avvenne dungue che Tebe, non
essendo aucor passati diecr anni dalla sua
restaurazione presa fu in questo tempo due
volte. Accadendo poi allora le feste de giuo-
chi Pitii, Demetrio prese a fare una cosa
affatto nuova. Imperciocché occupandosi da-
gli Etoli gli stretti intorno a Delfo, egli ce-
lebrd in Atene 1l certame e quella solennita
di universale concorso, dicendo che quivi
principalmente esser dovea onorato il Nume,
siccome quegli ch’era gia antico protettore di
quella citta, e che tencasi per autore della
stirpe di que’ cittadini. Quindi tornatosi in
Macedonia, ed essendo egli per se medesime
di un’ indole tale che non sapeva tenersi in
riposo, e veggendo che i Macedoni, pitt che
in altro tempo, da lui dipendeano nel tempo
delle spedizioni militari, e che quando si
stavano a casa, scdiziosi erano e suscitatori
di molte brighe, mosse I’armi contro degli
Etoli: e malmenato aveundo il loro paese e
lasciato ivi Pantauco con non picciola parte
delle sue forze, se n’ ando egli contio di
Pirro, mentre Pirro s'avanzava anch’esso
contro di lui. Ma incamwminati essendosi per
diverse strade, non & inconlrarono; e andod
I’ une a saccheggiare I’ Epiro, I’ altro si fece
addosso a Pantauco, e attaccala lmlmgiia
con esso, che venne seco alle mani fino a
dare e a riportare ferite, alla fine il fugo,
gli wvccise molti soldati, e ne prese vivi ben
cinquemila. Upa tale sconfilta principalmen-
te aI-,porlE) grave danno a i}ﬁ‘-tmztlio. Concios-
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siaché tanto odiato non era Pirro da Mace-
doni per quelio ch’et fatt’ aveva in loro pre-
Saua‘.:uo. guanto era amnirato per aver fat-
te moltissime azioni valorose di sua propria
.'.'3.':?.-[.]0:, CUHiC(‘-lli} venne ad ﬁL’qu;."tﬁl'ﬁi da q”f:!
conflitto un uowe assai chiaro ed illustre: e
molti degli stessi Macedoni aveano a dire
chie , fra tutti i re, in questo solo vedeana
un’ immagine dell’ avimosita di Alessandio g
e che gh altri (e sopra tutti Demetrio ) al-
tro non faceano che rappresentare, cowe su
d’ una sceua, la gravita e il sussiego di
quel personaggio . I nel vero la comparsa
di Demetrio eva per appunto quale é quella
di un re da tragedia @ perocchié non  solas
mente s1 cingeva il capo con diadem di
doppie bende, e adurnavasi la persona con
porpore ricamate d’ oro, ma intorno a’ picdi
altrest portava caizari formati di schietta
porpora aftlaldata e compressa insiene, e an-
ch’essi intinti nell'oro. Erva poi da molto
tempo cb’ egh tesser faceasi una certa cla-
mide con supetbo lavoro, nella quale rap.
presentata venia la figura del mondo e del-
le stelle che apparviscono in cielo. Una tal
clanide rimase i1mperfilta vella rivoluzione
che scgul delle facceude : ne wi fu poscia
chi osasse portarla. quautunque dopo di jui,
regnassero n Macedon:a non pm:lu re aiteri
= m;_;:'}l_;imsu Non solamente por con  questa
sua cowparsa vecava egli-dispiacere agli uo-
mini non avvezzi a tale spettacolo ; wa in
oltre comportar essi non poleano il di [ai
lusse e ia dilicata wanicra colla quale vivea;
e sopra tulto pesava loro quel suo contegno,
per cui difficilmente trattar ;H‘ttl'ei-‘\' con esso
ed accostargiisi: imperciocche 01__ non dava
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opportanita alle persone di abboccarsi con
Jui, o le riceveva con modi assai rigidi
ed aspri. Di fatti aspettar fece per ben due
anni gli ambasciadori degli Ateniesi prima
di dar loro udienza, quantunque gli Ate-
vesi tenuti da lai fossero in grande esti

azione pitn che gli altri Greci: e venulo
essendo a lui da Lacedemonia up ambasciar
dor solo, egli tenendosi per cio dix;n'(:g}ato
altamente se ne sdegno: I’ambasciadore wme-
desimo quar ‘.',f) S('ntx inlcrx'n"’ll‘si da Demee
tvio, £ che db tu! A me dunque inviarono
Z L acedemionit un ambasciador solo! f{acetas
mente ¢ alla Laconica, 57, risposegli, o rej
un solo ad ur solo. T\Imt;anch) una volta di
camminare con aria pil mansueta e popo-
lare della solita. e di accogliere senza dispia-
cere le istanze altrui. alcuni sen corsero a
presenta ‘f_js-. in iscritto le loro snl':pltcim_ A~
vendole perd egli ricevute tutte e raccolte
nella clamide, n’ eran queglino molto lieti, e
gli tenean dietro: ma come d:‘z'i'."lin fu cgli
al ponte dell’ Assio, spicgata la clamide, git-
totle tutte nel finme. Questa cosa gravemen-
te afflisse 1 M..:n:c:?om‘ 1 quali si teneano
insultati e non gia governati da un s falto
re, ricordandosi di Filippo, o sentendo farne
meuzione da ilcﬂc‘m‘, Sl !';"i"}l'(]d'\,’ﬂl!r) com’ e-
gli in queste cose benigno fosse e alla mano;
zl quale molestato una volta venendo da
una vecchia donna, che in un certo di lut
passaggio lo andava spesse fiate pregando
che ascoltar la volesse, e detto avendole egli
di uon aver tempo come la udi poi <(,‘11"-
mazzare e dirgli, Von voler duu/re regnare,
fortemente punto da tai parole e A
flettendovi, se ne torno a casa; e puspouen-
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do ogn’altro affare al dar udienza 1 <iue"'
che volean presentarsegli, segul ( comincian-
do da quella vecchia ) per molt; giorni ad
occuparsi in questo; non essendovi cosa che
tanto convenga ad un re quanto [attendere
agh ufficii della giustizia: perocche Marte,
al dir di Tumoteo, & il tivanno. e la lesge,
secondo Pindaro, ia regina si € di tutte le
cose. & Omero dice che i re hanuo ricevuto
da Giove non gia le navi cuernite di rame,
ne le macchine da espugnar le cifta, ma le
leggi per difenderle e per conservarle: e
chtamo famigliare e discepolo dello stesso
Giove non gia il pit bellicoso o il pitt in-
giasto o il pit sanguinolente fra i re, ma
bensi il piu giusto. Pure Demetrio godeva di
avere un soprannome dissomigliantissimo da
quello del re degli Deiy conciossiaché Giove
appellato € governatore e custode delle citta,
ed egli appellato fu Poliorcete (1). Cost ay-
veane che il turpe subentrato, col mezzo di
una ignorante possauza, ncl luogo dell’ one-
sto, concilid 1" ingiustizia iasien colla gloria.
Ora inferimatosi Demetrio in Pella con som.
mo pericolo di perder la vita, poco mancd
ch'ei non perdesse allora |

-

(o]

ta Macedonia, es-
sendo gilt corso Pirro subitamente, il qua-
le & innoltrd fino a Edessa. Ma non si to-
sto si fu Demetrio riavuto alquanto, che con
tutta facilita lo discaccid, e stabili con esso
lui alcune convenzioni; non voleado col ve-
nir sempre aile mani con esso che gli era
d’inciampo, e col far de’ combaitimenti in
difesa de’ posti, rendersi pol men alto ad e»

seguir queile cose ch’el disegnava in sua

V) Vale a dire, espuonator- di-citla.
4 i o




mente: né vi disegnava gia picciole imprese,
ma di ricuperar tutlo il dominio che avuto
aveva suo padre. Gli allestimenti ch’ egli fa-
cea non eran putto inferion ad una speran-
za e ad un iutraprendimento s1 grande: ma
avea di gia messa n prouto un’infanteria di
novant’ ofto mila uvomini, e, separatamente,
una cavalleria di quasi dodici mila: e accin-
gendosi a formare una flotta di cinquecento
wavi, fabbricar ne faceva altre nel Pireo al-
tre in Coriuto, altre in Calcide ed altre vi-
cino a Pella, portandosi ad ognuno di que-
sti luoghi egli stesso, e insegnando cio che
a far s avea, e cooperando anch’ei nel la-
voroy e intauto le persone tulle restavan
sarprese, noin solo per la qual‘.t'!t&‘l di f]llf’“C
navi, ma per la loro grandezza altresi: im-s
},epgjnccht} alcuno per lo addietro non avea
mai veduto navi né di sedici né di quindic
ordini di remi. Ben nel tempo in appresso
Tolomeo Filopatore ne fabbrico una di qua-
ranta ordini, la quale aveva dugento e ot
tanta enbiti di hu:ghczm, ¢ sino alla som-
mita della poppa quarant’ oito di alterza e
e fornita era di quatltrocento marinai, olire
i remiganti ch’ erano quattromsla; ed eolire
tulti questi cooteneva uegli anditi e nel ta-
volata di sopra poco meno di tremila solda-
ti. Ma questa nave non serviva se wpon a
£ar pomposo spettacolo di se medesima; €
poco difierente essendo dagli edificii stabilie
fermi, e mostrandosi per ostentazione, e nHoOR
gia per uso vernno, malagevelmente vepa
massa e -non senza pericolo. Dove la bellezza
delle pavi di Demetvio non le rendeva g!a}
mal atte al combattere, ne per la squisit(:iza
della lore struttura non cvan gid tali che
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non potessero venir usate utilmente; anz la
velocita e opera loro degne eranu di venia
re ancor piu awmmirate della ioro grevdezza,
Soilevandosi adunque contro deil’ Asia lante
forze quante, dopo Alessandro, ron ebbe mai
per lo addietro slcun altro, si collegaiono
msieme contro Demetrio i tre re Seleuco,
Toloweo e Lisimaco. Ipdi masdat an:lascia-
dori di comune lor ordine a Firo io esor-
tavanoe ad attaccare la Macedonia, e a non
tenere per convenziom di pace que patti che
Demetrio non accordd gia ad esso lui, on-
d’ei non potess’ esser molestato con gueria
ma da lui otteper volle per se, per poter
cos1 guerreggiar prima esso ceontro chi gl
fosse pin a grado. Accolte avendo Pirro si
fatte istanze, Demetrio. che tultavia vitardan-
do andava ne’suoi allestimenti, circondato tro-
vossi da upa gran guerra. impm‘cio(,ché ad
un tempo stesso giunto in Grecia Tolumeo
con una flotta assai mumerosa ribellar facea
queile genti, ed entrati nella Macedonia Li-
simaco dalla Tracia, Pirro dal paese suo
confinante, la deyredavano. Demetrio allora
lascio il figlivolo suo nella Grecia, e andan-
do egli in soccorso della Macedonia, st mosse
prima contro Lisimaco. Ma in guesto men-
tre gli venne rvecato avviso che Pirro presa
aveva la oitta di Beriea; ed essendosi sparsa
tosto fra”Macedont una tal nuova, non vi fu
pitt cosa alcuna in buon ordine presso De-
metrioy ma il campo suo pieno era di que-
reie e di lagrime, e di collera e di hestams.
mie contro di lui né 1 seldati restar volean
piit con esso, ma dipartirsene per andarne
noun. come diceano, alle lor case, ma, com e-
ra il vero, a Lisimaco. Parve perd bene a
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Jemetrio di ritirarsi Jontano quanto piu po:
ica da Lisimaco, e (& li\f’fril‘_j\'lsl coniro di
Piare: 5;»*05'«]';{,- quegli era della stessa tore
raticato da molt sotto
O era uomo savvenitics

2|
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nazione, e stat’ era j
Alessandre: dove Pirs
cio e strapiero. onde 1 Macedoni nou elielo
avrebbero preferito giammai. Ma in guesti
suoi divisamenti, s' ingannd egli a paitito.
Conclossiache c']-.:‘z?'..!r} avvicinatosti a Pirroe
accampato si fu presso lui, essi che sempre
con ammiraziane {:{li!:i'(;rll,:!}{i la dr lui Pro-
dezza nell’armi, e che per antichissimo loro
coslume solili erano d' tener per pint degno
del grado reale chi nell” armn appunto fosse
]‘_.;n valoroso. e che 1n oltre sentivano allora
comme traltass’ el mansuetamente ([llf”I che
da lur venian presi e gia tuth eevcavano di
ritirarsi da Demelrio € darsi o a Pirro sles
80 o ad alcun altro. disertavano da proma
di nascosto e a pochi per voitay ed indi pa-
Jeseinente si vide tutto il campo in mlo €
in sullevazione. Alia fine poi ebliero alcuni
il corazgio di accostarsi a Demetrio e d1 e-
sortuvlo ad andarsepe via e a salvar se me-
dosino: z'_ll';'(}r_'c:j('t: Macedoni omai stanchi
erano di guerreggiare per le di Ju delizie.
Questi discorsi pertanto pareano moderatiss
simi, rispettivamente all’ asprezza degh altri
che pur futty vemiano conlio Demetrio. En-
rato pero f*gfi nella sua tenda, eome fosse

nou g un re, ma un istrione. depose quel-
la tragica reale sua clamide e in vece se ne

mise indosso una oscura ed abbietta, e in
tal guisa occultandosi, di soppialto se pe
fi'rg.;;l-' gl_lm‘a corsi tosto ess‘.t'ud(? i piu de’
Macedopi a saccheggiare Ja di lui tenda,

mentre strappandosi da ognuno la tepda



medesima , la laceravano, e contrastavano e
combattevan fra loro, sopravvenuto Pirro, se
li sottomise a prima giuata, e impadronisc
del campo. Quindi si fece la divisione fra
esso e Lisimaco di tutta la Macedornia, nella
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quale Demetrio regnato avea con ferinezza per
ben sett’anni. Cos1 decaduto essendo questi

ed essendosi ricovrato in Cassandria, la di lui
moglie Filla, afflitta oltre modo, non com-
portd di veder di bel nuovo il suo Demetrio
divenuto privato, fuggiasco e il pil infelice
di tutti i re; e rinunziando ad ogni speran-
za e abbominando la di lui fortuna, la qua-
le piu stabile gli si mostrava nel mal che
nel bene, bevve veleno e mori. Ma Demé
trio meditando di unire ancor gh sfascia-
mi del suo wvaufragio, passd in Grecia, e
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‘accolse que’soldati e quegli amict ¢
i egli avea. AIl immagine pertanto che
orta Menelao appo Sofocle in confronto

elle proprie fortune sue, quando e’ dice:

o <

Ma de la Dea su la veloce ruota

Gira il mio fato, e ognor cangla natura:
Conie due notti ne la forma istessa

Star non potria la faccia de la luna,
Che d invisibil c¢h’ ¢ nuova da prima
Fruor esce, e il volto s orna, e st riempie:
E da che poscia nel maggior suo lume

s

Siasi mostra, ancor manca, e alfin dispare,

a una tale immagine potrebbonsi per av:
ventura meglio assimigliare le cose di De-
metrio, e g’ mgrandimenti e 1 dvmcscln‘_:r-u?i
suoi, le esaltazioni sue e le sue depressiony
la di cui possanza anche in quel tempo che
cia sembrava che interamente Mmancasse ¢
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si :es:tinqn?sse, tornd di bel nuovo a risplen-
deve: e concorse essendo insieine sotto di lai
alcune truppe, rinfrancarnno a poco a poco
la di lai speranza. Allora pertanto in ﬁg‘-rra
privata, e spogliato degli ornamenti reali,
se u’ andava per la prima volta a queile
citta; ed un certo, vegzeadolo a Tebe
quelio stato, gl applico pon senza garbo

que’ verst di Euripide:

Di un Dio ¢l er’ el, sotto mortale aspetio
Kecol ora di Dirce a le sorgent,

E de U Lsmeno a U onde.

Poich’ egli inviata ebbe ia sua speranza qua-
si per una strada regia, e messa gli fa an.
cora imtorno sostaaza e apparenza di domi-
nio. restitui a' Tebani ' usata loro maniera
di governo. Ma gl Ateaiesi si ribellaron
du lai e levaron via D:ilo dal rezistro di
quelli che sostenata aveano la principal di-
guita, fra’ ]”h ascritto era per sacerdote
degli De: salvatoriy e deeretarono che eletti
f()n;.,.‘ ;;;. arconti, secondo 1" antica wusanza
decila lor patria: e maondaron chiamando
Pivro daila Macedoaia, veggeado che Deme-
tvio rendeasi poderoso p'it che non si saveb-
ber essi aspettato. Demelrio pertanto acceso
d: collera si tece lor sopra, e strinse la citta
loro di un forte assedio. Ma stat essendo a
lai mandato dal popolo 1l filosofo Crate,
personaggio illustre e autorevole, De 2melrio,
n'nte parsuaso restando dalle )"‘nlllP]p Ch&
(T l("-;, inviato fiC”r‘-’li a pro d gi Ah‘ﬂif“%l
e pacte v:mw’lpmmio il suo pm[u:o vantag-
8 o Intorno a qne lle cose che I’ l*lvlatﬂ ne=
desimo gli suggeriva, sciolse ﬁaSde'(r e
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raccolte quelle navi tutte che avea. e fattivi
saiire undicimila soldati insieme colla caval-
letia nmavigd alla volta dell’ Asia, per voler
rimnovers da Lisimaco la Cavia e la Lidia.
Preiso Mileto fu egli accolto da Eavidice,
che sorelia era di Filla, e seco menava pur
Tolemaide, una delle figliuole ch’ella par-
tovite aveva a Tolomeo. la quale da pruma,
col mezzo di Seleuco, stat’ era impalmata a
D:mnetrio. Egli adunque allora, dandogliela
Earidice, la sposd: e dopo le nozze si rivol-
se tosto alle citta molte delle quali volontas
riamente gh si anirono e molte furono a
viva forza superate da lai, il qual prese an-
che Sardi. Parecchi degli ufliccab pur di
Lisimaco passarono sotte di lai colla mili-
zia e co’ danari che aveano. Sopravvenendo
poscia Agatocle, fighuo! di Lisimaco, con
armata assai podervosa. Demetrio s'incammi-
no verso la Frigia. divisato avendo, se po-
tuto avesse occupare 'Armenia, di smuover
la Media, e di attaccarsi alle provincie di
sopra , dove , quand’ egli respinto venisse ,
trovat’ avrebbe molti refugi e molti siti op-
portani per vitirarvisi, Mentre pecd Agalocle
lo ncalzava, egli nelle zuile era superiore:
ma impedito pﬂoi venendogli il poler andar-

¢ a procacciar grano ed a foraggiare, tro-
vavasi allora in {.;r;mde angustia; e in oltre
guavdato venia con sospetto da’di lui sol-
dati. come voless’ ei trasferirli ad abitare
vicll> Armenia e nella Media. Cresceva mnel
tempo stesso vie maggiorinente la fame; e
“un certo shaglio preso nel passaggio del fia-
me Lico cagion fu ch’ei perdesse molti de’
guoi soldaty, rapitizli dalla corrente. Pure i
suoi soldati medesunt non si astenean gia




qf.ri“l.m[mgg';;f ed uno di loro scrisse dinaezl
| di lai padiglione, con un picciclo cangia-
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mento. quelle parole che mnel principio son
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c.‘{:li’L‘Jdiyo:

Figliuol del gia privo di luce e veglio

Antigono, in quat luoghi or noi siam giunti?
Finalmente pol unita essendosi alla fame
anche la pestilenza ; come addivemr suole
quando gli uwomini costretti sono per bneces-
sita a mangiar cibi nociviy e quindi perduti
avend’ eght non meno di ottomila soldati,
ricondusse addietro quelli che glt restavano.
Discesn in Tarso, voleva che la soldatesca sua
si astenesse dal molestar quel paese ch’era
in allora sotto il dominio di Seleuco. al quale
dar non volea pretesto veruno contro di sé;
ma nen essendo cid possibile, atteso le estre-
me indigenze in cui la milizia trovavasi,
mentre anche Agatocle chiusi aveya i passi su
i ghioghi del Tauro, scrisse una lettera a Se-
leuco, facendo in essa un certo lungo lamen-
to sopra la propria sna fortuna, ed indi pre-
gandolo e supplicandolo molto di voler com-
passionare un suo parente caduto in istato
s1 calamitoso, che ben meritava di venir com-
pianto per fino dagli stessi nemici. Essendo-
si* commosso alquanto Seleuco, e scritto a-
vendo a’ suoi commissarii ch’erano ivi, che
somministrassero allo stesso Demetrio un son-
tuoso mauntenimento quulc si conveniva ad
un re, e i viveri in abbondanza alla di lui
milizia, Patrocle, il qual wmostrava d’ esser
uomo assennato, e amico fedele a Scleuco,
a lai se n’ andd e gli disse, che in quanto

al dispendio per alimentare i soldati di De-
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metrio, questa non era gia la cosa di !)}(,.igq
gore unporiauza; ma che non era ?Jr‘-m- chie
trascuratas mente er lasciasse dimorar ivi De-
metrio, 1l ('iiinc ua-"”u’:\ our 5r_:*¥ﬂ§rr:3 il pide
violento ed intraprendente di ogn’ altro re,
allora in oltre ridotto era a quegl’ infortunii
che inducono a fac temerar: attentati € acom-

mettere iniquita anche coloro che moderati
ien par natara. Stiunolato Seleuco da un ta-
I.','_ onament IMNOSsSe cOon un ,‘..‘;.”I')h“o (’.‘SPI‘CE“‘
to verso _J:!u‘fu, Restando pero sorpreso De-
metrio in veder come Seleuco erasi in Ccost
breve tempo cangiato, ed essendasi intimori-
to, si ritrasse ne’sili piv forti che fosser nel
Tauro: e di la il mandon pregando principals
mente che gli permettesse di procaceiars: un
quaiche dominio sopra di gue’ barbari ¢he
noa erano nm-':li. ad alcano, dov’ e passar
potesse 1l resto della sua vita cessando di an-
darsene cosi vago e fuggiasco: e se ¢id gers

metter non L_;’s w)ltS'i-' w\[u...t] meno .ehmvnu

tal"" v1 Je sue tru ope duvante 1} verno, e non
cacelarlo wvia wumir) e necessitoso  di im[.o,
e dacio cosi in balia de’ nemici, Ma poiche

S-'E---.u:r.) sosette avendo tuite queste cose,
prescritto ;5!1 ebbe | che se c¢id ght era a
grado restasse per dae mwest del verno in
Cataonia. con patto pero che gh desse in
ostagzio ¢ principali de’ suoi amiciy e poiché
nel tempo stesso gli ebbe pur serrate quelle
@perture che mettono nella Sina, allora De-
@metrio rinchiuso trovaados), come una fiera,
e tulto ciato al d’ intorno. per necessita si
voise alla forza, e faceva scorrerie per quel
paese , e alle mani venendo con Seleuco,
ehe lo attaccava , riianea sempre al di 50~
pra: e una volta che stati gli erano mossi
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contro i carri faleati, egli, sormontatili, mi-
se puc in fuga 1 nemici, e impadronissi del-
le som:nita dalle quali si passava o Siria,
discacciati avendoue quelli che le tenean cu-
stodite . Quiadt rinvigoritosi affatto di ani-
mo . e vegzendo 1 soldati suoi pieni di co
razgio , 51 preparava ad una baltaglia deci-
siva contro di Seleuco. il quale si trovava
gia anch’ egli in grande perplessita . Imper-
ciocche ricusato avea i1l soccorso di Lisima-
co. difidandosi e temeudo di esso; e wpon
sapeva risolversi di venire da per s¢ «olo
alle mani cou Demetrio, paventando la di
lui (lisper;azione, e le continve vicende della
fortuna , che da estreme angustie il sollevas
va a graudissime prosperita. Ma in questo
mezzo fu preso Demetrio da una grave ma-
lattia, la quale gl’ indeboli sommamente il
corpo, e guastd del tutto le di lui faccende:
perocche altvi de’suoi soldati passarono a’ne-
mici, ed altri gli si dispersero. Essendosi
poi egli riavuto appena in quaranta giorni,
e seco toll avendo (]!IC”i che tuattavia {_;‘i
restavano, prese le mosse in maniera che die-
de a divedere a’ pemici, e fece lor credere
che voless’ egli portarsi in Cilicia . Ma la
notte poi, levato il campo senza suono di
tromba , st volse ad altra parte ; e superato
il monte Amano . st diede a succhc—*gg:are la
regione di sotto. fino alla Cirrestica. Com-
pavitogli quudi Seleuco , il quale gh si ac-
campd in vicinanza , Demetrio levato il suo
campo , § incamminava di nolte tempo con-
tro di esso, che si stette per ben lungo
spazir) di quc“a stessa notfe senza saper nul-
la e dormende . Ma avvisato poi del perico-
lo da alcun: diseitori che a lui si posraje-
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no . shigottitosi e balzato su, ordind . nel
terpo stesso che pur st metteva i calzari.
che dato fosse il segno a’soldati, gndando
verso degli anicr saoi, ch’egli a zutfa era
con ana bestia furoce. Demetrio pero ac-
cortos: allova, dallo strepito tumultuoso che
faceaao i aemici , essere stato scoperto . si
ritird con tatta veloosita. Sabito che venuto
fu g orao, stando Seleuca addosso a Deme-
trio qussty, mandato uno degh ufficiali che
avea seco a governar |’ altro corno, mise
qiindi in quaalehe rotta i pemici. Se non
che Seleaso stesso lasciato allora il cavalio,
e deposto !’ elmo, e preso lo scado, si fece
incoaten a® meceanacii , mostrandosi loro. ed
esortando’i a passar satto di lai, dovendes
st fiaalmate considerare e conoscere, comn’e:
gli anlato eva cosi1 a lango indugiando per
voler salvar loro medesimi , e non g De-
meteio . Quindi avendolo tuiti salutato e
chiamato re . a lui si diedero. Demetrio
che sostenuti avea gia cotanti sinistei, sot-
trar voleadosi a qnest’ ultimo a cui giuute
velaasi, nvess a figgire verso le porte A-
maaidi (1) : e gualiznata una certa selva
assai densa , aspettava quivi la notte 1unsie-
me con alcuai amici e ministri suoi , che
anche (aesti eran  pochissimi g volendo = se
stato gli fosse possibile, mettersi neila stra-
da che mz2nava a Cauno, e calarsi ©ascos
stam:ate al mare in quel sito, dove spe-
rava di titeovace le nayi. Ma come ri-
levato ebbe che la vittuaglia ¢h’ essi avea
no . soffiziente non era neppur per ‘if“fl
giorno , volgeva il pensieco ad altei divis

(1) Cioe verso gli stretti del Monte Amano.




sameali. In questo menire perd giunto es-

sendo 2 lui un s-.u}w--‘ suo, chiamato Snasige:
ne. il quale avea alla cintola ban q‘le:tt:(r
cent’ ori, e lusingandosi eglino di poter con
questi arrivare sino al mare € avviarono,
nel buo delia noite, verso de’ gioghi . Ma
veggendo accesi {uochi da’nemict i su gue’
passi. dispsrando di poter fai quella strada,
se ne tornarono di bel nuove addictro nel
luogo di prima, non gia tutti ( perocché
par: srohi eran fuggiti ), né, in quanto a quel-
Ii che cimgasti erano, collo stesso brio e co-
raggio di prima. Ora osate avendo alcuno
di essi di dire a Demetrio che d’ uopo gli
era darst in man di Seleuco, egli sgu "m"t’l
lmpumna nente la spada, era gia per uc-
cider s:' stesso: se non che fattiglisi intorno
gli amici e confor tmdoin il persuasero di
pur arrendersi: ed egli mandd allora a Se-
feuco, rimettendo ognl sua cosa nelle di lai
mani. Cid udito awntlo Seleuco, disse che
Demetrio veniva a salvarsi uon per fortuna
di Demetrio stesso, ma per sua propria ,
la quale dopo altn favori che gli avea fatti,
g,u dava anche Ior\]“).[nn'u di far conosce-

e la benignita e clemenza sva. Chiamati
pm a se qm'mini;[ri , a cut speltavano i
fatte m.mmw.l;:: , ordind loro di piantare
un padiglione reale, e di fare e allestire tut-
te I .u’[xc cose p('[' accoglierlo e per servirlo
magnificamente. Trovavasi allora appo Se-
leaco un certo Apollonide ,- il quale avuta
aveva intrinseca familiarita con i;-“f‘i“[l‘iti'j e
Selenco glielo mandod  tosto acclocche gli
anportasse consolazione ma"*-m{- e gli fa-
cesse animo, assicurandolo com’ vf’h ,,({ i e
Contrar veniva un personaggio che se gli

o
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sarebbe mosirato in effetto e narente chge-
nero. Divenuta palese la determinazion di
Seleneo. alcani pochi da prima, e in appres-
50 la maggior pacte de’ di fur amici corsere
a gara a Jemetrio, cercando di preveuirsi
"un I’ altvo nel preseatarsegli imperciocche
gia speravasi ch’ei ben presto divenuto sa-
rebbe poderosissimo appo Seleuco. Ma questa
cosa cangio iy invidia la compassione che si
avea per Demeteio, e opportunita diede &
malevoli ed agli astiosi di distornare e di
guastare la benigna disposizione del re, spa-
ventandolo con dirgli, che senza alcun in-
dugio, al primo comparic di Dewmetrio pro-
dotto sarebberst erandi sedizioni nel campo,
Poco era scorso di tempo da che Apollonide,
licto oltre modo, giunto era a Demetrio, e
gli altri pure sopravvenuti erano, i quali
tutti gl facevano meravigliosi ragionamenti
per parte di Seleuco ( cosicche Demetrio
dopo tanto infortunio e tanta miseria, quen.
tanque da prima sembrata gli fosse cosa di
obbrobrio il darsi in mano a Seleuco, a
cangiar ebbe allora pavere- per la confidenza
che presa avea, e per le speranze nelle quali
affidavasi ); quando arrivd pur ad esso Pau-
sania con una banda di mille soldati all'in-
circa, tra fanti e cavalli, e con essi circons
dato avends subitamente Demetrio, e vimos:-
si gli altri, nol meno gia gunindi alla pres
senza di Seleuco, ma il condusse nel Chers-
soneso della Siria, dove guavdato da buona
g’.!il!'fi!?i (68 hta 1 .‘;i\r‘pﬁﬁl?'-.f'-nf:f'. menle servito i'li'!' cCHin-
mision di Seleuco, € semministrati vemagli
danari, e veniaght imbandita di giorno in
giorrm una tavola ben decm'o.ﬁa; e a*‘;sc;;nun
in oitve gli erauo corsi e passeggi reall, e
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recinti di fiere; e di piu conceduio era di
potersene stare insieme con lul a (.:Iliurlflﬂe
cio voluto avesse di que’suoi amici. che pur
insieme con lui se n’eran tuggitiy; e di pil
ancova a lui se n’andavano frequentemente
alcnai personaggr per ordime di Seleuco me-
desimo a riportargli parole piene di umani-
ta, e ad esortarlo a star di buon amwmo,
dicendogli che, come gianti fossero Antioco
e Stratonica, s: sarebbero accomodate le cose.
Trovaodosi Demetrio in tale calamita, man-
do ad avvertire il figliuolo suo, ed i suol
commissarii ed amici 1in Atene e in Corinto,
che non prestasser pitt fede né alle sue let-
tere né al suggello suo stesso; ma, come s'ei
morto fosse, conservassero al suo Antigono
le citta e tutte laltre cose a loro comimesse.
Ma Antigono ud'to 1’arresto del padre e
provandone grande afflizione, e vestito essen-
dosi a lutto, scrisse snpplirh:-z\nhm;mc e "‘.‘-i}i
altri re e a Seleuco medesimo. ofirendo loro
tatto cio che pur gli vestava di ragion del
padre e di se, e sopra tutto pronto essendo
a dar sé stesso in ostaggio per la di lutr li-
beria. Molte citta pure supphicavano anch’es-
se insieme con Aotigono per ottenerglela, e
molti potentati altresi, eccetto Li<imaco ; il
quale mando anz ad esibire a Selenco gros-
sa quantita di danaro, quando ucciso avesse
Demctrio. Seleuco perd, il quale, anche sen-
za questo g detestava Lisimaco. tanto pil
allora, ad una s1 fata istanza, il tenpe per
uoino abbominevole e barbaro : ed induoia-
va a “!Je?l'dl‘tﬁ Demetrio | f‘liuuhe‘*. ﬂl'i‘lvaﬁiro
Anltioco e hls'alomq:\, a cui  egli serbavalo
volendo che dato fosse a lore 1} wmerito (lt';:
la di lui liberazione. Demetyio itaato .
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siccome 1m principie comporld la frista for.
tuna avvenutagli, cosi gia assuefacendo si
anaava a tollerar pis facilmente lo stato suo:
e d% primea teneva In qualche maniera in mo-
to 1l suo corpo, esercitandosi alquanto, come
poteva, nelle cacce e me’corsi: ma poscia, es-
sendosi @ poco a poco riempiuto di pigrizia
e di torpore, si abbandono alle beverie ed
at dadi; e consumava cosi la maggior parte
del tempo, o perché schivasse di riflettere
sopra le sventure sue, come far gli conveniva
quand’era sobrio, e volesse pero coprir col-
Pebbrezza la facolta di raziocinare; o perché
allor conoscesse esser quella appunto la vita
ch’ egh desiderata e cercata aveva da tante
tempo, ma per sua folla e per vanagloria
era andato errando lontano da esse; e molte
brighe a sé stesso, e molte agli altri appos-
tate avea, cercando nell’armi e nelle armate
navali e terrestri quel bene che allora nella
tranquillita, nell’ ozio e nel riposo, quando
meno se 1 aspeftava, aveva egh trovato, Con-
ciossiache qual altro fine mai bauno delle
lor guerre e de’ loro pericoli i nequitosi re-
gnanti mal disposti di animo e senza senno,
se non se il procacciare delizie e piaceri, in
vece di segaire la wvirtia e I onesto, benche
pot deliziarsi mon sappiano e godere vevace-
mente! Ora Demetrio, il terzo anno che ri-
tenuto era cosi guardato nel Chersoneso, am-
mald per cagione della vita oziosa ch’ei me-
nava, e del troppo mangiare e del troppo
ber che facea, e si mor: dopo cinquanta-

vatte’ anni di vita. Seleuco quindi fu assai

giasimato. e si penti molto di aver aliora

cosy sospettato sopra Demetrio, e di non

aver anzi imitato Dromichete, il quale, quan-
Plutarco, Por. X,
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tunque fosse un barbaro Trace, tanto beni-
gnamente, e come si couveniva ad un I¢
trattato aveva il preso Lisimaco. Anche 1di
lni fanerali pertanto mostrarono una certa
specie di pompa tragica e teatrale. Impes-
ctocché Antigono, come inteso ebbe che si
portavano le reliquie del padre suo. sciolse
tutta la flotta, e ando ad incontrarie presso
all’ isolay e ricevute avendo le rchique stesse,
ne pose !’ urna, la qual era d’oro massice
cio, pella maggiore delle navi capitane.
Le citta poi, alle quali approdavano por
tavan ghirlande su 1" urna, e mandavano
personaggi 1n abito lugubre per assistenzae
per accompagnamento a que’ funerali. Acco-
standosi questa flotta a Corinto, vedeasi gia
da quelli ch’ eran sal lido far di s¢ mostra
m sa la poppa quell’urna, ornata della regia
perpora e del diadema, alla quale stavan
preeso giovani armati che la guardavano; e
Senofanto, ch’era allora celeberrimo sopra
tutti i sonatori di flauto, sedendole pur ap-
presso, suonava colla piu sacra modulazione
che vi fosse mai; a norma della quale pro-
cedendo anche il movimenio de’ remi, veni-
va all’ orecchie uno strepito regolato da una
certa misura, come in occasione appunto di
latto, dove ne’ periodi delle sonate de’ flauti
si sente lo ctrepito di quelli che gemono e
che si percuotono. Ma ci0 che pii mosse
compassione e lamento in coloro che raecol-
i stavano vicino al mare, si fu il vedere
Antigono stesso ridotio a tale abbicezione e
gutto asperso di lagrime. Egh dopo gli ono-~
ri e dopo le ghirlande che recate furono
all’ urna da que’” di Corinto, porto e depose

\

quelle religuie in Demetriade, citta dello stes-
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so nome del defunto, la guale formata era di
picciole cittadelle intorno 2d Iolco. Lascid
Demetrio varii figlinoliy da Filla Antigono ¢
Stratonica; dae De meteil, I uno. detto il Gra-
cile, da una donana IlI , altro da To-
lemaide, il guale regnd in Cirene; da Deida
mia Alessandro, che mend sua vita in Egit.
to: e dicesi che anche da Eunidice ght na-
cque il figlinolo Corrabo. La di lui schiatta
discese, regnando d’una 1n altra successioune

fino a Perseo, che fu 1’ ultimo d' esss, sotto
del quale i Romanit s’ iumpadromirono della

Macedonia. Ora essendosi gia esposta la rap-
presentazion Macedonica, egli € omai tempo
::'na*. in su la scena facciamo comparir la
Romana
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ANTONIO

x 2

L avo di Antonio fu quell' Antonio ora-
tore, il quale essendo della fazione di Silla,
ucciso venne da Mario: e I’ Antonio SOpran‘-
nominato Cretico fu il di lui padre; uwomo,
per verita, non cost celebre né cospicuo ne'
manegst politici, ma perd discreto, dabbene
¢ liberale, come si pud raccorre da questa
sola azione ch'ei fece. Conciossiaché non
essend’ egli molto facoltoso, e perd venendo-
gh dalla moglie impedito che usar non po-
tesse generosita, e andato essendo una volta
certo suo amico, chie abbisognava di danari
a domandargliene, egli che non ne aveva,
comandd ad un suo garzoncello che messa
dell’ acqua in un bacino di argento, glicla
portasse: e avendogliela questi portata, si
bagnd egli il mento, come fosse per volersi
rader la berba; e fatto andar via con_ qual
ch” altro pretesto il garzoncello, diede il ba-
cino all’amico, dicendogli che ne facess’ uso,
Fatta quindi venendo grande inquisizione
sopra tutti i domestici, egli veggendo Ia
moglie accesa di collera e risoluta di woler
disaminare ognuno vrigorosamente, confessd
il vero, pregandola che gli condonasse. Que-
sta sua moglie era Giulia, della casa de'Ce-
sari, e in saviezza ed onesta ben potea com-
petere colle pin segualate matrone de’ tempi
suoi. 1l di lei figlivolo Antonio, dopo la
morte del padre, allevato venne da essa, che
maritata poi erasi a quel Corvnelio Lcnt‘ulc‘):
il gquale stat’essendo uno de’congiuraty di
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5 ucciso fu per ordine di Cicerone:
¢ questo sembra che il principio e il prete:
: |

sto si fosse dell’ odio eccessivo che portavasl
] Anto-

a Cicerone da Antoaio. Dice pertaato
che renduto non fu a lui ed
il corpo di Lentulo, se non sc
ne ebbe la moglie
tiene comunemente

{'\1 .
afiina,

nio medesimo
a sua madre
dopo ch’essa supplicata
di Cicerone: ma cio si
per falso; imp::rciocclu‘e a niuno di qu-":l'li
e furono allora da Cicerone puniti, negata
che essendo

cl
non fu sepoltura. Ora dicono
Antounio, sul fior de’suoi anni, di una co-
spicua avvenenza, venne ad attaccarsegli,
come una specie di peste, |’ amicizia e fa-
migliarita di Curione , il qual era uomo
tutto dedito alle volutta, e pero indusse
Antonio ( per poterlo aver quindi piu docile
e compiacente ) 2 darsi alle beverie ed a’
Iupanari A si:endere con tufia sontuosita
e senza moderazione veruna:i per le quali
cose venne a farsi egli debitore di una somi-
yia assai grave, e Nop proporzionata all’ eta
sua, la qual somma era di dugento e cin-
quanta talenti: e di tutto fatt’ erasi malle=
vadore Curione. 11 che sentito avendo il
costui padre, caccid via Antonio, né volle
che gli andasse pilt in casa. Questi allora si
uni per qualche poco di tempo con Clodio,
uomo aucdacissimo e nequitoso al di sopra
di tutbi 1 popolari oratori che allor yi erano,
la di cui impetuosita tulte in iscompiglio
meitea le faccende. Ma ben tosto annoiatosi
della costui insapia. e intimovitosi di quelli
che cospiravano contro lo stesso Clodio ,
navigo dall’ Italia in Grecia, e quivi ratien

vesi , esercitando il proprio /suo corpo ne’
all’ e~

militarl certamil, € appijcamir,si pure



loquenza, nella quale stadiavasi di seguir
quella tmaniera che detta é Asiatica, e che
in quel tempo era principalmente in estima-
zione ed in fiore, ¢ aveva in oltre molta si-
miglianza colla di lui vita fastosa ed altera,
e piena di iattanza vana e di una sregolata
ambizione. Quando poi Gabinio, personaggio
consolare, il quale navigava in Siria, volea
persuaderlo ad andarsene anch’egli in quclla
spedizione, risposegli che non sarebbesi giam-
mai portato alla guerra con esso lui in
qualita di womo privato: ma da che quindi
creato fu comandante della cavalleria | egli
andovvi. E mandat’ essendo in sul bel prine
cipio contro dr Arvistobulo, che indotti aveva
a ribellione i Giudei, montd egli ii primo
su le mura della pitt grande delle fortezze
da costui tenute, e scacciatolo poscia da
tutte, e altaccata con esso battaglia, e rove-
sciati co” suoi pochi soldati quelli di esso
che molti pitt erano glieli uccise quasi tutti:
e in quell” occasione preso rimase Aristo-
bulo stesso insieme col figlinolo. Quindi
studiandosi Tolomeo di persuadere Gabi-
nio, coll’offerta di diecemila talenti, d’in-
vader seco | Egitto, e di cooperare in
fargli riacquistare il regno, i pih' ('19." capitas
ni a cid si opponevano, e Gabinio mede-
simo era alquanto restio a intra;f-l_'imdf;:r qluel-
la guerra , quantunque avesse gia i_ animo
renduto schiavo affatto di que’ discimila
talenti . Ma Antonio che ardentemente ago-
gnava di far grandi iprese, e far volea
cosa grata a Tolomeo , ehe nel S”PH]‘C”“}
indusse colle sue persuasive e sollecitd Gabi-
nio a quella spedizione. Te_mcn_do pol "*_51”19
piu ancora della guerra il wviaggilo sino a
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Pelusio, perocché d’ uope ere passare per u-
na profonda ed arida sabbia interno allo
scoscendimento ed alle paludi deila Serbo-
nide, le quali dagli Egiziani chiamate sono
le respirazioni di Tifone, e sembra che sie
no un sotterranneo reflusso ed un stillamentc
del mar Rosso, che non é separato dal me-
diteraneo se non se copn UB 8igustissimo
]:Smo:J Antonio inviato innazi colla cavalieiia
non occupd gli stretti, ma In oitre preso
avendo Pelusio stesso, citta ben grande, ¢
superate a viva forza le guernigioni che
vi erano. rendé sicura la strada all’ ese
¢ venne nel tempo stesso a far nascere ne
condottiero una ferma spersnza della vilto-
ria. Anche i memici vantaggio ritrassero al-
lora dalla brama che aveva Antonio di acqui-
starsi onore : imperciocché volendo Tolo-
meo, per impelo d'ira e di odio, appena en-
trato m Pelusio, trucidar gli Egiziani, el se
gli oppose, e glielo impedn. Nelle battaglie
poi e ne’ cimenti, che spessi e grandi furono
spiccar fece in molte occasioni il coraggio
suo ed un’ avvedutezza da valente condottie-
ro, e specialmente una volta che circondati
avendo e avviluppati alle spalle 1 remici, fu
cagione che queglino che combattevano con:
tro i nemici stessi di fronte, viportasser vitlio-
via, onde premii n’ ebbe ed onorn quali s
convenivano. Né rimase gia ccculta alla mol-
‘titudine la benignita da lui usata verso di
Avchelao . Conciossiache avend' eglt avuts
ospitalita e intrinseca amicizia con esso, gli
facea veramente guerra suo malgrado e per
mecessita, e avendone poscia trovato il corpo
gia estinto, regalmente adornollo e gh fece
splendide esequie. Per le quali cose lascio

Ll
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egli un gran uome di s& presso gli A!esagm—
drini, e da’soldati romani tenuto fu per
uomo di una somma bravura e generosita.
Aveva in oltre anche un’aria nobile e piena
di decoro; e la folta sua barba, la fronte

larga e il naso adunco mostravano in esso
un certo virile aspetto rassomigliante a’ri
ratti e a’simulacri di- Ercole; e antica fama
g1& era che fosser gli Antonii della schiatta
appunto di Ercole, discendenti da Antecone,
li iui figliuolo. Autonio pertanto s’avy
i confermare una tal fama e per la figura
della sua persona, come si ¢ detto, e per
la foggia del suo vestire. Conciossiache se
pre, quand’aveva egli a mostrarsi in pub
blico, si cingeva la tonaca alla coscia, ap-
pendeva al fianco una spada assai grande
e si metteva indosso un saio ben ruvido.
Ma anche quelle cose che agli altri riuscia-
no moleste, il millantarsi che facea, il mot-
teggiare che usava, 1’ avvinazzarsi pubblica-
mente, e il sedersi anch’egli presso chiun.
que 8i stesse manglando, e mapgar pure
alla mensa della soldatesca, produceano negli
ammi de’scldati un’ ammirabile benivoghen-
za ed affezion verso lui. Asnche nelle cose di
amore era egli pieno di gentilezza, onde ve-
niva con questo mezzo pure a cattivarsi laf:
fetto di molte persone, cooperando a favore
degli innamorati, e sentendo non senza pia-
cere i motteggi che gli venian dati su gli
amori suoi proprii. Dalla liberalita sua, e
dal suo regolare i soldatie gli amici a larga
mano ¢ senza risparmio veruno, prese egli
un luminoso inviamento a rendersi forte; e
come divenuto fu grande, sollevo pure vie
maggiormente cogli stessi mezzi la possanza

1sav A
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sita, la qual ‘@ altra parte abbattuta veniva
dali’ infinita dezli errori ch’ei commeltea.
Io racconterd un sclo esempio della grande
sua munificenza. Comandato aveva che a
non so quale de’di lui amici date fossero
dugento e cinquantamila dramwe ( somma
che da’Romani chiamasi decies, vale a dire un
milione ). Meravigliandosene perd I’ammini-
stratore, e tratto avendo fuori ed esposto
I"argento, acciocch’ ei ne vedessc la quantita,
Auntonio domandd , in passando, cosa cid
fosse; e avendo quegli risposto ch’ era il
danaro da doversi dare in dono per di lui
commissione, egli ben comprendendo allora
la costui malizia, fo m’ avvisava, disse, che
un milione fosse una quantita ben maggiore:
questa ¢ poca cosa: per lo che aggiungivi al-
lrettanta somma. Ma questo avvenne 1 pro-
gresso di tempo. Ora divisa essendo la ro-
tmana repubblica in due fazioni, cosicché i
fautori dell’ aristocrazia attaccati si slavano
a Pompeo, il quale ivi era presente, e que’
che spallegiavano il popolo, richiamavan
Cesare dalla Gallia, dov’egli era coll’ armi,
Curione, I’ amico di Antonio, passato essen-
do alla parte di Cesare, vi trasse anche
Antonio stesso; e col mezzo dell” eloquenza
sua, colla quale molto poteva nella maltitu-
dine, e collo spendere che largamente facea
de’danari che somministrati gli veniano da
{:9531'9. creat f‘l’Ce AUTOI'HD pl'ima tl'l})llno
della plebe, e poscia uno di que’ sacerdoti
che inspezion hanno di osservare gli uccelli,
¢ che appellati son Aaguri, Tosto che en-
frato fu egli in quella dignita | giovd non
poco a coloro che nella repubblica s ma-
neggiavano in favore di Cesare: o prima
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di tutio volendo il consolo Marcello darve
a Pomopeo i soldati di gid arrvolati, e conce-
dergli pur facoitd di arrolarne de’nuovi, ei
gli si eppose, avendo esposto decrefo, che
e truppe raccolte navigassero in Sivia, in
aluto di Bibulo guerreggiante comtrp de’
Parti; e che guelli che sollecitati fossero da
Pompeo a raccogliersi sotto di esso, nown do-
vessero punto badargli. Indi ricever non vo-
lendosi da que’ del senato le lettere di Ce-
sare, né permeller che lette venissero, Anto-
nio che, in grazia della dignita sua. ben fa-
re il poteva, le lesse egli stesso, e cangiar fe-
ce parere a wolti, avendo Cesare moslrsio
da quanto scriveva, di non domandare se
n se cose giuste e moderate. Finalmente
itate venendo in senato queste due quistio-
ni, I una, se paresse bene che Pompeo li-
cenziasse le sue truppe, I'altra, se meglio fos-
se che Cesare licenziasse in vece le sue e po-
chi essendo quelli che volean che Powpeo
deponesse |’armi, e per contravio volendq
quasi tutti che le deponesse Cesave, levatosi
allora Antonio, interrogo, se paresse tornare
anzi meglio che e Cesare le deponesse e in-
sieme Pompeo, licenziando la loro wmilizia
amendue. Tutti approvarono con pieno cons
senso un tal parere, e lodando AHEUQIO con

alte voci di applauso, gli faceano istanza

perché mandasse la cosa a partito. Ma non

permettendolo 1 consoli, gli amici d.’ .(.gsar‘e

esposero di bel nuovo, per parte di lui, al-

tre pretese che pur sembravano _anch esse

moderate e convenevoli, alle quali nulla o

stante si oppose Catone; e Le‘l‘ltl.lio. _chflé in

quel tempe era consolo, scaccto Antoz}no uor

del senato; e questi, nell’ uscire, molte 1ms

a
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precazioni fece contro di loro; e presa une

veste da servo, e tolta a nolo una biga in-
sieme con Quinto Cassio, andossene con tut
ta freita a Cesare: ¢ non s1 tosto veduti fu-
rono la comparire, che a gridar si diedero
essere in Roma tutte le cose m disordine;
perocohé neppure agli stessi tribuni- del po-
polo non era piu permesso di parlare con
liberta, ma scacciato veniva e pericolava
chiunque a favellar prendesse in difesa del
giusto. Quindi Cesare mosse |’ esercito cuo
ad invader I’ Italia: e pero Cicerone scrisse
gelle sue Filippiche che il motivo delia guer-
ra Troiana era stata Elena, e di quella ci-
vile suscitata in Roma _stat’eralo Antonio.
Ma Cicerone dice in questo upa falsita: im-
perciocché Caio Cesare non era uomo che
cosi di leggieri e facilmente abbandorasse,
per effetto di collera, i divisamenti della ra-
gione; onde se gia da gran terspo avuta non
avesse in pensiero una tale determipazione,
accinto si fosse allora cosi d’improvviso a
portar guerra contro la patria, per vedere
che Antonio e Cassio a lui rifuggiti si era-
no male in arnese, e in una biga mercena-
ria: ma upa tal cosa somministro ad esso,
il quale gia da molto tempo addietro ne
cercava qualche pretesto, un’apparenza e una
ragion decorosa per intraprendere quella guer-
ra. I motivi pertanto che inducevano Cesare
a muover l'armi contro gli uomini tutti,
quegli stessi si furono che indotto vi avevan
da prima Alessandro e apticamente pur Ci-
ro; il desiderio, cio¢, smoderato di regnare,
e " insana brama di esser egli primo e gran-
digsimo, il che non potea conseguire quan-
do abbattuto non fosse Pompeo. Come adun-
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que impadronito si fu di Roma. e scaceiale
ebbe Pompeo fuor d’1ltalia. determind di
volgersi pruma contro quelle truppe di Pom-
peo ch’erano nell’Iberia, e poscia, allestita
una flotta. di passare contro Pompeo mede.
sitno : e lascid Lepido, ch’era pretore . al
governo di Roma, e commise ad Antonio 2
che tribuno era, le sue legioni e 1" Italia .
Questi si acquaistd subito I'effezion de’ sol-
dati, esercitandosi e mangiando per lo piu
insieme con loro, e regalandoli per quanto
allora poteva: ma si rendeé poi grave agli
altri ed odioso: imperciocche per igaavia
non voleva egli prendersi veruna cara di
quelli a’quali venla fatta ingiustizia, e ascol-
tava con isdegno que'che a lui ricorrevano,
¢ taccialo era d’ incontinenza verso le doune
alteai . In somma il dowinio di Cesare, che
gia per le operazioni di Cesare stesso si mo-
strava , pilt che altro, una tirannide, in-
famato veniva dalla condotta de’di lui ami.
¢i, fra’ quali Autonio, che per la grandissi.
fma possanza che aveva, tenevasi che pur
commettesse delitti grandissimi, we riportava
il maggior biasimo. Nulla di meno ritorna.
tosi Cesare dall’ Iberia, non badd puuto alle
d1 lui reita, ma si servi tuttavia nella guer-
ra di esso, come di personaggio 0peroso, ¢
pieno di valore e di abilita conveuniente ad
un capitano, né in cid prendeva .gia ercore.
il medesimo Cesare adunque, avendo faito
vela da Brindisi e traversato con poca genle
I’ Ionio mandd addietro le navi, e scrisse a
Gabinio e ad Antonio, che imbarcar faces-
s¢ro i loro soldati, e con tutta fretta pas:
sassero in Macedonia. Mentre _Gabrwo nero
non avendo coraggio di esporsi alla naviga-




t

n

Hr
zione. che allor difficile era per |
del verno, menava le truppe sue per ferra
con un lupgo giro, Antonio temendo per
Cesare, il q::a"..—;- in mezzo trovavasi a molfi
nemici, respinse Libone. che fermo siava su
la bocca del porlo, con metter molti de’suol

)L Cx
triremi:. ¢

a stagione

piccioli legnl wtorno alle di lui
fatti avendo salir sn le navi ottocento ca
valli e ventimila fanti, salpd. Scoperto esscn:
do da’ nemici e inseguito, scampo benst dal
pericolo che gli veniva da essi, mercé un
Austro impetuoso che suscitando grande tem-
pesta, mosse intoruo alle loro triremi i sol
levati marosi: ma trasportato poi egli calle
sue mavi in siti pieni di scogli e di precipi-
2ii, non avea piu alcuna speranza di poter
salvarsi: se mon che levato essendosi da quel
seno improvvisamente an Libeccio assai ga-
gliardo, e venendo quindi respinti 1 flutts
dalla terra ncl ware, egli pure aliontanatos)
allora dal suolo, a navigar prese prospeias
mente, e vide il lido tutto coperto di mnau
frashi sfasciumi: perocche il veuto eacciate
aveva in quella costa le triremi elhe lo 1v
seguivano, non poche delle quali perite vi
mali

Lo}
erano; onde Antonio ebbe allor nelle
ricchez-

molti pemici, impadronissi di grandi
ze. Prese pure la cittd di Lisso : e quindl
sommamsente incoraggiv Gesare, giungendo
ad esso in tempo ben opportuno con st po
derosa wmilizia. Fatti poi venendo molti e
continui combattimenti, egh in tutti st ren-
dea cospicuo; e per ben due volte fattosi
incontro a’soldati di Cesave, mentre preci-
pitosamente fuggiano ; N fece dar volta, e
co;-'l-.'ngendoii ad arrestarsi e a venire di
bel nuovo alle mani con que’ che incalza-
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vanli, riportd vittoria. Poer e quali cose egli,
dopo Cesare, tenuto era nel campo in som-
ma estimazione. E Cesare stesso conoscer
fece quale stima avesse di Jui, Imperciocehd
quaud’ era gid per venire in Farsagha a
qguell’ ultiwo conflitto che decider doyga d’o-
ghi cosa, si tenne egli il destro corno , e
diede il governo del sinistro ad Antonio ,
come al pitt prode di guanti egli avea softto
di sé: e dopo la wittoria, stat’ essend’ eg
creato dittatore , audossene ei medesimo a
perseguitare Pompeo, e mandd a Roma An-
tonio, eletto avendolo a comandante della
cavaiievia: dignita, che quando presente sia
i dittatore, ha 1l secondo luogo, ¢ quando
non siavi, € la primaria e quasi la sola:
conciossiaché questa sussiste anche dopo creas
to il dittatore, dove tutte l'altre si1 annulla-
no. Pure in allora Dolabella, che tribung
¢ra deila plebe, nomo giovane e vago di
novita, producca legge che aboliti fossero i
debiti, e cercava di persuadere Antonio, il
guale suo amico era e -si studiava sempre
di far piacere alla moltitudine, che volesse
cooperargli , ed entrare anch’egli a parte di
quel suo maneggio politico. Ma Asinio e
Lrebellio esortavaslo in contrarvio: e in
questo mentre avvenne a caso \’:jhl.i preso ng-
se Antonio da grave sospetto d’essere ingia-
riato nella propria sua moglie da Drf‘}abt‘eﬂu.:
il ehe mal comportando, scaccio “"01‘*.‘51
casa la donna, ch'era anche sua cugina
( perocche igliuo}a era di {{Lwi (.:jlq fﬁl_l.lto.
nio che sostenuto aveva il consolato insieme
con Cicerone ), e wunendosi ad Asinio, a
guerrveggiar diedesi contro_Dola]_:cHa: {Ié(Alsztua
occupata gia aveva la piazza, per iar ap-

1
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provare a viva forza quelia sua legge: e

Antonio , decretato essendosi anche dal se
nato che coantro Dolabella uopo fosse usar
I’armi, fattosi impetuosamente la, e altac
cata battaglia , uccise alcuni di que’ di Do-
fabella. medesimo, e perdé pure alcuni dé
suoi . Per queste cose venne egli ad inimi-
carsi la moltitudine; e non pilaceva neppure
alle persone saggie e dabbene ( come dice
Cicerone ) per la maniera di- vila ch’ egli
menava s ma odiato veniva bea anche da
esse , che abbominavano le intempestive di
lui ebbrezze , i gravosi dispendii, il rayvol-
gevsi ne’ lupanari, il dormire ch’ei faceva
di giorno e poscia il passeggiare gqua e la
vagante e tutlavia pien di vino, e il passar
pot la notte in gozzoviglie e in teatri, e
[ assistere alle nozze de’ mimi e de’ buffoai.
Si narra pertanto, che invitato una volta
a norze appuuto dal mimo Ippia, bev-
ve tutta notte; onde essendo poi la maltiua
chhamato alla piazza dal popolo, egli por-
tatovisi cosi pieno di cibo com’era, vomitd
ivi nella toga di uno de'suoi amici che
gliela mise sotto. Anche il mimo Sergio ung
era di quelli che moltissimo poteano appo
lui , e cost par Citeride , douna da Ilw
amata , la quale esercitata s’ era anch’ essa
nell”’ arte medesima. Se la fecea egli condur
seco in lettiga nelle citta dove andava: e
questa lettiga accompagnata era da un se-
giito non punto minore di quello che te-
nea dietro alla lettiga della di lur madre.
Recava dispiacere anche il vedere i wvasi
d’oro ch’ei portava we’ suoi viagai. come
nelle powmpe trionfali, e I"erger ch'ei faceva
i padiglioai per via, e gh allestimenti di
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praunzi sontuosi dinanzi a’ boschi e in St le
sponde de’ fiumi, e i leoni aggingati a’ coc-
cht . e le abitazioni degli vomini di probita
e delie oneste matrone, scelte per albevghi
di zambracche e di mime. Imperciocché a-
veasi per cosa intollerabile, che mentre Ce-
sare stava fuor deil’ Italia inteso ad intera-
mente distruggere le reliquie di quella gran
guerva, con incountrar grandi faliche e peri-
col'_, vi fosser altri che per di lui favore sen
vivessero nelle delizie, insultando a’cittadini.
Ora e’ pare che queste cose rendut’abbian

maggiore la sedizione, ed abbiano I'Idk{,lata
fa bn'rha alla soldatesca, che venue guindi
a cowmmettere ingiarie e violenze terribili.
Per lo che Cesare, (pnwdo ritornato fu, per-
dono a Dolabella; e stat’ essendo creato con-
solo per la terza volta, non iscelse gia per
suo collega Antonio, ma Lepido. E avendo
Antonio comperata all’incanto la casa di
Pompeo, quando poi gliene fu chiesto il
prezzo, se vne sdegno; e dice egli stesso, che
per questo appuato non er'egli poi aundato
in compagnia di Cesare a guerreggiare in
Libia. perché ottenuta non avea ricompen-
sa delle belle jwmprese che avea fatte da
primaa. Sembra per altro che Cesare abbia
vecisa alquanto la eccessiva di lui insania
ed ntemperanza col non mostrarst gia ias
dolente alle di lui malvagita. Conciossia-
che Antonio, levatosi da quella manie-
ra di vita, voise il penstero al matri-
monio , e sposo Fulvia, che stat’ era mo-
glie di Clodie, sommovitore del popolo: don-
na che non badava gia a’lapificii e alla cura
delic {xccende domestiche, e che von si de-
gnava di aver dominio sopra un marito di

Llutarco, For. X, 7
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. condizione privata; ma comander voleva ad
| ! uno che fosse comandante, ed esser ella la
! conducitrice di un condottiero d’ eserciti-
| i Cosicché ben correa debito a Cleopatra di
B pagar a Fulvia la mercede dell” aver in tal
" modo accostumato Antonio a lasciars signo-
' reggiar dalle femmmine, avendolo poi ella ri:
cevuto affatto docile e manso. e di gia av-
vezzo sip da principio a dipendere dall’ im-
pero donnesco. Pure Antopio si studiava di
vender la stessa Fulvia pin gioviale ed alle-
con burle giovanihi e pia-
oevolic come allora che andando molti ad
incontrar Cesare dopo la vittoria viportata
in Iberia. usci fuori anch’egli: ed indi sparsa
essendosi improvvisamente voce per I" Italia,
che morto era Cesare , e che sopravveniano
i nemici. tornossene in IRomay e presa quivi
: una veste da sevvo, portossi di notte alla
I propria casa; € dicendo di aver una lettera
di Autonio da consegnare a Fulvia. intro-
dotto fu ad essa cosi coperto com’era. Fulvia
& pero talta piena di agitazione, prima di ri-
cever la lettera, lo interrogd se Antonio vi-
vesse; ed egli le presento allora la leltera
mentre por ella comin-
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senza dir parola: e
ciava a scioglierla e a leggerla, el giltatele
le braccia al collo, baciolla. Abbiamo not
qui esposta quesia cosa, come per un saggio,
’ fra le molt’ altre consimili che raccountar ne
' patremmo. Ritornandosi perd Cesare dall’ I-
Sl beria, tutti 1 personaggi primarii gli anda-
vono incontro per molti giorni di cammino:

. ¢ in quell’occasione fu da lui onorate An-
tonio distintamente. Imperciocché passando

Cesove in biga a traverso dell’ Italia . avea

seco Antonio nella sua biga medesima, e al
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di dietvo poi aveva Bruto, Aibinio ed';‘(})t-
taviano che figlinolo era di una sua nepote
e che in appresso fu auch’ ei nominato Ge-
SRYE, ¢ reguo sopra 1 Romani per lunghissi-
mo tempo. Creato che fa consolo Cesare
per la quinta volta, si elesse tosto per col
lega Antonio: ma volendo pol rvinunziare a
queila dignita e sostituir Dolabella in SUo
luogo, ed esnosto aveado questo swo volere
in senato, Antonio aspramente si oppose,
moite villanie dicendo contro Dolabelia, e
sentendosene pur dire nmon meno; cosicché
Cesare preso da rossore pee una tale imper-
tinenza, si rimosse allora dalla sua istanza
In progresso poi di tempo tornd purs a vo-
ler sostituive, in vece sua, Dolabells; ma gri-
dando Antonio che gli auguvii eran contrari,
egli finalmente cede, e lascid andar Dolabsl-
la che molto se ne crucciava. Sembra pot
che Cesare avesse in dispregio anche lo stes.
so Dolabella non punto meno di Antonio,
Fmperciocché narvasi che denunziati venendo
dinanzi ad esso smeadue, come framassero
un qualche attentato, disse ch’ei non temes
va d'uomini pingui e crinuti, ma bens) di
gue’ pallidi e macilenti, dinotando Brato e
Cassio, nelia congiura de’ quali era ci per
venire ucciso: e Antonio stesso fu quegli che,
non volendo, ne diede loro un decoroso pre-
testo. Couciossiache celebravasi allova presso
1 Romani la festa de’ Licei, che chiaman e
glino Lupercali: e Cesare in veste (trionfale
sedendo stavasi nella prazza saul tribunale a
guardar que’che correvano, cormndq in quel-
I” occasione molti giovani de’ patrizi e di
quelli pure che sono in magistratura, Hl,'lfi
di olio, € con in mano coregginoli biauchi,
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co'quali percuotono per ischerzo coloro che
in essi si abbaltono. Ora Antonio, che uno
era dai que’ che correano, lasciate le consue-
tudini antiche della patria, e avvolto un dia-
dema al dintorno di una corona d”alloro,
corse al tribunale, e quivi sollevato venendo
dagli altri che correvano insieme con esso,
il pose sul capo di Cesare, come gli si
convenisse gia 1l regno. Facendo perd questi
il ritroso, e piegandosi per non volerlo, il
popolo allora tutto lieto in veder cid, si diede
a fargli alli applausi; e insistendo tutlavia
Auntonio perché il ritenesse, Cesare pur tut-
tavia ributtavalo: e mentre cosi contrastando
andavano lunga pezza fra loro, aveniva che
guando Antonio usava suoi sforzi, non gli
venia fatto applauso se non da pochi amicy
dove per contrario quando Cesare ricusava
il diadema, tutto il popolo gli appluudiva
ad alta voce. Ed era ben cosa awmmirabile
che il popolo si stesse in falli alle condizio-
ni di quelli che soggetti sono a’ regoanti; e
toilerar poi non volesse il nome di re, qua
si consistesse in questo la distruzione della
liberta. Si levd adunque Cesare pieno di rin-
crescimeuto e di sdeguo dal tribunale, e via
traendosi la toga dal collo, a gridar si die-
de ch’ei presentava appunto il collo a chiun-
que voluto avesse scannario. Quella corona
poi. la quale stat’ cra messa ad una delle
di lui statue, tratta me fu gitt da alcuni tri-
buni del popolo, i quali furono quindi ac-
compagnati dal popolo stesso con istrepitose
acclamazioni: ma Cesave li depose por dalla
lqr dignita. Queste cose pertanto vie mag-
giormente confermarono Bruto e Cassio nel
loro divisamento: i quali scelti avendo al-
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g 1mpwsa quegli amici che pareano ad essi
i pit fidi, considerando btdvann sopra di
Antomo. Gli altri ammetter voleano anche
questo personaggio nella congiura: ma Tres
bonio si oppose: perocché disse, che in quel
tempo cne andavano ad incontrar Cesare
nel ritorno suo dall’ Iberia, viaggiando in-
sieme con Antonio e insieme albergando. e-
gh bel beilo e con circospetta cautcla tentato
evn di rilevarne il parere, e che Antonio
se n' era ben accorto, ma non aveagli data
retta, né perd avea pol detto nulla a Cesa-
re, ma tenuto avea fedelmente secrelo guel
ragionamento. Quindi pur consult a\auo se
d’uopo fosse, come ucciso avessero Cesare,
che trucidassero ben auche Antonio; il che
impedi tn venne da Bruto, il qual sostentava
che un’ impresa a cui osavano accingersi a
pro delle legei e del giusto, esser dovea pu-
ra e monda d’ ogni ingiustizia. Ma temendo
per altro la forza di Antonio e la dignita
del di lui magistrato, assegnarono ad esso
alcuni  della congivra , acc wocche  quando
Cesare entrasse in senato e fosse per eseguir-
si la cosa. lo intertenessero fuor:, trattando
¢on €sso di un qnniche affar d’ importanza.
Cio fatto essendosi conforme a un tale con-
certo. ed essendo Cesare rvimasto ucciso nel
senalo, subitameunte Antonio cangiata ja sua
in una veste da servo, si celo. Ma veggendo
poi che i congiurati noo molestavan persona
e che raccolti si stavano nel Gampidoglio, ii
persuase egli stesso a gin discendere, dando
ad essi in ostaggio il proprio fighuolo; e
quel giorno stesso el conyto CrH‘ﬂO- e l‘{e‘
pido LODV]l() Bruto. Avendo poscia raccoito
il senato, egl stesso parlo pen(,ht, messe fos-
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sero in dimenticanza la andate cose, ed as-
segnate venisser provincie a Cassio ed a Bru:
to. Il senato antentich queste proposte; e de-
ceetd che non dovess’ esser cangiato nulla di
quanto operato s’ era da Cesare. Uscr quin-
di Antono fuori del senato colla maggior
lovia che avuta avesse altr” uomo giammai,
tenuto venend' ei per quel solo che estinta
avea la guerra civile, e che avea saputo u
sar somma prudenza e politica in faccende
malagevolissime e piens di scompiglio gran-
dissino. Ma 1" estimazione, neila quale ei ve-
deasi presso il popolo, ben tosto lo svolse da
s1 fatti peasamenti, lasingandos egli di di
venir sicuramente il primo, rovinato che fos-
se Bruto. Avvenue pertanto che portandosi
tuori il corpo di Cesare, Autonio gli facea
nella piazza I’ encomio, secondo la consue-
tudine. Veggendo perd egli che il popolo
condur lasciavasi sopra ogni credere ed am-
molive dalle di lui parole, tramischio alle lo=
di la commiserazioue insieme e I’ esagerazio-
ne nel suo ragionamento sopra quel fatto
compassionevole; e spiegando e scuctendo
in alto, nel terminare. le tonache dell’ uec-
ciso tutte insanguinale e frastagliate dal-
le spade, ¢ chiamando teaditori e omicidi
coloro che c¢id aveano eseguito, tanto sde-
gno mise negli animi delle persone, che
facendo I’ escquie al cadavere e abbrucian-
dolo in mezz0 alla plazza con accatastar-
vi le panche e le tavole, e preadendo tiz
zioni accesi da quella pira, a correr si diede-
ro alle case degli accisori per incendiarle ed
abbatterle. Per la qua! cosa Benlo e gii al-
ti sugi compagni sen fuggivono dalla e tta;
€ gii amici di Cesare si unirono allor con
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Antonio; e Calpurnia, in esso affidatasi, tra.
sportd da casa e depositdo presso lo stesso
Antonio la maggior parte de’ danari, alla
somma di ben quattromila taleuti. Gli diede
pur anche i librt di Cesave, dove scritte e-
ran memorie intorno a quelle cose clie sta-
bilite & divisate egli avea: mnelle quali me
morie registrando Aatonio in aggiunta tutti
quelli ch’ ei volea, pose molti 1n magisira-
tura, e moniti cred senatori, richiamo alcuni
dall’ esilio, e alcuni liberdo di prigione, in-
fingendosi che cosi deternunato si fosse da
Cesare. 'Tattt costoro perd chiamati vemano
da’ Romaui per motteggt Carontti (1): im-
percioceheé quando ripresi erano, rifuggiansi
per lor difesa a’ comentarii del worto. An-
tonio faceva anche |’ altre cose con assoluta
autovith, essendo gia egli consolo, e avendo
nel tempo stesso i fratelli compagni nel gos
verno; mentee Caio era pretore, e Lucio tri
buno era del popolo. Trovandosi le cose su
?urzsto picde | gianse In Roma 1l giovane
izsave, figliunlo, come s1 ¢ detlo, di una
nepote dell’ ucciso, e lasciato erede da que-
sto della di Jui facolta, il quale nel tempo
di quell’ uccisione dimorava in  Apollonia.
Zali portossi tosto a salutare Antonio comé
amico paterno; e gli parld quindi del depo-
sito che era presso di esso: conciossiache dar
egh dovea settantacinque dramme ad ogni
Rowmano, per commissione prescritta da Ce-
save mel suo testamento. Antonio da princi-

(1) Vocabolo dedotto da Caronte, per voler dire,
che venuti erano dall’ inferno. Cosi parimenti (T‘hw'"
mavanst ght schiavt che diventavano libert in vigore
del testamznto del padrone defunto.
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pio dispregiandolo siccome giovane, disse
ch’egli era un insano. e privo aflatto di buon
seuno e di amici col volersi addossare un
incarico importabile nel farsi erede di Cesa:
re. Non restando perd il giovane persuaso di
quanto Antonio diceagli, ma domandandogli
tuttavia i danari, Anionio continuava sen-
pre a fargh di molte ingiurie e in detti e
w parole: imperciocche se gli oppose quando
concorse al tribunato della plehe; e quando
far volea collocare per s¢ la sedia aurata
ch’ usava I’altro Cesare, a cui stat'era cid
decretato, il minaccid di cacciarlo in prigio-
ne, se rimaso non si fosse d’indurre il popo-
lo a secondar le sue voglie. Ma da che poi
il giovane dato essendosi a Cicerone ed agli
altri tutti clhie odiavano Antonio, col mezzo
di lovo ottenuto ebbe il favor del senato,
ed egli si andava pure cattivando 1l popolo,
e raccoglieva i soldati veterani dalle colonie,
mtimoritosi allora Antonio, venne con €sso
a parlamento nel Campidoglio, e si concilia-
rono insicme. La nolte seguente poi ebbe
Antonio. dornendo, una stravagante visione,
Conciossiaché gli parve di vedere la propiia
sua destra percossa da un fulmine: e pochi
giorni dopo si sparse voce che Cesare gli
tendea insidie: Cesare perd si giustificava, ma
oon seppe gia renderne persuaso Antonio,
Quindi nacque di bel nuovo una forte ni-
mista fra di loro; ¢ scorrendo amendue in-
torno all'Italia , sollevarono , col prometter
grosse mercedi, la vecchia wilizia dimorante
telle colonie: e cercando di prevenirsi 1’ un
Paltro, procurava ognuno di trarre a sé
quella che atlualmente ancora trovavasi in
armi. Cicerone pol, il quale moltissimo po-
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teva fra quanti erano nella citth ed incitava
gli wominy talli contro di Antonio, persuase
finalmente il seaato a dichiacavlo nemico, e
a mandar a Cesare 1 littori e gl ornamenti
da pretore , e commettere ad Irzio ed a
Pansa di aadacrsene a scacciar Antonio fuor
dell’ Italia. Questi erann allora consoli; e a
battazlia vennero con Autonio presso la eit-
ta di Modena, combattendo putr Cesare in-
sieme con loro; e riportaron bensi vittoria,
ma periron essi amendue. Ad Auntonio per-
taanto, il quale fuggasi, sopravvennero di
molte angustie; e angustia sopra tutte gra-
vissima apportata gl fu dalla fame: se non
che tale er’ei per natura, che une’disastri
divenia migliore di s¢ medesimo, e quando
trovavasi in cattiva fortuna, simigliantissimo
si faceva ad uomo dabbene. Certo ell’é
cosa comune a tutti quelli che sieno in
qualche angustia il conoscere il pregio della
virti: ma non € gia a tatti comune il poter
nelle matazioni della fortuna imitar cid che
pur essi approvano, e cio fuggir che detesta-
uo: ch’anzi alcuni pitt che mai cedono al
lora alle solite lor costumanze. e abbattuti
restano ne’ loro divisamenti. Antonio adun-
que porse in quelle circostanze unm meravi-
glioso esempio a’soldati suoi, mentre quan-
tunque avvezzo a tante delizie e a si grande
sontuosita, beveva allora acqua guasta senza
punto mostrarsene schifo, e mangiava radici
e frutta selvagge. Raccontasi che in supe-
rando le alpi, mangiarono per fino corlecci_e
ed animali non piu per lo addietro gustati.
Loro intenzione poi era di andarsi ad unire
alle truppe ch’ eran di la, ed erano coman-
date da Lepido, il quale parea che fosse a-
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mico di Auntonio, ¢ che in grazia dello stes-
so Antonio otlenuti avesse molti vantaggi
dall’ amicizia di Cesare. Ma come arrivato
e accampaio si fu presso di lai, veggendo
che non git veniva usato da esso veiun se
gno di winanita, determino di arditamente
esporsi egli stesso a tentar la propria sua
sorte. Incolta e negletta aveva egh la chio-
ma e subito dopo la riportata sconfitta, la-
sciata avea crescer la folta sua barba, e
postasi allora indosso una toga oscura, s'ay-
vicind al vallo di Lepido, e comincio a par-
fave. Perche molti perd si commoveano veg-
gendolo in quaclla figura, e piegar lascia-
vansi dalle di lui parole, Lepido intimorito-
si, ordind che in quel tempo stesso sonate
fosser le trombe , onde impedito venisse ad
Autonio il poter essere udito . Ma per que:
sto appunto i soldati vie maggiormente il
compassionavano , e trattarono di nascosto
con esso lai, mandati avendogli Lelio e
Clodio travestiti da meretrici , i quali istan-
za fecero allo stesso Antonio, che si facesse
ad assalire coraggiosamente il lor vallo: pe-
rocché molti vi erano disposti ad accoglier-
lo, e ad uccider pur anche Lepido, s'ei
lo avesse voluto. Non permise egli che Le-
pido fosse toccato: ma il giorno dopo, tol-
ta seco la milizia sua . tentd il guado del
fiume che v’ era tramezzo, ed entrato egli il
primo nell’ acqua , 1ncamminavasi all’ oppo-
sta riva , dove gia vedea molti de’ soldati di
Lepido che gli stendeano le mani, e che
strappavano il valio . Entrato quindi Anto-
nio e avuta in suo potere ogoi cosa si por-
to con somma benignita e mansuctudine
verso di Lepido : perocché salutandolo il
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chiumd col nome di padre; e benché in :}a%‘
ti foss’egh il padrone di tatic, nulla di
meno conservo semptre alle stesso Lepido il
titolo e |’ onore di comandanfe sovreno: e
civ fece che anche Mubazio Planco, il qua-
le non molto lungi si stava con una huona
truppa di gente, venisse a congiungeisi &
lui . Cosi sollevatosi Anionio e divenuto
grande , superd di bel nuovo I’ alpt e scese
in Italia. menando seco diciassette legioni di
fanti e diecemila cavalli. Olire questa mili-
zia poi , lasciate egli aveva altre sei legio-
ni alla custodia della Gallia con un certo
Vario che uno era de’suoi intrinseci e de'
compagni suoi nelle beverie, il quale chia-
mato venia Cotilone (1). Cesare allora nom
si tenne pih con Cicerone, veggendo che
questi tutto inteso era alla liberta; e col
mezzo degli amici invitava Antonio alla pa-
ce. Venuti adunque insiewe ad un con-
gresso Cesare, Antonio ¢ Lepido in un’i
soletta intorno a cui discorreva un fiu-
e, st stetter ivi tre giorni : e 1n quan-
to all” altre cose ben si convepnero con
placidezza , e si diviser fra loro, come
un’ eredita paterna , tutto il dominio : ma
graudissima briga lor diede la controversia
fra loro insorta sopra que’personaggi che
aveansi a condennave, volendo ognun d’ essi
far perive i proprii nemici e salvar gli at-
tenenti . Alla fine poi facendo cedere alla
collera che avevan essi contro gli odiati ne
mici, la stima in cui teneano i parenti, ¢la
benevolenza che agli amici portavano, Cesare

(1) Cioe tazza o bicchiere:, e da Cicerone vier
chiamato cotyla,




vinunzido Cicerone ad Antonio; Antonio
rinunzid a Cesare Lucio Cesare, che gli era
zio da canto di madre; e conceantlo fu a
Lepido il poter far uccidere Paulo , di tul
fratelio. Altri dicono che furono Cesare €
Aatonio quelli che chiesero a Lepido la mor-
te ) Pauio, e ch’ei loro acconsenti. A me
sembra pertanto che giammal non sia stale
fatto un vicendevole cambio piu crudele e
pit fiero di questo. Conciossiache ricompen-
sando cosi uccisione con uccisione, toglieano
egualmente di vita e que’che ricevevano ¢
que’ ch’ essi davano; ma la ingiustizia loro
maggiore era in riguardo agli amici, uh’e:
g]im) in tal maniera facean wmorire, benche
non gli odiassero. Dopo queste conyenzionl
1 soldati, che quivi intorno st stavano, vol-
lero che anche con un qualche maritaggio
si stringesse amista fra qm:’ personaggl, spo-
sandosi da Cesare Glodia, che fighuola era
di Falvia moglie di Antonio. Essendosi pat-
tuito anche questo, trecento furon coloro che
in quella proscrizione condennati vennero a
morte. Antonio poi comandd che trucidato
Cicerone, reciso fossegli 1l capo e la destra
colla quale scritte avea 1’ orazioni contro di
lui. Recate che gli furono tai case ei le guar-
dava tuatto esultante, facendo sovre’ esse mol-
te sghignazzate per allegrezza: poscia quando
saziato si fu, ordind che poste fossero nella
piazea sopra del tribunale, quasi insultasse
cosi egli al morto,. e non facesse anzi vedere
com’ egii stesso insultava piuttosto alla pro-
pria sua fortuna, e deturpava |’ autorita sua.
Lucio Cesare poi, il di iui zio, cercato e
perseguitato, rifuggissi presso ia soreila la
quale, soprovvennuti indi essendo i manda-
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tarii ch’ entrar voieano a viva forza neiia di
lei stanza. si mise ju s la porta. e tenendo
stese le braccia, grido pit volte: Non ucci-
dervele gia Lucio Cesare. se prima non ucci-
dete me. che pur soi quella che ha pariorio
U imperador vostro. Tale adunque essendo
quesia matrona, soltrasse e salvd il fratel
suo. Ora il dominio di que’ tre personaggi
asvai grave ed odioso era a' Romani: e ia
magsior taccia cadea sopra Antonio, per es-
ser quaesti piu attempato di Cesare, e Pl
poderoso di Lepido, e perché non s tosto
allegerito s° er’ ei dagh affavi, che abbando-
fato nuovamente gia erasi alla solita sua
voluttuosa e dissoluta manjera di vivere,
Alla uuiversale catliva opisione che si ave-
va di lui, si aggiungeva il non lieve odio
che gli si portava in viguardo alla casa da
esso abitata, Ja quale era quella di Pom-
Peo Magno, uwomo che tenuto fu in am-
mirazione per la temperanza e per la ma-
niera della vita sua ben ordinata e popolare,
non weno che per li tre suoi trionfi. lmper-
ciocche comportar non sapeano i Rowani dj
vedere una tal casa scrrata il pit delle vols
te a’capitani, a’ pretori e a’legati, che re-
spinti erano con ingiuria da quelle porte,
¢ piena poi di mim, di prestigiators e di
adulatori crapulanti, in favor de’ quali ej
Consumava la maggior parte delle z‘}c%'ht'zlze
Procacciate ne’ piu dari modi e violenti,
Conciossiachié non solo vendean le sostanze
di que’ ch’ eglino facean m(n‘ii‘t';‘“[‘0“""“(}0
pur calunnie contro de’ parenti e delle mwo-
gli lovo, e riscuoteano tribut d’ogni generes
ma di pil, sentito avende che statr eran
falti alcuni depositi presso le vergini Yestali
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da ypersone straniere e da cittadini , la se
n’ andavono, e se li tolsero. Poiché ad Anto-
nio perd non bastava mai cosa alcuna Ce-
sare divider volle con esso 1 danari. Si di-
v?sm' l-mﬂ- I’ esercito an:lam]n amendae 10
Macedonia coutro di Bruto e di Cagsio, €
commisero a Lepido il governo di Roma.
Come aduuque passati la farono e furonsi
accinti a guerreggiare, accampati essent losi
presso a’ uemici, Antonio a froate dv Gasso,

Cesare a fronte di Bruto, Cesare non foce
veruna azione cospicua; ma Antoanio andava
sempre vincendo e gl viasciano le cose con
tutta prosperita. Di fatti mneila prima batta:
glia fu Cesare interamente supcrato; cosic-
ché perdette il campo, e datosi a fuggir di
nascosto, poco mancd che raggiuanto non
fosse da quelli che lo inseguiano ( per quan-
to ne scrisse per altro egli stesso ne’ suol
comentarii, si vitird egli prima della batta-
glia in riguardo ad una visione avuta da
non so quuie de’di lai amict ). E Antonio
per contrario vinse Cassioy quantunque scrit-
to abbiano alcun! che Antonio non si trovo
presente al coaflitto, ma che giunse dopo,
q| 1ando incalzat: veniaao i nemici, gia volbi

1 fuga. Cassio in allora. non sapendo che
butto fosse vincitore uccider si fece da Pin-
daro, uno de’suot fidi Liberti, il quale in-
dotto fu a cid dalle preghiere e dal coman-
do ch’ ei gliene fece. Scorsi pochi giornj,
vennero di nunovo a battaglia, dove Brato
rimasto vinto, si uccise da sé lnw(]pbhngj e
Aatonio la maggior parte riporto della mo
ria, perocché waave aliora trovavasi mf‘mmg,
Q:llnjl soffermatosi lo stesso Aatonio sopra

il corpo estinto di Brato, gli fece bens) a[
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cuni rimprocci per la morte di Caio fratel.
lo suo, il quale stat’ era fatto movire da
Brato in Macedonia per vendicar Cicerone
ma pur dicendo che wii che a Biuto era
da darsi la colpa di quell’ uccisione ad Qp-
tensio comando che lo stesso Grtensio scane
nato fosse sal mouumento di Caioy e gittd
su Brato la propria sua veste di porpora,
ch’era di gran valore: e commission diede
ad uno de’suoi libecti di aver cura dell’ e-
sequie. In progresso poi di tempo rilevato
avendo che il liberto abbruciata non avea
la veste insieme col cadavere, e che soltrat-
ta aveva buona quautita del prezzo assegnas
to alla spesa de’ funecrali, gli diede morte.
Quindi Cesare portato fu a Roma; e teneasi
che per quella infermita non fosse per sos
pravvivere lungamente. Antonio poi andato
a raccoglier danavi pec tutte le provincie
della parte orientale, passd in Grecia, me-
nando seco ben grosso esercito. Conciossia-
ché stat’ essendo promesse ad ogni soldato
cinquemiia dvamme, d' uopo era per conse-
guenza d’ imposizious e di riscossioni mag-
giori. A’ Greci pertanto einon si mostrd gia
da principio ne indiscreto né gravoso punto:
ma suo divertimento si era lo andare ad
udir le dispute degli eruditi, e a vedere i
certaini, e intervenire alle iniziazioni: e tutto
mansueto era nelle giudicature : e si ralle-
grava in sentirsi chiamare amico de’ Greci,
e piu ancora quando chiamar sentiasi amico
degli Ateniesi, alla citta de’ quali fece egli
moltissimi doni. Volendo poscia anche i
Megaresi gareggiare cogli Ateniesi, e mostrar-
gh €ssl pure, per ostentazione, qufﬂt:[ie Cosa
di bello, gli fecero istanza perché a veder
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andasse la loro curia. Essendovi perd egli
salito. e osservata avendola, come terroga:
to poi fu, quale paruta gl fosse, Ficcrola
veramente, UviSpost, t"‘(f{ Hgf'(:‘du"fn’fﬂ. Di ]‘Ilil
misurd egli anche il tempio di Apollo Pitio,
come per volerlo terminave , cio appunto
promettendo al senato. Ma poiche, lascato
avendo in Grecia Lucio Censorino, passato
fu eoli in Asia. e cominciato ebbe a godere
di auelle dovizie: e poiche frequentate venia-
no le di lui porte dai re e le mogli deghi
stessi re si studiavano di cattivarselo a gara
per via di regali e col mezzo della loro bel
fezza, nel mentre che Cesare in Roma op-
presso era da sedizioni e da guerre, egli
trovandosi in ozio grande ed in pace tor-
pava a ravvolgersi pur ancora, a seconda
delle proprie passioni nella consueta manie-
ra di vivere. Insinuati perd essendosi nella
sua corle e E:'npa(h'.f_sm{i di essa gli Anasse-
nort citaristi, i Suti flautisti, un certo Me-
trodoro saltatore, ed allri Asiani professori
di $@ fatte cose. i quali superavano in lepi-
dezza e in iscurrihta.-quelle pesti che Anto-
hio seco avea dall'ltalia, pitt non v'era allor
nulla di tollerabile, trasportar lasciandosi
tatti dietro a tali divertimenti:; perocche
I'Asia tutta era appunto come quella citla

presso Sofocle,

Piena di timiami, e insiem di canti,
E insiem pur dv singull.

Entrando pertanto egli in Efeso, il precedea-
no femmine travestite da Baccauwti, e comini
e fanciulli da Satigi e da Pani. La citti tat-
ta piena era di ellera, di tirsi, di salterii, di
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sivinghe e di flauti; e con alte voci chiama-
to veniva Bacco apportator di letizia e be-
nigno: e per verita riusciva egli tale ad al
cuni; ma ai pit riusciva anzi fiero e crudes
le. Conciossiaché levava le sostanze a’ persa-
naggi bennati , e donavale a’eusi farfant;
e adulatori: e furonvi aleuni che domandat®
avendoglt 1 beni anche di molti che vivi e-
rano, quasi che fosser morti, gli ottennero:
e dond la casa di un uwom di Maguesia ad
un cuoco il quale, per quel che sidice, por-
talo erasi con grande bravura in ailestirgli
una cena. Imponendo poi finalmente alle ¢it-
ta un secondo tributo, lbrea, pavlando in
favore dell’Asia, osd dire facetamente e con
lepidezza non ispiacevole al genio di Anlo-
vio: Se tu riccuoter puoi due volte il tributo
in un anno solo, potrai fare altrest che nor
abbiamo due volte la state, e due pure I au-
tunno. Ma concludendo poscia con forza e
con pericolosa arditezza, in riguarde all’aver
gia I” Asia contribuiti dugentomila falenti,

disse queste parole: Se tu non gli hav ricevurr,
richredili a coloro che gli hanno riscossi: ma
se poi, ricevuti gia avendoli, piic non gli hai,
nor siam dunque spacciati . Ibrea con un tal
parlare punse gravemente Antonio, il quale
ignorava la maggior parte delle cose che si
faceano, per efletto non tanto dell’ ignavia
sua, quanto della sua schiettczza e sempli-
cita, onde prestava egli intera credenza a
coloro che gli stavano mtorno. lmperciocche
er’ ei semplice di costumde e tardo di accor-
gimeuto: ma quando poscia accorgevasi de’
cominessi miisfalti, se ne pentia vivamente
e li confessava in faccia a quelli che stati
n’ erano offcsi: e grandi ricompense dava e
Plutarco, Por. X: '
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grandi
tro che pi
punire. Le offese poi
genti suoi scherzi € molteggi,
con sé stesse il rimedio: perocche usar po-
teansi a vicenda e motteggi e scherzi contro
di lui, il quale non meno godea mnell® esser
deviso che nel deridere: e c1o fu cagione che
gli si guastassero molte faccende. Conciossia-
ché pensando egli che queglino che nello
scherzare pariavano seco lui con tutta liber-
ta, non lo adulassero poi quando eran sul
serio, prender lasciavas) dalle lodi agevolmen-
te; non sapendo egli che alcuni mescolando
la libertd del parlare, come un condimento
che abbia dello astringente all’ adulazione,
veniano a levargliene la sazievolezza con quel-
laundacia e loquacita che trattavano seco jui
fra le tazze; studiandosi di far apparire
come il cedere e I’ acconsentirgli, che pol
facecano mnegli affari gravi von era ga
perché volessero andargli a’ versi, ma pef-
ché si tenesser da lui superati in discerni-
mento. Tale essendo adunque Antonio per
sua natura, gli sopravvenne per un male
estremo |’ amore di Cleopatra, il quale de-
stando e imperversar facendo molte di quel-
le passioni che avcora nascoste in lui si sta-
vano e quiete, se pur nulla in esso pib v'e-
ra di buono e di sano, tutto il distrusse e
corruppe. Da un tale amore fu egli preso in
guesta maniera . Accingendosi alla guerra
contro de' Parti, mandd ordine ad essa che
venir gli dovesse incontro nella Cilicia e
quivi difendersi dalle accuse che a ler date
erano di aver somministrate moite cose a
Cassio, e avergli dato aiuto alla guerra

gastighi altres), ma sembrava per al-
., eccedesse nel beneficare che nel
ch’ egli faceva co’ pun-
aveano pur
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Dellio. che fu ’inviato , come veduto ebbe
Paspetto di Cleopatra, ed ebbe compresa Ia
forza e la sagacita ch’ell’aveva nel suo ra-
gionare, e accorto essendosi tosto che una
donna sl fatta non pure non avrebbe ripor.
tato alcun male da Antonio, ma sarebb’ an-
zi divenuta di un sommo potere appo lui,
si diede ad ossequiare questa Egiziana, e ad
esottarla con parole allusive ad un passo di
Ounero, che si portasse in Cilicia, dopo es-
sersi ben allestita ed ornata, né temer vo-
lesse di Antonio, il quale giocondissimo era
sopra tutti i capitani e benignissimo. Pep-
suasa restando ella di quanto le dicea Dellio,
e conghietturando su le corrispondenze ava-
te da prima con Cesare e col figliuol di
Pompeo, in grazia della sua propria avve-
nenza, sperava di poter facilmente sottomet-
tersi Antonio; perocché queglino a conoscer
I’ ebbero ancor fanciulla ed inesperta delle
faccende ; dove a questo er’ella per anda«
re appunto in queH’ eta n(.-lle!‘ quale si
tcovan le donne sul pitt bel fiore della
bellezza, e in esse ha pur forza e vigore lo
intendimento. Per la gual cosa prepard ella
molti doni e danari ed ornamenti, quali era
ben convenevole ch'ella portasse dalle facol-
ta erandi e dal felice regno che avea; e si
mise in viaggio, fondando pvr‘ahro le sue
maggior: speranze in sé medesima, e nelle
sue artificiose lasinghe ed attrattive. Rice-
vendo quindi molte lettere e da Antonio
stesso e dagli amici che le davan fretta. in
tale dispregio e derisione essa aiim'a il tenne,
che navigar volle pel finme {"‘i:”” Bpra

e ra d’oro e le

una bavca, ta di cui poppa € di
distese vele evan di porpora, € di argento
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eranoc i remi, che mossi venian di concerte
a suon di flauto unito alle siringhe e alle
cetere. Ella poi giacevasi solto di un pa-
diglione ricamato d’oro, squisitamente ador-
nata , come dipingesi Venere; e standole
all’ uno e all’ altro fianco faunciulli, che si-
migliavano anch’ essi ad Amoretti dipinti,
rinfrescavanla col dimenare ventagli. Le di
lei donzelle finalmente, di una belta distin-
ta ancor esse, vestile a foggia di Nereidi e di
Grazie, se ne stavano altre al timone ed altre
alle funi. Le rive pienc eran tutte dell’ am-
mirabil fragranza che spargevano i molti ti-
miami : e dall’ una parte e dall’altra con-
correan uomini che lungo il fiume seguitan
do I"andavano , ed altri pur se ne scendea-
no dalla cilta per vedere un tale spettacolo:
e uscendo cosi fuori per quest’effetto tutta
la turba ch’era nella piazza, Antonio, ch’ivi
sedeva sul suo tribunale, rimase alfin solo;
e correa voce per le bocche di tutti, come
foss’ella Venere che sen venisse festeggiando
a trovar Bacco per bene dell’ Asia. Antonio
pertanto mando ad invitarla a cena seco :
ma ella pretendea in vece che piuttosto egli
si portasse ad esso lei. Volendo perdo egli
mostrarsele tosto condescendente e cortese
obbedilla, e vi s1 porto, e ritrovd quivi un
apparato maggiore d’ogni racconto : ma cid
che pit il fece restar sorpreso, si fu la
quantita grande de’lumi. Conciossiache dij-
cesi che tanti n’ erano gitt calati dal dj so
pra e fath comparire dal basso in altq ad
un tempo stesso per ogni parte , ed eran
cost bene ordinati e disposti ne’ declinamen-
ti e nella collocazion loro, dove jp forma
quadrangolare e dove rotonda, che tale spet-



/4 W
tacolo riusciva uno de’ pin belli ‘e ragguar-
devoli che letti sien nelle storie. 1l giorno
pot dopo, Antonio, convitandola recipro-
camente, si studio bensi con ogmi prewura
d‘i sorpassave la di lei magnificenza e squi-
Sitezza : ma infericre veggendosi e supcrato
10 quella ed in questa, fu egli 1 primo a
deridere co’'motteggi la meschinita e rozzezza
di quel suo convito. Sentendo allora Cleo-
patra che ne’ motteggi di Antonio v'era mol-
ta trivialita, e che aveva egli anche in cio
del soldato, comwincid pur essa ad usarne
di simil guisa verso lui stesso liberamente e
con tutta confidenza. Imperciocche, per quel
che si dice, la di lei bellezza. in quanto a sé
medesima, non era gia affatto 1mpareggiabi-
le, ne tale che restar facesse attoniti quelli
che la rimiravano: ma bensi il praticare con
essa facea rimaner presi gli apimi inevita-
bilmente : e il di lei aspetto unito alle ate
trattive del ragionare e de’ gentili costumi,
che ben tosto scopriansi da quelli che con
lei conversavano, apportava sempre un (jnal-
che pungolo ai cuovi. Di giocondo placere
pur era I’ udire il suono della di lei voce,
quand’ ella parlava: e sapendo poi volger con
tutla prestezza la lingua, non altrinnenti
che uno strumento a mclte corde, in qgua-
lunque dialetto che wusar e¢lla volesse , con
pochissimi  de’ barbari serviasi d’ inter
prete; ma ai piu di loro rispondeva da per
s¢ stessa, come agli Lltiopi, a’ ']'1'(@;10(15“ WS
gli Ebrei, agli Arabi, a’ Siri, a’Medi ¢d a
Parti. E parrasi che appresi pur aveva anche
molt'altri linguaggi, qnando i re suoi predeces-
sori non avean comportato di apprender nep-
pure il dialetto egiziano, anzi alcupi di lore
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lasciato pur aveano anche il macedonico. Si
fattamente adunque prese ella Antonio, che
mentre la di lui moglie Fulvia contrastava
m Roma con Cesare pei vantagzi del marito.
e mentre pure le truppe de’ Parti in pronto
gia stavansi presso la Mesopotamia, delle
quali i luogotenenti del re creato avean ca-
pitano Labieno, passato gia fra’ Parti mede-
simi, ed erano per invader la Siria, egli si
lascio da essa condurre in Alessandria; e
quivi datosi a’ divertimenti ed a’ giuochi da
fancinllo che meni vita oziosa e sfaccendata,
consumava e perdeva il tempo nelle delizis,
consumo, come dice Antifone, preziesissimo.
Imperciocché formata s’era fra loro una cer=
ta compagnia, la quale appellavasi degli A-
mimetobii (1); e si convitavano ogni giorne
a vicenda con un incredibiie eccesso di spe-
sa, Filota medico Anfisseo raccontava a Lam-
pria, avolo mio, che trovandosi egli allora
in Alessandria ad apprender quell” arte |, e
fatt’ avendo famigliarita con nno de’ regii
cucinieri, si lascio, siccome giovane ch’ era,
persuadere da costui di andarsene a vedere
fa sontuosita e I’apparato di una cena .
Stat’ essendo adunque introdotto in cucina,
e veggendo ivi, olire una grandissima quaa-
tita d’ aitre cose. anche otto cinghiali che
arrostendo si andavano, si meraviglid pea-
sando alla gran moltitudine ch’ esser doveas
vi.di convitati: ma il enciniere allora si
mise a ridere, e dissegli che quelli che a ge-
nar aveano, noa erano se non se dod:cia ma
che d' uopo era che ognunma dells vivande

(1) Vale a dire, di que’ che-menanmvita»:ni
mitabile. 2
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che poste veniano in tavola fosse nel vero

suo punto di perfezione, 1l qual punto da
uo momento all’ altro guastavasi: e avvenir
poteva che Antonic domandasse da cena for-
se subito, e forse poco dopo. e potuto aviche
be pur anche avvenice che traecsse il tempo
in lungo assai, domandato che avesse da be-
re: o introdotto che m fosse un qualche ra-
gionamento: ond’ esser doveano messe in or-
diae non gia una, ma molte ceney perocche
diflicile era 1l saper cogliere il tempo. Que-
ste cose raccontava Filota; e disse ancora
che i progresso poi di tempo stat’ era an-
ch’egli fra quelli che corteggiavauo il mag-
giore de’ higliwoli di Antonio natogli da IFul-
via; e che cenava lautamente appo lui in-
sictne cogli altei amici, ogni volta che il gio-
vane non ceuasse col padre; e che un gior-
no essendovi un altro medico prosontuoso,
il qual dava loro, mentre cenavano, moltis-
stma noia, ei gli turd la bocca con un si
fatto sofisma: 4 chi sia in qualche modo
febbricitante dar si vuole dell’ acqua fredda:
ma ognhuno ch’ abbia !(rj:'*f)rf:r‘e, ¢ febbricitante
in qualche modo: dungue ad ognuno ch’ ab-
bia la febbre, dar si vuole dellacqua fredda.
Restato perd essendo colut sorpreso e am:
mutolito, grande piacere ne provd Il giovane

e datosi a ridere, disse rivolto a Fileta | e

indicandogli la mensa carica di vasellame:

Queste cose lutte, o Filota, io ti dono. Filota

pertanto lodo la pronta disposizione del di

lui animo, senva accettar gia il regalo, lon-

tano essendo da) credere che un fanciullo di

cosl poca eta arbitrio avesse di poter ’fanze

donativi si grandi: ma poco dopo un de’mi-

nistri, raccolti que’vasi e posti 1 un sacco,
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glieli portd dicendogli che vi mettesse pure
I impronta: e mostrandosi egli tuttavia ri-
troso. ne¢ coragzio aveando di prendarli, il mi-
nistro allora, £ perch® mai, o sciaurato, gli
disse, stai ancora perplesso? Non sai tu che
quegli che questi arredi ti dena, il figlivolo &
di Antonio, e che potrebbe donartene altret-
tanti di oro? Per altro, se tw prestar mi vuoi
fede, prendi in vece altrettanti danari: peroc-
chz avenir forse potrebbe che il di lui pa-
dre desiderasse alcuni di que’ lavori che an-
tichi sono e formati con isguisitezzn di are.
Queste cose adunque mi diceva mio avolo,
che spesso a lai raccontate venian da Filota.
Orca Cleopatra nou dividendo gia 'arte del-
I’ adulave in quattro sole wmauniere, come la
divide Platone, ma usandola in molte pilt, e
apportando sempre ad Antonio, tanto nelle
cose serie quanto ne’ divertimenti, un qual
che nuovo piacere ed allettativo con che lu-
singavalo, non lo abbandonava giammai ne¢
giorno né mnotte. Conciossiaché e giuocava
1msieme con esso ai dadi, e beveva Insieme,
e insieme andava alla caccia; e quando eser-
citavasi egli nell’ armi, se ne stava ella a
guardarlo. Di pilt quand’egli di notte tem.
po si raggivava, fermandosi dinanzi alle por-
te ¢ alle fenestre delle persone volgari , e
motteggiava que’ di dentro , ella pure se
u'andava a zonzo con lui in veste da serva,
giaccheé si stadiava di cosi travestirsi da ser-
vo ancor esso: onde poi se ne ritornava cop
aver riportati sempre degl’ improperii, e so.
vente ben anche delle percosse. QGuindi gyay.
dato er’ei con sospetto dalla magaigy guz

. : e parte
degli Alessandrini; 1 quali non dj meno 20-
devano delle di lai burle, ed essi BlEe scho.
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zavano verso di lai non senza garbo e di-

sinvoitura, mostrando la proovia for copias
cenza, e dicendo ch' egli usava eo’ Romani
uoa maschera tragica, ¢ una comica ne usa
va con loro. Il riferire qui molti de’di lai
scherzi, sarebbe un troppo cianciave: vaccoa-
teronne perd questo solo. Pescando una vole
ta in presenza di Cleopatra, e noa facendo
buona preda, altamente crucciavasi; e coms
mission diede secretamente a’suoi pescatori,
che nuotando sotto di nascosto, attaccassero
alllamo suo di que’pesci che stati eran pre-
et da prima: ma dopo ch’egli tratto ebbe
fuori 1’amo due o tre voite , I' Egiziana se
ne accorse benissimo : pure infingendosi e
mostrandn di fare le meraviglie , marrd pol
la cosa agli amici, ed esortavali a voler es-
serne spettatori il giorno dopo. Per la qual
cosa saliti essendo molti sa le barchstte |, e
avendo Antonip gitt calato il filo , ella ovdi-
nd ad wao de’ suoi, che preveauti gl altri
nuotatori, andasse ad attaccare all'amo uno
de’ pesci salati di Ponto. E come quindi
Antonio citeatto ebbs il filo. e fatte si furo-
no risa qaali immaginar ¢i possiamo. Lascia
a not, diss’ ella, o imperadore. la canna a
not che regniamo sy que’ di Faro e di Cano-
po: perocche la cacciagione tua & di citte, di
re e di provincie. BMeatre intevtenavasi Anto-
nio fra queste inezie e divertivasi cosi da
fanciullo, due auove d’ improvviso gli ven:
uero. "ana da Roma, che il fratelio suo
Lucio e Falvia sua moglie, dopo di aver a-
vuta dissensione fia loro, preso aveano a
guerregsiar contro Cesare. e che Pcf'i}'\}tu”a-
vendo ogni cosa. se ne fuggian dall’ italia;
1" altra, non punto men dura di questa, ¢ye
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Labieno co’Parti soggiogando andava 1’ Asia

dall’ Eufrate e dalla Siria fino alla Lidia ed
all’ Ionia. A gran fatica pertanto, quasi de-
statosi e l-j;gy-i-nnsi allor dalla c:al:ula. S MO8$=
se egli a favsi incontro a’ Parti, e s’ avanzd
sino alla Fenicia. Ma scritte venendogli let-
tere da Fulvia tutle piene di lamentanze,
AVVI08S qmnr_i: con dugento navi alla volta
d’ Ital:a. Nella navigazione sua ricovrati a-
vend’ ei quegli amici ciie s’ erano dall’ ltalia
fuggiti, rilevo da loro. che la suscitatrice
della guerra stat’era Fulvia, siccomme donna
per natura intraprendente ed ardita, e che
sperava di staccar Antonio da Cleopatra, se
le venia fatto di destare un qualche movi:
mento in Italia. Ova avveoue per sorte che
Fulvia, mentre navigava per andarsene a
trovare il marito, ammald In S:uioncf e nmo-
ri: onde fu maggiore I’ opportanita di con-
ciliarsi con Cesare. Imperciocche quando
giunto fu Awtonio in Italia, e Cesare fat-
t’ ebbe conoscere com’er non si lamentava gia
punto di lui, ed Antonio altresi come riferia
tutti a Falvia 1 motivi de’ s:o1 risentimenti,
non permiser gli amici che pin addentro si
disaminassero i loro richiannm, ma i pacifi-
carono amendue ; e fecero la division del-
I impero, con fissare per termine il mare
Ionio, assegnando ad Antonio le regio-
m orientali, le occidentait a Cesare , e la-
sciando  possedersi la labia da Lepido: e
stabilivono che quando wpon paresse |or
bene d’esser cousoli eglino stessi, ne fos-
sero 1 respettivi loro amici di mano in
mano . Queste cose , che pur seinbravae.
no assai bene costitwite , abbisognavane dj
una piu ferma sicurezza, la quale fu ad esge
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apporfata dalla f'orttms. Conciossiache (esa-
re aveva una yrelia chiamata Ottavia di
maggiore eta, ma figlivola di un’altra ma-
dre ( nata eii era da Awvcaria, ed egh po-
scia da Acaia ), ed amavala oltre misura,
siccome donna cb& per quel che sidice, era
una meravigha, ed era allor vedova di Caio
Marcello, morto poco prima: e morta essen-
do pur Fulvia, passava per vedovo ben an-
che Antonio, il quale non negava gia di es-
seve attaccato a Cleopatra, mn¢ cenfessava
pero d’ avere stretto matrimonio con esse lex
ma intorno a qmsto 1unto faceva ancora
eontrasto colla ragone all’ amore di que-
st’ Egiziana, Tutti pertanto istanza {faceano,
perche si elfettuasse il maritaggio con Otta-
via, sperando ch’ella, la quale, cltre 2 tanta
sua avvenenza, aveva pure e gravita ed as-
sennatezza, quando L-m:;zmnm fosse ad Anto-
nio e fosse da esso amata, come ben meri
tava una donna tale , recat’ aviebbe e sal-
vezza ed unione alle daccende tutte dell’uno
e dell’ altro. Essendosi adunque ib ¢io con-
venuti amendue, se n’ andairono in Bowa (z),
a celebrarvi queste rozze con Cllavia: e
perché non permettevasi dalla legge che
donna alcuna passasse alle seconde nozze se
trascorsi diece mesi pon ¢rano dopo la mor-
te del pllmo matiitnoirio, il senato con up
suo decreto la dispensd dall’mdugiar tale
spazfd di tempo. Sesto lun‘pcn teneva allor
la Sicihia, e sacch eggiava I"Italia. e con mol
te navi da pndzatmi sotto 1l governo di Me
na corsaro e di Menecrate, occupava il ma-

(1) Perche stavano allora a Brindist, cio che
Llutaircco avrebbe doputo sopra almeno accennare,
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re in manpiera che non vi si potea navigare.

Ma pnr sembrando che mostrato ei si fosse
umano ¢ benmgno verso di Antonio avendo-
ne accolta la madre quando insieme con
Fulvia se ne fuggia dall’ Italia, parve lor ber
ne di conciliarsi anche con questo, e ad up
congresso vennero al promontorio di Mise-
no, e a quel nlievo che & quivi sul mare,
Pompeo colla sua flotta, e Antonio e Cesare
co’ loro p!f(hiﬂi in vicinanza schierati. Poi-
ché convenuti si furono che Pompeo . te-
UL'I]I{USI ];1 .{f;gll'(!t’;;riﬂ e [II Sit_‘i! ® (}{J\'t‘!}.f.'
purgar il mare de’ latrocinii , e mandar in
Roma una certa determiinata quantita di frus
mento , s invitarono a cena vicendevolmen-
te . Traendo q::.nfh le sorti, tocco prima a
PIHHI)UU il coavitar gli altri. Imlermgumii-lo
perd Antonio, dove fossero per cenare, egli,
La, disse ( additando la nave sua capitana,
la quale sei ordini avea di remi ): perocche
non si ¢ lasciata a Pompeo altra paterna
af)z'faz,f(}:((* che qrrrﬁ(z rglll 3> ci0 disse per voler
morder Antonio . il quale possedea la casa
stata gia dell’ altro .I’Um['-t'o, padre suo.
Avendo adunque egli assicurata ja nave su
I’um:o:'c‘ e lormatlo un certo I:c:n?r ad essa
dal promontorio , vi accolse (.}l!l’.“(ii!f" Persos
naggi con animo lutto volonteroso. Nel pil
bel del convito, e quando pit che mai det-
ti venian de’ motteggl sopra di Antonio e
9_}'_ Cleopatra, E\I\‘:-x-:a ;’] pirata, accostatosi a
iompco, acciocche g aitrl pon udissero
Vuoi, dissegli, i io recida ora I ameors
della nave , e cosi ti faccia signore nop pur
[‘ZI'. .‘\S:':'I{'_'I'z:'i;(.:f e di LS'zi;'-‘(!rifi';.’af ma di tutle il Jg.
minio r:.ri‘.-'.’fr:*nf.»'.? (‘u s:jnf::.l'? avendo }‘DHIIFCO,
€ raceollo e€s5s5endadoesi I.:C’. Digye {gn]po jl] Sé
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stesse, £’ conveniva. o Mena. risposegii, che
tw 1l facessi senza dirmelo prima. Ora con-
tentiamoct dello stato nostro presente : peroc-
che non & mio costume lo spergturare. Convi-
tato quindi reciprocamente avcor egh da
amendue gh altri . navigd poscia in Sicilia .
Dopo quelle convenzioni. Antonio maodd in
Asia Yeotidio ad impedire a’ Parti | avan
zarsl , ed eglt, per far cosa grata a Cesare,
crear si fece sacerdote deli’ altro Cesare.
R e i b B A pas-
savauo amendue in tutte le faccende politie
che e di maggiore impoifanza: ma le gare
intorno a’ giuochi tornavano a mortificazio-
ne di Antenio, che in esse vedeasi superato
sempre da Cesare. Conciossiacheé avea ei se-
co un indcvino Egiziano, di que’che fanno
le loro ossevvazioni sopra i natali degli uo-
mwini , il quale o per far piacere a Cleopa-
tra , o percheé cos: yeramente sentisse, par-
lando con tutta liberta allo stesso Antonio,
diceagli che la grandissima e luminosissima
sua fortuva oscurata veirebbe da quella di
Cesare 3 e perd consighavalo ad allontanarsi
da questo giovane il pitt che potesse: Im.
perciocche il tuo Genio, seguiva a dirgli,
ha timmore di quello di Cesare: e siccome e-
gli & tutto brioso ed altero, quand’ ¢ da s¢
solo , cost umiliato vicne e awvilito da quel
di costi , quando gli si avvicina . E per ye-
rita le cose che succedevano, sembravan te-
stificare guanto asseriva quest’ Egiziano: pe-
rocché si racconta che oguni volta ch’ essi
tracano per giuoco le sorti sopra una qual-
che cosa , per vedere a cui di loro toccasse,
o che giuocavano a’dadi, Auntonio restava
sempre perdente: e facendo pur eglino coms




battere spesso de’ galli, e spesso ancora del-
le cotormici, vinceano quelle di Cesare. Per
le quali cose afflitto essendo Antovio, tut-
toché nol desse a divedere , e prestando vie
ymaggiormente fede all’ indovino, paiti dal-
I Italia , lasciate le domestiche sue faccende
in mano di Cesare; e mend seco fino in
-Grecia Ottavia , da uale avea gia una

la ¢
“fanciulletta . Svernando in Atene, recata gli
fu la nuova che prosperamente andate era
no le prime imprese di Ventidio , che supe-
yati avea i Parti in battagha , e uccisi La-
bieno e Farnapate, il primario de’ coman-
danti del re Erode. Ad una tal nuova die
de egli un convito a’ Gieei , e soprantender
volle egli stesso a’ ludi ginnici degli Atenie-
sl : e lasciate a casa le insegne sue impera-
torie , usct fuori in pallio ed in borzacchini,
e colle verghe propyie appunto de’ sopran-
tendenti a tah ginochi; e disgiungendo quin
di i giovani cmnl.ra!trnii , 11 separava. Nel
mentre che per andar era alla guerra, prese
una corona dall” oliva sacra . ed empiuto ,
per avviso di un certo oracolo, un vaso
dell’acqua della Clepsidra (r), sel portd
seco . Iutanto Ventidio attaccd battaglia nel-
la Cirrestica con Pacoro , fighuolo del re,
entrato di bel nuovo in Siria cou un gros-
so escicito di Parti, e lo sconfisse, e fece
strage grandissima, vestando morto fra’ pri-
mi Pacoro u]wdml::m. Quest’ impresa, che
n_(:i nli.m(..l‘o fl:ldt‘élc ;)ii; celebri. vendied ap-
pieno i iiut!mrtl'ci.e-gi’ mnfortunit sofferti sotto
i Lrasso, e rvistrinse nuovamente j Parti

i
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la Media e la Mesopotamia , stati essendz} &
viva forza superati in tre battaglie di segui-
to. Veuotidio non volle allora incalzare i
Pacti piu oitre, temendo 1'invidia di Anto-
nio ; e andava soggiogando quelli che ribel-
lati si eranoy e in assedio teneva Antioco il
Commageno nella citta di Samosata. Costui
il supplicava ed offriagli mille talenti, e
prometteva di far tutto cio che imposto gli
fosse da Auntonio: e Ventidio dicevagli che
maundasse pure ad Antonio stesso, il quale
vicino era, e non gl permmetteva di stringe-
re convenzioni di pace con esso, volendo
che di quelle azioni, almeno questa fosse
ascritta al proprio suo wuome, e che non
paressero tatte prosperamente eseguite col
mezzo di Ventidio. Ma andando poscia in
lungo I" assedio ; e gli assediati, come per-
duta ebbero ogul speranza di couvenzione ,
volti essendosi a voler resistere con tulta la
forza , Autonio non potendo far nulla, pie-
no tutto di vergogaa e di prntimento, st con-
tento di pacificarsi con Auntioco per trecento

soli talenti: e messi alquanto io calma gli
affari delfa Sivia, ritornossi in Atene, e
onorato avendo Ventidio come gl si conve.
niva , mandollo a menare il trionfo. Que-

sti ¢ il solo che in fino ad ora trionfato

abbia de’ Parti . uomo di condizione oscu-

ra , ma che godendo "’ amicizia di ;\n!i_oﬂ_if)a

ebbe oppoctunita di accingersi & gligd) im's

prese 3 nelle quali portato essen:n)s: ottima-

venne I1i debto che

wente, a confermar L
t (,t‘.S;i!‘89

correva intorno Eli.l Antonio ed a

che, ciog, piu -fortunati erano guerreg:
1 " N B [
giando essi col mezzo d? altm , che aa loro

luogotenen -

. X . 5 LY T B
medesimi . Conciossiache 208810
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te di Antonio molte segnalate imprese fe-
ce nella Siria: e Canidio, lasciato da Anlonio
stesso intorno all' Armenia soggiogando que’
popoli, e insieme 1 re degl’ lbers e degli Al
bani, s’ inoltro fino al Caucaso. Per le qua-
li cose assai crebbe appo i barbari 17 estima-
zione e la gloria della possanza di Antonio.
Ma egli irvitatos: di bel nuovo contro di Ce-
sare 1'-1.-1' alcune relazioni avuté, avviossi con
trecento navi alla volta dell’ italia. Que’di
Brindist rirever non voilero la di lui flotta;
e pero andossene ad approdare a Taranto.
Di la mandb egh Ottavia, che ne lo prega-
va, al di lei fratello, la quale venuta gia era
vavigando dalla Grecia insiem col marito, e
allora era gravida, dopo che partorita pur
aveagli una seconda fancinlla. Ella ¢’ incon-
tro per istrada con Cesare, e prese a par-
largl alla presenza di Agrippa e di Mecena-
te, di lni amici, facendo molte querele . e
In'(‘;;:._ultlulr; molto che non volesse cosi tra-
scararla, ond’ella di felicissima donna che
cra, divenisse sclaguratissima: i[‘.ij‘li‘l'C1{)(‘.('|lé
tuttr gli nomini teneano allora g!i sgmu'di
rivolti ad essa, che de’ due unperadori, mo-
glie era dell’ uno, dell’altro era sorella, Che
se, disse, valer dovesse il peggiore partito, e
st venisse a far guerra, cosa bensi incerta sa-
rebbe a quale di voi destinata fosse la vitto-
ria o la sconfilta; ma in quanto a me, io sa-
rei sempre e per U'una e per U altra parte
infelice. Iuteneritosi Cesare a queste parole,
se n’ ando a Taranto, disposto alla pace: e
quelii che quivl trovavansi, a veder ebbero
uno spettacolo gagcondswimo_‘ un esercito,
‘3‘0}3' terrestre assal numeroso starsene tulte
quieto e tranquillo, ¢ un gran numero gl-
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tresi di nmavi star, senza punto muovea-si?ai
lido, e andarsi gli amici a ritrovare Vicende-
volmente , e farsi affettuose accoglienze. Il
primo di que’ due personaggi a convitar
I'altro, fu Antonio, volato avendo Cesare
accordare anche questo alla sorella sua, Pat
tuito fu quindi che Cesare desse due legia-
ni ad Antonio per la guerra contro de'Par-
ti, e Antonio desse a Cesare cento navi co’
rostrl di rame. E Ottavia poi, “oltre queste
convenzioni accordate fra loro, impetid an-
cora dal marito venti fregate per suo fratel
lo, e mill” altri soldati dal fratello pel ma-
vito suo. Cost separati essendosi, Cesare por-
tossi tosto a guerreggiare contro Pompeo,
bramando di conguistar la Sicilia: e Anto»
nio, lasciata Ottavia presso Cesase stesso
insieme colla prole avuta da lei e da Fulvia,
passd in Asia. Ora quella grave di lui scia-
gura che per lungo tempo rimast’era sopi-
ta, I'amore cioé di Cleopatra, il quale ad-
dormentato semnbrava e domato da migliori
consigli, si suscitava ancora e prendea vigo-
re a misura dell’ avvicinarsi ch’ei faceva al-
la Siria. E finalmente avendo |’ indocile e
protervo cavallo dell’ anima, come dice Pla-
tane, respinto co’calci quanto v’ era di one-
sto e di salutare, inando Fonteio Capitano
a condurre in Sivia la stessa Cleopatra. Ve-
nuta che fu ad esso costei, egli le diede re-
gali rion piccioli né di poca importanza, ma
donolle la Fenicia, la Celesivia, Cipried una
gran parte della Cilicia, e quella parte pure
della Giudea che produce il balsamo, e tut-
ta quella dell’ Avabia de’ Nabatel, t:‘he pie-
ga verso il mare ch’> & fuor della ter-

Plwarco, Por. X. 9
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QY A+t AAnt inernr 1.1, ' ~evimiatmente q?
51 fatt dont increbnero commanenic

1 Y.
anche ad

va (1) )

Romuni: e guantunque donass’egh
allri nuomini {:t-i\.‘nn e tetrarchie e vegni di ben
vaste nazioni, togliendo per contrar.o a mol-
come al Giudeo
fece in pub-

f1 re 1 {ji'{){‘.l']i loro dominii
Auntigono, a cui di piu troncar
blico colla scure la testa ( supphcio non mal
dato per lo addietro a verun altro te ) Nt
re |" obbrobrio di qm';_;i: onort ch' el faceva
& {_:if-n{!u!:et r {!--r;E;?.fi;i'-*: i rc):_:f.i-.i;'.'l.-.‘u- sopra

ogn’ altra cosa . Cioy che gli diede ;0". taccia
% . . . b . 1
ancor magegaore si fu, che avendo avuli da

2 - ! a Bar
essa due gemelli, un maschio ed una iem-

| a o
mina, e "tl::!-‘i]‘l;'t} av ndo (I!':-lm A lessandro,

questa (,E'._'rrg‘--:::'.':_ diede pol all? uno 1l so:
prarnome di Sole. all” altra di Luna. Na ege
send’egli assai destro in sapel dar bell” aria
anche alle cose che ;11,[4,1‘;:‘:. vergogna, e
farne ostentazione. Gt \.{l che la pt-in':r'u 774

del dominio de’ Romani non apparia gia da
- ]
ma da cio che

pobilta st dila-

cid ch’ essi conquistavano,
cortesemente donavano:; e la
ta colle successioni e procreaziont di molti
re; e che perd stat’ era cosi generato anche
i1l primo autore della sua schiatta da Lrco-
le. il EEILJ;-.’: non pose i%'é‘ tutta la sua suc-
cessione nel seno di upna sola donna ne T

{_:t!'li':l-.) i.‘!;-l}(,‘ alle i:’_-[f_f_;-. (ii Solone, ne terga

che non gli convenisse 1« nder conto degl in-
1 ' I " Y- »
gravidamentii ma ebbe vaghezza dl

lascis
da sé¢ alla n?:tum ot [ir-.nn-:[aii e fonda-
menti di generazioni. Ora dopo che Fraate
ucciso ebbe suo padre Orode, e n' ¢bbe oc-
cupato il regno, oltre non pochi altin Parti

i (1) Pale a dwre D Oceano, che soleva chiamarst
WMare esteriore.



che da lai sen fuggirono, fuggissi pur anche
Monese personaggio cospicuo e poderoso, il
quale portossi ad Anatonio: e Antono assimis
gliando le costui fortune a quelie di Temp
stocle, e metter volendo a confronto la pPros
pria sua opulenza e magoanimita con quel-
la de’ re Persiani, dond ad esso tre citt

Lacissa, Aretasa e Giceropoli, che da prima
miamata era Bambice. Avendo poscia ii re
de’ Parti mandato a m-iuumar Monese, assis
curandolo salla propria sua fede, Antonio di
buona voglia glielo vimandd, avvisandosi di
poter quindi ingannare Fraate medesimo,

quast fosse per {.\r con esso la pace, doman-
landogli nel tempo stesso che restituir gli
‘!\l'- -] i: 1 = ¢ ' 1 i , . ) (] e
vOIESSE 1€ 1msezne lf:l.ll--iil.f?. gia prese nelia

i ?f{l i] (:[-!-l\,;_('(‘\ e ({-l-- :’{[:'r 1B :ll {I:!..) n."(.“r.
Y ~ . 19
vivi érano. Quaindi mandata avend egli Cleo-

patra in Egilto, s’incammind per ' Arabia e
per I Armenia, dove unite essendosi ad esso
tutte le truppe ed i ve confederati ( che molti
erano, ed il pia forte era Artavasde, il re

:'ir;-l‘-.-"_k. menia, che somministrdgli setiemila

fantki e sa] H!-]El cavalls }, fece Ia {'Z'E‘]f"ff?;.i{:".l
T 11y 5 - v . Fac .
aeti gsercito. i “H.'(!llﬂi'_:l'la romniana era dl 8¢s-

. { . LA | e
afamila womini, e la cavalleria d’ Iberi e

elti, che anch’ essa anunovervavasi insiein
Gomani. era di diecemila. La quantita poi
deil” altre genti era di trentamila, compresi

cavalli ed I soldati lr‘f"\";f-l'i. Un tanto ap-
parato ed un esercito C(m poderoso, il quale
spaventati aveva anche gl indi di la da’Ba-
tri. e scuotea |’ Asia tutta. dicono che affat-
to inutile riusci ad Antorio per cagione di
Cleopatra. Linperciocché dandosi eghi fretta,
e a svernare con esso

per poter poi andarse

! )
: ' 3 ¥ X (B
lel, mosse la guerra priuna del tempo oppor-
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luno, e si porto con dismzdide e con iscom-
piglio in ogni cosa, non facendo gia uso di
buon raziocinio, ma volto sempre e fisso te-
nendo, quasi per effetto di un qua_]che far-
maco od incantesimo, il pepsiero In essa, €
tutto intento essendo piu a ritornarsene con
SHPCIQFC 1 nemicl

st 0 F
(}hd].t; LlUl.O g.l

maggior prestezza, che a
Conciossiache primamente,
era di svernar nell’ Armenia e dar quivi Ti
poso all’esercito, gia macerato pel viaggio di
ben ottomila stadii, e poi nel principio della
primavera, invanzi che i Parti movessero da’
lor quartieri d’ inverno, invader Ia Media,
egli mon soffry d’indugiare, ma tosto ipoltros:
si, lasciando a sinistra ' Armenia, e giunto
ad Atl‘npatcne, s:u'chf;;i:na quciia x‘cgmrzc.
Indi avendo seco ben trecento carri di mac-
chine necessarie per gli assedii ( e fra I’ als
tre anche un ariete che oltanta piedi avea di
lunghezza ), alcana delle quali, se mai rot-
ta si fosse, non avrebbe potuto esser ivi op:
portunamente rifatta, perocché quel paese al
di sopra non produce se non legni di po-
ca altezza e non duri; egli, che tutto fretto-
loso era, lasciossele addietro, come impedi-
menti che ritardavano il suo accelerarsi:e
messa buona quantita di soldati e il coman-
dante Taziano a custodire que’ carri, ad as-
sediar portossi la gran citta di Fraate, nella
quale 1 figliuoli e le mogli erano del re del
la Media. Allora ben tosto concohbbe il fallo
:Sgnéﬁdﬁvi}ila‘fsﬁfféinoa(‘}d-mlm le 1lr=‘at:chine:
IEEEeRK0: _bisogno ivi ne avesse; e per
potere avanzarsi e venire alle mani, alzar fe-
ce contro la citta un rilievo di terra: opera-
zione che molto costd di tempo e dj’ fi{jl:ica
In questo mentre git scendendo Fraate con‘
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UR grosso esercito, come udite ebbe che i
carri che portavan le macchine stati eran
lasciati, mands Iy dov’ erano un wpumeroso
corpo di soldati a cavallo, da’quali tolto in
mezzo Taziauno, rimase uceiso  insieme con
diecemila de’ suoi: e cosi impadroniti essen-
dosi 1 barbari d; quelle macchine, le fecero
in pezzi: e fecero pur molti prigioni, fra’ qua.
li anche il re Polemone. Un tal fatto apper-
to grande afllizione ( com’era ben di dovere )
a tutti i soldati dj Anlonio, che 1n sul prin-
€IPI0 non si aspettavano questo sinistro. E

L3
A

I"Armeno Artavasde, disperando di buon e-
sito negli affari de fomani, tolta seco la pro-
pria sua wilizia, si ritird, quantunque stat’ej
fosse la cagion principale di quella guerra,
Compariti quindi essendo i Parti, con aria
franca e pieni di brio , dinanzi agli assedia-
tori , e facendo ad essi minacce per insul-
tarli , Antonio che non voleva che nell’eser-
cito suo, quando sen rimanesse quivi tut-
tavia fermo, durasse e s facess’ anche nag-
giore I'abbattimento dell’ animo e la coster-
nazione, levossi con diece legioni e tre coorti
pretoriane di soldati di grave armatura, e
con tutta la cavalleria , ed usci fuori a fo.
raggio 3 avvisandosi di poter, principalmente
in questa maniera, f{rarre i nemici ad una
baltaglia campale. Fatto ch’ ebbe zI viaggio
di un giorno , come vide i Parti diffonder-
segli al dintorno, e cercar di farsegli addosso
per istrada, espose nél suo campo il segno
della battaglia ; e giti poi tratte le tende,
come fosse won per combatlere , ma per
condur via I’ esercito , passava dinanzi all'or-
dinanza de’ barbari, che disposti Erano in
forma lunata , dat’ avendo commissione alla
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mi sojdatt de’ nemicl j'rJ}l‘>'~-"!f) venir ¢aricatl
asse coutro a ne-

dall’ infant=ra L 1
mici medesimi . Ora 'ordinanza, colla qua

sia . sprot

parea cosa bella

le 1 Romani ma IYano
¥ T ¥y - 1 - 1 A
oltre modo a rartl che stavano schieral
da presso , e gh ammiravano passal oltre
L} 2 . " : ? .
v eegnali intervalli , seénza scompigiio e 10

vibrando 1 lor pili. Quando
dato fu il segno, e 1 cavalli, rivollatisi

so ebbero il corso con alte grida con-
i;‘-‘--, I nemicl, c|nr‘~1| i sostennero  difi .-.a_ft'f‘.-
i vedesser giunli 10

|
Li)5t
s

rin:mmm:m- sC
un subito in tanla wvicinanza da poter gits
tare le freccie. Ma avanzandosi poscia ad
iy,_l_lj;q;ig‘-l anche 1 fanty . c¢h’ alto si
fmente ;,:i':'|4\‘=fm e grande strepito facea-
allora 1 cavalli de’ Parti si
ss:aveplarono e sconcertaronst , e 1 l,xl'h
' | e fugeirono pritma di venire alle

>

man  ntonio tutto imteso era ad incalzarls,
e grand) avea speranze che teimrivata fosse
n quel mbattimentlo o affatto 0o almeno
5 |'jg n ma parte la guerra, Ma quan-
do poi, dopo di essersi nsegmti 1 nemici
dall’ infanteria per bhen cinqguanlta stadn . e
ner tre volte tant dalla cavalleria osservato
e » + vineitori 1l numero degli  uccisi €

de’ fatti prigiont, e trovato che qgnesti non
erano se non trenta, e che mnoo eran :{:1?'-“‘5
se non ottanla soli, rimasero allora ;1_-liu't‘a“
si tutti e disanimati, considerando esser co-
sa ben dara. che quand’ ess) vinceano. ¢osl
pochi nemici uccidessero, e che quando per
contrario eran vinti, tanta genute perdessero,
quanta n’ avean gia perduta pe) s:;-.li:{tt_) in-
torno a’ carri. 1l giotno dopo, raccolte le lo-
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'O rope, s mecamminarono atlta volta della
B TS IA G S e AR It e oo LR v
Citla ai Iraate e dei loro accampamento, do-
ve diflictlmente e a gran fatica ricovrar si

Poterono, per esserst incontrati per istrada
yrima i aleunt pochi de" nemict, indi 1n
magglor quantita, e alla fine in tutti i quali
vocarli vennero e ad attaccarli da ogni
parte, come se stat: fossero soldati freschi e
non gia quelli che stati erano vinti. I Medi
po! latta avendo Im"'-:'u:ursml}e contro (]Ul
rilievo alzato da’wemici. spaventarono e fug-
it ne fecero 1 difensori: per la qual fuga
degnatosi Antonio praticd contro quelh che

s %

si erano lasciati cosi mtimonrire, il gastigo
appellato decimazione. im{n-'-s‘l:i echeé  diviso
avendone in dec ne tutto quel numero, mao-
' ne fece uno di ciascheduna di esse estrate
to a sorte, e ordind che agli altri dato fosse
orzo in vece di frumento. Gia la guerra riu-
Sciva omai grave e molesta agli uni ed agli
altri, e piu terribile ancora riusciva cio che
n’ era per avvenire: perocche Antonio s a-
spellava la fame ( non potendosi piu andar
| fe-
riti ed uccis ); e Fraate, sapendo che i Par-

a loraggio senza che molth ne restassero

ti far poteano pin presto ogn’altra cosa, che
solterire 1i|_ passar il verno alla campagoa,
terweva ch’ esst non lo abbandonassero, quan-

do i Romani voluto avessero tutlavia fere
mars: quivi ed insistere, meatre cominciava

dhkbiak : ) .
sta | aria ad rrigidire dopo I’ eqninozio au-
tuonale. Ordl egh adunque un s1 fatto in-
fece che 1 personaggi pilt ragguars
(-1

F
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devoli che fosser tra’ Parti, men duri si imo-
strassero verso 1 Romani ne’ f(n'e'eg;;;i e nel-

ganno,
[ ]

2t v . : e ) B R
P aitre occasionl, ove s i1ncontrasser con essi,

i

lasciando che costoro si prendesser pure al.




Parti, e marciava con rallentamento per la
sicurezza in cai si tenea , veggendo- il Mar-
do che pur di fresco stat’ era rotto e sper-
pevato |" argine all’ imboccatura di un }ira‘-
me, e che per cid una grande quantith
[Jf‘?l‘ daoye pas-

7%

inondava la strada

d’ acqua I
sar doveasi » ben comprese esser questa
un’ operazione de’ Parti . 1 quali n tal mo
do render voleano difficile e ritardare il
viaggio ad Antonio, ed esortava Antonio
medesimo a guardar bene e a star ben at
tento , come gia fossero vicini i nemici. Per

verita nel mentre che melteva egli le arma-
te schiere in ordinanza e prepatava fra esse
t lanciatori ed i frombolier a poter fare
imcursione sopra i nemici , ecco sopravvenis
re i Parti, i quali attorno giravano per
voler circondarve | esercito de’ Romani . e
metterlo da ogni parle in iscom}ngl;u. Ma
corsi essendo sopra di essi i soldat legeieri
di Antonio s ll'i'lt'tiJ d.r:-pu che e date eb-
bero col lor saeltare, e riportate alties) mol
te ferite daile palle di piombo che i nemici
scagliavano, e dai loro lanciotti. si ritiraro-
no . Indi mossero a caricar di bel nUovo i
Romaui , fintantoché | Celti, woltata lor
conftro im!n_‘tuusa:ncntu la cavalleria, | rup-
pero e git sharagliarono in modo . che per
tutto (iurzl giorno piu nen st feeer essi ;c-
dere. Appreso avendo Antonio da questo
¢1o che d’ uopo era di fare , munl e serrd
non solamente la retroguardia, ma amendue
1 {Qli‘ﬁltt'iﬂs\l\ di lanciatori e di frombolieri 3
€ cosl marciava coll” esercito disposto in for-

2y s B L-i[nn{,b.‘ae l:{-':s_n,l 1 ne-
micy quando all’ assalto venissero, ma che



poi, respinti che fossero , non vole
starsi mo'to in temer loro dietro. Per la
qual cosa avendo 1 Parti, per L guattro
giorni sezuenti, riportato nen minor danno

di quello che fatt’ essi aveano &  Rowmaur,
rintuzzati alquanto rimasero, € gia voigeva-
no in mente di rtivarsi col r_:‘:';'.n'.--ic'a‘t?-‘.:-i
verno . It grorno (:n}r:m pol Flavio Gallo,
uomo betlicoso ed 1::?_1'.t-I':'.'r:t:l'lt-rﬂr:,_ che avea
anch’ ezli gnalche antorita nell’esevcito, pre-
sentatost ad Antonmo !;'1'3 chiese la praggior
(l:\.llt[‘l.-l de’ soldath  leggieri della coda , e
alcuni cavalli della fronte, mostrando di vo-
ler fare una qualche azion segnaiata. Otte-
nuti che gl ebbe, a batter si diede con essi
i nemici che gh s facevano sopra, ne si
sottraeva gia t'”;‘ come prima, ne vitivayvasi
verso llinfantema & grave armalura, ma
fermo insisteva, venendo tuttavia troppo ar:
ditamente alle mani . Per fo che 1 capitani
della retrogunardia, veggendolo separato da
loro il mandaron chiamando : ma egl non
obbedi. Narrasi che il quesiore Tizio afterro
ben anche un’ insegna per volgerla addie-
tro, e diceva impropertt contro di Gal-
lo, perché wvolea far perir tanta gente e
s1 valorosa. Ma dicendo pur anche Gallo
degl’ unproperi a vicenda coutro di Ini, e
comandando a'suoi che - resister dovessero;
Tizio si ritrasse; e 'altro, mentre scagliavas
si contro que’nemici che gli stavan di fron-
te. fu tolto in mezzo, venuti essendogli mol~
ti alle spalle , senza ch’ egh se ne fosse ave
veduto. Trovandosi perd da ogni parte bat-
tuto. mandd a chieder soccorse: mwa sembra
che i capitani dell’infantena grave (‘”l"’_ ‘jf*;
quali era Canidio, personaggio che mostissi-
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mo potere avea appo Antonio ) con
abbiano fallo non picciolo. (_.fr".Ln)ES?i-
cheé, quando la volger doveano unitamente
tutta la falange, vi mandarono in vece po-
chi per volta; e f_'ac«n:_io subentrar altri a
quell che superatt veniano poco manc:;ch&'
senza avvedersene, restar cosi non facessero
vinto e sconfitto tutto I’ esero; ito; se non che
Aatonio in persona mosse con tufta celerita
dalla fronte colla milizia gravemente armala,

; ngendo pur tosto

i;..u‘..'-

™

e s’ oppose a’ nemici, sp
eontro di essi la !le Ilt',_")H(: a traverso di
que'che fu; 8givano, e resistenza facendo con-
tro fluf, che incalzavano. Gii uceisi non fu-
rono men di (re mila, e furono c¢in r;'-“: ila
i feriti che portati wvennero negli allc ggia-
menti. Fra questi feriti v’ era pur Gallo, il
quale traforato avea il corpo da ben quat-
tro saette, ond’ e¢hhe 1 !"}.il Antonio vyi-
sitando andava gli altri e | wnfu:tan tut-

to asperso di lagrime ed afilitto oltre modo:
ed essi mostrando per contrario ilarita, e
prendendolo per la destra, |o esortavano a
ritirarsi e ad aver cura di e n;m?s“{mo ea
non volersi dar tanta afllizione in ::gmmio

cssi, chiamandolo im perador loro, e
che salvi essi sarebbero quand’ ej
sano fosse. In somma e pare che non vi sia
stato veran altro condottiero che raccolio
abbia in que’ tempi migliore esercito pe
1 quanto alla fortezza ~de lle persone, ne
in quanto alla snfTuema, né in quan -
to aila florida eta, dj quello che aveya allo-
ra Antonro. In gquanto poi al rispetto che
que “soldati portavano al lor condottiers al-
I’ obbedienza affettuosa che glj plesta*,ngj o
al voler tuiti egualmente o nobili e ignobil;.
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e comandanti e privati cercac piuttosto ono
re e grazia presso di Antonio che la sicurez-
2a e la salvezza lor propria, non fu egli su-
Grato aeppuve dagli antichi Romani: e di
cido ben molte erano le eagioni, siccome ab.
Tb:=1i‘nr3 gia detto: fa nobilta de’di lui natali,
1a forza dell’ eloquenza, la schiettezza, la li- |
beralita, la magnificenza, e la di lai leggia.
dria e piacevolezza negli scherzi e nel con-
versare: e in oltre la compassione e il dolo-
re ch’egli allora provava verso quelli ehe g
stavan male, e la generosita colla quale
somministrava ad ognuno cio che gli faces-
se bisogno, eran cose che rendean pronti in
di lui favore pitt gl infermi e i feriti, di
quel che si fossero i sani. Una si fatta vit-
toria sollevd talmente |’ animo dei nemici,
ciie pur erano di speranze abbattuti @ di for
e, e fece che avessero in tale dispregio i
tomani, che si fermaron, la notte, presso al
ioro campo, su [’aspettazione che questi fas-
scro per subitamente fuggire, ed avesser e-
glino a ritrovare le loro tende deserte, ed a
saccheggiarle. All" apparire del giorno si rac
colsero quivi i Parti in assai maggior quan-
tita: e dicesi che la cavalleria era in nume- |
ro non minore di quaranta mila, avendo il _
re { il qual per s¢ stesso mon in\zcrvenue
mai a veruna battaglia ) mandati la anche
quelli che avca semprs d’intorno a se me- |
desimo, come ad nwa impresa il _cui buon |
esito era gia manifesto e sicuro. Volendo al
lova Antonio parlamentare a'so?-ff_atl,wcluese .,
una toga oscura per €osy wystrarsi piu come i (M
passionevele: ma essendoglisi opposti gli ami- -=
ci, uscl fuort con porpora da ;mg)eradore,_ €
conciond, lodando gquelli che stati erano vin-:

N
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citori, e quelli biasimando che fuggiti erano.
i primi pevtanto lo confortavano a star ai
buon anmo; e 1 secondi guustificando si
andavano , ed offerivan <& stess) ad essere
decimati, o puniti in qualungue altro mo-
do che avess egli vo uto , parch’ egli, co-
m= nel supplicavano, mettesse una voila
fine all” affl zione e tristezza sua .- Anionio,

-

sentendo cio, stese allora le mast al cie
y gli Dei he

™

Nemes: persezaliava le passale sue prospev
I

5 ]
lo, e pregi , chz se una qgnalc

a4, ,\ - & ¥ .. o W LD t
ta, a cadar vemsse tatto il danno sopra lui

I'esereito,

e salvo n'andasse e vittorioso L'es

il ziorno appresso, 1 Romani a marciar si
diedero meglio muniti e serrati, la qual co-
sa riusct molto strana ed inaspettata a’ Parc-
ve s’ immaginavan di corrvere a caccheggia-
'c e a d'_’:_n‘u.-l;'u'rj*, non a combattere, s’ 1na
contrarono in vece in una grande rp:w'}f,itfi
i saette. e videro esser tuttavia forti i ne
mici e d’animo pronto. uon altrimenti che
se stati fossero soldati freschi: per lo che
andavano di bel nuovoe perdendo il coraggio
Purve si fecero ancora ad assalire i Romani
che git scendeano dal pendio di alcune col
line; e mentre guesti lentamente inoltravano,
nma

ti che vennero ad assalirli, Imoperciocche do-

diedersi a mandar frecee sopra di loro:
rivoitatisi quellt che muaniti erano di scudi
gsw_z;:-'lr, tolsero in mezzo i soldati leggieri, e
i‘!.-:.::_!;-g ai.i essi viparo colle lor arsm: peroc-
C.‘:c.l primi, messo g'[m\,c\;{,?_o a terra pose-
ro 1unanzt gh scudi, quelli che 14 appresso
erano, sollevati ne tenavano i loro al di soe
pra di questi | e cost di mano in mano fa-
ceano anche gli altri. La fignra di una tale
disposizione, che va a guisa di tetto, rappre-




senta alla vista la gradazion di un teatro
ed e la difesa chie copre e ripara i soldati
pitt di ogn’aitra contro le frecce, le quali
indi sdreuceiolan giu. Credendo peitauto i
Party che ’aver i Romani cosi piegato il
ginocch:o, segno fosse che non sapesser egli
e vinti gia fossero dalla
stanchezza , deposero allora gh aichi, e a

no piu resistere ,

ferrate le picche, vennero alla mischia da
presso. Ma i Romani, mettendo unmitamente
alte grida, balzaren su tosto, e percuolen-
do co' pihi (1), che tenean fermi 1m mano,
gli assalitor1, ne uccisero 1 lr;i:ni_ e in fa:
ga ne volsero gli altri tutti. ¥ cosi pur fa

|

vauo ancne ne ¢

jiornl In - appresso.  non
andaudo innanzi se non per tratti assai bre-
V1 G ostr "‘Ei‘:. (‘}HH'}(EI t!)ll.'illlij:ﬁl !.”i {ESUI(" HL“‘.
entrar nell’ esercito, 1l quale non potea pro-
caccelarst se non poco frumenfo per mezzo
a’conflitt, e scarsezza avea pur d strumen-
ti per macinarlo : iu;i_-{*min:'r_‘h(-‘: la maggior
{::.‘-..‘1'.: n’ era stata lasciata :-'.'J‘..Eu-{ir_y? per es-
sere le bestie da soma altre morte, ed altre
i:esp:c;i;:tn a porlav Hii ammalati e 1 f'f'i'i“?-é
Raccontasi che un chenice Attico di fru-
mento vendevasi cinquanta dramine , € che
i pani d' orzo dati non "L‘ll'i-:%"('l §€ .naon pek
una somma ¢’ argento « i Baas eguale . Ez
sendost adungue volt ’n"’(fut' cri zz!lf'. r:uia}-
¢i . poche ne trovavan di qn:-:.[:f solite ad
e nangiate . Venendo pero (:...';511'-;1.5_&' aa
necessita a dover provare di gquetle mail piud
non mangiale da prima, prescro a mangla:

e
‘ — . . > 10850 Iu..\!"f“" ((
() Era il pilo una sovta ar gros

# f s 1 o
mato da una puarte e dall’ altra con Uit i
a E).':','?,!.a. ¥

‘f(l”
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re d'una cert’erba la quale’ traca gli vo-
mini a morte col farli impazzire . Concios-
siacheé quegli che ne mangiava, non si ram-
mentava pia di veruna cosa, ne conosceva
pi nulla, e la sola occupazione sua consi-
steva in ismuovere e rivoltare ogni sasso
che ritrovava, .ome se in cido faccsse una
gualche nnpresa che meritasse tutta la pre-
mura : e la campagna piena era d’ uomini
a terra incurvati, 1 quali intesi si stavano
a cavar pielre ed a metterle in altro luogo:
e finalmente poi , vomitando bile, moriva-
no, giacché mancato era loro anche il vino,
unico antidoto ad un tal malove. Raccontan
gli storici, che venendo cost molti a perire,
e insistendo tuitavia i Parti, Antonio scla-
mava spesso : Oh i diecemila?! ammirando i
diecernila soldati di Senofonte, che giu scen-
dendo da Babilonia per un cammino anche
pit lungo, e combattendo con nemici molto
pitt numevosi, s’ erano non di meno salvati.
Con tutto questo non potendo i1 Parti en-
trar nell’ escrcito de’ Romani, né sperarne
I" ordinanza , e stati gia essendo spesse fiate
vinti e messi in fuga , cominciarono a trat-
tare di bel puovo pacificamente con que
che portavansi a cercar cibo o frumento; e
veder facendo rallentati i nervi degli archi,
dicevan ch’ eglino se ne tornavan gia addie:
tro, ¢ che mcttean ivi fine al lor incalzare;
e che, per uno o due giorni soli, alcuni
pochi Medi avrebbero ancora seguito Anto-
nio senza dargli veruna molestia , ma sola-
mente per dilesa-de’villaggi ch’erano pitt
discosti . A si falte parole s' aggiunser rure
abbracciamenti e affcttuose dimostrazioni dj
benivoglienza 5 cosicehé i Romani presero

e e
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sran confidenza 5 e Antonio , avendo cio u-
dito. vie piu invaghissi di marciare per le
piature , massimamente sentendo dire che
pel camwmino de’ mwonti trovata non sarch.
besi acqua . Nel mentre ch’>er e per far
questo. ecco gragner al campo un uvom de’
neiict t:h!.i-nnin _'-1:1.1'1L3:1[t1, 1 q'.m][.’ cuginoe
era di quel Monese che ricoviato erasi jirese
so di Autonio. e ollenute avea in dono da
esso le tre citta. Ora costui domandd che
veun;sse a seco ab:bocearsi alecuno che parlar
sapesse al hugnaggio de' Parti o il S.maco :
e andato essendovi Alessandro  Ant acheno ,
che fam hiare era di Antonio quegli palesd
chi e's1 fosse, e riferendone il favore & Mo-
nese  interrogd Alessandro, s’ er vedeva que’
gioghi continnaty ed alti che apparian da
lontavo ;) e risposto avendo Alessandro, c¢h

I vedeva bepissimo . O bene . segul a dir
Mitridate. a pit di quelli si stanno i Parti
in agguato con tutto I e<ercito . Imperciocche
allaccote essendo a r/r.'r“'g*'nl,:;:’si distece e vaste
pianure, ivi essi vi aspetiano . avendovi in

dotlli con ineanno a prevder la via per quel

la parte  abbaudonando la strada d¢ montr.
Su per guesta  stroda pertanto avrele vol @
tollerare e sete e Sfatiche a vor gia  consuete :

ma sappia Automo . che andando per I al-

{ra . ad incontrare avia le seiagure di Cras-

so . Com’ebbe cid detto, se ne parti: e An-

tonio, riportate venendogh tai cose, si mise

in agitazione, e chiamb a consulta gh amici

£ quvl Miairdo che gh servia b scorta al

cammito. e ch'era pure del sentimonto e

desimo . Impercioceh’ er ben sapeva {-fu.?,

prescindendo  anche da’ nemicr, il viaggio

per le pianure d flicle era per uon esscrvi
Plutarco, ¥Vor. X. 10
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| strade ; onde vi si potean prendere gravissis
mi errori, e riuscia malagevole il farvi buo:
o ne conghietture: e per contrario mostrava
come l'aspra via delle montagoe altra mole-
stia non aveva che il doversi passare un gior«
no solo senza trovar acqua. Essendosi pero
Antonio cangiato di parere. s’incammino la
: notte per questa parte, dala avendo prima
commissione a’ soldati che si provvedessero
d’acqua: e perché a molti mancavano 1 va
si, altri portavanla mclle celate ed altri n
pelli di capre. Ben tosto avvisati furono 1
Parti che Antonio & era migsso in camminog
e ancor di notte, contro la lor consuetudi
ne, si diedero ad inseguirlo. Allo spuntar
del sole raggiunsero ed atltaccarono gl ultimi
soldati de’ Romani, in caltivo stato tidotli
per la sostenula vigilia € per la stanchezza;
imperciocche fatli aveano in quella notte ben
dugento e quaranta stadii: e 1] veder che i
nemici cost tosto inaspetlatamente soprays
venuti erano, levava loro il coraggio, € wag:
giore si rendea loro la sete nel comballere
ch’ essi faceano, dovendo eglino. nel tempo
stesso che pur s’ inoltravano, difendersi da
gli assalitori. Quelli che camminavan dinanzi,
si abbatterono in un fiume d’acqua limpi-
da e fredda. ma falsa e venefica. la quale
producea tosto dolori con jstiramenti  di
ventre, e con accendere vie maggloimenie la
sete. Di cid ben 1i aveva il Mardo avvisati;
ina bulla ostante, respingendo 2a viva foiza
caloro che ne li voleano impedire, beevano,
Antonio perd aggirandosi intorno. i pregava
che tollerassero ancora per breve tempo:
copcigssiaché eravi non molto lontano un
altro fivwe, la di cui acgua potea esser be-
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vata senza detrimento: e trovato poi aviebs
bero il resto della strada talmente aspro e
Ineguale, che la cavalleria non avrebbe po-
tuto andarvi; onde 1 nemici sarebbero indus
bitatamente ‘nitornati addietro. Nel tempo
stesso richtamar facea quelli che cowmbatte-
vano e diede il segno di piantar le tende,
accrocche 1 soldati potessero ripararsi all’om-
bra. Plantate che furono tosto 1 Parti si
ritirarono, secondo il loc solito; e allora ven-
ne di bel nuove Mitridate, il quale abboe-
candosi pur con Alessandro, che a lui se
ne andd esoctollo a far che I’ esercito, dopo
essersi riposato alr]nantu, marciasse con tutta
sollecitudine al fiame , sino al quale state
savebbe inseguito da’ Parti, che non lo a-
viebbero gia passato. Antonio, riferite che
gl furono da Alessandro tai cose, diedegli
una quantita grande di tazze d’ oro e di fia.
le da portare a Mitridate, che se ne prese
quaunte poté nasconderne sotto la veste, e
ando via. Quaindi fatte avendo Auntonio le-
var le tende mentre darava ancora il giorno,
s1 misero in cammino senza venir molestati
aa’nemici; ma eglino stessi renderono poi
la notte acerbissima a sé¢ medesimi e terri
Lilissima sopra di ogn' altra. Conciossiaché
alcani de’ loro proprii soldati a accider si
diedero e a spogliar queili che argento ave-
vano od oro, e a depredarae quanto da’so-
miert se ne 'p-"n‘lavu, ¢ finalmeute ‘assaltate
avendo anche le bagazlie d' Antonio, rom-
pevano e si dividevan fra loro e i vasi e Efa
tavole di uan sommo prezzo. Essendo pero
taito pieno ) esercito di un ‘gt'all{'!f«‘ ‘Itﬂlmj-ii‘m
prodotto da shaglio ( 3-.:n_j'mz'a:t(r.;:_:{'ze siearica:
vauo che civ fosse pec irruzion de' nemiei,
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che rovesciassero e andar facesser dispersi
que’ che da essi caricati venissero ), Antonio
chiamato a sé Ramno. uano de hiberti che
gli facean guardia, il costrinse con giuras
mento a promettergl, che, com’ei gliel co-
mandasse , trafiggerehbelo colla spada, e
troncherebbegli il capo , acciocché ne vivo
fosse preso, né morto foss’ ei conosciato da’
nemici, Mentre pertanto i di lui amic 51 sta-
van pi:]fﬂ’;ﬂlhlﬂ, il Mavdo lo coafortava, ass
sicurandoio che il fiame era gia p"e“‘if)( ve.
nendo loro incontro nna cert’ aria piit umi-
da e un fiato pin fresco, onde piu groconda
readevast la respirazione Foyn @ dicendo che il
tempo da ch’ evan essi in viaggio mostrava
che dovess’ esserne oma: comypinto lo spazio,
mentre noa era gia molto cid che restava ans
cora di quella notte. In questo punto venner
altm ad avvisarlo che quel tamalto stat’era ca-
gionato dal!’avarizia e dall’ il];;ill%!i?,ia de’sols
dati contro loro stessi. Per lo che volendo ~gli
citnatter la moltitudiae in ordinanza dalla
confusiona e dallo sharaglio in cuy era co-
mandd che dato fosse il segno deil’ accam.
parsi. I giorno di gid albeggiava; € anel men.
tee che |’ esercito comiaciava a metterst in
qualche baon ordine, e trangi Hlaado s1 an.
dava, ecco sopraggiagaere | Parti, i guali
moiestavano colle lov frecce i Romam ch’ e~
ran di dietro, e perd dato fu il segno deila
puazaa a’soldati lezziert. Quaelli po di grave
arinatura, copertisi nuovanente cr)_’;[l scirg
allo stesso modo di prima, sostenevauo il
sacttar de® nemici, che non ard:ano appres.
sarsi, Sottraeadosi quindi a poco a poco ¢
inoltrandosi que’ Romani ch’eran dinang;
scopersero il flume. Antonio allora, Gchlc;'a:
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ta la cavalleria sul Sume stesso a far fronte
a’ wemici, passar fece prima di tatti gl in-
fermi. Anche que’ medesimi che combatte.
vano ebbero comodityh ben tosto di bere con
tutta sicurezza: uupercioccheé i Parti.apppna
vedito quel finme, sciolsero i nervi aj lop
archy, e confortavano eglino stessi i Romani
a passare. encomiandone grandemeunte 1] va-
lore. Passati adanque essendo con quiete. si
vistorarono alquanto; indi a marciar s;j i~
sero, won fidaudaos: per altro affatto de' Pap-
ti. 1l sesto giorno dopo I’ ultimo combatti.
mento, arrivarono all’ Arasse fiume che se-~
para dali” Armenia la Media. Difficile seme
brava questo a passarst per esser alto e flut-
tuante | e sparsa era voce che il nemico sj
Stl:‘ﬁﬂ(! quivi in agguato per farsi lor sopra ,
nei mentre che appuanto passassero. Ma coe
me passati poi furono senza pericolo alcuno
e mcesso ebbero il pié nell’ Armenia essi
won altrimenti che se veduta avessero pur
allora quella terva usciti dal mare, |’ adora-
rono, e si diedero ad abbracciarsi vicende-
volmente I’ un "altro ed a piagnere per al-
legrezza . Awdando pertanto nnanzi a tra-
verso di quel pacse felice, e, dopo la sof-
ferta penuria, dandosi smoderatamente e
senza riguarvdo a godere nell” abboundanza
d’ﬂgm cosa, a cader vennero in wmorbi
d’idropisia e di colica. Quvi fatt’ aveudo
Antonio la rassegna de’suoi, trovd che pe-
riti erano ventinila fanti e quattromnila cae
valli | non gia tultiin battazha, ma pji: della
meta per malattia . Bopo che partiti erano
da Fraate, camminalo aveano per ventisctle
giorni, e aveano superati i Parti in ben dis
clotto battaglie; ma le loro vittorie state

b
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non erano intere né stabili, non avend’egli-
no imseguitl i nemici se won per poco trat-
to, senza abbatterli totalmente. Nel che so-
pra tutto si vide chiaro, non aver Autonio
compiuta quella guerva per cagione dell’Ar-
meno Artavasde. Conciossiache, se que’ sedi-
cimila soldati a cavallo che costui meno
gia dalla Media, vimasti fossero presso An.
tonio, armati in egual maniera che i Parti,
ed avvezzi a combattere contro di loro . co-
me i Romani volti avessero in fuga gli as-
salitori , queglno gl avrebber poscia inse-
guiti uccidendoliy cosicche costoro, quando
stati fossero viuti, non avrebbero gia potu-
to riaversi . o rinnovare tante volte il con-
flitto. Accesi perd tutti di coliera stimolava-
no Autonio a vendicarsi contro I’ Armeno;
ma egl facendo uso di buon raziocinio, ne
lo rimproverd punto del tradimento né pun-
to si rattenne dal praticar verso lai tultte
juelle affettuose accoglienze, e quell’ onore
che solito era di usargli, considerando come
Aebile era I esercito suo, € come erei man-
cante di tutto. In progresso pol di tempo,
entrato esscndo Antomo un’ altra volta in
Armenia , e persnaso avendolo con molle
promesse ed inviti a venirgh nelle muni? il
prese e i1l condusse legalo in Alessandria |
ove triunﬁ‘a:j col qual trionfo venne egli a
dar somwo dispiacere a’ Romuni , che ve-
deano donate da esso agli Egi?iani , 1B gra.
zia di Cleopatra , le ponpe piu belle e pia
magnifiche della lor patria . Ma queste cose
non avvennero se mon dopo - Allora afirets
tandosi egl nel viaggio 1w Mezz0 al rigido
verno e alle nevi incessanti, perde ancora
per astrada aitel ottomila soldati : e sceso al
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mare, accompagnato da pochi, in un cerfo
luogo tra Berito e Sidone, il qual chiama-
vasi Villaggio Bianco , aspettava quivt Cleo-
patra: e perche tardava ella a ve nite. egli,
tutto pien di afflizione , se ne stava con
animo inquieto e abbattuto; e abbandonato
essendosi alle Deverie e alle crapule , non
tollerava gia di restarsene lungamente a
gtacere a tavola. ma spesse  volte balza-
va su, mentre gl altr si1 stavano tutlavia
beendo, e ad osservare andava se la vedes-
se pur comparire; fio tanto che venn’ella
ad qmnochue, p(ntn.:lu molte vesti e dana-
ri a’ soldati. Avyvi per altro alcuni che dico-
no che Antonio ricevette bensi le vesti da
essa, ma che in quanto a'danari, tolse de’suoi
proprii, e li distribul, facendo vista che
dati gheli avess’ella. Ora insorse dissensione
tra 1l re de’ Medi e Fraate re de’ Parti, na-
ta, per quel che si dice, sopra le spoglie
de’ Romani; e talmente inoltrate s’eran le
cose, che sospettare e temer facevavo al Me-
do di non venire spogliato del regno. Per-
loche mandava egli clhamando  Autovio,
promettendogli di unirsi colle proprie sue
foize a guerreggiare insieme con esso lui. En-
trato adunque essendo Antonio in grande
speranza ( 1mperciocche cido che pareva che
soio s.,h fosse mancato per iscorfiggere 1 Par-
ti, ed era un grosso numero di cavalli e di
arcieri, cio appuunto vedea che in allora gli
vema dato. e 1n tempo ch’ei vol domanda-
va gia. ma che usava anzi cortesia nel rice-
verlo ) allestivast a salne di bel puove su
per I’ Armenia e, come abboceato si 1'055{3
col Medo sul fiume Arasse, a muover indi
la guerra. lIntauto, desiderosa essendo Olta-
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via. che trovavasi i Roma. di navigare ad
Autonio. Cesare le acconsentl mnon gia  al
riferive della waggior parte degli scriftori,
per fare a ler cosa grata, ma perche venen-
do ella vilipesa o wvegletta, gli somminisiras-
s¢ quind un decoroso motivo alla gueira.
Peivenuta ad Atene riceve lettere da Anto-
pio che ad essa ordinava di aspettarlo qui-
vi: e le dava contezza di quella sua spedi
zione. Quantuvnque ne foss’ella grandenente
afflitta e ben compreundesse 1l pretesto 10
nuila ostante gl scrisse, ricercandogii in
qual luogo ei volesse che inviate gli fosser
ie cose ch'essa portavagh, ed erano una
quauntita grande di vesti malitari, molti so-
mieri e danari, e molti doni pe’di lur ca
pitani ed amici: e in cltre mevava puie due
mila soldati sceiti e splendidamente armabi
di tutto punto, come coorti pretoriane. Un
certo Nq:ru, amico di Antonio, s1 fo qln-gli
che mandato vepne da Otltavia, e che ese-
guita ch™ebbe la sua comissicne, si mise
di pia a fare ad Ottavia stessa queglh enco-
mi: che ben le convenivano e ch’ella si me-
ritava. Sentendo pero Cleopatra chie Ottavia
a contender prendeva con esso lei, e temen-
do che questa, se, oltre alla decenza de suol
costumi ed alla possanza che le veniva da
Cesare venuta fosse a far provare ad Ap-
tonio il piacere che wrecato avrebbegli con-
versando insieme, € a coltivarlo, non si ren-
desse insuperabile e iuteramente padrona del
proprio marito, facea mostra di spasumar
d’ amore per lui, ed estenvava il proprio suo
corpo col mangiar poco. Quand’egl a fei
se n’ andava, mostrava ella di avere il guay-
do sorpreso ed attonito, e di averlo po! lan



153
guide ed abbattuto quand’ ei sen partiva
Stadiavas) pura d’esser veduta spesse volte
lageimosa, ma  uel tempo medesimo si teps
gca prestainente le lagrime e le nascondevay
quasi volendo ch'ei non se ue accorgesse.
E questo ella faceva nel mentre che er’ egli
per passar dalla Sivia ad unirsi col Medo.
Gl adulator poi mostrandos premurosi per
lei, sparlavan di Antonio e 1l biasimavano
come uomo duro e insensibile . che perie far
céva una ta! donna. la quale unicamente da
lui solo pendeva: essendoché Ottavia, che
uanita era ad esso in grazia del fratel suo e
in rignardo aglt affavi politici, godeva il no-
me di moghe; e Cleopatra, che regina era di
tanti wom:oi, chiamata veniva la concubina
di Antonio, e non isfuggiva gia ella un tal
nome. ne avealo a sdegno, puarché le fosse
conceduto di vedere il suo Antouio e di vj.
versi insieme con lmi, lontana dal qunale non
saprebbe ella mantenersi pia in vita. E ¢os)
finalmente lo ammollirono ed intenerirono di
tal manicra, che temend’ei che Cleopatra
non privasse di vita se stessa , tornossene
ad Alessandria. e differy gli affari del Medo
alla stagione della primmavera , guautungue
81 dicesse che le cose de’ Parti si stessero
allora in sedizione e in disordine. Pure por-
tatosi poir di bel nuovo al Medo stesso _l‘m-
dusse a steinger seco amista; e tmaritato
uno de'suoi fighuoli avatr da Cleopatra con
una delle figiiuole di questo re, la qual era
ancora assai giovane, tornd poscia addietro,
rivoltatosi gia tutto alla guerra civile . Pa-
rendo quindi a Cesare che Ottavna‘m:wtata
avesse villania . come ritornata si fu da
Atene , egli le comando di andarsene ad
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abitar da sé sola: ma ella dissegli che ab-
bandonata now avrebbe mai 1" abitazion del
marito; € anzi esoitava Cesare stesso a voe
Jer ( quando non per altra cagione avess el
deliberato di wiuover guerra ad Antonto )
lasciar andare 1 motivi che risgunardavano
fei : perocche stata non sarebbe cosa onesta
I' udire che duoe grandissimi imiperadori,
1’ uno per amor di uva femnuva , 1 altro
per effetto  dj gc{c,-:ia portatt avessero ) Ro-
mani ad una guerva civile. o ella diceva,
e maggiormente il confiinmava coll’ opere .
Counciossiache continuava eila a starsene nel
la casa di Antonio, non altrimentr che se
vi fosse stato presente egli stesso, e ogni
cura aveva i bene e decorosamente aile-
vare non soelo que’ figliuoli che da lei nati
erano , ma queglh aities ch’ eran pati da
Fulvia: e accogliendo quegh am'ci dr An-
tonio che mandati veniano a Roma per
chiedere una qualche magistratura o per
qualche aitra faccenda , coopeiava perche
ottenesser da Cesare tutto cid che voleano .
Ma per queste cose niedes me  venna f'“a,
coutro la I!l‘(}pl'ia suAa \(Jmllil a lar ma-
le ad Antonio . che (lu'u.(h odiato  era
per I"ingiania che usaya a wuna donna s}
fatta . IYu pure odiato per la divisione che
fece in Alessandria a’ suor figl'uoir divisione
che parve che avesse del tragico o dinotasse
orgozlio e hvore contro i Rewmant. oo percioce
cbé fatt’avendo concorrere il }.'“I"IO nel gine
Dasio 1n cut avea pur fath l!{)l‘I'C due tioni
doro sopra di 11:;-,1‘-‘»111;_:1‘11(-*16 (i“zn'gt'hh) I"ino
per sé wedesimo. 1 aliro  per Cleopatra ed
altii pure pitt bassi anche pe’suor fighuoli
dichiard prima Cleopatra regua di i:;g-lto:
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di Cipri, di Libia e di Celesiria; e dielle per
coh*-f nel dominio Cesarione reputato fi-
giulou) del morto Cesave, che lascata aveva
Cleopatra inciata. Indi chiamati avendo col
nome di re de're fighuol vatigli da Cleo-
patra medasima assegnd ad Aless mdlo ' Arp.
menia e la Media e ll passe de' Parti, $0g-
giogato che fosse; e a Tolomeo la Fenicia
e la Sima e la Gilicia: e nel tempo stesso
produsse quests due fizlizoli suoi, Alessan-
dro vestito alla f":)l;-;.-.a de’ Madt colla tiara e
eon quel diritto aranese chiamato citari, e
Tolomeo in sandali e colla clamide, e con
in testa la causia fregiata di diadema: pe-
rocche quest’ era la li""’ld del vestire dei ve
saccessori d” Alessandro, siccome quell alteg
la foggia era de’ Medi e degli Armeni. To-
sto chie questi fancialll salatati ebbero 1 lop
geaitor:, ' ano  ciccondato fu da ana guar-
dia di Avmeni, P altro da ana de’ Macedoni:
e 1n l{-],lv;tf) POl a C]ec)l)a{l'a essa € a‘lus'ac
nel tempo in appresso, quando usciya in
subblico,  portava la veste che & sacra ad
side, e nuova Iside chiamar si faceva. Espo-
nendo Cesare tali cose in senato, e accusan-
do spesse volte Autonio presso del popolo ,
irritava la moltitadine contro di esso. Ma
anche Antonio mandd persone a Roma ad
accusar lar rveciprocamente: e le principali
querele che gli movea contro  si erano:
primamente , che levata avend’ egli la ‘S'c".
la a Pompeo, data non avesse parte di
uell’isola ad esso lai: secondariamente, che
ayendo da lai avate ad mprestito navi per
la guerra , won gliele avesse restituite : in
tmz,o luogo, che sc;;umm avendo il suo col-

lega Leptdo dalla magistratura , e avendole
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privito d’ogni onore, se ne tenesse poi egli
I’ eseccito e la provincia, e qu#’ proventi che
assegnatt erano ad essot e finalmente | che
distribn ta avesse quasi tatta | [talia a’ pro-
priv sollatr, senza lasciar nieate a’ suoi.,
Coatro queste accuase Cesare s giustificava
con lire chez 1n quaato a Lepido tolto gli
aveva l donaan  perche vi commetteva
delle ingiavie e deils 1asolenze; che in quaa-
to 1 ¢ che congrl?slatn avea guerreggiane
do livien aveebhelo con Antanio, quando
anche Aatoivio divisa avesse |’ Armenia con
luy ¢ chs i quanto all'Italia . non ne do-
vea toscar piaato a’soldati di Antonio i pe-
roc:h? questi s1 aveano la Melia e la regio-
ne 12" 2arti. le gnali aveaa sottomszsse al
do ninin ro'nann valorosameate comhattendo
col laro inn2ralore. Mentre Antonio inter-
tencvasi nzll' Armenia niferite gh furono tai
cosa: e eananl) tastn a Canidio, che seco
tolt: selic IP'_{'-rni discendesse a mare: ed
egli. tolta saco Cleopatra, portossi ad Efeso;
dove amr da ogoi pacte tatte le navi, che,
unitamente a quelle da carico. furono aotto-
centn, dalle qaali somministrate gliene avea
dugeato Cleonatea, oltre ventimila talenti ed
i viveri bastant: a tutto 1" esercito por quel-
la gaeera Qundi Aatonio, persuaso da Do
mizio e da alcan altei, volea che Cleopatra
pavirasse in Hgitto e attendesse ivi 1 esito
della 2uerra: ma ella temendo ch’eglt pei
manzgel di Oitavia non si rviconcihiasse ans
ecora con Cesare indasse con molti danarg
Canidio a parlare ad Antouio in favor dj
essa, con «irgli ehe giusta cosa non era lo
alloatanar dalla guerra una donna che tanto
vi cantribuiva ; né cosa era utile il far cosk
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perdere il coraggio agli Egizii. che una gran
parte formavano delle sue foize navaly ué
vedea per altro che iaferiote ella fosse in
prudenza a verun altro de’re che militavano
imsieme con 1ui, ella che per ben moito
tempo governato aveva da s&¢ medesitca un
TCZu0o s1 vasto, e per molto altres: stata era
insteme  con  esso lul, e nnparato aveva a
mauveggiar graondi affari. Queste riflessioni
( perocche & uopo era che ogni cosa cades
se al fine in mano di Cesare ) convinsero
Avtomio. Raccolte che quivi furono le forze
sue, navigarono in Samo e vi si tratleneva-
no in delizie ed in passatempi. Tmperciocehe
siccome ingiunlo era ai re e potenfatr e te.
trarchi, alle nazioni e citta tutte che sono
fra la Siria e la Meotide. fra Armenia e
Lauvia (1), di mandare e di portare cid che
facea di mestieri alla guerray cost obbligati
pur furono tutti 1 protessori dell” arti relati-
ve a Bacco a doversi portar a Samo: e nel
mentre che quasi tutta la terra al dintorno
s1 lamentava e gemeva, in questa sola 1sola
per molti gioyrni non si sentirono se non
suounl e canti , essendovi pleni sempre 1 tea-
(r1 e contendendovisi a gara dai cori. lvi
pure sacrvificavasi da tutte le citta | ognuna
delle quali vi mandava uo bue; ed i re si-
milivente cercavano di superarsi 1'un laliro

(1) Non sa comprendersi cosa voglia qui sigri-
ficare Laovia, o Laurium, cone sla nel !m‘{f:, sy
dosi al piz esser questa una montagna dell Atnea,
celebre per le sue minwre d" argento , {“. q.’H-"t’: non
puo aver luogo fra le nomuncte proviicic . ti.msa
dungue con ‘/mufmmufo che sia w121alo ”’_!' 10, €
che debba dire Lliria , col quale pocabolo viene ag-
glustata ogni cosa.
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nella sontaosita de’ conviti e”de’ regali : per
lo che si andava discorrendo, quali mai nel
festeggiar la vittoria dovessero esser costoro,
se festeggiavauo allora con tanta magnilicen-
za gli apparati della guerra. Terminate le
feste, Antonio diede la coitta di Priene a
quegli artefici de’ giuochi di Bacco per loro
dimora ; e portatosi egli ad Atene, si aba
bandond di bel nuovo a’ divertimenti, a’
giuochi e a1 teatri. Ora Cleopatra,, punta
essendo da gelosia per gli onori ottenuti da
Ottavia in quella citta ( perocche gli Ates
niesi mostrata le aveano somma riverenza
ed affezione ), si cattivo 1l popolo col fargli
di molti doni: ed esso perd determinato a-
vendo di far grandi onori anche a lei, man-
dolle ambasciadbri o casa ad arrecarle una
tale determinazione, uno de’quali fu Amnto.
nio, come gia cittadino di Atene. Ei wandd
poi in Roma persone che gli cacciassero Ot-
tavia fuori di casa. Dicono ch’ ella ne uscl
menando seco tutti i figliaoli di Antonio,
trattone il waggiore, nato da Fulvia ( il
qual era presso del padre ), € che piagneva,
e altamente increscevale che paresse chean-
clvella una delle cagioni si fosse promoveuli
la guerra. I Ro namJ I,erb compassionavano
non tanto la sciagura di lei, quanto quella
di Antonio, e specialmente queghno che ve-
duta aveano Cleopatra cue non ¢€ia pi‘l'-.si()
-‘:5UDEl"l{)l‘C ad Ottavia ne 1n gir)'.'frlllil ne in
bellezza, Ma Cesare . sentendo con guanta
prestezza si fosse Antonio allestito, € quantio
grandi fossero gli allestimenti medesimi. te
mendo quindi di non esser costretto a guer
regglare dentro di quella state, cra in gran.
de tuinulto e agitazione di amio, mancaute
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trovandosi di molte cose, e recando aﬂ’l-’zi{fne
e disgusto a’sudditi co'grossi tributi ch’esis
ger facea. Imperciocché costrotti essendo i
libertini a contribuire I’ ottava parte delle
lor facolta e gl altei la quarta delle loro
rendite, sparlavan tatti di lui, e tutta, per
queste cose, piena era di scompiglio e di
rivoiazioms I’ ktaliay ond' é che uno de’ mag-
glovi falli di Antonio si tiene che fosse 1l
d:fferire ch’ egli allor fece la guerra , dato
avendo cost tempo a Cesare di prepararsi,
€ campo alle turbolenze che si calmassero:
perocche gli uomini uell’ atto bensy che pa-
gar doveano, si esacerbavano ma si quieta-
vauno poi quando pagato aveano. Ora Tizio
¢ Planco, due amici di Antonio, e che per-
sonaggi erano consolari, veggendost vilipesi
da Cleopatra ( perch’essi fatto le aveano
contrasto grandissimo intorno all’intervenire
anch’ ella alla gaerra ), se ne fuggirono, e
portatisi a Gesare gl indicarono il testa-
mento di Antonio, essi ehe gia consapevoli
erano di quanto vi si coateneva . Messo e-
ra ia deposito presso le vergini Vestali: e
mandato avendo Cesare a domandarlo ad
esse, elleno non glielo diedero, ma gli ordi-
narono, che se 1l voleva, se n’ andasse a
prenderlo ei stesso. Andovvi perd egli e sel
prese. Trascorse prima quell;tl scrittura d‘a se
solo, e vi1 segud alcuni luoghi degm di ri-
prensione. Indi convocato avendo. ) sena.toz
lo lesse; il che dispiacque alla maggior i“]%}“"
conciossiaché duara e strana cosa pareva cies
alcuno meuntr’ era ancor Vivo dovess essere
puaito di cid che avea divisato che .s}::-,w:c;]s-
se dopo ch'ei morto fosse. Fra le cose che

; t itte erana, Si attacco
in quel testamento scritte erano, St a
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pl‘-nmpa!rh?ﬂh‘ a quanto risgnardava i fune
rali. Conciossiaché ordinava Antonio c¢he il
corpo sno. quando ben anche moito iosse
in Rowma _pn:t-.atn \Veflisse pmnpnsam(‘ntc a
tiaverso della piazza, e mandato in Alessan-
dvia a Cleopatra. Calvisio poi. il quale ami-
co era di Cesare, fra i dehitti che appostt
veniano ad Antonio 1 riguardo a Cleopatra,
mettea par in vista ch’ egh aveale donate
le biblioteche di Pergamo, nelle quali erauo
ben dugentomila  volumi scempiy che in un
convito alla presenza di molti. levatosi, le
aveva calcali 1« piedit per una cerla determis
nazioue e convenzione fra lor pattuita; che
avea compoitato che quelh di Efeco, nientre
v'era presente el medesimno, salutasser Cleos
pafra col titolo di lovo signora: che Spesse
fiate nel tempo che sul tribunale rendea ra-
glone a’ tetrarchi ed a’re, egh riceveva ta-
belle di alabastro e di cristalio nsandategh
da lei. dove scritte erano cose di amoie, €
quivi pure leggevale; e che una volta pas
sando Cleopatra 1 lettiga a traverso deila
piazza nel mentre che Furnio. persunaggio
di grande autorita ed eloquentissimo fra tut:
ti 1 Romani dis!nl{a\a dinarzi ad Apntonio,
ezli come I’ ebbe veduta baizd tosto su. ab-
bandono la causa mlorno a cui giudicar do-
veva, e tutto peudente da thiia lettiga |” ac-
eompagnava. Ma teunuto cra che Calvisio
nella waggior parte dt queste cose dicesse il
falso. Ghi amici pol s A.HTI)IHO, l"d;.';:uando-
s1 ver Roma faceano istanze e preghiere al
popolo m di 'ni favore. e mandaron Gemi-
nio uno del lore nomero. a pregare lo stese
S0 r-\l_lttnr'aio chie Hue-ul‘h;wc beue di non fra-
scurate se stesso, e lasciarsy levare 1) domi-
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nio e dichiarar nemico a'Romani. Giunto
che fu Geminio 1n Grecia, divenne sospetto
a Cleopatra, come venuto fosse a tratiar per
Ottavia. (\im*:tumiue puu foss’ l‘f‘h mott(m
giato sempre da ler nel tempo della [r‘lVUIa
e si vedesse posto per vilipendio ne’ luoghi
meno onoraty, nondimeno er c¢id comportava
aspettando | opportunita di abboccars) con
Antonio. Ma seuntendosi poscia ordinare da
esso di esporre a cena la cagione per cui
venuto era, egli rispose che altre cose aveva
a tratlar con lui, le quah richiedeano che
si fosser eglino sobri, e che quella sola ch’ei
e sobrio ed ebbro sapeva, si era, che tulto
andria bene (iu:illdl) (Im;a:ma ritirata si fos«
s$e 1n Lp.:lllo. bdwrnm.si Antonio a queste pa-
role, e Cleopatra, Bene hai Jatto, disse, o
Geminio , a confessare la verita senza a-
spettar la tortura. Questo Geminio, pochi
giorni dopo, se ne iul";_:: e portossi a Roma.
Gli adulatori poi di Cleopatra scacciaveno

anche molt’ altri degli amici di Antenio, 1
quali tollerar non -«f.-.sea'mn la loro insolen-
za e scurrilitay e fra gli altei Marco Silauvo

e Delio lo slmmn il riu'ﬂ dice che teme va
mhe una qualche insidia da Cleopatra, sta-
v’ essendone avvertito dal medico Glauco. Se
I’ aveva eglt irritata per aver detto una volta
cenando, che venia loro versato ivi (_.leH’_ a
ceto, mentre intanto Sarmento beeva a Ro-
ma 1l falerno. Questo Sarmento era an
fanciullo di que’ tenuti per suo sollazzo da
Cesare, e che da' Romani chiamati sooo de-
licie. Poiché si fu Cesare sofficientemente al-
testito decretossi di guel'wmrmzc contro Cleos
patra, e di levare ad Antonjo il dominio, di
cur lasciava ei I achitrio a una donna: e

Plutarco, Vor. X. 1)
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Cesare in olire diceva che Antonio stat’era
s1 faltamente ammaliato. che non era pil
padroa di sé stesso; e che guerra faceano
a’ Roux ".ni un Maivdione eunuco, e un Poti
no, un’ Ira accenciatrice di testa di Cleopa-
tra, ed una Carmio, persone dalle quali am-
ministravasi la maggor parte delle faccende.
Dicesi che prima della guzera avvennero que-
st1 prodigi. Pisauro, citta di Antonio, cohe
messa vi avea una colonia, e fabbricata era
vicino ad Adria, ingoiata fu dalla terra che
se le spalancd sotto: una delle statue di pie-
tea, Cl"-.l.lb ad Antonio in Alba, maudo fao-
vi sudore per molti giorni; e perché alenni
ne la tergessero, il sudor non cessava: men-
t” egli inlr'rte'wv;isi a Patra. incendiato ven-
e Li’i fulmini il t{'mt)fr) di Ercole; e in A

ne il Bacco ch’era nella Gigantomachia
(1), fu travolto in afto da’ venty e lasciato
giin cader nel tcatro, in tempo che Antonio
rifevia gia [’ origine della sua schiatta ad
Ercole, e nella condotta del viver suo cer=
cava di emular Bacco, fatt’ essendosi chia-
mar Bacco giovane, come si € detto. Quello
stesso turbine poi, investiti pure in Atene i
colossi di Eumene e di Attalo, intitolati An-
toni, i rovescid a terra soli di tanti altri chi2
pur quivi erano. Anche nella nave capitana
dh Clcrm&tm, appellata Antoniade, si vide un
prodigio sorprendente: imperciocché avendo
alcune rondini falto il nido solto la poppa,
sopravvenner altre che ne scacciaron le pri

=

it

me, e perir ne fecero irondnint Ora essen-

dosi avvicinati per combattere, Antonio a-

= \ ? 3
(1) Euozgo cosi chiamato da [ esserve dipinta la

bul "f' lia de’ Grzanti contro glt Ded.
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yeva mon meno di cinquecento navi da guer-
ra fra le quali ve n’eran molte a ofto e a
diece ordini di remi, superbamente adornate
e con solenne puniposita: aveva centomila
ia_mti e dodici mila cavalli: e militavano in-
sieme con lui molti re soggetti; Bocco re de’
Libici, Tarcondemo ve della Cilicia superio
re, Archelao re di Cappadocia, Filadelfo di
Paflagonia, Mitridate di Commagene, e Adal-
la di Tracia. Tutti questi erano con Anto-
nio in persona. Polemone poi mandata aveas
gli la sua milizia da Pouto, e Manco dals
I’ Arabia: e cosi pure la sua Ervode il Giu-
deo, e Aminta altresi, il re de’Licaoni e de'
Galatiy ed eranyi ben anche le truppe man-
dategli in aiuto dal re de’ Medi. L’ armata
poi di Cesare consisteva in dugento e cins
quanta nmavi da combatlere, in ottantamila
faati, e in una quantita di cavalli epuale a
quella che aveano i pmemici. Il domuuo di
Auntonio estendeasi dall’Eufrate e dall’ Ar-
menia fino all’ lonio e agl’ Ithirii: e il domi-
nio di Cesave dacl’Illicii 'pea‘ qm-:l tratto che
e fino all’ Ozeano occidentale, e per quello
pure ch’é dall’ Oceano fino al mar Tirveno
ed al S’:uiii:t:m; e in oltre egli avea sotto di
s¢ tutta quaella parte di Libia che ¢ rimpet-
to all’ [talia. alla Gallia e all’Iberia fino
alle colonne di Ercole; e A”mf‘_i‘? n.’an'r:a
I" altra parte da Cirene fino all’ Etiopia. Ma
questi impegnato s'era talmente a voler dar
risalto ad una donna, che guantangue fose
s’ ezli molto piu forte coll’ armata da tokia,
volle mon di meno fondar tutto 5[_1”0 h“;z?
navali in grazia di Cleopatra; € cio. beache
vedesse che. per mancanzt dv ciurma,, 1 .60=
mandanti delle trivemi rapian dalla Grecia,
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gia per molti altri guai travagliata, i vian-
dauti, gli asinai, i mietitori e i teneri gio-
vanetti; e che, con tutto questo, le pavi nor
erano gia provvedute abbastanza, ma ve
n’erano tuttavia molte scarse di remiganti,
le quali perd a stento moveansi. Cesare avea
per contrario le sue. che non eran gia faite
per ostentarne 1" altezza e la mole, ma eran
leggiere, facili ad esser girate, e provvedute
di geate a puntino; e allestita gia tenendo
la floita in Taranto e in Brindisi, mando a
far istanza ad Antonio, che perder non vo-
lesse altro tempo, ma avanrzarsi colle sne
forze; perocch’ egli conceduti avrebbe alla di
lui flotta laoghi da fermarvisi e porti senza
contrasto veruno, e co’ pedoni ritirato sareb-
hesi dalla spiaggia del mare un corso di ca-
vallo, fimtanto che la di tui milizia potuto
avesse con tulta sicurezza sbarcare ed ac:
camparsi. Antonio alllincontro millantandosi
e talto pien di iattanza . quantunque pilt
vecchio, sfidava lo stesso Cesare a combatter
seco a corpo a corpo; e quand’ei schivate
avesse il far cio, istanza faceagli di venire a
battaglia coi loro eserciti nella Farsalia, co-
me da prima venufi ci erano Pompeo e
I' altro Cesare. Ora Cesare, mentre Autonio
si tenea fermo ad Azio, in quel sito appun-
to dov’ora € posta Nicopoli, il prevenne tra-
versando [’ lonio, e occupando quel luogo
dell” Epiro che appellato ¢ Torine. Essendo-
si quindi messo Antonio in costernazione
{ perocché le sue truppe da terra erano an-
cora addietro ) Cleopatra allora molteggian-
de, & che male v’ ha, disse, che si stic Ce-
sare a sedere su la Zorine (I)? Lo stesso

€3) Questo wocabolo, olti’ esser nome proprio
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Antonio poi, mentre allo spuntare del gior-
R0 wcliravansi i pemici. temendo ¢h essi
non gii venissero a preader le mavi che vo.
te erano di combattenti, armo i remiganti,
€ in ordinanza poseli su'tavolati per mostra:
¢ fatti avendo alzare e sospendere 1 remi
dall’ una e dall’altra parte delle sue navj,
le teneva cosi volte colla prora contro i
memici su la bocca del porto d' Azio, come
gia fornite di remiganti e preparate a coms
battere: e Cesare deluso da uno stratogem-
ma s1 fatto, si rititd. Pave che Antonio con
molta accortezza altresi levata abbia I acqua
2’nemici, rinchiusa e custodita tenendola
con alcuni ripari, mentre gli altri luoghi al
d'intorno mnon wnpe aveano se mon poca e
cattiva. Si portdo poi con benignita grande
verso Domizio, contro il volere di Cleopa-
tra. Imperciocché montato essendo costui, in
tempo ch’ era febbricitapte, in una picciola
barchetta, e cosi trasferito essendosi a Ce
save, Antonio, quantunque se me ienesse Ay
sal aggravato, mando ad esso tutto il di:ui
equipaggio unitamente agli amici tfia':j$‘1=!::
e Domizio quasi pentitosi quindi che discos
perta si fosse la perfidia sua e il sno tradi-
mento, mori d’afilizione ben toste. Abban-
donato ei fu pure dai re Aminuta e Deiota-
re, che passarono similmente sotto di Cessm
re. Ora trovaudosi in tutle cose a mal par
tita la flotta di Antonio, e moun polendole
egli somministrare verun prouto sussidio,
costretio era di bel nuovo a rivolger la mea-

guel luogo cecupato liora da Cesare, significa  al-
tresl mestola; e Cleopatra qui allude a questo se=
conao significato
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te all’ armata di terra. Anche Canidio, il
comandante di quest’ armata, alla vista del
grave pericolo, s1 cangid allor di parere,
consigliava Antonio a mandar via Cleopatra,
e nitirandost in Tracia o in Macedonia, ve-
nire ad una battaglia terrestre: tanto piu
clie anche Dicome, il re de’ Geti, promeliea
di mandargli in soccorso buona quantita di
milizia: e diceagli non esser gia cosa d’a-
verne punto vergogna il cedere il mare a
Cesare, che esercitato gia vi si era wvclla
guerra di Sicilia; ma ch’ era bensi dura co-
sa e sconvenevole, che essendo Antonio spe-
rimentatissimo nel combattere 1in terra servir
non si volesse della robustezza e de’ prepa-
rativi di una infanteria si nwumerosa , diva-
dendo in vece su le navi e consumando co-
si le sue forze. Con tutto questo Cleopatra
la spuntd, e ottenne che decisa fosse quella
guerra con un combatlimento navale, aven-
do di gia essa la mira alla fuga, e dispo-
nendo le proprie sue cose in maniera non
da poter meglio contribuirve alla vittoria, ma
da poter piu facilmente scampare, rovi-
nati che fosser gli affari. Eranvi lunghe
braccia che si stendevano daglh alloggiamenti
al luogo dove stava la flotta, lungo le quali
soleva Auntonio passare senza sospello vera-
no. Essendone perd Cesave avvisato da ua
suo famigliare, che gli rappresento come
ben si poteva prender Antonmio mentre gill
scendeva per quelle braccia, mandovvi per-
sone in agguato, le quali ben vicine furono
a coglierlo, preso avendo in veece colui che
se ne andava innanzi ad Antonio, per esse~
ve balzate fuori troppo presto, e avend’ ei
potuto a gran pena scampare, fuggendo a
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tuito corso. Poiché stabilito si fu di com-
battere su Je navi, egli abbrucio quelle Ee
g'z'ane, eccetto sessanta; ed aliestl 1 legui
mighori e pin grossi, da que’ che tie ordini
avevan (il 'eindl a ql'lc-. C’nl(f ne avevdno ('ill""'\le’
facendovi salir sopra ventimila soldati  di
grave armatura. e duemila arcieri. Dicono
che quivi uno de’capr di banda, che avvez.
20 ¢ra a combatltere in terva, e che combag
tuto aveva in molte battaghe sotto di Anto-
nio, ed avea tutto il corpo cicatrizzato, pas-
sando allora vicino ad esso. si niise a sin-
ghiozzare, e gli disse: E perche mai, o inipe.
radore, diffidando ora di queste ferite e di
questa spada, metti le tue speranze in legni
:ft.‘fm.:run':) Combattano in mare gh Lgiziani e
t Feniciy e a noi lascia la terra, dove com-
@n!!cm?o a pie fermo, usali siamo di vincere
¥ nemici, o di morire. A queste parole nom
Fispose nulla; ma fatto avendogl segno eol-
la mano solamente e col volto, quasl esor-
tandolo a star di buop auimo, se ne party,
gia privo di buone speranze anche ei mede-
sinro:_ cosiccheé volendo 1 piloti lasciar ad-
dietro le vele, ecli h costrinse a mellerle in
nave e a portarle con lorvo dicendo per pre:
testo . che non hiscgnava che alcun de’ ne-
mici potesse colla fuga involarsi. Ma v quel
glorno, e ne’ tre seeuenti ancora, 1l mare,
che SC(IH\’(‘.]{Q era l_lii'] un vento gngliai'do,
differiv fece 11 conflitto : nel quinto poi, ces
sato 1l vento e ablbonaccialosi il mare , s
venne alla zuffa. Antonio e Foplicola teneva
il corpo destioy Celio il sinistio. € nel mez-
70 v:("l'ah(_) Marco Ottavio e Marco jl.ia‘lf‘}'o.
Dall’ altra parte Cesare messo aveva Aﬁ‘lip'
Pa al governo del sinistro, e riserbato il destre
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per s¢. In guanto poi alle truppe terrestri,
quelle di Antonio comandate erano da Ca-
nidio , e da Tauro quelie di Cesave: e que-
sti due comandanti . schierati avendole in
ordine di battagha sul lido, le tenean quivi
ferme in tutta quiete. Ora per cio che spet:
q @' coudottiert, Anlonio sollecitamente per
ogl dove scorreva su ¢’ una saeitia, con-
fortando 1 soldati a combaltere, in grazia
della fermezza e gravita delle navi, collo
slarsene saldi, come fossero in terra, ordi
nando a’ piloti di sostener gli urti e I"irra-
sion e’ memici colle navi stesse tenute ivi
ferme , come fossero all’ ancare , guardando
lo stretto di quell’ imboceatura . E Cesare
dicesi che prima ancora de! giorno usci fuo-
ri della sua tenda, e pm'tmi{ios‘. in giro a
“incontro con un uocmo che

-

vedere le navi, s
cacciava un asino: il qual uomo sentendosi
interrogare da Cesare qual nome avesse, €
avendolo gia conosciuto, risposegli: lo ho
nome Futico (1), e quest’ asino st cliama
Nicone (2). Quindi ¢ che Cesare adornando
poscia quel luogo co’ rostri delle mnavi, po:
sevi ben anche un asino e un uomo di ra-
me. Dopo che vedute egli ebbe I'altre parti
dell’ ordinanza, trasporiatosi sul naviglio suo
aila patte destra, guardava indi con ammi.
razione i nemici, che punto non si movea-
no dagli stretti dov' erano: perocche le loro
navi, per quel che eppariva, sembravane
attaccate all’ ancore. E credendo per ben
funga pezza che cosi fosse la cosa, rallene-

(1) Pals a dire Avventuroso.
(1) Nome dedotto dal verbo
nichn, che significa vingere.
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va le sue, ehe distanti n’ erano otto stadii
all' incirca . Era gia la sest’ora del giorno
quando agitato venendo il mare dal vento ,
quelli di Antonio mal comportar pitt sapea-
no I‘mdugin, e confidati nell’altezza e nella
grandezza de’proprii lor legai. che li tenea-
RO come ius:;perab\li, avanzaroao il corno
Sitliﬂ.i‘o. Ccsii{‘c ¥ vegiul() ch’ ebbe questo, sg
ne allegrd , e retroceder fece il suo corno
destro , volendo trap maggiormente fuor: da
quel seno e dagli stretti 1 nemici, e, giran-
do loro intorno co’ suoi legni presti e leg-
gieri, circuire le loro mavi e venire cosl a
zuffa con esse , che essendone grosse e scac-
se di ciurma » pigre riuscivano e tarde. Coe
Mminciatasi la battaglia, non v' erano gia né
impetuose irruzioni neé rotture di navi; men-
tre quelle di Antonio per la lor gravita non
Potean prender foga, uella quale principal-
mente consiste il far breccia efficace coile
iI'rruzioni : e quelle di Cesare non solamente
guardavansi dal portarsi a cozzare colle
lor prore contio j ben saldi ed aspri rostri
di rame che avean quelle di Antonio, ma
noun ardivan n?-:ppn:-c di andarle ad uav-

—

tare ne’ fianchij : perocché pitt [facilmente
rompevano in vece i rostri lor p:'olrrii do-
vanque battesser nell’altre, formate di gros-
s1 legni quadrangolari .iosieme counnessi e
vicendevolmente legati col ferro. Questa bat-
taglia adunque simile era ad an conflitto
terrestre, anzi, per parlar piu vero, ad un as+
salto di mura: imperciocché ben tre e quattro
navi di quelle di Cesare si vedeano in an tem-
PO stesso intorno ad ana sola di quelle di ﬁﬂ
tonio, attaceandola ¢ combattendola M2 I s
ehe, con aste, con pali e con materie igoite
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ohe avventate erano: e dall’altra parte i sol
dati d: Auntonio saettavano anche colle cata-
pulte delle torri di leguo. Ora distendendost
da Agrippa I’ altro corno per circondare 1
nemici, costretto fu Poplipola a stendere al-
" incontro anche 1 legai suni, e venne Cos}
a rompersi e a separars da que’ di mezz0,
1 quali s1 misero rl.muii in costerpazione €
in tamualto assaliti essendo da Arrunzio (1)
£ nel mentre ch’ era tuttavia indeciso il con
flitto ed eguale, ecco improvvisamente le
sessanta unav: di Cleopatra spregar alto le
ele per andar via, e darsi a fuggire pel
mezzo 1 combattenh {L.'rlm'.tufsa"smtha". schicra!
erano al dv dietro di (Ili!‘”;‘. g{'nli:l;‘. e {'i'j'f:
neilo SCf.’l;lP.‘:I' fuort tra esse, cag otlavanao
dello scompiglio ). 1 newici le stavan mt-
ando con istupore, veggendole inviale con
vento prospero al Peloponneso. Allora An-
tonio fece manifestamente conoscere coine
non sapea governars né da capitano ne da
uoino né in somma far uso del proprio suo
raziocinio: ma ( secondo cid che detto fu da
alcuno per ischerzo, che i anima dell’ aman-
te vive in un corpo altrw ) tratta veniva da
quliat doana, e trasportato insiee con esso
lei. non altrimenti che se da natura attae-
cato le fosse. Imperciocché pon si tosto ve:
data ebbe pactirsi la di lei nave, che dimen-
ticata ogn’ altra cosa. e traditi e abbando-
nati quelli che combattevano e incontravan
la moste per lui, passd in una quinguercme
con dne solv compagor, Scellio e Alessandro
Siro, e a segair si diede colei che gia per

& (1) Costui comandava il corpo di battaglia d
Jesare.
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duta si era, e che perdeva anche lui. Ella
perlanto compreso avendo ch’ei le vemia
dietro, alz0 una insegna nella sua nave; e
¢0s1 accostatosi egli a questa, vi fu tolto den-
tro: e senza veder Cleopatra e senz’esser da lei
veduto, passd egli solo alla prora e si mise
quivi a sedere da se¢, tatto taciturno, tee
nendosi it capo fra amendue le mani. In-
tanto vedute furono comparire ad inseguir-
lo te fuste di Cesare: e Antonio allora fat-
ta rivolger la prora della nave contro i le-
gni de’ persecutori, ne scaccid tutti gli altri
e solo Euricle Lacedemonio insisteva con
perlinacia, vibrando una certa lancia dal
t@avolato per volerla scaghar contro lui. Stan-
do perd Antonio su la prora sua, E chi &
quegli, disse, che cost perseguila Anlorio?
E colu, fo mi sono. rispose, Furicle di La-
care. che con la fortuna di Cesare vendico
la morie del padre mio. Questo Lacare, in-
colpato di latrocinio, stat'era fatto decapita-
re da Antonio. Pure Euricle non fece gia
impeto neila pave di Antonio: ma percuos
tendo col rostro nell’ altra capitana ( peroc-
ché due erano ), girar fecela altorno, e ri-
masta essendo pIréata su d’ un lian(t(_) el la
prese; e prese pur una dell” altre navi, uella
quale erano preziosi vasi ed mr‘e(_'h da tavo-
la. Ritirato che si fu guindi Furicle, Anto-
pio postosi di bel nuovo nella stessa figora
e posizioue di prima, si tenne simimente in
silenzio; e passati cosi tre glorn) su la prora
da sé solo. preso o da collera o da vergo-
goa in riguardo a Cleopatra, arrivo a Te-
naro. Ivi le donpe lor familiavi indussero
primamente |’ uno e I’ altra ad abboccarsi
insieme, mdi a ipsieme cepare, € ad andar
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E)Ln'/insicma a dormire. Di giia non pochi de’
pavili da carico, e parecchi amici :;??,rc.f-:‘s
raccolti s’ erano, dopo la fuga, zq[o loro,
riferendo che perita bensi era la flotta, ma
che pensavano che 1'armata terrestre sussi
stesse ancor tutta intera. Quindi Antonio |
invio messi a Canidio, ordinandogli di riti-
l‘arqi coll’ esercito e con tutta fretta a tra-
erso della Macedonia nell’ Asia: ed egli es:
suzido per passare da Tenaro in Libia, tra |
celta una pave da carico, su cui era una |

. . .. ] -
grande quantita di damaro ¢ di regii arrveds
Y 3 il
d'oro e d’argento di gran vanr:v, donolla

agli amici suoi, ordinando ad essi di divi-
deve quelle cose fra loro, e di salvar s¢ me-
desion, Ricusando questi di volere in cid
aderirgli, e piag r:“-nriu egli con tutta beni
gnita ed amorevolezza |1 confortd, e colle
preghiere sue gli venne fatto di vincerli e
di wmandarli a Teofilo governatore in Co-
i'inEOJ al ({l:u:-‘_: scrisse s;h'{: procuarar volesse
la lor sicurezza, e che tenesseli occulti fine
tantoch’ eglino placar potessero Cesave. Que-
sto Leofilo padre era di quell’ Ipparco che
moltissima possanza aveva appo Antonio, €
che fu il prim 0 de’di lui liberti che passato
fosse dalla parte di Cesare, e fermato poi
crasi ad ah.m.c in Corinto. Questo & cio
che risguarda la persona di Antonio. Per
cio poi che spetta alla di lui flotta in Azio
essa resistette a Cesare per ben lungo tem-
po, e mon si L‘:t?-? vinta se non se all
decima, stal’sssendo sommamente danneg ;'a
ta da una }u-a tempesta che Vinvestia nel

prore. I morti non fureno pi di Lmqu“n;
a; e le navi prese iucm trecento , siccome
scrisse Cesave stesso, Della fuge ga di Antonio

B —

ora

e
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100 s”accorser gia wiolti; e queglino che |

&
Sentian raccontarve, teneano da prima un tale
racconto per }:!cl‘twl}i"th? Ué t‘-dpt:msi persua-
dere che, abbandonate ben diciannove le.
gieri di fanti non ancor vinti, e dodicimi»
la cavalli andato via se ne fosse quasi nom

% g N
o VESS

€1 provata sovente i'una e I'altra for
funa. e
1

> Stato avvezzo non fosse alle vicende
in mille guerre e mille cuneunti., I suoi sof-
dat pertanto st stavano desiderandolo e n
aspettazione di par vederselo camparir to-
sto da qualehe parte; e tanta fedelta e virti
dimostrarono che anche dopo essersi aper-
tamente manifestata {a di lui fuga, si tennep
eglino uniti e fermi per setle giorni senza
curar puato di GCesare, che ad esso lare
mandava suoi ambasciador.. Ma finalmente
fugsito essendo di notte tempo il lor comans
dante Canidio, e lasciato avendo il campo
vedutisi abbandonati da tutti e traditi  dai
proprii lor capitani, si renderono al vincito-
re. Cesare dopo questo navigd in Atene, e
placatosi co’ Greci, distribul il grano avan-
zatogli dalla guerra alle loro citta, che in cat-
tivo stato si ritrovavano , spogliate di dana-.
ri, di servi e di somieri. Nicarco, il mio bi-
savolo, raccontava che tutti i nostri cittadi-
ni costretti allor erano a dover portar gin,
colle proprie spalle, fino al marve di Anticira
una determinata wisura di frumento, fatte
venendo loro accelerare il passo con isferza-
te, che cosi portato gia ne avevano un car
rico; e che nel mentre poi che misurato pur
s’ era il secondo, ed eran eglino per addos-
sarselo, giunse la nuova della sconfitta dj
Antonio; donde provenne la salute della cit-
ta: imperciocché essendosi tosto dati a fug-
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give i ministri e i soldati di Antonio, 1 cite
tadiny si divisero 1} grano fra loro. Ora Ano-
tonio approdato in Libia , mando nnanzl

Cleopatia da Paretonio ali’Egitto, e si 1ise

egh dentro una vasia colitudine ertando qua
e la con due seli amici, Anstocrate 1etore
mn

Greco, e quel Lucilio Fomano, di cul
altio luego abbiemo vor sciitto, cke in Fi
lippi, per dar canpo a Diuto di poter fug
give, 5» diede egh 1 maro de” persecuton
infingendosi d’ esser Biuto medesmic e sals
valo I‘O.‘iléa da Antlonio {;_h Lu {jl‘.JI‘(,I seMm-
pre fedele e costante fino all’ estremo. Ma
Antonio. essendoglisi poi ribellato anche que-
gli, cui fidata cgli avea la milizia ch’era in
L.bia, mosso quind) erasi a voler uvecider
se stesso: se nou che mypudito ne fu ﬂi"r_‘}“
amici: e trasjottato i Alessavdria, trovoy Vi
Cleopatia accinta ad un’ aupresa grande €
ardita. Concioss:aché escendo iv) un st o
che separa il mar 10880 dal mare d Lgitto,
e che sembra dividere 1"Asia della 1:bia,
ella, levando la flotta dove pin si rstirge
dai due mari, quell’isimo e ricoilo viene
alla mmor suva lerghezza, o quel e di tre
cento stadii, impreso aveva a \volee sirasci
par Je pavi a traveiso di €580, pel metterle
poi giu mel seno Arabico, e endarsene coB
woll) dapari e ¢op pOCEICEd milizia ad abitare
in luoghi lontam, fuggendo la gucrra e ia
servitit. Ma poické gh Avalby che scno ptot®
no a Vetra abbruciate cbbero le prime na-
vi che cos1 strascinate vemano, € poiche Ane
tonio pensava che fosse ancora 1n essere
1> armata sua ch’era in Az0, s1 rimosse
Cleopatva da un tale divisatento e custor
dir facea le aperture per le quali entar po-
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teasi in Egitto. Antonio poi abbandonata la
citta ¢ ia pratica degle amici, siedificd un’a
bitazione marittima presso  al Faro. inoltrato
essendosi in tmare con un rilievo di terra; e
quivi ei si viveva fuggendo il commercio
degli uomini, e dicendo di amare e d; voler
imitare la vita di Timone. siccome solferie
pur a’aveva simighant: disavventure: Imper-
cioccheé veduto essendosi mgiariato anch’ ei
dagli amici, e trattato con ingeatitudine, dift
fidava quindi di tutti gli wowini e gli ab-
bominava. Timone era Atenicse, e fu intor-
o a’ tempi della guerra del Peloponneso,
come si puo raccorre dai drammi d’Aristo-
fane e¢ di Platone, dove messo viene in com-
med:z e straziato qual nemico ed odiatore
degli womini; e schivava ¢ ribattava ogn’in-
contro ed abboccamento di persona, e solo
abbracciava e di buona voglia baciava Al
cibiade, che giovine era e pieno di temerita,
Meravigliandosene perd Apemanto, e chie-
dendoghene la cagione, ei rispose che ama-
va quel giovine perché conosceva che appor-
tati avrebbe molti mali agli Atleniesi. Que-
sto Apemanto era pure il solo a cui se
n'andasse alcana fiata lo stesso Timone,
siccome ad uomno ch'era simile ad esso, e
che stuadiavasi d’ imitare la di lui mauniera
di vivere: ed una volta cenamllo in-‘i!ﬁ‘mﬁ e:
glino due soli nella solennita (\_:num'uitaffif)ffa
e dicendo Apemanto, Oh come ¢ Z}_f-’HU. 0 r{n””o‘
ne. questo 1ostro (r()»'h’f:")_.’éf; 5;’“ 1?'1511053 l,'“mh
ne, se tu non ¢t fossi. Narrasi che un giorno
in eni gli Ateniesi raccolti "1 BLARlo I Rese
salito egli sn Ia 1-1;}311'.81'21., e fatti

' silenzio e in grande
novita ,

blea .
gquindi star tutti 1o | :
espetlazione per upa tale insohla
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prc._r::': poscia a dire : Jo ho, o Aleniesi, una
piectola corticella. dove nato & un certo fico,
al quale si sono di gia impiccaii assai cilla-
diri: ora pero essendo 1o per fabbricare n
uel luogo, ho volulo farvelo prima sapere
pubblicamente , acciocch? se alcunt di vol
avesser voglia di pure impiccarvisi it faccia-
no innanzi che il fico tugliato sia. Morto
ch’ei fu, seppellito veune in Ali presso al
mware: ed essendosi poi scosceso ivi 1l lLido
che sporgeva ia fuori, 8’ aggird 1’ onda in-
torno a quel sepolcro, e il rendé inaccessi-
bile, e da non potervisi ayvicinare . Era in
esso0 questa inscrizione :

Mandata fuor Ualma infelice, io giaccio
In questo loco: non chiedete 1l nome ;
E di rea morte, o rei, perir possiate.

Dicovo che quest’ epitaffio se lo fece prima
di morire ei medesimo. Quell’ altro poi che
vien decantato ¢ di Callimaco:

Io Timon misantropo entro di questa
Magion drmoro: tu oltrepassa, e mille
M avgura guai, purche solo oltrepassi.

Delle molte cose che dir si potrebbero in-
torno a Timone, bastino queste poche. Ora
Canidio stesso ando 1 persona a portar la
nuova ad Antonio dell’ aver perduto I eser-
¢cito ch’ era 1in Azio: e riferito pure g}i {a
che anche 1l Giudeo Erode con alcune sue
legioni e coorfi unito erasi a Cesare, e che
similmente s ribellavano gli altri potentati
altresi; cosicché fuoy di la dov’egl era, pity
non eravi alcano che gli si mauntenessa fe
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dele. Con tuito civ veruna di quesle nuove
101 imise punio in costernazione; ma quasi
di buona vogiia deposta avess’ el la speran-
za, per depor anche le cure , abbandond
mw‘i maritlima suwa dimora. chiamata da
lui ‘monea . Accolto da Cleo opa tra n(’i]a
reggia sua | egh rivolse la citta a’ conviti e
alle beverie, e distribuir vi fece de uonatm
ascrivendo fia’ giovani il figlinolo di Cleo-
patra e di Cesare , e dando al proprio fi-
ghuolo suo, avato da Fulvia, la toga viri-
fe . chie ¢ senza porpora. DPer le quali cose
non vedeansi in Alessandria per molti gior-

1 s¢ non bLiaachett) e tripudin e ﬁsl:p**sa«
menti. In quanto a loro poi abolirono quel-
la compagnia degli Amimetobii, e ne costi-
tuirono un’altra non punto inferiore i
mollezza , in delizie e in sontuosita, e la
chiamarono de’ Commorienti . Impercioccheé
§ @sclivevano in essa gh amici, patiuendo
di morire insieme , e menavan la vita in
placeri, convitandosi in giro vicendevolmen-
te. Ma Cleopatra procaccia avasi intanto ogni
specie d: veleno n ortale; e per rilevare qual
fosse quello che appostasse men di dolore,

ne facea prova in que’ prigioni che Comhw
nali erano a morte. E poiché vedea che i
velent che morir fn.';'.mr) repentinamente

faceano aliresi provar gran dum:e, e che
quelil che piu mit ere uo, non produceauno
il loro effelto con prestezza, si volse a pro-
var anche le bestie; e sotto de’ propri suoi
acchi applicar ne faceva quaml una e quans
d' un’altra a divers) condennati, attendendo
ogni gioruo a cosi fatte spericnze. Sperimens
tati avendo quas) tuiti én anjmali “”Gfib?

trovo che 1l solo morso dell’aspide '“G‘“C'E'

Plutarco, For. X. Y
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senza spasimo € senza gemito alcuno, un
torpor sonnolento che giir depressi teneva i
morsicati , ai quali usciva un sudor molle
dal volto , e instupidivansi i sensi, e quin-
di eglino facilmente veniano meno ed illan-
guidiano, e mal comportavano eb’altri L
destasse e li sollevasse, come appunto quel-
li che dormono profondamente. Ad un
tempo stesso e Cleopatra ed Antonio man-
darono pnre ambasciadori a Cesare in Asia,
ella a chiedere il regno d’ Egitto pe’ suoi fi-
gliwoli, egli a domandare che conceduto gh
tosse di poter condurre vita privata in A-
tene, quando a Cesare non paresse bene la-
sciarlo in Egitto. Per iscarsezza poi di amiet,
e perché non se ne fidavano, atteso il de-
sertar che faceano, wandaronvi Eufronio il
precettore de’ loro fighuoli. Impercioccheé
quell’ Alessa da Laodicea, il quale stat’era
conosciuto in Roma col mezzo di Timagene,
€ moltissimo potere aveva appo Antonio al
di sopra degli altri Greci, ed era lo stro:
mento piu forte che avesse Cleopatra contro
di Antonio medesimo, di cui ella serviasi
per abbattere i buoni peunsicri che in euor
gli sorgevano relativamente ad Ottavia; quel-
I’ Alessa, dico, stat’era inviato ad Erode per
impedirgli che non si desse al partito di Ce-
sare. Ma costul, tradito Antonio, sen rimase
presso Erode medesimo, e confidando in
questo re, osd presentarsi poi dinauzi a Ce-
sare. Ervode perd non gh fu di verun gio-
vamcento: ma toste quel traditore fu fat(o
prigicae e mandato fra legami alla di lui
palria, dove, per commissione dello stesso
Cesare, gli fu tolta la vita. Cosl, vivente an-
cora Antonio, Alessa gli pagd il fio della sua
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perfidia. Ora Cesare mon accolse gia le i-
tlanze in favore di Antonio; ma bensi in
quanto a Cleopatra rispose, che ottenula
avrebb’ ella da lui ogni cortesia, purche fa-
cesse wmorire Antonio, o lo discacciasse: e
untamente a coloro chie a lel sea tornava-
no, mandolle egli anche Tireo, uno de’ suoi
liberti, uomo non privo di senno, e che ben
aviebbe saputo non senza persuasive abboc
carst e traltare da parte di un giovane
'-’Ffip‘cl‘adoi‘e con una donna orgogliosa,Je tutta
piecna a meraviglia di arroganza e di fasto
per la propria bellezza. Trattenendesi pertan-
!t;) questi a ragionare con essa pit a lungo
cue gli altri, e onorato venendo con distin-
zione, Antonio insospetty, e prender fecelo e
verghegsiare; ed indi il rimando a Cesare,
scrivendogli d’ essere stato irritato da questo
di lut hberto con insulti e con dispregi, men-
tre dalle proprie calamita renduto era bem
faciie ad irvitarsi. E se t, agginnse , €om-
portar non sar senza risentimento un tal fat-
to, hai gia presso te il mio liberto Ipparco:
fa tu sospendere e vergheggiare ancor esso,
acciocche not in questo siam pari. Quindi
Cleopatra per rimuover da s¢ ogni taccia ed
ogni sospetto chie avesse Antonio, diedesi a
eoltivarlo oltre modo; e celcbrato avendo il
giorno della propria nascita umilmente ed in

modo corrispondente alle fortune di allora,

festeggzid per contrario quello della nascita
di Aatonio in manicra che sorpassdo ogni ma-
gnificenza e sontuosita, a segno che molti de’
chiamati al convilo portati vi si erano po:
ver:, e n’erano venati via ricchi. Agrippa
intanto avdava d’ora in ora scrivendo da
Roma a Cesave e vel chiamava, rappiesen-
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tandogli, come ivi gli affari bis 0gno aveano
della dI lai [)1\ senza, Fa {Ium{tu, allora dif-
ferita la guerra, Ma passato il verno, Cesa-
re mosse di bd unuovo contro di Antonio,
andando L‘!I per la Siria, ed i suoi luogo-
tenenti per la Libia. [’1!.'50 quindi  Pelusio,
correa voce che Seleuco dato lo avesse a’
nemict coll” assenso  di Cleopatra: ed e¢ssa,
per sua giustificazione , diede in wmano ad
Antonio la moglie e i figliuoli di Seleuco
medesimo, acciocché li facesse morire. Aven
do poi la stessa Cleopatra sspoleri e monu
menti annessi al tempio d’ Iside e fabbricati
con tutta :(}Tll‘altt.’lrd e grandiosita, s1 per la
bellezza e s per I’altezza loro. portar eila
vi fece tutte le 1‘cgic suppellettili di maggioy
conto, oro, argeato, smeraldi, nnzghc rite
chano, avorio e cinnamomo , e finalmente
una quantita grande di facelle e di stoppa.
Per lo che temendo Cesare che la donna,
indotta da disperazione, non guaslasse e non
incendiasse un tanto tesoro. le mant dlava sem-
pre a far ufficii pieni di benigoita, i quali
le dessero buone speranze; e u‘,l meo me-
desimo s'andava pure avanzando coll’ eser-
cito vorso la 'I*t-): Essendosi poscia accam-
pato presso I Ippodromo, Antonio, uscito
fuori, gli si ﬂ've sopra, e combatté valorosa-
mente, e volse in .fn_f.i la cavalleria nemica,
e inscguilla fino ail’accampamento. Tutto
esuitante ¢ fastoso per una taic vitloria,
tornatosi addiciro, entrd nella reggia, € cosi
armato com’era, dicde un bacio a Cleopatra,
¢ presentolle uno de’soldati che combattulo
aveva con Somino coraggio. al quale in ri-
cmnpensa della di lui bravara , dond ella
una corazza e un ¢iwo  oro: ma costui

[t
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ficevuto un tal dono, la notte poi disertd,
€ andossene a Cesare. Nuovamente Antonio
wandd a sfidar Cesare ad un combattimen-
to da solo a soloy e avendo Cesare risposto
che Antonio avea gia in pronto molte stra-
de per le quali andar poteva alla morte,
questi considerando che non v'era per s6o
morte migliore di quella che incontrata a-
vess' e combattendo, deliberd di venire a
battaglia in un tempo stesso e per terra e
per mare. Ed in cenando esortava, per quul
che si dice, i famigliari suoi a versargli vino
¢ trattarlo lautamente pitt volentieri del so-
litos perche incerta cosa era, se fosser eglino
per _fa;' cio il giorne dopo, o se avessero a
selvire in vece altri padroni, e avess'ei me-
desimo a giacers: scheletro, e a divenire un
nulla. A queste parole veggendo piagnere
gli amici suoi, disse foro, ch’ei non era gia
per condurli ad un conflitto dal quale ei
cercasse piuttosto morte glorviosa che salyvez-
za € vittoria. Raccontasi che intorno alla
‘mezza notle, mentre la citta sepolta era in
un alto silenzio e in una grave tristezza per
la paura e per I’ aspettazione di cid ch’ era
per avvenire, sentir si fecero tutt’ad un trat-
to modulate voci di strumenti d’ ogni ma-
niera, ¢ le grida di una turba di gente con
festoso baccano e con salti proprii de’satiri,
come se menata fosse non sepnza tumulto
tusa qualche pompa di Bacco; e che un tale
strepito moveva quasi per mezzo la citla,
versa la porta che volta era alla banda de’
nemiciy e ehe uscl poi fuori per essa dopo
di essersi faito grandissimo. Quelli che con-
sideravano un tale prodigio, cran d’avviso
che fosse il Nume che a%bandonas:: allora




Antonio, quel Nume a cui s’er’ei studiato
mai sempre di assimiliare e di conformar sé
medesimo. Allo spuntave del giorno, colioca-
te le truppe tervestri sopra de’ poggi al di-
nanzi deila eitta, osservando stava le wvavi
sue che condotte in alto veniano ad incon-
trar quelle de’nemici: e quivi fermo teneasi,
indugiando per veder cio che operassero i
suoi soldati sul mare. Ma eglino, come av-
vicinati si furon, vogando a quelli di Cesare,
li salutarono, e salutati essendo pur anch’es-
si da loro, si unirono quindi insieme, e for-
maron cosi di tutte le navi una flotta sola,
che inoltravasi con le prore contro della
citta. Appena Autonio veduto ebbe cid, che
abbandonar si vide altresi dalla cavalleria,
che passd a’nemici ancor essa: e rvimasto
poscia scoafitto nell'infanteria, si ritrasse in
citta, gridando che tradito era da Cleopatra,
e dato a que’ medesimi contro de’ quali el
guerreggiava in grazia appunto di lei. Te
mendo perd essa la di lui collera e dispera-~
zione, si rifuggl nel sepolero, e cald giu le
seracinesche, rendute ben forti da spranghe
¢ da sbarre: e mandd persone a dire ad
Antonio ch’ell’ era morta. Avend’ei cio cre-
duto, £ a che pitv tardi, o Antonio? diceva
a sé stesso. Ora la fortuua U ha tolto quel
pretesto che solo ancor i restava di aver ca
ra la vita. I cost diceado entrd nella sua
stanza, e sciolta ed apertasi la corazza, O
Cleopatra. disse. {0 non mi dolgo gia d'esser
privo di te, peroceh® ben tosto 10 {’Bfrb nello
stesso luogo dove s® tu: ma duolmi solo che
essend’ io un tanto r'mj;;emr]m'e‘ sia  trovato
inferiore ad ura donna in fortezza di animo,
Aveva egli uu servo fedele, chiamato Evote
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33 f}flfli? €l §ia da molto tempo avea pregato
di \f«')_:e;‘_f_ia:'gi: morte , quand’ei medesimo
n_-e! richiedesse, e allora appunto chiedeagli
“ne adempisse la promessa fattagli. Ora co-
Sl Sguainata la spada, la sollevd in atto
al ‘erite  Antonio ; ma voltatosi colla fac-
€a all’ indietro, trapasso 1o vece sé stesso.
Caduto morto dinavzi a’piedi di Antonio,
9‘”5;‘?{ O prod; E:'gze.’ disse, che non avendo
L poto sofferire di furlo, ny’ insegni di far
¢io Cf_“f ¢ pur d’ uopo ch’ io faccia. E feritos
81 quindi nel ventre, si lascio cadere sopra
' UD picciolo letto. Ma la ferita non fu fale
che 8"1 apportasse la morte subito: anzi ces-
sato 1" uscire del sangue, da ch’egli steso si
fu sul letto, rinvezme:} € pero pregava i cip-
EOSiﬂnti che lo finissero: ma essi fuggiron
taor della stanza, dov’ ei segul a gridare e
a divincolarsi, fin tanto che giunse ad esso
@a parte di Cleopatra lo scrivano Diomede,
con ordine di portarnelo a lei nel sepolcro.
?ntesa‘ ch” ebbe Antonio ch’ ella viveva, co=
Ii}f}pdo con tutta premura a’ministri ch’in-
di il levassero; e portato fu tra le loro ma-
ni alle porte di quell’ edificio . Cleopatra al-
lora noa apri gia le porte; ma faltasi ad
alcune fenestre, cald gt catene e funi, alle
quali avendo que’ di “fuori attaccato Anto-
nio , ella insieme con altre due donne , che
sole avea seco tolte dentro il sepolcro , il
trasse su. Quelli che vi si trovaron presens
ti, dissero che non vi fu mai verun altro
spettacolo pilt compassionevol di questo, Im-
perciocché veniva egli su tratto asperso e
lordo tutto dj sangue, e mentre contrastava
pur colla morte, stendea le mani verso Cleos
patra , e studiavasi anch’egli di pur solle-
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varsi 3 non essendo quelia un’ operazione fa-
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cue per aonrne; e veggendosi Cleopatra tiral
la corda a gran fatica, atlaccatevi amendue
le mani, colla faccia piecgata all'in giu;

dandole coraggio cquelli ch’ erano a basso ,
e L'Oi’)l']!.‘l'ai’!‘i'-m}i'-:, 51_.'.11!.',"!'}(1();":-‘.: E.‘i"!’]?)‘ ancol :'_J.Z“-..:l.
Tolto che VPebbe dentro in tal manicra . e
osto a  giacere, si sfraccio ella le vests
opra lui , e percuotendosi colle propri

mani e lacerandosi il petto, e col proprio
suo volto astergendo ad Antonio il sangue
suo signore il chiamava, suo marito, sue
imperadore; e per la compassione ¢
tiva di esso, quasi dimenticata evasi
prii mali. Antonio , mitigate ch’ebbe le di
fei Jamentanze , domandd del vino da bere
o perché sete ayesse, o perché sperasse di
cosi morire pilt presto. Come bevuto ebbe,
esortd Cleopatra a procurare, dove far il po-
tesse senza vergogna, di mettere in salvo ‘s.:':
stessa, fidandosi, sopra tutti gli amic che
avea Cesave, di Proculeio; ed a non piagnere
sopra di lui per quest’ ultime vicende ad esso
avvenute, ma piuttosto a tenerlo bealo per
le buone avventure nel tempo addictro in-
contrate, stat’ essendo chiarissimo {'}'zz tutli
gli uomini e di una possanza grandissima,
e venendo allor superato ( non senza aver
date prove di grande coraggio ) Iio‘ma
no ch’egli era, da un altro Romano [Er'
gli appena mancato, ed ecco arrivar Procu-
leio da parte di Cesare. Impetciocche quan.
do Antonio, dopo ch' ebbe ferito se stesso,
portato venne a Cleopatra Derceteo uno de’
di lui costodi, presone i} puguale e nascosto-
lo, si sottrasse, e correndo a Cesare, gli ri-

Y
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feri il primo la morte di Antonio, e ma-
strozli il puzaala 'nsanguinato. Cesare udi-
1o cid ritirossi nel pitt. interno del suo pa-
piagner si diede quel
Personazgio suo parente, che stat’ era pu
Suo coliega nzl dominio, e seco a parte al-
tresi di o't bat iglie e di molt’ altre fue.
cende, Iadi

{i'_g,"-'-)-'le e qguivi a

prese le lettere, e chiamati eli
amict, le lesse, per mostrac lovo, come alle
€05 coavenevoli e giuste ch’ ei mansueta-
mcnte scriveagli, esso per contracio gl ri-
Spondea sempre con mantere insolenti e pie-

arroganza . Qaindi maadd Proculejo
con ovdine sopra tutto di procurare, per
quanto gh fosse possibile. di avep Gleopatra
viva n sao p vlere; perocché temeva in pi-
guardo a quszlle di lei ricchezze, e pensava
che molto conteibuirebbe alla gloria del di
lui trionfo il condurvela auch’ essa. FEssa
pertanto aoa volle darsi gia allora nelle ma-
n: di Prozuleio: pure s'abboccarono insieme,
rimanendo ella in quel suo sepolcro, e ac-
costandosi egl di faori alle porte, che salde
bensi erano ¢ fortemente serrate, ma pur
lasotavano ij passaggio alla voce. In quel-
Pabboccamento ella faceva istanza per ot-
tenere il regno ai suor figliuoli, ed ei le die
ceva ehe si facesse pur animo, e che affi-
dasse ogui cosa a Cesare. Dopo che Procu-
eio considerato ebbe quel luogo, rifer) tutto
a Cesare; e in appresso mandato venne di
bel nuovo Geallo a parlar pur con essa, il
quale accostatosi panimenti alle porte, t:‘ae:{a
w lungo seco lei il ragionamento a belia
posta; e in questo menive appoggiata ?1'\”"_“‘
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dentro Antonio; e gilr scese tosto, in com
pagnia di due serventi. a queile porte me
desime presso le quali si stava Cleopatra
intenta a ragionare con Gallo. Accorta es-
sendosene una di queile donne che quivi
rinchiuse ecano insieme con lei, gridd: Oh
infelice Cleopatra, se’ tu presa viva. Rivolta-
tasi ella, e veduto 3_)1‘uu1}ci0, voleva allora
“'"{-‘Hf;ﬁ‘r_‘si ( perocché aveva uno stilo alla
iatola ): se mon che tosto accorse egli, e
rattenendola con amendue le mani, Tu fai in-
giuria, le disse. o Cleopatra non pure a te
siessa, ma a Cesare ancora, I vandogli una
st bella opportunita di far mostra della beni-
gnita sua, e facendo che tacciato venga que-
st imperadore mansuetissino fra quant’ altri
ve n’ ha, come infedele ed irreconciliabile
E in cosi dire, levolle il ferro, e le scosse
la veste, per assicararsi che non vi tenes-
s’ ella nascosto un qualche veleno. Mandato
le fa poscia da Cesare uno de’ libesti suol,
chiamato Epafrodito, al qual era commesso
it guardar con tutta attenzione, ch’ella non
i1 uccidesse, e di esserle, in quanto al resto,
acile e compiacentissimo. Lo stesso Cesare
poi entrd uella citth ragionando col filosoio
Avio, e lasciandosi tener da esso per mana,
acciocché un tal persgnaggio cosit distinta-
aicnle onorato da lui, venisse quindi a ren-
dersi pin cospicuo e ad esser tenuto in am-
wirazione da que’ cittadini. Entrato nel gin-
nasio, e salito sopra di un certo tribunale,
che stat’eragl eretto, veggendo quivi la gen
te lutla costernata per lo timore e a terra
prostesa, sorger fecela, e disse ch’ei le per-
donava ogni colpa primamente in grazia di
Alessandro fondatore della cittd, secondaria-
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‘;“-’;’lte in grazia della bellerza e grandezza
della cittd stessa, ond’ er’ egli pieno di me.

© i terzo luogo per far cosa grata

v s | I
!-.%V.'{!e;,_a,

8% Ario amico'swe.  Tantor fa Monoie che
ar Cesare ottenne Ario, il quale si fece pu-
Ye intercessore appo lui per molt’altvi, uno
de’ qualt er’ anche Filostrato, personaggio di
1138 somma abilila, fra tutti i sofisti di al-
2ra, In ragionare allimprovviso, e che met-
teasi nella setta Accademica, senza contener-
31

‘o que’ modi che convenivano ad essa: e
quindi € che Cesare abbominandone il co-
stume, oon accettava le suppliche che ne gli
3'3802-:1 Ario. Ma Filostrato lasciatast ecrescer
la h-:;'i;a che bianca era, e postost intorno

3.'1};-;-_) Oscuro, tenea Sti.’l)pl‘(} dl(;"h‘i} ad A~
ripetendogli ognor questo verso:
I saggio salva, se :

se e pur saggio, i saggi.

A X . S (1 a
Cid avendo Cesarce udito, pitt per voler li-

'erar Avio dall’ astio , che Filostrato dalla
tema, perdond a costni. Ora intorno a’fi-
glivoli di Antonio. Auntillo, ch’egli avuto
aveva da Fulvia, dato in mano a’nemici
dal pedagogo Teodoro, fa fatto morire; e
come i soidati troncata gli ebbec la testa,
lo stesso pedagogo si tolse una preziosissima
gemma ch’ei portava al collo, e se la cue
neila cintola; la qual cosa avendo costui ne-
gata, e stat’ essendo poscia trovato reo di
quel farto, fu crocefisso. Ma gli altri figliuo-
I avuti da Cleopatra, tenuti furono solto
custodia insieme coi loro balii, e trattati o
norevolmente. In quanto poi a quel Cesariaf
ne che si credea figlivolo di Cesare, la di
lui madre inviato avealo com una grande
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quantita di danaro all’ India per ' Etiopia:
ma Rodoue. altro pedagogo simile a Teodo
ro, il persuiase a tornarsene addietro . come
chiamato al regno da Gesare. Consuliaudo
quir;:':l Cesare sopra di cio, raccountasi che
Ario disse:

Non torna ben pluralita di Cesari.

E Cesare, dopo la morte di .Icupal‘a: 1l fe
uccidere, "M”’“”l e molti 1
capitani chiedessero di seppe Hir e 1
i‘.]iO\ Cesare mon nevolle tog} ier il corpoa
Cleopatra; na lascid che seppellito fosse con
gl‘an:_le soutuosith e magunificenza reaie dall
mani di EPi conceduto venendole di far
in questo d’ ogni cosa, com’essa voleva. Sta-
t’ i"‘uﬂo poi ella assalita da febbre cagio:
natale da si g afflizione, e insieme pur
dal dolore ( imperciocché a motivo delle
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rande

percosse che date si ay a, erasele infiamma-
to ed ulcerato il petto ). caro aveva un tale
pretesto, per poter quindi astenersi (hillmau
giare, € uscire cosi di vita senza che cio im-
pedito le fosse. Il medico. di cui ella consue-
tainente serviasi, era Olimpoy e palesata
avendo ad €550 fd sua vera intenzione, lo ave-
va per coasigliero e per cooperatore in farsi
mancare, come lascido scritto Olimpo mede-
$ImMo in uua certa storia da lui data fuori
intorno a que’ fatti, Ma essendosene Cesare
insospettito, le fece delle minacce sopra i di
lei figliuoli, e la intimori si fattamente, che
cede qumd, quasi abbattuta da forti mac-
chine, e si lascid medicare e alimentar da
tulti come voleano. Passati pochi giorni,
Cesare portossi ad essa in persona per par-
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larle e per consolarla. Stavasi ella a piacere

Sopra di un lettioei

: uolo in istato assa ami-
= I -\‘ .  d
© € abbielto; e come entrare lo vzu'c. Dalzd
)
in piedi con una semplice tonaca, e se pli

£,
Prostro dinanzi stranawmente imco! ta e scon-
Cia la chioma e la faccia, con vac eaiq anlo

tremante e con occhi Lm"t idi ed estenua

[ St
(!
C IC s1 ved cano

pur anche moiti lividori
pareva in somma che i
0 non istesse punto meglio dell’ animo.
¢ (iui “4 sua grazia, e " arroganza che
e veuiva da :1; [J”HM":: non era ancora del
ma tmlucwa m  gualche ma-
Uicra dal di (iCDlI'O: e si manmfestava da’
Movimenti del Qi e volto, j*ul!i?{lllq 16 si
toss’ ella in tale stato. Avendola quind: Ce-

‘%.,11‘\, ;,le: di bel nuovo coricare sul }tfl'.t(}

“d essendosele Posto egli a sedere appresso,
Comincid ella a voler fare una qualche giu-
Stifs icazione, riferendo alla necessita ed al ti-
-_I lore, u.e aveva di Avtonio, tutto cio che
da lei s’ era fatto. Ma confutandola Cesare
Q L{)H\Jl"\,l dola in ogul cosa, tosto ella si
volse allora alle g lp Wi (,[]e cei‘(‘ando di de-
Star compa assione, cor .ul‘,mcmmlle bra-
masse di vivere, mlu {iue poi gli diede il regi-
stro della quantita de'suoi fesori: e pDJLué
Seleuco, uno de’ di lei amministratori, mo:
Strava ch’ella oceultate avesse e tenesse na-
Scoste alcune cose, ella stessa balzata su. gli
Si avventd addosao e afferratolo pe’ Lclptlﬂ
diedegli molte percosse sul volto. Essendosi
(.Lsmc Desso a ridere, e acchetar volendola,
ella, 82a nop ¢, disse , o Cesare , insoffribil

ntorno al seno: e

o
u_;t{:_) g\{llltd

cosa, che ,{;;,rugo tu degnato U _s.{»z dr venire
o thovdna < parlar aecy JUIn e G
tale st

ato o mi 5.{(; 7 miiel .5"(,:55;)‘(.[(.’2! diars ap-s
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po te mi dinunziano, s’io riposti ho alcum
arredi femminili, non gia per ornamento di
me sventurata, ma per farne un picciolo do-
no ad Otavia ed a Livia tua, onde col loro
mezz0 impetrare che tw mi sit piie clemente
e pile favorevole! Su queste pavole Cesase si
rallegro, tenendo per sicuro ch’ella cosi par:
lasse perche amasse di vivere. Avendole a-
dunque detto che non solamente le lasciava
quelle cose; ma di pitt che anche in uanto
al resto trattata avrebbela con una gencro-
sita al di sopra d’ogai di lei speranza, se
ne parly, avvisandosi d’ averla cosi inganna-
ta, ma rvestando anzi ingannato el medesimo.
Ora fra gli amici di Cesare eranvi Cornelio
Dolabella, giovane cospicuo e distinto. Co
stui sentia qualche affcito per Cleopatra, e
allora per far piacere ad essa, che ne lo
aveva pregato, mando ad avvisarla secreta-
mente, come Cesare stesso era per inviarsl
a piedi per la Siria, e deliberato aveva di
far pactic lei fra tre giornl uanitamente a’
figliuoli. Udito ch’ebb’ ella questo, prima di
tutto supplicd Cesare che le permettesse di
andarsene a versare gli spargimenti sopra
di Antonio; e cid avend’ ella ottenuto, por-
tossi al sepolcro, ed essendosi gittata sul tu-
mulo in compagnia dell’ altre donne sue
familiavi, O caro mio Antonio, disse, poco e
cl’ io i ho seppellito con queste mie mant
ch’erano ancora libere; ed ora io U fo que-
ste libagioni essendo gia futta schiava e cu:
stodita, acciocch® nd col percuotermi ne col
p;ﬁ’s‘f&f’r@ .’.U 1201 gu!z':!z.' (].’E:‘.’.S‘f() })U.O COT’/}O IIR
servitiv gia ridotto. e riserbato al trionfo che
menerassi di te. Non aspettare di ricevere al-
tri onori che questt spargimentli, i quali son
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8h uliimi che avrg; g Cieopatra condotta
via prigioniera, Imperciocch® finchd noi fums
Mo in vita amendue, now v fu cosa alcuna
che df'.s-g:'mziz' et abbia: mn per la morte v’ ha
pericolo che no; c;zzzgia;:z;J reciprocamente
paese. giacendoi; qui te che Romano sel, e
dovend’ io Svenlurata giacere in Iltalia: questo
solo toccandom; della tua patria. Mz se gli

et che ip; Sono, han qualche forza e polere
C mentre que’ che son qut ¢t hanno traditi ),
won voler lasciar viva la tua consorle, e non
Comportare di venip tratto in trionfo tu me-
desimo in me: e fa ch’ io sia qui nascosta €
seppellita insiene con le, io che fra gl’ infe-
nul mali che SofFrip deggio, non ne ho verun
altro sy grande e g grave, come questo breve
empo che senzq le son vissuta. atte avens
do queste querele, e incoronato e abbraccia-
to 1l tamulo, ordind che apprestato le fos-
s¢ il baguo. Lavata che si fa, si pose a ta.
vola, e desind magnificamente. In questo men-
tee gianse dalla campagna un certo L'u.-;tico_,'
i quale aveva Uta cesta; e interrogato da’
eustodi cosa Portasse, egli, levatene le foglie
ch’ eran di Sopra , mostrd loro la cesta pie-
na di fichi . Ammirandone essi la bellezza e
la grossenza > €1 sorridendo facea loro istaa-
za che se pe prendessero : e quindi non
avendo egiino Sospetto verano, entrar il fe-
cero . Dono il pranzo, Cleopatra taudd a
Cesare una sua tabella, che scritta ¢ sug-
geliata gla aveva . ¢ fatti partiv tutti gh al-
tti, eccetto che quelle due donae, sered le
porte . Cesave come sciolta ebbe la tabella
ed ebbhoy frovato leggends fe preghiere e le
querele di fej | che :ugmiicnva d’ essere sep:
pellita insiom con Antonio, bea comprese
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tosto cio che ella fatto avrebbe. In su le
prime s’ era mosso per corvere el stesso al
viparo ; ma poscia tavid altri che andassero
velocemente a vedere cid che ax \uml?n {"- sSe.
H caso seguito gia era con tutta pre

fa 7
_onciossiache essendo corsi la ;;i invi '1‘? . e

—

o
trovato avendo che i custodi non avean
nnlla sentito aperser le porte, e x-ider Cleo-

patra gia morta, distesa sopra un letto d’o-
Fo, € l‘f-:}{rl' nente adornata. In quanto pol alle
donne, quella che chiamavasi Ira, mor-
ta era anch’ essa a’di lei piedi, e I altra
che avea nome Carmio, era gia barcoliante,
e nal poteva piir reggere il capo, e tutta-
via le andava acconciando il diadema intor-
no alla testa. Drcvn'mw perd alcuno con
impeto di (,'w:'f:--*'a , Belle cose queste, o Car
mio; ella, i "f!.””mc veracemente llw}n‘-sth e
quali st convengono ad una (fr.:zm.-’z che di-
scende (?a, tanti re . ¥ senza dir nulla pia,
1dde ivi presso del letto. Raccountasi tllt‘
poriata I-- fosse un aspide con que’fichi,
(:upul'to al di sopra colle foglie 5 e che aves-
s¢ cosl ordinato ella slcs.sa: acciocché uua
tal serpe le se avventasse al GOFPOT,* SCKEd
ch'ella il sapesse; e che poi quando nel le-
vare i fichi vedata |'ebbe, dicesse, Qui dun-
que era! e che jndi presentasse al morso il
braccio ignudo . Altri asseriscono che 'aspi-
de conservavasi chiuso in una mezzina , e
che provocato ed irritato vemendo con un
certo (uso d’ oro da Cleopatra medesima |
le s1 avventd con impeto e atlaccos sele al
bracecio. Ma inlorno a questo pon v’ ha
alouno che sapato abbia il vero sicura.
mente : ympe: ciocehé fu detto pure ch'ella
avesse il velene entro di uno spillo incavas
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to, e che portasse un tale spillo uasd?)sto
fra i capelli. Nel corpo suo per altro non
appart veruna puntura di morso, né segno
alcuno d’ altro veleno, e neppure trovato
fu dentro della stanza il serpente 5 bensi
diceano che se n’eran vedute certe striscie
presso al mare, da quella parte dove la
stanza guardava ed avea sue fenestre. Al
cuni non di meno dissero che sul braccio
di Cie”putt'a vedeans: duae punture leggie-
‘e, che appena rilevar s poteano ; a’ qua-
li sembra che anche Cesare prestata abbia
fede: perocché nel trionfo portata fu una
statua rappresentante Cleopatra stessa con
un aspide attaccato al braccio. In questa
maniera adunque dicesi che avvenute sieno
tai cose. Ora Cesare, quantunqgue gl’incre-
scesse molto la morte di questa donna, me
ammird nulla ostante la generosita ; ‘e co-
mando che seppellito ne fosse il corpo splen-
didamente e regalmente insieme con quello
di Autonio. Per di lui commissione pure
ebbero onorate esequie anche [I’altre due
donne. Cleopatra mori di trentanov’ anni,
de’ quali ne regnd ventidue, e di questi ne
reguo pia di quattordici unitamente ad A_n-
tonio. E in quanto agli anni di Antomg,
altri vogliono che ne avesse cinquantatre,
altri cinquantasei. Le statue di queste at-
terrate furono; ma quelle di Cleopatra ri-
masere nel luogo loro, avendo un certo Arp-
chibio, che uno era de’d: lei amici, dati a
Cesare ben mille talenti, acciocch’esse non
sogglacessero alla stessa sciagura di quelle
di Aatonio. Lascid Antonio dalle tre mogi:
ch’ egli ebbe. sette figlinoli, il maggiore _de
quall era Antillo ., e fu i} solo Ia'!‘m uccider

Pfum;'co, oL, X, I3
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da Cesare. Gli altri accolti faron da Ottavia,
che gli allevo insiem co’ suoi proprii: e ma»
ritd Cleopatra, nata dalla regina Cleopatra,
con Giubba, re gentilissimo sopra di ogn’al-
tro: e rendé grande a tal segno |'Antonio
wato da Fulvia, che dopo Agrippa che a-
veva il primo grado di onore appo Cesare,
e dopo 1 figlivoli di Livia che ne aveavo 1l
sccondo, ne teneva egli il terzo. Avendo pol
ella avute due figlinole da Marcello, ed un
figlinvolo chiamato Marcello ancor esso, Ce-
sare adotlo questo per figlinolo suo, e fece-
o in oltre suo genero; e diede una delle
Jue figliuole ad Agrippa. Essendo por morto
questo Marcello poco dopo del maritaggio,
e riuscendo malagevole a Cesare lo sceglier
fra gli altri amici un altro genero a cui
fidar si potesse, Oltavia disse che d'uopo
era che Agrippa ripudiasse la propria di lel
iighuola, per prendere in vece quella di Ce-
save: della qual cosa restato essendo persua-
$0 prima Cesare ¢ poscia anche Agrippa,
ella si ritolse la figliuola sua e maritolla ad
Antonio, e Agrippa unissi con quella di Ce
sare. Restando poi auncora due figliuole del
morto Antonio e di Ottavia, I'una fu spo-
sata da Dowmizio Enobarbo, e P altra ( che
avea nome Antonia, e celebre era per mo-
destia non meno che per bellezza ) da Drus-
so figliuolo di Livia e fighastro di Cesare.
Da questo matrimonio nacquero Germanico
e quel Claudio che in progresso poi ditems-
»0 fu imperadore. De’ figliuoli nati da Ger-
manico, Caio, dopo aver con distinta iufa.
mia regnato uon lungo tempo, ucciso venne
imsieme col figliuolo e colla moglie: e Agrip-
pina, che avuto aveva da Enobarbo un fi-
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glivolo appellato Lucio Domizio, si m:cl)rlt?:a
pol con Claudio Cesare; il quale adottato
avem_lo per suo quel di lei figlinolo medesi-
mo. il nomind Nerone Germanico: e costud
$i f_u quegli che regud a’ nostri tempi, ed
uccise la propria madre; e poco mancd che
per la temerith e follia sua non rovinasse
interamente il dominio romano; e fu il quin-

L]

= el 2 : ! 1
10 nella successione di Antonio.




PARAGONE
DI

DEMETRIO E DI ANTONIO

>,
{]‘randi essendo state intorno ad amen-
Gue questi personaggi le vicende della for-
tuna, consideriamo noi primamente cio che
spetta alla possanza e chiarezza loro. Deme-
trio adunque ebbe queste dal padre suo, e
e trovd di gia formate da prima; perocché
Antigono fu di un potere grandissimo fra i
successori di Alessandro, e invase e soggiogd
la maggior parte dell’ Asia, innanzi che De-
metrio giugnesse all’adolescenza. Dove Anto-
nio nate essendo per contrario da un padre
ch'era uomo bensy onesto e gentile, ma non
Punto versato neile guerre, e che lasciato non
aveagli nulla di grande per potersi sollevare
alla gloria , ardir ebbe di poggiare all’im-
pero di Cesare, che pure, in quanto alla na-
Scita, non gl appartenca punto, e venne a
Farsi successore de’ beni . che s’ avea quegli
¢olle sue fatiche acquistati; e prendendo ad
avanzarsi da sé medesimo, arrivd a conses
guir tanto potere, che fatte avendo due par-
ti di tutto il dominio romano, ne scelse e
ne tenne per sé la pid raeg :
se fiale u?euh'; ar:SS::crlg;gua:?evolepe e
col :ac";m de’ suoi I"ﬂinisf'-; .’; e 1-:}!‘1.1
2ZL0 1Sir: e .uogc{encnh, £

sespinse fino al mar Caspio le genti barbare
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ah’erano d’intorno al Caucaso. Quelle cose
stesse per le quali viene egli tacciato, testi
monianze sono della di lui grandezza. Im-
perciocche 1l padre di Demetrio si tenne ben
pago che questo suo figlinolo sposasse Filla
di Antipatro, siccome donna da piu di esso
quantunque d’eta troppo avanzata: ma per
Antouto fu cosa disdicevole il matrimonio
suo con Cleopatra (1), che pur era donna
che superava in possanza ed in isplendore
tutti 1 re di quel tempo, trattone Arsace.
Oade si vede che talmeunte s’ er” egli ingran-
dito, che presso gli altri tenuto venia merts
tevole di cose ancor maggiori di quelle che
voleva ei medesimo. In quanto poi al loro
proposito con che vennero a possedere il
dominio , fu certamente senza veruna taccia
in Demetrio il tener soggetti e signoreggiare
uomini avezzi gia ad esservi tenuti, e che
cercavano d’ esser signoreggiati eglino stessi:
ma in Antonio cosa fu dura e tirannica il
ridurre a_servitl il popol romano, che avea
pur allora sfuggita la monarchia sotto Ce-
sare. La piu grande pertauto e la piu illa-
stre delle di lui operazioni, la quale si & la
guerra fatta contro di Gassio e di Brato,
ella fu intrapresa per ispogliare di liberta
la patria ed i cittadini. Ma Demetrio , pri-
ma che caduto fosse melle gravi sue calami-
ta, continud sempre a render la Grecia
libera, e a scacciarne le gnernigioni dalle
cittas e non fece gia come Antonio, che

(1) Eira tale la grandezza de’Romani su tale ar-
ticolo, che si sarebbe fatte un delitto ad ogni Roma-
110, non che ad Antonio, se avesse sposato la piu
gran reging della 1errg.
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uccise in Macedonia que’ che liberata ave-
vano Roma , e se ne vantava. La sola cosa
che spicca fra le lodi di Antonio, s1 ¢ la
di lur munificenza e la grande generosita
sua ne'regali: ma Demetrio lo supera tanto
anche in questo, quanto che ei dono a’suoi
newnici pia che non dond Antonio agli ami-
Ci: e se questl assal encomiato fu per aver
ordinato che seppellito fosse Bruto decoro-
samente , quegli e seppellr tutti 1 cadaveri
de' nemici, e mando i1 prigioni a Tolomeo
cavichi di danari e di regali. Nelle prospe-
rita si portavano , per vero dire, con inso-
lenza amendue , rilassat: nelle delizie e ne’
godimenti : pure non v ha chi dir possa
che Demestrio, nelle volutta essendo e fra
le geniali sue compagnie, si lasciasse mai
sfuggire I’opportunita di far belle 1mprese ;
ma veniva egli a darsi a’ piaceri solamente
nella soprabbondanza dell’ ozio, e facea che
Lamia gli servisse d’iotertenimento, come
appunto quella delle favole, quando o scher-
zar voleva o dormire: e quando trattavasi
poi di allestirsi alla guerra, la sua asta non
era gia circondata di ellera, né I'elmo suo
olezzava d’ anguenti,- né usciva gia alla
battaglia fuor delle stanze delle donne tutto
gaio e fiorito; ma sopir facendo i canti e i
tripudii, e cessare i baccanali, diveniva allora
Del micidial Marte ministro, per parlar con
Euripide: e non cadde mai in infortunio
veruno per essersi abbandonato a’passatempi
o per cagione di dappocaggine. Per contra-
vio in quaoto ad Antonio, siccome noi vege
giamo pelle dipinture Onfale che sottrae la
clava ad Ercole, e che lo spoglia della
pelle del leone ; cost spesse fiate Cleopatra
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levando I'armi allo stesso Antonio, e allet-

tandolo con sue lusinghe, Jo indusse a ve-
nirsene a divertirsi ed a scherzar seco su
fidi intorno a Canopo e a Tafosiride , ab-
bandonate graudi imprese che avea fra le
mani e spedizioni ch’ erano necessavie . la
somma egli non altrimenti che Paride, fug-
gitosi dalla battaglia, si ricovrava nel di lei
seno; anzt peggio che Paride stessoy imper-
ciocche questt non fuggissi nel talamo se
non dopo di essere stato vinto; e Antonio
fugsi e lascid la vittoria per tener dietro a
Cleopatra. Di pilt, prese Demetrio molte
consortt, non essendogli cid vietato, per es-
sere discendente di Filippo e di Alessandrao,
e seguendo perd il costume dei re de’Ma-
cedoni ( cost fatt’ avendo Lisimaco e Tolo-
meo )y e le trattd tutie orrevolmente. Dove
Anlonio prese prima due consorti, cosa che
non avea mai osato di fare verun altro Ra-
mano; e poi scaccid quella che cittadina era,
e ch'el sposata avea giustamente per far
placere alla straniera, alla quale unito erasi
contro le leggi. Quindi & che da’ maritaggi
non venne a Demetrio malanno alcuno, ma
ne venner bensi grandissimi all’ altro. Gon
tutto cio, in quanto mai fece Antonio, non
st trova commessa, per effetto di lascivia,
empieta eguale a quella che trovasi fra le
azioni di Demetrio. Imperciocché raccontan
gl storici che tenuti erano esclusi i cani da
tutta la rocca di Atene, per essere soliti
principalmente questi animali di copularsi
in pubblico; e Demetrio nel tempio stesso
di Minecrva usava colle meretrici, e prostitui
inolte donne de’ cittadini: ed il vizio in cui
st crederebbe che s fatte delizie e godi-
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menti non potessero aver parle veruna, i}
vizio cioé della crudelta, si trova pur ane
ch’esso nella voluttuositd di Demetrio, fatto
non avend’ el verun caso dell’essersi misera-
mente ucciso il piu bello e il pit modesto
giovane che fosse fra gli Ateaiesi, anzi pure
costretto avendolo a dover cosi fare, per
ischivar 'infamia di venir prostituito da es-
¢0. A dir breve, Antonio fece ingiuria cole
Pincontinenza sua a s¢ medesimo, e Deme-
trio fecela agl altri. In quanto poi a’ loro
parent, Demetrio si mostrdo in tatto senza
taccia veruna; ma Antonio diede in mam
de’nemici 11 fratello della madre sua, per
oltener quindi la morte di Cicerone; cosa
da per sé stessa cosi esecranda e crudele,
che appena potrebbe Antonio medesimo a-
verne perdono, quand’anzi la detta morte
di Cicerone avesse dovut’esser il prezzo dell
alvezza dello zio. Ma in quanto allo sper-
iurare e al violar che fecero amendue la
ata fede, I’ uno arrestando Artabazo, 1'al
tro uccidendo Alessandro, v’ha in Antonio
un pretesto che da tutti si accorda, sta:
t" essendo abbandonato da Artabazo fia’
Medi e tradito: dove molti dicono che De-
metrio inventando, in accusa di Alessandro,
falsi motivi che indotto I’ avessero a quel-
ia uccisione, vendicato siasi di chi ricevu-
to avea oltraggio, non di chi fatto lo a-
vea. )’ altra parte in quanto alle imprese
felicemente eseguite, Demetrio ne fu | ese-
cutore in persona egli stesso: e Antonio per
contrario viportd le piu belle e le piut gran-
di vittorie col mezzo de'suoi luogoienenti,
in que’ luoghi ov’egli nonera. Vennero poi
eglino a perdere amendue il dominio per

=
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propria loro colpa bensi, ma diversawente;
I' uno abbandonate venendo peroccheé i Ma-

o

cedont si allontanarono da esso: I’altro, ab-
bandeonando, perocché fuggissi da quelli che
si cimentavan per luir cosicché si ¢ colpa
dell’ mno Paversi renduti malaffetti i proprii
suoi combattenti, ed & colpa dell’ altro I’ a-
ver egli mancato alla fede e a quella st gran-
de benivoglienza che in effetto gh mostravanoe
t suoi. Per ¢id finalmiente che spetta alla
loro morte, non & da lodarsi né I’uno neé
Paltro; ma Demetrio & pit reprensibile. Con-
clossiache tollerd di vemir fatto prigione, e
quanlungqae tenufo in reieg;wiune: sl con-

fentd di guadagnsare aucm‘auim anni di vita,
passandoli in beverie e ia soddisfare, tulto
ammansato, al proprio ventre, come le bestie:
¢ Antonio con timidezza bensi e miseramente
¢ cen disonore tolse la vita a sé stesso; ma
pur cid fece prima che il nemico impadre-
nito ¢ fosse del di lui corpo.
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DIONE

Yiccome, o Sossio Seneciope , Simonide
dice che Troia non avea motivo di sdegnar-
si contro i Corinti, quantunque guerreggias:
ser coutro di essa insiem cogli Achei, perché
Glauco, che pur anch’egli traea da Corinto
la prima sua origme, guerreggiava tutto pron-
to e volonteroso in favore di essa; cosi egli
¢ ben conveniente che né 1 Romani ve i
Greci si richiamino punto dell’ Accademia,
riportando eglino egual vantaggio da que-
sto libro, inm cui la vita di Bruto e quel-
la si contien di Dione: I’ uno de’ qua-
li usd con Platone, e I’ altvo fu melle dottri-
ne di Platone allevato; onde amendue usci-
rono (uasi da una siessa palestra a grandis-
simi combattimenti. E non & gia da mera
vigharsi che falte avend’ esst molte azioni
simiglianti, le quali si possono chiamar so-
selle. abbian renduta buona testimonianza a
quello che loro fu scorta nella virtl, com-
provando esser d’uopo che la possanza e ia
fortuna si uniscano insieme colla prudenza
e colla giustizia, acciocche le operazioni po-
litiche vengano ad avere bellezza e grandez-
»a. Conciosstaché siccome lppomaco, il mae-
stro degli atleti, diceva che quelli che &' era
no esercitati appo lui, anche quando vedeali
portar la carne dalla piazza, ei li conosceva
da lontano; cosi egli & pur convenevole che
la ragione tenga dictro egnalmente alle a-
ziont di quelli che stati sieno io egual modo
educati, aggiungendovi, insieme colla decenza,
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una certa simile concinnita ed aggiustatezza.
Le vicende poi della fortuna state essendo in
amendue pur le medesime. piuttosto per ac-
cidente che per elezione, apportano similitue
dine anch’ esse fia le vite di questi personag-
gi. Imperciocche tolti furono e I'uno e Ial-
tro di vita, prima di condurre le loro azioni
a quel fine che ¢ aveano proposto, senzs
he potum abbi:—mo glammai riI;osarsi dai
molti e graadi contrasti. Ma cid che sopra
tutlo arreca meraviglia, si ¢ che fu da’ Nu-
mi dinotato ad amendue il loro fine. presen-
tandosi egualmente un tristo fantasma all’uno
ed all'altro: quantunque corra voce, sparsa
da quelli che non ammettono si fatte cose
ne a niuno che fosse in buon senno, mai
accaduto non sia di veder fantasma di Nume,
né idolo alcunoy ma che i fanciulletts, le don-
nicciuole, e coloro che per effetto di debolez-
za delirano, trovandosi in un qualche errore
di mente, o in una mala temperatura di
€orpo, contraggono immaginazioni vane e€
stravaganti, presi da superstizione di avere
in loro medesimi un Nume maligno. Pure
se Dione e Bruto, uommni gravi e filosofi,
e che non st lasciavano cos di leggieri pie-
gare e prendere da veruna passione, mossi
furono dal fantasma a tal segno, che raccon-
taron la cosa anche agl aniuci; i0 noa $so
quindi, se fia che non venghiamo noi necess
sitati ad ammettere quell’ opinione in fra le
pit antiche stravagaatissima, che Genii cat-
tivi e astiosi, invidiaudo agli uomini dab-
bene, ¢ alle loro Operaziopi opponendosi,
apportino ad essi e costernazioni e timori,
agitandone la virtl, e cercando di pur farl
cadere: acciocché tali uomini, mantenendosi
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mias sempre in piedi nel bello ed onesto, e
senza depravazione veruna, non vengano poi,
dopo la morte, ad ottenere una sorte mi-
gliore di quella che han essi. Ma queste cose
rimettans: ad altro ragionamento: e in que-
sto, che contiene la decima delle vite paras
lelle, esponiamo prima quella del piu antico.

Dionigi 1l vecchio, come oltenuto ebbe il
regno, sposo tosto la figlivola di Ermeocrate
Siracusano. Ma noun essend’ egli per amnche
ben fermo nel suo dominio, i Siracusani
gl si nibellarono, e contro la persona della
di lur moglie usarono ingiurie si orvibili e
ingiuste, ch’ella quindi si diede morte volon-
tariamente. Avendo poi lo stesso Dionigi vi
cuperato di bel nuovo il regno, ed essendos
visi renduto forte, prese pur ancora due
mogli ad un tempo, 1"una del paese de’
Locri, appellata Doride , I’ @ltra nativa di
Siracusa, appellata Aristomaca figliuola d'Ip-
parino, personaggio primario fra i Siracusani,
i} quale stat’era collega nel comando a Dio-
nigr medesimo, allor che da prima eletto fu
condottier della guerra con piena autorita
indipendente. Raccontasi ¢h’ ei le sposo amen-
due in un giorno stesso, e che non vi fu
mai chi saput’abbia con quale di esse egli
siasi primamente congwunto; e che tutto il
tempo in appresso continud ad esser eguale
con 1'una e con I altra, state essend’ elleno
solite di cenare tutte e due insieme con luj,
e seco lui coricarsi la notte alternativamen~
te; quauntunqgue la plebe de’ Siracusani vo-
lesse c¢he fosse usata maggisre parzialita alla
nativa che alla straniera. Ma aweune_che

uesta i la prima a partorire un fighuo-
io a Dionigi, la gual cosa le fu di soc
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eorso contro cid che le veniva apposto in
riguardo alla sua nazione. Aristomaca poi
lungo tempo usd con Dionigi ., rimanen-
dost sterile; sebben egli ardentemente a-
gognasse di averne prole; cosicché giunse
per fino a far marivre la madre dell”altra,
imputato avendole di aver dati de’ farmaci
ad Aristomaca stessa per farla rimanere in-
feconda. Ora essendo Dione fratello di que-
sta, egli da principio tenuto era in onore
presso al tiranno in grazia della sorella: ma
in progresso di tempo, data avendo prova
della sua assennatezza. se ne acquistd I af-
tezione da sé medesimo; di modo che il ti-
ranno stesso, oltre tutte I altre dimostrazio-
ni di parzialita, commise a’ suoi questori di
somministrare a Dione quant’egh chieduto
avesse. purche venisser nel giorno medesimo
a fargli sapece cid che somministrato gli a-
vessero. Essendo poi anche da prima di un
ingegno sollevato, e pieno di sentimenti ma-
gnanimi e di prodezza, vie maggiormente
accrebbe por queste sue quality, quando, pe:
non so quale divina avventura, passo Plato
ne in Sicilia, senza esservi tratto da veruno
umano divisamento, Ma fu, per quello che
appare, un qualche Nume, il quale venendo
a fondar da lontano il principio della liber-
ta a’ Siracusani, e macchinando la distra-
zione della tirannide, il trasportd dall’ Italia
in Siracusa; e fece che con esso lui trattasse
Dione, il quale per verita era ancor assai
giuvar}e, ma assar docile altrvest al di sopra di
quanti altri mai conversato abbiano con
Platone, e prontissimo a piegarsi alla wittir,

come lascio seritto Platone medesimo. e ¢o-

me testimonianza ne fanuo le gose stesse
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Imperciocche quantungue educato sotto di
unp tiranno in umili e bassi costumi, e av.
vezzo fosse a wivere imegualmente e con ti-
midita , e tutto fosse immerso in uno sfar.
z0 smoderato, in delicie disdicevoli, e in
una vita in somma che consister fa il bello
ne’ piaceri e nell’ abbondanza ; c¢id nulla
osiante appena gustato ebbe il saggio ragio-
nare e la filosofia che conduce alla virti ;
se ne inflammd egli I’ animo subitamente
e conghietturando dalla propria sua indole ,
la quale con facilita indur si lasciava alle
cose buone ed oneste, aspettavasi cosy alla
schietta e con tatta semplicita che anche
Dionigi venir dovesse penetrato nello stesso
modo da que’ragionari; e perd studiossi
ed ottenne a lungo aadare, che costui si
lrovasse insiem con Platone, e che lo ascol-
tasse . Il capo principale della disputazione
fatta in quel congresso si fu intorno alla
vict dell’ uomo, e principalmente intorno
alla fortezza : ma poiché Platone mostrava
esser forte chiunque altro, piu presto che
1 tiranai , e volto esseadosi poscia a parlar
della giustizia, facea vedere beata essere la
vita de’giusti , ed essere sciaurata quella
degli womini ingiusti: il tiranno allora non
polea pit comportare s1 fatti ragionamenti,
quasi venisse egli quindi x‘ipreso,‘ e sdegna-
vasi contro gl astanti, i quali faceano me-
ravigliose approvazioni al filosofo , e allet-
tati @ mossi veniano dalle cose ch’egli di-
cea : e tutto alla fine irritato e acceso di
collera , lo interrogd a che portato si fosse
in Sicilia ; e avendogli rispasto che cercava
nn tomo dabbene, Ma €' sembra dungue,
per Dio , soggiunse I altro, che tuw per an-
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che ritrovato non abbi un ial womo. Ora
pensando Dione che non fosse per aver qui
fine la di lui collera mandd via Platooe,
che brigava pur anch’ei di partire sopra di
una trireme, sulla quale Pollide. lo Sparta-
no, trasportavasi in Grecia. Ma Djonigi
prego questo Pollide secretamente che ucci
desse nella navigazione il filosofo, o almeno,
se cio far non volea, che vendesselo; ne!
che lo stesso filosofo riportato non avrebbe
alcun daono, ma essendo gia uomo giusto,
vissuto ei sarebbe pur felice egualmente an-
che divenuto servo. Per la qual cosa rac:
contasi che Pollide, condotto Platone in
II:J;v_ina, il vendé; avendo allora guerra gl
Egineti contro degl Atcumesi, e fatt’ aven-
@essi decreto che chiunque degli Ateniesi
fosse colto in Egina, dovess’esser venduto.
Pure non venne Dione a scapitar quindi
punto di onore e di credito presso Dionigi 5
ma addossate gli furono ambascerie di som-
mo rilievo, inviato venendo a’ Cartaginesi *
© ammirato fu al maggior segno da lui me
dc-‘-"”{l_o, che comportava che solamente Dio-
geﬁ“ parlasse con tutta franchezza, il quale
diceagli, quasi senza riguardo e senza timore
veruno, tatto cid che gli si presentava alla
Mmeale, siccome allora che rimproverollo in-
torno a Gelone. Gonciossiaché deridendosi
la Maniera di regnare praticata di Gelone,
Z‘m(it’c:::l:;& da Dionigi che questo  Gelone

ppunto il riso (1) della Sicilia, gli

(1) 1l garbo dj questo  miotto non puo
CSSere i(raspor 3 ] ;
essei portato in altra lingua, alludendo

st al greco vocabolo ; a
: L enews elos, che si-
gnifica riso . ¥ ) B 2 i
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altri mostravano di ammirare un tal frizzo
ma Dione sentendone dispiacere, £ppure
disse , fw signoreggi perch® ti si ® prestata
fede in riguardo a Gelone; dove in riguardo
a e non si prestera mai pii fede a verum
aifro. Pervcche ael vero appare che Gelone
mostrato abbia esser cosa bellissima 1l vede-
re una c!tta governata da un solo, e che
Dionigi abbia per contravio mostrato esser cid
cosa bruttissima. Ora avendo questo Dioui-
gl tre figlinohh da Doaride, e da Aristomene
avendo due maschi e due femwmine. ['una
delle quali chiamavasi Sofrosine e |’ altra
Avete, Sofcosine sposata fu da uno de di
lu! figliwoli che avea pur noms D onigi, ed
Arete dal di lai fratello Tearide. Ma poi,
morto questo suo featello, Dioue prese que-
st” Avete , che veniva ad essergli nipote da
parte della socella. Essendosi quindi ammalato
Dionigi, in maniera che gid si mostrava in
pericolo , procuro Dione di abboccarsi con
esso lur intoroo a’ figlinoli di Acistomnca :
ma 1 medict far volendo piacere a quello
ch’ era per essere successore nel regno. non
gliene diedero mai I’ opportunita; e, al die
di Timeo, dato avend’ eglino anche un me

dicam:nto sonnifeco allo stesso Dionigi, che
par lo chiedeva, gli levarono i seutzmcn_li‘ ¢
passar il fecero dal sonnn alla morte. Nulla
di maao alla prima conferenza che fecer gli
amict presso il giovane Dionigi, in tal modo
parld Dione sopra cid che tormasse bene di
fare relativameate alle cuwcostanze di allora,
che, in quaato all’assennatezza, comparir fe-
ce tutti gli altri come faucialli, e in quanto
alla liberta del parlace. come schiavi deila
ticannide, 1 gaal per effetto di vilta ¢ di

Plutarco, Vor. X. 14.
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paura consigliavano al giovanetto per lo pitt
quelle cose che gli anlassero a’veisi. Va cio
che sopra tutto restar fece talfi sovpresi, si
fu che quando temevan essi il pericolo im-
miacate al regno dalia pavie de’ Cartaginesi,
egh promise, che se D onigi voluto avesse
fav pace, navigato avrebbz in Libia egh
stesso a sadace con ottime condizioni ia guer:
ra; ¢ se poi avesse desulerato piattosto di
guerreggiave, aveebb’egli allestite e mantenu-
te a sus proprie snesz e date ad esso per noa
tal gacrea ben cinguavnta trivemi. Dionig
pertanto awmmairo oltee mesura la i lui ma-
gaanimita, ed ebbe assai cara ed accelta la
proata disposiziene del di fai animo. Ma gh
altri, che s’avvisavano di venir rimproverati
dalla splendilszza di Dione, e dalia dv lai
possanza avviliti, com aciarono tosto qu ndi
a oon lasciar mai pacola colla f_-I.-nf_n esaspe-
rar potessero il giovaaz contro di luy, 1impu-
'C_a'l-‘.lfl;fi cho avess’ei la mira di occuparve il
dominio col nezzo del mare. e di ticar colle
Iavi id ;10.3%.:.'17.:;: ftutta ne"{}r_;hu.')“ {i! Am\‘sl’.{).
maca, i quali ecan gia suoi nepoti. Ma le
cagioni pia forti e pia manifeste dell’invidia
e dell’ odio {oro. si erano la differente manie-
ra del di lai vivere e il aon conversare con
altei. Conciossiaché insinnandosi costoro ben
tosto co’piaceri e colle adulazioni nelia pra-
tica e nella familiarith del giovane tiranno,
il quale pur era malamente allevato, gli pro’
cavavano di continuo alcuni amovi ed inter-
tenimenti rilassati fra beverie e femmine, ed
altri vergogaost sollazzi: dalle quaii cose am-
moilita esseado la tiravnide, come sTammo!
lHu‘,". ll fCl‘I‘O V{H}‘!V(\ a mostrarsi b()”!,"zilll a

T
Al

sudditi, e a ralleatare la troppa severita,
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rendutasi ottusa non gla per mansuetudine,
ma  piuttosto per gnavia del dominante .
Quindi sempre pid inoltrandosi a poco a
poco e dilatandosi la rilassatezza alla quale
il giovine si abbaadonava, a fonder veane
€ guastare que’ vineoli adamantini co’ quali
diceva il vecchio Dionigi di lasciar legata la
monarchia. Imperciocché s1 racconta che da
priacipio traeva egh in lungo le sue beyerie
per {ino a novaata giorpi continui, e chein
tutto questo spazio gh uomrai e i ragionart
sagsy ed onest: aver non poteano 1ngresso
in sua corte. la quale tutta occupaia era da
crapule e conviti e canti e balli e scurrilita,
Dione adunque ( come é& ben naturale )
riascia loro grave, non dandosi maj egli a
verun sollazzo e divertimento giavanile; per-
locheé essi gli davano mala voce con adat-
tare alle di lai virtt i nomi che Convenzo-
no a’ vizii, chiamando superbia 1a gravita, €
petalanza la liberta di parlare: dundo egli
alnwonizioni, diceasi, ch'ei li voleva ascusa.
ve; ¢ non facendosi lor compagno nelle vi-
ziosita, si diceva ch’ei dispregiavali, E ne
vero 1 di lai costumi avean per matara un
certo sussiego ed wun’ asprezza che rendea
difficile il pur accostarsegli e il conversare
con lui: perocché la compagnia saa disgu-
stosa e¢ra e molesta non solamente a quel
glovane, che ammollite e corrotte avea le
orécehie dalle adalazioni, ma a moiti altres
di que’ che seco praticavano con intrinsichez:
za, ¢ che in pregio teneapo la semplicita e
la generosita nell’indole sua, i quali nel
tempo stesso mal contenti pur si @ostrava
no della maniera del di. lu trattare, e nel

rimproveravaao come pilt seivaggio € pik
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svave che non comportavano le faccende po-
litiche, nell’'usar con quelli che bisogno avesser
di lui. Intorno alle quali cose anche Plato
ne i progeesso di tempo, quasi profetizzan:
do, gli scrisse che s guardasse dalla capar-
bieta, siccome da quella che abita 1nsienie
colla solitudine . Ora quantungue sembras-
se che in allora tenuto foss’ egh in grandis-
sima estimazione in riguardo agli affari, e
che fosse il solo, o certo quegli che piu sa-
pesse tener in piedi e difendere la vacillante
tivannide; pur ei ben vedeva che primeggia-
va, e in grande stato era sopra degli altr
non gia pel favor del tiraano, ma anz mal
geado di lai che indotto era a civo dal Dbiso-
gno. K avvisandosi che la cagione di (uesto
si fasse |’ essere il tiranno stesso indisciplis
nato, ad ogni suo polere studiavasi di pur
metterlo in conversazioni oneste e liberali,
e di fargli gustare discorsi e precett ben
atti a formar buoni costumi, acciocch’ei s
cossasse dal temer la victi e si1 assuefacesse
ad aver piaceve delle cose belle; non esseado
gia per natura uno de'tiranni piu nequitos:
ma il g__)-.idt‘e suo temuto avendo che se il
figlinolo acqiistasse baon senno e coragg!o,
e trattasse con pzarsonc di meate. von preo
desse a tramacgii insidie e non gli togliesse
il dominio. avealo tenuto custodito e rin:
¢hiuso 1a casa; dove il fanciullo, per noo
avere altra pratica, e per essere ines[)cs'lo
delle flu‘.llei:de: sl occupava, Pper f}’lltﬂ] che
dicono. o far picciols carri e candellieri €
sedili di legno e tavole. Imperciocche il vec-
chio Dwonigi diffidente era e sospettoso verso
gli wommui tutti, e  circospetto - per tema €
guardiogo a tal segno, che neppur non la-
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sciavasi tagliar i capelli della testa con for-
bici; ma andandosene a lui di guando im
quando alcuno de’ plasticatori, gli abbru-
ciava la chioma al d’intorno con un car-
bone acceso. Nella sua stanza pol non pas-
sava mai n¢ fratello né figlinolo con quelle
vesti che trovavasi avere; ma d’aopo era che
oguuno, prima di entrarvi, spogliatosi il
proprio abito, se ne mettesse un altro, dopo
essersi mostrato ignudo a’custodi. Fsponen-
dogli uoa volta Leptine, il di lui fratello,
la forma di un certo picciolo luogo, poiché
tolta 1" asta ad un de’ custodi, delineavagli
il luogo medesimo, altameate ei sdegnossi
¢on esso, e uccise colui che data avevagli
I* asta. Diceva poi ch’ei s1 guardava dagli
amici, perché sapea che persone eran di
senno, e che voluto _avrebber piti presto
signoreggiare, che essere signoreggiati. E
tolse la vita ad ua certo Marsia ( che pure
stal’ era promosso da lui medesimo e costi-
tuito in grado autorevole nella milizia ) per
esserg'li paruto in sogno di venir trucidato
da esso; quasi presentata gli si fosse nel
sonno una ftal visione dal pensamento e
dal disegno che colui fatto avesse di giorno.
A tal segno adunque egli, che pur cruccia:
to erasi contro Platone per non essere stato
dichiarato da esso per fortissitno fra tutti
gli uomini, pauroso era; e per cagione della
sua timidezza pieno avea I’ animo di cotan-
ta nequizia. Ora Dione veggendo, come si &
detto, il costuir figliuolo difettoso per man-
canza di buona disciplina e tutio guasto ue’
suoi costumt , il confortava a rivolgersi allo
studio, ed a pregare calle piu vive suppliche
il primario de’ filosofi, perche sen venisse in
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Sicilis, ¢ come venuto c¢i fosse, darsi inlera-
wente a jui; oade bea orvdinati restando |
i sat costnay da ragionamenti che induco-
no aila virtl, e rendendosi cos1 egh simile
al sommo divino Esemplare e bellissimo ( al
quale obbediscono tulte le cose da lui gover-
nate, e a formar quindi vengono. dal disor-
dine in cui prima erano, questo ben ordinato
omposto del mondo ), procacciasse .gm_”d?
lehicita a sé medesimo, e graude ailrest a
cittadini; i quali tutto cio che in allora inal
volentier: faceano costretts dal di lai do
minio, fatto avrebbero di buona voglia gnan-
do governate egli avesse beuignamente le
cose da l:atll'cr é:;r: temperanza e con giur
stizia, e cangiato si fosse di tiranno in un re
Fmperciocehé 1 vincoli adamantin! non son0
gia, come diceva il di lmi genitore, neé la te-
ma ne ia \'ltJ]t'.ma, ne una quam}l‘a nurpero-
sa di navi, né una grossa guardia di diecce-
mila barbari, ma bensi la benevoglienza €
la prontezza dell’animo, e la favorevole di-
sposizione de’ sudditi, le quali sieno prodotte
in ess1 dalla virta ¢ dalia giastizia del loro
sovrano: e questi vincoli quantunque pit
molli di quegli altri che sono rigidi ed a
Spl'i, sono non di meno pl& fortt e ‘:ﬂh \"_U]‘
di a far durave \l dominio. Oltre che diso
norato e tenulo in dlb}')l'("gi(l (5 tlllei r*l'_'*ficlf
pe il quale con isquisita cura s studi di
adornar la propria persona, e di essere splen:
dido e sontuoso nella dilicatezza e negli ap*
parati della sua abitazione; e nel trattar po!
e nel ragionare non sia pdnto al di sopra di
qualuoque altr’uomo volgare, e aver non vo-
glia la reggia dell’ animo adornata decorosa-
mente e da re. Insinuandogli Dione spessé
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volte st fatle cose, e seminando pur disop-
piatto aleuni de’ ragionari di Platone, foce
$1 ¢he Dionigi preso fu da un intenso e fu-
vioso desio di udir le dottrine di Platone
slesso e di praticare con lui. Quindi spesseg=
giavano ben tosto ad Atene le lettere di Dig-
nigi medesimo e le suppliche di Dione, e
quelle pure de’ Pitagorici dall’Ttalia, i quali
anch’ essi facevangli istauza perché vi si por-
tasse a raffrenare e ritenere colle pit gravi
dottrine I'animo di quel giovane che libero
scorvea d’ ogni intorno, trovandosi in au-
torita e possanza bea grande. Platone adun-
que ( comne dice ei medesimo ) avendo era-
bescenza 1n riguardo a sé stesso , principal-
mente perclié non paregse ch’ei si fermasse
nclle sole paroie, e non mettesse mai volens
tiert fa mano ad opera alcuna, e perche fu-
singavasi che col purgare quel solo uomo,
siccome la parte principale e regolatrice, ves
nuto savebbe a medicar la Sicilia tutta, che
malata era, acconsentl, Quelli che guerra fa-
ceauo a Dione, temendo il cangiamento di
Dionigi, il persnasers a rickiamar dall’esilio
Iilisto, uomo versato nell’ eloquenza e pra-
tichissimo de’ costumi de’ tivanui, per con-
trapporio a Platone e alla filosofia. Imper-
ciocche questo Filisto dato s’era da princie
pio a cooperare con animo prontissimo allo
stabilinento della tirannide, e avea per bea
launga pezza difesa la rocca, dov’er’ei co-
mandante della guernigione. E correa voce
che usato egli avesse auche colla madre del
vecchio Dionigi: il che non era affatto ignoto
al tiranno. Ma dopo che Leptine avute aven-
do due figliuole da una donna da esso vi-
ziata { quantunque mogliera di ua altro ),
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n’ebbe data upna a Filisto, senza farne pa-
rola a Dionigiy wrritatesi questi, metter: fece
tn prigione fra ceppr quella donna di Lepti-
ne. e caccio di Sicilia Filisto, il qual nifug-
gissi presso certi suoi ospiti in Adria; dove
sembra che coraposta abbia la maggior par:
te deila sua storia (1), trovandosi quivi di-
soceupato: perocché nom ritornossi piu in
Sicilia vivente 1l vecchio Dionigi; ma solo
dopo la di lai morte vel ricondusse, come si
¢ detto, I’ astio che gli altri aveano contro
Dione, veggeando eglino questo Filisto piu a:
dattato a loro medesimi, e pli.{ forte a so
stener la tiranmide. Costui adunque, appena
tornato, se ne fece faatore. Avvenne che da
altri ‘pure si mossero calunnie ed accuse di-
nanzi al tiranuo contro Dione, come tratta:
to avess’ et di abbattere il di lui dominio
con Teodote e con Eraclide: perocché vera-
meate sperava egli ( per quel chie appariva ),
quando venuto fosse Platone, di levare alla
tirannide col mezzo di esso la dispotica €
troppa assoiuta autorita, e cost ridurre Dio-
nig: a divenire un sovrano giusto e ben re-
golato. £ se costui falt’ avesse tuttavia re-
sistenza, e non si fosse ammollito divisate
aveva di abbatterlo e di ridurre i Siracusa-
ni a repubblica: non perché approvasse gia
la democrazia, wma perché la teneva di gran
lunga migliore della tirannide per quelli che
aver noa possono il sano governo aristocra-
tico. In questa costituzione di cose giunse

., Q) Questo Filisto apea scritto la storia d’ Egitlo
e dodici Ubri, quella di Sivilia in undici, e quella
del vecchio  Dionisio in sei, Cicerone ne fa moltr &

"»G;;'cll,_ {.;r.mxgmdo perfino a chiamarlo pusillus Thu-
CY alites
‘f . s -




Platone in Sicilia, e nel primo incontro ac-
colto vi fu con ammirabile amorevolezza ed
onore. Conciossiacheé al discendere dalla tri-
reme riteovd in pronto uno de'regii cocchi
magnificamente adornato, e 1l tiranno sacri-
ficd. come avvenuia fosse al suo regno una
grande felicita. La modestia pertaunto de’ con-
viti, la compostezza deila corte, e la maan-
suetudine del tiranno stesso in tutte le u-
dienze ch’ei dava. eran cose che nascer fa-
ceano meravigliose speranze ne’cittadini del di
lur cangiamento; e tutti portati erano da uan
certo unpetanso avdore aile lettere ed alla
filosofia: e |' abitazion del tiranno seminata
era tulta, per quel che vien defto, di pol.
vere , per la grande quaantita di coloro che
vi si esercitavano nella geometria. Trascor-
si parecchi giorni, facevasi nell’abitazioune
medesima, per antica usanza, un sacrificio :
e fatta essendosi preghiera dal bauoditore,
siccome era solito farvsi, che rimanesse la
tirannide salva per lungo tempo e inconcussa,
raccoatasi che Dionigi, il quale ex’ivi presen-
te , & non cesserai (u, disse, di farci queste
esecraziont ? Questa cosa increbbe somma-
mente a ilisto ed a quelh della saa fa-
zione , i quali conghietturavano quindi che
coll’ andare del tempo e coll’ uso la pos-
sanza di Platone renduta savebbesi insu=
perabile, se omai coll’aver praticato col
giovane per si pocht di, w’ avea st fat-
tamente diversificato e mutato |I' animo.
Non pin adanque ad uno ad uno e di na
scosto, ma tatti insieme e apertamente si
diedero a straziar Dioune, dicendo che ben
si vedeva com’ er cercava d’ incantare e di
affascinare Dionigi coll’ eloguenza di Platone,
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?Cct.uu{:hé rinunziando e deponendo ‘esso vo-
lontariamente il dominio, potess’el trasferirlo
e fighuoli di Aristomaca, de’ quali egli cra
zi0. ¥ alcuni par mostravano di aver dispia-
cere, che per fo addietro portati essendosi
8“}“'3‘“@‘51 in Sicilia con é:'OGsc armate na-
vall e terrestri, periti vi fossero e rimasti di-
sivutty prima d impadronirsi di Siracusa; e
cae poi in allora col mezzo di un sclo so-
fista abbattessero la tirannide di Dionigi,
persuadendolo di ritirarsi da’ suoi diecemila
custodi, e, abbandonate le quattrocento tris
veti, i diecemila cavalli, ed 1 fantt ben pil
numerosi a molti doppi, di andarne a cer-
care nell’ Accademia quel beve ch’era un
arcavo, e voler divenir folice col mezzo del-
la geometria, rilasciando intanto a Dione e
a’di lui nepoti quella felicita che si trova
anel regno, nelle ricchezze e nelle delizie. Na-
to essendo quindi primamente sospetto, e
venendosi poscia ad una pit manifesta col-
lera e dissensione, portata fu in questo men-
tre di pascosto una certa lettera a Dionigi,
scritta da Dit)!’le a' comimessarii de’ Cﬂll{i%iv
nesi, nella quale commettea loro, che quan-
do traltar VU’ESSEPO di []ace C()”O stesso Dio-
nigi, non venissero ad abboccamento veruno
se presente non vi fosse ancor ei; come per
mezzo suo avesser eglino a stabilic tutte le
cose 1n maniera ferma e costante. Letta a-
v.(:ndo Dionigi questa lettera a Filisto, e con-
sigliato essendos: ( come dice Timeo ) insie-
me con lui, finse di rappattumnarsi con Dio-
ne, e mostrandogli piacevolezza e mansuetu-
dine, e dicendogli d' esser gia seco paciﬁmto,
e avendolo cosi tratto in disparte, e condotto
tutto solo al mare sotto la rocca, veder quivi
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gli tece Ta letfera e lo riprese., quasi gli
congiurasse contro unitamente a'Cartaginesi.
Produr voleva Dione le sue diseolpe ; ma
Dionigi nol comportd , e caceintolo tosto,
come si trovava. in una picciola barca. or-
dino a'marinai di menarlo via e metterlo
i in Italia. Eseguitost un tal fatto, che
parve fiero e crudele a tuit, la casa del ti-
ranno piena era di futto per cagion delle
doane, la citta di Siracasa si stava sospesa,
€ aspetitando cose nuove ed un sub'to can-
giamento prodofto dal tamulto che insorge-
va in vigaardo a Dione, e dal diffidace che
quindi gl alter facean del tiranno. Le quali
cose bea comprendeado Dionigi. e intimori-
to esseandosi. andava pur consolnudo 5“ a-
mici e le donne, dicendo loro di non aver
gia mandato Dione in esilio, ma di averlo
aliontanato, per non essere costretto, quan-
d'egli rimasto ivi si fosse. di venire per im-
peto di collera ad una qualche risoluzione
pezgiore contro la di lui traccotanza. Date
poi avendo due navi a'familiari di Dione,
ordind lovo di porre in esse ftulte quelle
dovizie di ragion di lui, e que’seryi che aves-
ser voluto, e di andarne a lui ch’era nel
Peloponneso. Aveva Dione ben grandi so-
stanze. e la pompa, e le suppellettili della
sua casa erano poco meno che da regnante:
le quali cose raceoite furono allor dagli a-
mici e a lui portate: e molt’ altre cose al-
tresi mandate gli vennero dalle donne e da
altri amici, di wodo che per tali preziosi
arredi e per tante sue ricchezze faceva egli
splendida comparsa fra’ Greci; e-dall’ahbon-
danza di quest’ esule ben appariva ql-lz_ll fos-
se la facolta del tiranno. Dionigi poi fece
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passar tosto Platone alla rocca, divisato a
vendo di temerlo quivi, sotto pretesto di af-
fettuosa ospitalita, custodito onorevolmeante
acciocche non navigasse igsiem con Dione,
ed essere testimonio de’torti al medesuno
usat, Ora coll’ andare del tempo e eol trat-
tare insieme  qual fiera che s ammansa e
si accosta all’ uomo, i assuefece Dionigi a
tollerarne la conversazione e i ragionamenli
a segno tale, che finalmente preso fu da un
amore tirannico verso di esso, volendo esser
egh 1l solo riamato da Platone e ammiralo
al di sopra di tutti gli altri, pronto a met:
tere in di lur mano gli affari e 11 dominio,
purché non anteponesse I’ amicizia di Dione
alla sua. Per Platone adunque era una di®
sgrazia questa passion di Dionigi, il quale
infuriava, come appunto gh amanti sciaurati
per gelosia; e in breve spazio di tempo ven
ne egli molte volte in rissa, e molte s1 rap-
pacificd seco lui, usando pur le preghiere:
e ansioso era ollre misura di ascoltare le di
lui dottrine, e di aver pa.te negli ammae”
stramenti della filosofia e 1nsieme ne pro
vava puare erubescenza per rispetto a que:ll
che uel a‘_ii.qt()rnavan()_ ({;139‘1 ax-‘e%ﬁ’ (‘{;II (I'ulill‘
di a guastarsi. In questo mentre insorta es"
sendo nou so qual guerra, Dionigi mando
via Platone. pattaito aveundo prima con €sso
di richiamar D:one alla primavera: nel che
manco di parola: a gl’ iavido per altro !
proveati delle di Juy possessioni, pr‘egando
Platonge di volerlo avere per iscusato 10
g_u:mm alla convenzione del tempo trasgre
ifa in grazia della guerra: perocche fatta
che s1 fosse la pace richiamato avrebbe Dio-
ne subitamente; volendo 1a questo mezz0
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che lo stesso Dione si tenesse quicto, ne
facesse novita alcuna, né sparlasse di lui
appo i Greci; gual volonta studiavasi Plato-
ne di far che fosse eseguita; e volto avendo
Dione alla filosofia, intertenevalo nell’ Acca-
demia. Abitava egli pertanto in ciltd pressao
certo Callippo, uno de’persopaggi piiu distin-
ti, e comperato aveasi per suo diporto un
podere, il quale poi navigando in Sicilia
diede egli in dono a Speusippo, con cul u
sava ¢ trattava pih che con verun altro de-
li amici che aveva in Atene; voluto avendo
Platone raddolcire il costume di Dione con
mescolarlo neilla pratica di persona graziosa,
che opportunamente usasse acconcie facezie:
e tale si era appunto Speusippo; onde 'Ti-
mone ebbe ne’ suoi convivii a chiamarlo
buon motteggiatore. Dando Platone ne’ giuo-
chi un coro di fanciulli, Dione allesti un
tal coro, e suppll a tutta la spesa, usar la-
sciandogli Platone medesimo una si fafta
liberalita verso gli  Ateniesi, perché ne ve-
nisse quindi pi bénivoglienza a lui, che
gloria a sé stesso. Dione portavasi anche
all’ altre citta, e interveniva a’solenni con-
corsi, e trattenevasi insieme con uomini ec-
cellenti e versatissimi neile cose politiche,
senza mostrar mat nulla, intorno alla ma-
niera del viver suo, né¢ di sregolato, ne di
tirannico. né di lezioso, ma anzi mostrando
sempre modestia e virtu e fortczza, ed un’o-
nesta applicazione alle letteve ed alla filo-
sofia: per le quali cose fec’ egli che tutti af-
fezione avessero ¢ premura per esso, ed eb-
be onori pubblici e decreti fatti in suo fa-
vore dalle citta: e i Lacedemonii il dichia-
varono cittadino di Sparta, seunza curarvsi
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punto d’incontrar la collera di Dionigi, che
pure in allora dara ad esu !rl‘(n'lfamt‘lllc.
aiuto ne la guerra contro i Tebani. Narrasi
che in quel tempo andossene Dione a nitro-
vare Ptiodoro M sarese, il {iu.ﬂe gliene avea
fatta istanza, ed era, per quelio che appare,
un qualche personaggio ricco € poderoso:
e come vide atle di lui porie uua grav cal-
ca e mellitudine d' uominm che avean df.‘{.‘,“
atfari. onde malagevole era il pofer al:b(‘;c-l
carsi con lui e avere INEressos; rivoliatos:
verso g am.cl suol (‘!1(: d:-~ilint‘,tl'e ne ne
veano ¢ se me crucciavano, £ percht, disse,
biasimeremo costui? In Siracusa noi pur fa-
cevamo sempre lo stesso. Ip progresso dr tem
po .D.r_migi preso da g?;llhia e intimoritosl
della benivoglienza che Dione s’ acquistava
appo i Greci, tralascid di mandargi |’ en-
trate, e sopraantender fece alle di luw facolta
i proprii suoi ammipistratori. VYolendo poi
distruggere quel cattivo concetto ch’egli a-
vea presso 1 filosofi per cagion di Platone,
buon numero ei raccolse di qncHi che te-
nutl erano per eruditi; e ambiziosamente sta-
diandosi nel d:sl,mt:_u’c’dl 5npem!'il tutti, co-
stretto era di servirsi malamente delle non
ben intese dotteine di Platone; e comin-
¢id di bel nuovo a desiderario, e condenna-
va s¢ stesso per non averne fatto uso quans
do presente lo avea, e non aver ben apprese
tutte le belle cose da esso insegnate. i sic-
come tivanno sempre disordinaio e vioiento
nelle sue brame, e pronto a piegarsi ad o-
gur altetlo, si mosse tosto cop g:-and' impeto
verso Plat‘_-._:-.e; e movendo ogni macchina,
indusse 1) Pitagorico Acchita a richiamarlo,
faccodosegli malievadore delle promesse: pe-




rocché col mezzo di Platone medesimo stret-
ta erasi da prima fra loro amicizia e ospi-
talita. Avchita adungue gh mandd Avchede-
mo; e anche Dionigi maoddgli e trivemu ed
amici che il pregassero di veaire: e di pili
scrisse egli stesso apertamente , che Dione
ottenuto non avrebbe wuulla di favorevole,
se Platone uon persuadevasi di poitarsi in
Sicilia; e che per coatrario se lasciato se ne
fosse persuadere, tulto aveebbe ottenuto. A
Dione pure gruansero molie suppliche da
parte deila soreiia e delia nmg e, le quali
facevangli istauza di pregar Platone pecche
acconsentir volesse a Dionigl, € non volesse
dargh verun pretesto . di i'..-.a,a)f;itm:nw. Cosi
Platu:w al rviferir di lui stesso, entro nello
stretto della Sicilia

A vitentar la micidial Cariddi.

Il di lai arvivo apporto gramde allegrezza a
Diun‘;_;i, e grande speranza nuov amente alla
Sicilia, la qual facea voti e cooperava con
ogni stadio perche Platose si rendesse supe-
viore a Filisto, e la filosofia alla tirannide .
Auache le doune aveano una somma premura
per lui; e Dionigz distintamente I'lll?:ui-‘.-)bh
aver in lui quella fidanza che non aveva in
alcan altro, lasciandoselo venir appresso sen-
za fdl‘“li l“-'na cercar la persona. Olil'tf-ﬁll.{o“
ali poi egii spesse fiate moiti danari ia douo,
e i’idtmic Ln,u“a;mol Aristippo il Cireneo,
che vi si trovava presenie, disse che L10!1="l
pagnanimo era smwa penwin. [s{:l‘ou,‘u, a
u\;il che 3-1 chiedevann moito, el dava po-
€, & {'[‘l(]i((.‘l LJ.'J\’.'} a L:Ju,ond, ~,11-f iou 11(\.",\'3&1
cosa alcuna. Dopo le prime affettuose acco-
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glienze comipcid Platone a voler trattare
intorno a Dione: ma uel prineipio sl ;\xscig--
vauo facendo in questo proposito delle d"_'
fazioni; e poi sI venne a nmprover:t € 3 @r
sgusti nouv palesi a que’ di fuori;, tenendols
Dionigi stesso nascosti, € procurando con
altri buom ufficii ed onori usati a Platone
di rimuoverlo dall’ amore che portava @
Dione. Né gia Platone palecava tosto 1€
primi tempr la di lui perfidia e menda-
cith, ma tollerava, ¢ se .n’'infingeva. Men-
tre avean eghno si fatto avimo 1 un verso
I altro. e s credeano che fe lor dissension!
occulte fossero a tutti, Ylicone Ciziceno
ano degh amici mmtrinseci di  Platone, pre
disse un’echssi di sole; ed essendo que-
sta seguita, siccome appunlo avea egli pres
detto, il tiranno lo ammiro melto, e £
diede in dono un talento di argento. E
Aristippo allora scherzando verso gli altri
filosofi, disse d: aver ei pure a predir co-
sa incredibile ; e yregandolo gl altri 3
wq!crlu manifestare | Predico adungue lor
disse , che in breve Platone e Dionigi sa
ran nemici. Finalmente por Lionigi vende le
sostanze di Dione, e sen ritenne il danaro:
¢ passar fece Platoue, 1l quale menava sud
vita in un orto ch’era intorno al palazzo,
a‘d abitare fra i soldati mercenarii, che gia
da gran tempo ' odiavano e cercavan di uc’
.;‘.I‘{:L.‘}‘:r), siccotne (IIIL‘“O che C()n:;]g[}f]\'il Dio-
nigi a_lasr::ar la tirannide e a vivers: senza
Cll»“t”ldi- Lrovandosi Platone in tale pericolo,
A_L'chlta_ quando cid inteso ebbe, maudo su-
bitamente ambusciador: ed una galea a tren-
ta remn a domandar quel pz-*.rsm;aggio a Dio-
nigi, ed a dirgli, comne Platone portato erash
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in Siracusa su le promesse di sicureaza che
fatte aveagli Archita medesimo. Quindi pro-
curava Dionigi di levare il sospetto della ni-
mista sua con Platone, quando questi era gia
presso al partire, col convitarlo wagnifica-
meate, e coll’ usargli tratti e dimostrazioni
di benivoglienza: ed essendosi una volta la-
sciato 1adarre a dirglis Per certo, o Platone,
molle e gravi accuse tu ¢t darai presso quel-
ii che teco filosofegaiano, egli sorvidendo, ri-
sposegh: Non fia mai che abbiasi nell’ Acca-
demia tale scarsezza d’ altri rasionamenti che
vi st faccia menzione di te. In questa ma-
n.era dicono essere stato rimandato Platone.
Pare c1d che scrive Platone stesso non cor-
visponde gran fatto a questo racconto. Dione
pertanto armitate gia era per queste cose; e
poco dopo udito aveando cid ch’ era avvena-
to a sua moglie , dichiarossi nemico affatto
a Dionigi. E Platone, scrivendo a Dionigi
medesimo, gliene diede copertamente notizia.

L

-

I'u la cosa in tal modo. Dopo ¥ espulsion
di Dione, Dionigi licenziando Platoue, gli
commise d’ informarsi con segretezza, se Dia-
ne si contentasse che sua moglie data ve-
nisse in isposa ad un altro; imperciocché
corrvea voce, o vera fosse eppur finta da co-
loro i quali odiavan Dione, che quel mari-
tagsio non fosse gia stato di suo piacere, e
che non sapev’ egli accomodarsi a vivere in-
sieme con quella sua moghe. Guunto che fu
adungne Platone in Atene e che abboccato
si fu con Dicne intorno a ogui cosa, scrisse
al tivanuo una. lettera, nella quale gli dava
contezza d’ altre faccende in modo da tutti
intelligibile; e di questa sola particolarita
parlava in guisa ch’esser inleso nou poleva
Plutarco, Vor. X. 10
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se non da lui; dicendogli che trattato avea
con Dione intorno all’ affar comsaputo; e che
Dione dato avea chiaro a conoscere che ben
risentito sarebbesi, quando Dionigi avesse cid
effettuato. Essendovi perdo auacora in quel
tempo molta speranza di riconciliazione, non
fece Dionigi novita alcuna intorno alla so
rella, ma abitar lasciolla insieme col fanciul:
letto natogli da Dione. Da che poi le lor dif-
ferenze rendute si furono totalmente irrecon
ciliabili, e s1 fu Platone cost partito dalla
Sicilia con disgusto e con nimista, il tiraono
allora diede Avete contro la di lei voglia @
Timocrate, uno de’ suoi amici: non avcn@ﬂ
gia imitata |’ umanita che usd in una simi
le occasione suo padre. Irnpcruoc{;h& ayven-
ne che anche ad esso ( come suole accadere )
inimicato erasi Polisseno, marito di unasud
sorella che avea nome Testa: ed essendo
costui fuggito nascostamente dalla Sicilia pe¥
tema che avea, quel Dionigi, mandata 2
chiamar la sorella, la rimprovero, ch’ essen

o

8] 1 ; -

d’ ella consapevole di una tal fuga, non ghe
L ¥ TS A
I"avesse detto: ed ella senza sbigollirsy 10
intimorirsi punto, £ dunque U sembr’io, dis’
se, o Dionigi, esser donna st trista, € st ;_;):‘i;
va di coraggio, cle se penetrala avesst la _f:'.'gf-J
di mio marito, non avess’io pur voluto navigdl
A, e i

ficia ﬁ-’f‘fmzrz:' Ma io peneirala non Pho: elal
trimenti avrei anialo f,’Zf’L;f:'o 7’ esser chiamald
r‘:‘;-r?glae dell’ esule Polisseno , che sorella di t¢
cie qur signoreggr. Raccontano che il Fn-;mqo
stesso fu preso da meraviglia in sentirsi dis
jueste 1a ' . o : ds coR?
gueste cose da Testa, la quale gli pario o
tanta franchezza: ¢ i Siracusani tutti am




che dopo la distruzione della tivanaide se-
gut ella ad aver onore e treno reale: ¢ mor-
ta che fu, accompagnata venne alla sepoi-
tura da’ cittadini pubblicamente . L'aver cid
qul narrato, non é certo una digressione
lautile . Dione quindi si rivolse alla guevra:
nel che Platone gli si opponeva in riguardo
ali’ ospitalita sua verso Dionigi, ed alla vec-
chiezza di Dione medesimo. Ma Speusippo e
gli altri di lui amici cooperavano insiem
con Dione, e il sollecitavano a lLiberar la
Sicilia che gli stendeva le mani, e per ac-
coglicrlo era con tutto I’animo. Conciossia-
che mel tempo che Platone dimorava in Si-
racusa, Speusippo conversando pit di essc
con que’cittadini, rilevata n’aveva la mente;
b quali in sul principio non ardivano di
parlargli hiberamentc, temendo che col di
lui mezzo non volesse il tiranno tentarli; ma
in seguito poi se ne fidarono; e tutti ad u.
na voce pregavano e facevano istanza che
venisse Dione, quantunque non avesse navi,
ue fanti, né cavalli; bastando ch’ei mon-
tasse in nave da trasporto, e vi si portas-
se in qualunque maniera, permettendo a*
Siciliani di servirsi della persona e del nome
di esso contro Dionigi. Riferite avendogli
Speusippo tai cose, Dione prese anuno, e
raccogliendo andava scldati mercenarii di
soppiatto e per altrut mezzo, onde tener oc-
culto il proprio divisamento. Gli davano ie
cid mano anche molti personaggi di que’
che ingerenza aveano nelle faccende politi-
che, e molti filosofi pure, fra gli altei quel-
J’Eudemo di Cipri, sopra del quale, dopo
che fu morto, fece Aristotele il dialogo del-
i anima, e altresy Timonide di Leucade: e
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questi collegavono ad esso anche Milta di
Lessaglia, il quale indovino era (1), e avea
usato anch’egli nell’ Accademia. Dy que’ poi
che stati erano esiliati dal tiranco, e in
migor quantita non eran di mille, non en-
trarono a parte di quella spedizione se non
enticinque soli: e gli altrn tutti lo abban-
donarono impauriti, La sede della guerra
fu "isola de’ Zacwatii, in cui questi soldati
i unirono, i quali non arrivavano ad otto-
cento: ma ben tutti eran uomiuni segnalati
per molte e grandi altre 1mprese , esercitati
della persona in modo distinto, superiori di
gran lunga a quant’altri vi fossero in espe-
xtenza e in avdire, ed atti ad infiammmare e
weitare al valore quella moltitudine che
Dione sperava di avere in pronto nella
Sicilia. Come inteso quindi ebber costoro
che quell’ apparecchio era contro a Dio:
nigi ed alla Sicilia, sbigottiti rimasero,
e riprovarono un tale traprendimento ;
quasi per aver perduto il senno e per furo-
ve prodotto da certo iwpeto di collera, o
per mancanza di buone speranze, si gittasse
Dione in mezzo a tentativi gia disperati; €
si sdegnavano coi lor capitani e con quelli
che assoldati gli aveano, e non avean loro
detto subitamente in sul bel principio qual
fosse la guerra che far divisavano. Ma poi-
che Dione esposto cbbe loro in un suo ra-
glonamento come la tirannide si fosse debi-
le ¢ fracida, e gli ebbe avvertiti ch’egli non
li- conduceva la per soldati, ma piuttosto per

g (D Un Nldﬂi’mo era un movente t oppo necessas
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Costur rappresentd bene la parte sua.
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capitani de’ Sivacusani e depli altri abitatory
della Sicilia, 1 quali pronti erano gia da gran
tempo a ribellarsi; e poiche dopo Dione par-
tamentato pur ebbe anche Alcimene, che il
primario era fra' Greci per gloria e per na-
scita, ed era commilitone ancor esso, restaron
eglino persuasi. Ervasi allora wnel piu ga-
gliardo fervor della state, e dominavan sul
mare gh Etesii, ¢ la luna era piena: e Dio-
ne allestito avendo un magnifico sacrificio
ad Apollo, pomposamente portossi al di lui
tempio co’suoi soldati, tutti forniti delle in-
tere loro armature: e dopo il sacrificio li
convitd egli nello studio de'Zacintii, dov’eb-
ber tosto ad ammirare la splendidezza de’
vasi d’argento e di oro e delle tavole al di
sopra delle facolta di un uomo privato: e
preser quindi a considerare che un uomo di
eta gia avanzata, e padrone di tante dovizie,
non si accingerebbe certo ad imprese cosi
pericolose, se non avesse ben fondata spe-
ronza, e se gli amici, che aveva in Sicilia,
non fossero per somministrargli molti buoai
mezzi e valevoli. Dopo i libamenti poi e le
consuete preghiere, la luna eclisso : delia
qual cosa Dione non si meraviglid punto,
ben intendendo le circuizioni eclittiche, e
I opposizione di adombramento che si fa
alla luna, e I'impedimento della terra al
sole: ma i soldati si costernarono; e poiche
d’uopo aveano di un qualche conforto, fat-
tosi innanzi Milta I’ indovino, disse loro che
stesser pur di buon animo, e che s1 spet-
tassero successi ottimi; mentrve gli Der di-
notavano una qualchie eclissi di cose che
faceano !aminosa comparsa; e non cssendovi
nuMa che pitt luminosa la facesse in allora
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della tirannide di Dionigi, n'avrebber pero
eghno estinto lo splendore subito che posto
avessero il piede 1a Sicilia, Cido esposto ven-
ne da Milta in presenza di tutti. Ma in
quanto poi alle pecchie le quali si viderq
givar intorno alle navi di Dione, e posars
in isciamo alla poppa d’una di esse, dis-l
s'egli in privato a Dione medesimo ed agli
amici, che le di lui imprese sarebbero bens:
state belle, ma che temeva, che dopo di ese
sersi mantenute in fiore per breve tempo,
non venissero ad appassire. Raccontasi che
anche a Dionigi mostrati si furono di molti
portenti. Imperciocche un’ aquila, strappata
avendo una lancia di mano ad un de'cu-
stodi, la sollevd in alto, e portandola via,
Jasciolla quindi cadere in mare. II mare
stesso, dove bagna la vocca, ebbe acqua
dolce per un giorno intero; il che manife-
stamente sentiasi da chiunque beveane. E
gli pacquero poi de’ porci aifatto perfetti in
quanto all’altre parti, ma senza orecchie;
onde gl’indovini asserivano che da questo
segno indicavasi ribellione e disobbedienza,
come pilt non fossero i ciltadini per badare
alla tirannide: che la dolcezza del mare di-
notava un cangiamento di tempi tristi ed
avversi in istato di cose buone e felici pe’
Siracusaniy e che essendo I’ aquila ministra
di Giove, e la lancia un indizio di dominio
e di possanza, venla perd quindi a mostrar-
si che il pitt grande de’ Numi abbatter vo-
leva e abolir la tirannide. Queste cose ri-
ferite son da Teopompo. Ora i soldati di
Dione montarono tutti sopra due navi da
carico, seguite da wuuna terza non grande,
e da dae altri legni a trenta remi. Oltre
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I’armi poi che aveano i soldati medesimi,
Dione portava pur seco duemila scudi, e
una moltitadine grande di frecce e di a-
ste, ed una quantita abbondante di viveri,
acciocché in quella navigazione non mag-
casse lor nulla; dovendo commettersi eglino
in tutto quel viaggio ai venti ed al mare, pers
ché tema aveano d'accostarsi alla terra, e
udito avean che [ilisto se ne stava con na-
vi in agguato a lapigia. Navigato avendo
con un molle e placido veato per dodici
giorn1, giunsero nel decimo terzo a Paching,
promontorio della Sicilia. E prima di tattt
il piloto ordind allora che con taita fretta
smontassero: perocché se staccati venissero
dalla terra, o di lor proprio volere lasciato
avessero quel promontorio, avrebbero con-
sumati in mare ben molti di e molte notti,
aspettando in quella stagione di state il ven-
to Australe. Ma Dione avendo timore di share
car vicino a'nemici. e volendo piuttosto ap-
prodare in luogo da essi lontano, passd ol-
tre. Spirando quindi un fiero vento dall’ O
se, caccid con gran tempesta le navi lungi
dalla Sicilay e sorto essendo Artaro, cade-
van folgori e scoppiavan tuoni, che mena-
vano strepitosa procella dal cielo, e g ro-
vesciavano una pioggia dirotta. Per la qual
cosa costernatisi-i nocchieri, e qua e la va-
gando, tatt’ ad un tratto s'accorsero, esser
le navi sospinte dalla tempesta a Cercina,
rimpetto alla Libia, in quella parte appunto
ove qaell’ 1sola si presentava loro tutt’ aspra
e scoscesa. Poco mancd pertanto che gittate
non venissero e infraute in quegli scogli le
navi, € a graa fatica poteron eglino, oltre-~
passando, tencrle discoste, usando ogui sfor-
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70 colle lor pertiche, fintanto che mitigata
81 fu la tempesta: e incontrati essendosi a
€10 in un naviglio, rilevarono esser eglino
a’ que’ luoghi chiamati capi della gran Sirte.
Stando quivi essi di mala voglia per la so-
bravvenuta bonaccia, e in dissenzione fra
lovo, a spirar comincid dalla terra un’ avia
Austeale, in tempo che non se I’aspettavano
Punto , né presiar fede sapeano a un ftal
Cangiamento: ma a poco a poco divenendo
quel fiato pit gagliardo e pit forte, spiega-
rono al fine interamente le vele; e fatte DIe:
ghiere agli Dei, inviaronsi pcb alto mare
dalla Libia alla Sicilia: e leggermente cor-
rendo approdarono il quinto giorno a Minoa
picciola citta della Sicilia, soggetta a’ Carta-
ginesi. Avvenne per sorte che trovavasi allo:
ra quivi Sinalo, comandante Cartaginese, il
quale amicizia aveva e ospitalita con Dione:
ma non sapendo che fosse appunt ei che
venisse, e che quelle fossero navi sue, si
sforzava d’ impedire a’ soldati il discendere:
pur essi balzaron faori coll' armi, senza pes
altro uccider persona ( impecrciocche Diou¢
aveane lor fatto divieto, in grazia dell’ ami
sta sua col Cartaginese ): e volti avendo in
fuga que’ che facean loro contrasto, entraron
quindi wsieme con essi nella citta e la pre-
sero. Ma scontratisi poi e salutatisi i due
comandanti, Dione la pestitui a Sinalo senza
avetvi fatto Oltl';tg;;i() veruno: e Sinalo ;;“ng"
gfb i soldati, e cooperd in allestic quello di
che Dione abbisognava. Cidp che principal
mente diede animo g’ que’ soldati, si fu I'es
sevsi accidentalmente allora incontrato, che
D'O%‘i\%" partito fosse dalla Sicilia. Concios®
$iache poco prima aveva egli preso a mavi-
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gare con oltanta navi alla voita d’ Halia. E
per questo esortandosi da Dione i soldati suot
a quivi riposarsi per prender vigore , sicco-
me quelli che per lungo tempo stati erano
travagliati sul mare, essi nol comportareno,
premurosi di afferrar ’occasione; ma istanza
faceano a Dione medesimo che [i menasse
tosto a Siracusa. Egli adunque deposte ivi
tutte I’ armi e le bagaglie superflue, e pre
gato Sinalo che glie le mandasse poi oppor-
tunamente, inviossi a Siracusa. Per istrada gli
si unirono prima dagento cavalli di quegli
Agrigentini che abitavano intorno Ecnomo,
e dopo questi gli si uniron pure i Geloi.
Essendosene divulgata subito in Siracusa la
fama, Timocrate, che sposata aveva la mo-
glie di Dione e sorella di Dionigi, e sopran-
tendeva agli amici lasciati nella citta , man-
dd con tutta fretta un nunzio a Dionigi me-
desimo con lettere che I’ arrivo gli significa-
vano di Dione: ed egli intanto badava a
impedire i tumulti e i movimenti nella citta
stessa ; standosi di gia tatti coll’ animo sol-
levato , ma tenendosi nulla di meno ancor
quieti , perché non credeano pur anche af-
fatto la cosa e avean timore. Ora a colui,
che inviato fu colle lettere a Dionigi, ave
‘enne un caso assai stravagante. Concioss
siaché passato essendo in Italia e traversan-
do il paese de’ Reggiani, mentre affrettavasi
alla volta di Caulonia per trovarvi Dionigi ,
s’ incontrd in un certo suo fammgliare , il
quale portava seco una vithima pur allora
sacrificata, e avutone da esso un pezzo di
carne , si diede a seguitar puve con tutta sol-
lecitudine il suo cammino. Viaggiato avendo
parte della notte, e costretto venendo dalla
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stanchezza a dover un poco dormire , si di-
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stese , come si trovava essere, 1n un cerfo
Losco hmgo la strada: ma sopravvenuto un
lupo dietro all’ odore, e tolta la carne che
attaccata era alla sacca, se n’andd via por-
tandone insieme anche la sacca medesima,
in cui eran le lettere. Come adunque colui
svegliato si fu e se n’ebbe accorto, e ip
vano cercato ebbe qua e la discorrendo pe
molto spazio, diliberd di non andarne a:
tiranno cost senza le lettere , ma di fuggir-
sene e di non lasciarsi pit ritrovare. Per la
qual cosa Dionigi non era per aver lzuli?’.fﬂ
s¢ non se tardi, e per mezzo d’altri, della
guerra che aveva in Sicilia. A Dione per-
tanto, mentre proseguia suo caminino, ven-
nero ad unirsi i Camarinei, € a lu pof
concorrevauno in quantita mon picciola que
Siracusani che, fuori essendo pel contado,
81 ribellavano . Que’ Leontini pc;i e que
Campﬂni che insiemn con Limocrate gnam’e:-
van I' Epipole, per uaa falsa voce fatta spat
ger da Dione fra essi, abbandonaron lo stes:
s0 Timocrate per andarsene @ SOCCOITEre ]
loro attenenti. Riferita che fu una lal cosa
a Dione che accampavasi a Macra, levd an-
cor di notte |'esercito, e andossene al fiu-
me Anapo, che lontano era diece stadii dal-
la citta. Quivi fermatosi sacrificd sul finme,
facendo preghiere al Sole nascente; e tutt'in-
sieme gl'indovini annunziavano a lui la vit-
toria da parte de’ Numi. E gli astanti ve:
duto avendo Dione incoronato pel sacrificio,
s’ incoronavan tutti ancor eglino , Mossi da_
un medesimo ardore. Quelli che uniti gl
§! eran per via non eran meno di cipque-
mila, i quali erano hensi armati male ¢oB
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uell’ armi che a caso trovate aveano , ma
colla prontezza del coraggio supphano al di-
fetto dell” armatura : cosicché quando Dione
mossi glt ebbe, si dieder eglino a correre
pieni di allegrezza e con alte grida, esor-
tandosi vicendevolmente alla liberta . De’ Si-
racusani ch’ erano nella citta, le persone
pit distinte e gentili se n'andavano in veste
pura e tersa ad incontrarlo alle porte, e la
moltitudine poi si gittava addosso agli amici
de! tiranno, e strazio facea di coloro che
referendarii appellavansi, uomini empii e ne-
mici agh Dei, i quali si raggiravano per la
citta mescolati co’ Siracusani, € Intrometten-
dosi fra tatte le faccende, riportavano po-
scia al tiranuo e le parole e i divisamenti
di ognupo. Costoro adunque i primi furono
a pagar il fio sotto alle percosse di que’che
in lor s’incontravano. Timocrate poi non
avendo potuto unirsi con quelli che custo-
divan la rocca , tolto un cavallo sen fugg:
dalla citth, e nella sua fuga spargea da per
tulto e terrore e costernazione , esagerando
le forze di Dione, acciocché mon paresse che
abbandonata avess’ei la citta intimoritosi per
lieve cagione. In questo mentre anche Dione
avanzandosi, di gia compariva splendida-
mente armato dinanzi agh altri, avendo al
flanco da una parte suo fratello Megacie, e
dall’ altva Callippo Ateniese, amendue in-
ghirlandati. Il seguitavano immediatamente
cento soldati stranieri, ch’erano la sna guar-
dia : e gli altri guidati venian con bell’ordi-
ne dai loro capi, alla vista de’ Siracusani, i
quali accoglievanli, come se menasscro una
qualche pompa sacra e piena di divina mae-
sta, ritorno facendo nella lor patria la liber-
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ta e la democrazia, dopo quarant’ott’ anoi
di esilio. Entrato che fu Dione per le porte
Menetidi, acchetar fece col suon della troms-
ba il tumulto . e pubblicare dal banditore,
che Dione e Megacle venuti per abolir la i1-
ranoide, rendean liberi dal tiranno i1 Sira-
cusani, e tutti gli altri abitatori della Sici
lia. Volendo poi anch'egh in persona favele
lare al pubblico, s'incammind su per I'Acra:
dina. 1 Siracusani collocate aveano dall’una
¢ dall’altra parte della strada e vittime e
tavole e tazze, e nel passare ch’ei facea loro
m_nal‘lzi, gitta\':m;;li corone e primizie, e 4
Ini si volgevano coi loro voti siccome ad un
Dio. Sotto alla récca ed al sito chiamato i
P(_’ntapih eravi un oriuolo a sole ben alto
ed esposto alla wista di tutti, fattovi
costruir da Dionigi; e Dione vi sali sopra,
e di la parlamentd, esortando i cittadini 8
tener ben ferma la liberta. Essi perd tutli
l‘e't' e pieni di sentimenti affettunosi verso di
lui, costituirono lui medesimo ed il fratello
comandant: assoluti ed indipendenti; ed e
1635(51"9 p()l n aggiuntaj [)e]_‘ volere e I';(‘L’“
supplica d’ amendue loro, vent'altri perso
naggi che colleghi fossero nel comando; die
ce de’ quali scelti eran dal numero di ‘rim;;
ritornati dall’ esilio insiem con Dione. Ora
parve da prima agl’ indovini un presagio
felice e luminoso che Dione nel concionaie
avesse sotto de’ piedi quel magnifico e son-
tuoso edificio formato per ambizion dal ti
ranno; ma poiché poj i1 detto edificio, so-
pra del quale Dione stat’ era dichiarato
E;‘On‘:;l‘i‘;l'iuo e_,r.a un oriuolo solare, temeano
e PUGZ”‘?W a sostener pmon avesse

na qaalche subita mutazion di fortuna.
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Dopo cid prese avend'egli I'Epipole, sciolse
que’ cittadint che v’eran tenuti in prigioae,
e circonvalld la v6cca. l settimo giorna do-
po, Dionizi entrd per mare nella rocca me-
desima, e nel temno stesso giuusero a Dione
i carri che gh portavano |"armi ch’ei la-
sciate aveva a Sinalo. e e distribul a’cittadi-
ni; e quell; a’qunall non ne toccarono. arma-
vaust alla mestio ch’ era loro possibile. mo-
strandosi anch’ eglino soldati pronli e corag-
giost. Dionigi in sul principio mando in
privato ambasciadorn a Dione per tentarlo
GIa poiché Dioune gli ebbe fatto dire che
trattasse ) affave m pubblico c¢o’ Siracusani,
siccome renduti g liberi, comincid allora il
tiranno a far loro col mezzo degli amba-
sciadori stessi, proposizioni umane e benigne,
promettendo di moderare le imposizion: e di
allegerir loro le fatiche delle militari spedis
zioni, le quali fatte sarebbero di lor consen-
so. I Siracusani si facean beffe di queste
promesse: e Dione rispose agli ambasciadori,
che Dionigi non trattasse piu nulla co’'mede-
simi Siracusani, se prima non rinunziava il
dominio, e che quando rinunziato lo avesse,
gli aveebb’egli cooperato in fargli ottener
cido che fosse convenevole, e in altre cose
titresi giuste e moderate, dov’egh potesse;
en ricordandosi della parentela che avea
seco lui. Cio accordato fu da Dionigi, il
guale mandd di bel nuove suoi ambasciado-
vi a chiedere che venissero alcuni de’ Sira-
cusaui alla rbéceca co’ quali traltar polesse
intorno alle cose di comune utilita, dove
persuadendo ¢ dove lasciandosi el persuade-~
re. Mandati adunque gli furono personaggl
scelti € approvati da Dione: e divuigavasi
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intanfo a piena woce gilt dalla vetta t"ra 3
Siracusani che Dionigi deponea la tiranupide
In grazia piu di s¢ medesimo che di Dionée
Ma questa era upa frode e una finzion del
tiranno, ¢ una trama insidiosa contro de’
Siracusani. Imperciocché rattenne egli rin-

1

- 1

chiusi que’ personaggi che a lui se n’anda
rono per parte della citta; e di buon mat:
soldats

tino poi riempiuti di vino pretto i
mevcenarii, li mandd a tatto corso a bal
tere il vallo che i Siracusaui fatto avean®
ai d’intornno. Mosso essendosi r[ucst’aisulm
inaspettatamente, e atterrando i barbari quel’
la cinta con grande audacia e fracasso, ©
avventandosi addosso a’ Siracusani, non V!
era chi osasse di star fermo e respingerlh
eccetto che i soldati stranieri di Dione. I
-.’_{!'HlO appena sentito lo strepito corsero @
riparo; ma non ben concepian mneppur €ss
qual maniera di aiuto usar potessero, N
intendean nulla, per le grida e pel discois!
mento de’ Siracusani, che sen fuggiano, M€’
scolandosi fra questi steanieri, e scappand?
a traverso di essi; fintanto che Dione, veé5
gendo che colla voce non potea vewpir ini€sY

da alcuno, e volendo dinotar coll’ opere ¢i9
» . "y i

che d' uopo era di fare, si scagliv egli ¥

' i s

}3l‘illlf) sopra de' barbari, e quindi g
formd intorno un aspro e terribil conflittos
conosciuto venendo da’ nemici non meno
che fin';ii amici: onde tatti insieme lancid”
ronsi la, mettendo alte grida. Per cagion (iff ’
Peta renduto er’ei gia piit grave che
noB si convien essere per cost fatti ciments
nulla ostante g(g':iardt) era e pien di ¢@’
taggio; ma nel mentre che pur sostenev?
quelh che gli si facevano addosso e li t8°
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gliava a pezzi, ferito fu in upa mano da
un’ asta: e in quanto agli altri dardi ed @’
colpi di mauo armata, appena potea ripa-
rarnelo la corazza, che venla da molte aste
e lancie percossa, restandone gia traforato
o scudo: e per I'impeto con che avventate
li eran quest’arm:, le quali rimapean quin-
i infrante , cadd’egh finalmente a terra.
Sottratto venendo poscia da’ suoi soldati,
sostitui loro in sua vece per comandante
Timonide: ed ei montato a cavallo girava
intorno della cittd, rattenendo dal fuggire i
Siracusani; e tolti via da Acradina que’ sol-
dati stranieri che quivi st stavano a custo-
dirla, incitolli, cost freschi e luminosi com’es
rano, contro de'barbari, ch’erano di gia spos-
sati e perduti d'animo in quel lor tentativo.
Conciossiaché essendosi lusingati costoro di
far, con quella prima lor foga, irruzione nel-
la citta e rendersene interamente padroni; e
incontrati in vece avendo, contro quello che
si aspettavano, uomini prodi e bellicosi, an-
davansi ritiraudo alla rocca: e a misura che
si ritiravano, incalzati vie piu venivan da’
Greciz cosicche alla fine, voltate aflatto le
spalle, si rinchiusero entro il lor muro, uccisi
avendo non pit di settantaqualtro de’solda-
ti di Dione, ma avendone beusi perduti mol-
ti del loro corpo. Cost chiara e luminosa
riuscita essendo questa vittoria, i Siracusani
donavono cento wmine ad ogouno di que’
soldati stranieri; e 1 soldati stranieri dona-
rono una coroua d’oro a Dione. Qaindi gik
vennero araldi, mandati da Dionigi a Dione
con lettere delle donne ad esso attepenti: fra
le uali lettere ve n'era una colla soprascritia,
Al padre, e pareva d Ipparino. ( Lispercioc

Fo—
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ché questo era i1 nome drl fielinol di Dione,
quantosgue Timeo vogha che appellato fos:
se Avetco da Arete madie sna: ma in cio 10
penso che sia pit da credere a Timonide,
militava
insieme con Jui ). Le altre pertanto lette fu-
rouo pubblicamente a’ Siracusani, € piene e
vano di 511!1;;}“:!:(: e di prp_.-_;hlg:-e che ;Z;]i fa-
cean quelle donne: e non permettendo eglino
nche qu: |la

3
B i oM ! f) : - }
1‘1.] ‘JUH}__{I\[_};U amico dir L)ione e che

che aperta pur fosse in pubblico a
chie parea venirgli dal fighuolo, Dione volle
aurirla a viva forza, e si trovo ch’era in Ve
di Dionigi, il quale colle Imm!e scritte 8
volgeva bensi a Dione, ma in sostanza trat”
tava co’ Siracusani: perocché una tal letterd
che apparenza avea di supplica e di glll*tlh'
cazione, composta era in fatti per calunniare
Dione. Conciossiach¢ vi si rammemoravé
tutto cid ch’ egli di buon animo € pronta-
mente avea fatto in favore della tiranaide; @
insieme v’ eran minacce contro delle piu ca
ve persone che avesse, della sovella, del fr:
glivolo e della consorte: e insieme pur grav}
scongiurt misti a dolorose querele. Cio po!
he pit mosse a sdegno Dione si fu I’ esor”
tarlo che faceva Dionigi a non abolire, 12
ad assumer ei la t:_r'-:*.nr‘a)hl".; € a non mettere
in liberta una geate che g]i portava odio ©
che conservava memoria de'mali sofferti, m?
a lfl‘cz;d{erseuc ei stesso il dominio, :'nettendff’
cosl in sicurezza gl; amici € pal‘er:li suok
Lette che furon le lettere, i Siracusani not
!.'{rit{‘.i'U‘TJQ gia stupefatti ( come pur dri'[w
era ) :.n_:‘.la magnanimita di Dione e del vi¥”
‘J'm"f”'iill el facea i propri affetti. contrasta?’
do lortemente a cost strette attinenze Pcf
amor dell” onesto e del giusto; ma a sospet
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fare e a temer cominciarono ch’egli per que-
ste cagtoni in grande necessita non si ritro-
vasse di dover perdonare al tiranno; e perd
volgean essi la mira a cercar altei capitani:
e specialmente seatendo che tornava Eracli.
de , vie piut esultarono e sollevaronsi. Era
qmst‘ Eraclide un de’ banditi, uomo per ve-
rita esperto nell’ arte di condottiero, e cogni:

to pel governo della milizia da lai avuto
sotto i tiranni; ma non ben fermo ne’suoi
divisamenti, anzi leggiero e mobile ad ogni
cosa, e noa punto costante e fedele nellac-
comun.unmto di quegh affari che gloria
portavano e autorita di comando . Costai
veauto in controversia con Dione ncl Pe.
lopoaneso, deliberd di uavigar da sé solo
contro del tiranno con flotta sua propiia: e
giunto a Siracusa con sette ftriremi e con
tre altre navi, trovo Dionigi nuovamente
assediato, e i Siracusani sollevati a grande
speranza. Subito adunque andava egli insi-
nuandosi nel favore deila wmoltitudine, avens
do anche per natura un nou so che di per-
suasivo e di attrattivo riguardo alla plebe
che cerca di venir coltwam., e perd cattiva-
vasi e tirava a s¢ faciimente coloro che,

divenuti licenziosi ed aundaci per ia npmtam
vittoria, in avversione avevauo il sussiego di
D one, come gl"l‘»'(, “001)0 e non (..Oﬂfdc{’{]tb
a stato di repubblica; voleudo gia essi venir
omal governati alla popolare anche prima
di essar ridotti a pnnoiu. Concorsi essendo
quindt da per s stessi in assemblea, e?es&g

ro Eraclide comandante delle navi: ma poi-
chc sO‘Hvawm 0 Di()]”if.. se ne la ’nb, di-
cendo 1!1[3' il coinando conhn*o a Draclide
era wao’ abolizione di queilo che stal’ era da

Plutarco, For. X, 16
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prima conferito a lui ( perocch’egli non
savebhe piu comandante assoiito qmmd’al*
toy 1l ZOVeinn avesse delle cose del mare ):
i Siracusani allora. benché di mala vogha,
si ritrattaroao levando ad Erachde (I“‘I‘a
dignita. Fatto cio Dione wando chiamando
Eraclide. e venir fecelo a casa suay e dopo
£53¢1S! a'iqt.umtn risentito con esso i, per'
che in maniera uon punto onesta, e nod
gia per vantaggio pubblico. ma per deside
rio di gloria, gh movesse sedizione coulio
In circostanze nelle qnuli non c¢i voleva Cl‘?
una lieve spinta a mandare in roviva ogH
cosa, convocd 1 assemblea di bel nuovo ©
medesimo e dichiard pur comandante delie
navi Eraclide, e persuase i cittadini a darght
guardia della persona, come aveva eglt stes:
so.' Eraclide perd nelle parole e negli ath
mostrava di ossequiare Dione, e confessan:

). - Fay e . 4 ) Aral 1152 ‘I{
do di avergli obbligazione . I accot )pagnava

con unilta, ed eseguia tutto cid che I0
posto da esso vuni.a;‘;'?r. Ma di soppiatto po?
coitrompeva la moltitudine e colcro che var
ghi erano di wovita, e sommovealy ravvel
gendo cost Dione in ;:[‘(}Il:“ turbelenze , ©
mettendolo in una totale perplessita. Con®
clossiacheé se avess’ egli voluto stabilic col
venzioni con Dionigi e lasciarlo uscir della
tocea , imputato avrebberglh che gli aves
s¢ perdonato, e che salvato avesselo; e 5€
per non far cosa clie rincrescimento recds’
se a' Siracusani, tenuto si fosse fermo @
!,5"-"-‘?‘\"}50, paruto sarebbe che mantenesse 12
predi a bella posta la guerva, per poter cos?
comandare pit a lungo e tencre in 1shigottt’
mento i eittadiot. Eravi un certo Soside, 89
o decantato fra i Siracusani per mnequizi?
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e per audacia, il qual reputava che il colmo
della liberta consistesse mnell’ essere al wag-
gior segno franco e sfrenato di lingua. Ora
tramando costai insidie a Dicne, primamen:
te balzdo in piedi una volta in mezzo all’as-
semblea, e molte villanie disse a' Siracusani
che noa si avvedessero, come hiberati essen-
dost da un tiranno stolido ed ubbriaco, sot-
tomessi poi eransi ad un padrone sobrio e
svegliato. E cosi manifestamente dichiaratosi
nemico a Dione, partissi allor dalla piazza.
Il giorno poi dopo veder s1 fece correre ignu-
do per la citta, tutto insanguinato il capo ed
il volto, in atto di faggir persone che il per-
seguitassero; e lancmtosa cos1  sconcio nella
piazza, disse che stat ‘erangli tesi agguati da’
soldati stranieri di Dione. e mostrava il cas
po ferito. Per la qual cosa trovo eg'i molti
che altamente se ne condolsero. ed ammuti-
narons: contro Dione, com’egli operasse in
mndo fiero e tirannico, se toglier voleva a’
cittadini la liberta de! parlave colle wuccisio-
ni e co’ pericoli che quindy s’ incontrasser da
loro. Pure quantanque in allora fosse ivi
I’ assemblea tutta confusa e tumnltuante,

pl'eqenf'ituvm Dione. s} g1 natuﬁ\,o, e veaer f{’(‘c
che Soside aveva un f:at' o tra le gnm(i:e dt
Dionigi e che da r[m! suo fratello stat’ era

indotto a mettere in dissensione e in iscome
pwliu la citth , non essendovi altro ‘3{‘8[1]['50
verano per Dionigi che la diffidenza e di

scordia de’ mliarilrn fra loro medesimi . Nel
teinpo stesso esaminatasi da’ medicr ke feri-
ta di Soside, trovavonla piuttesta super-
ficiale, che fatta da un colpo impetuoso ;
perocche le focite spada piu foade sono
pattlcolarment el mezeo , e questa di Se-
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side era da per tutto leggiera, e cominciava
da molte parti; essendosi egli d’ora in ora
fermato per dolore , come ¢é probabile, in
quell’ operazione , e, tornato essendo poi di
bel nuovo a proseguirla . Giansero iantanto
alcuni uomini ben conosciuti, i quali por-
tarono in mezzo all’ assemblea un rasoio: e
raccontarono che camminando eglino per
istcada , incontrato avean Soside, il qual
era cosi lordo di sangue, e dicea che fug-
giasi da’ soldati stranieri di Dione, come
stato ne fosse pur allora ferito. Perloche
tosto si miser eglino a dar loro dietro, ma
non avean trovala persona; bensy trovato
avean quel rasoio sotto di una pietra scava:
ta , donde colui veduto s’era uscir fuori.
Soside adunque era di gia ridotto a mal
termine ; e aggiugnendosi poscia a queste
prove anche quelle de’ domestici ; che testt
ficavano contro di lai, come , prima che s
facesse giorno , uscito er’ ei tulto solo fuorl
di casa col rasoio in mano, allora gh accu
satori di Dione si ritirarono; e il popolo »
condeanato avendo Soside alla morte, St
pacificd con Dione stesso: ma segul tultavia
ad aver mon punto meno in sospetto i sol-
dati mercenarii ch’ erano wuvella citta, spe:
cialmeate perché la maggior parte de’ com
battimenti contro il tivnuno venia fatta sul
mave . Da che poscia Filisto venuto fu da
Iapigia con molte triremi a soccorso di Dio-
nigi, pensavano allora i Siracusani che que
gli straaieri , essendo pedoni gravemente ar
mati , non polessero esser pit d’ uso alcun
per la guerra, e dovessero sottomettersi @
loro ; che womini eran di nave, e che dalle
navi appunto renduti erano assai poderosi-




Vie maggiormente poi st levaron essi in or.
goglio per la buona fortuna ¢h’ ebbero in
mare di vincer Filisto, che crudelmente ¢
barbaramente trattarono. Racconta Xforo ,
‘che presa che fu la mave, [ilisto si uccise
da s¢ medesicro: ma Timonide, il qualc sin
da principio si trovdo presente a que’ fatii
insiem con Dione, scrivendo a Speusippo
filosofo , narra che Filisto preso fu vivo,
avendo la sua trireme cozzato in terva: e
che i Siracusani, spogliatolo primamente
della corazza e denudatolo, ne fecer ludi«
brio , essend’ ei di gia vecchio; e che poscia
gli troncaron la testa, e ne diedero il corpo
a’ fanciulli, comandando loro di strascinarle
per I’ Acradina, e gittarlo al fin git nelle
latomie . E Timeo, per accrescerne ancor
piz I’ ingiuria , dice chie i fanciulli, legato
quel cadavere per la gamba c¢h’ era zoppa,
il traessero cosi per la citta fra gli scherai
e le derisioni de’Siracusani, i quali miravano
venir cosi tirato per quella gamba colui che
avea detto che Dionigi fuggir non doveva
dalla tirannide sopra un cavallo veloce, ma
aspettar d’'esserne strascinato via per la game
ba. Filisto per altro proferi questo a Dioni-
i come sentimento non gia proprio suo, ma
d’ altrui. Ma Timeo, presone non ingiusto
retesto dall’ aver mostrata Filisto premura
e fede per la tirannide, sparla a piena boc-
ca di Ini. Sopra di che egl e forse da pee-
donarsi a coloro che ricevuti n’ avevano
degli oltraggi , se stati gii sien poscia aspri
e crudeli per fino a sfogare la loro col-
jera contro 1’ insensibil cadavere : ma quel:
li che serivono dopo, e che da lui, mentre
visse , non ebbero verun dispiacere, e che




246
far uso deggiono della ragione , consigliatt
vengono dal proprio credito a non voler
insultare con ingiurie e ¢on motteggl 8 quel:
le calamita, neile quali, per sinistro di for-
tuua, cader pud ben anche il migliore L(]('.gh
uwomini . E ueppur Eforo non pensd gla sa~
namente con quell” encomiar Filisto ch’ el
fa: il qual Eforo, quantuugue somma ablita
abbia in mettere atiorno una decorosa ap
parenza alle azioni piu ingiuste € a'piu mal*
vagi costuwi, € in trovar ragionameptl V&
ghi ed ornati; non puo gia nulla ostante, 8
cnta d’ ogni suo sforzo, liberar s¢ medesimo
wegli scritti suoi  dalla taccia d essere piU
ch’ altri mai affezionatissimo alla tirannide,
e di aver sopra tutti cercato € amnirato
scaapre il lusso, la possanza, le ricchezze €}
pareutadi de’tivanni. Ma chi ne loda le @
perazioni di Flisto, né insulta alle di lul
sveanture, questi ¢ storico che procede affatto
convenevolmente. Ova dopo la miorte d Fr
listo, Dionigi mando dicendo a Dione che
glt dava la rocea, I’ armi, 1 soldaii mercend
11, e da stipendiarli per cinque interi mesh
uon chiedendo altro per s¢ che di esseré
lasciato andare con sicure convenzioni 1%
Italia, ad abitar ivi, godendo i pmventi di
quella parte di terreno chiamata Giato, 1€’
gione grande e ubertosa che soggetta era @
Siracusa, e che stendeasi dal mare fino 10
M E220 della terra. Accordata non avendog!?
Dione una tale domanda, e avendogli con’
messo di pregarne i Siracusani, quest, coll®
speranza di prender vivo Dionigi, ne scaccid”
rono gli ambasciadori. Ma Dionigl consegno
la récca ad Apollocrate, che il piu yecchi0
era de’suoi figliuoli, ed egli, aspettato !
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vento prospero, e poste su le navi le perso-
ne e le cose piu care e pil prezioss che
avesse, fece vela, senza che 1l comaundaante
Eraclide se n'accorgesse. Costui pero senten-
dosi quindi biasimare da’cittadint che tu-
multuavano contro di esso. iaudo sottoma-
no certo Ippone, uno degli oratori popolari,
a incitare il popolo perché volesse la divi-
sion delle terre ; mostrando come [’egua-
glianza principio era di liberta, e la poverta
per contrario Jo era di scrvitu per quelli
che non possedean cosa alcuna. Cooperando
Ervaclide a quest’oratore, e colla fazion sua
deprimendo Dione, che a cid 31 opponeva,
indusse 1 Siracusani a decretare nna tal
cosa, e in oltre a levar le paghe a’soldati
stranieri, e ad eleggere altri capitani, libe-
vandosi dalla gravita di Dione. Tentando
eglt adunque di riaversi tutt’ad un tratto
dalla tirannide. come da una lunga malattia,
e di operar fuor di tempo, siccowe quelli
che sono interamente arbitri di Jor medesi-
mi, si portavan male nelle loro azioni, e o-
diavan Dione. che voleva qual medico rite-
tenere ancor la citta 1o una csalta e saggia
dieta. Unitisi pertanto allora in assemblea
per eleggere 1 nuovi comandanti, essendo la
state alla sua meta, avvenne che scoppiar
s'adissero tuoni straordinarii, e si vedessero
comparir in cielo tristi segnali che durarono
per lo spazio di ben quindici giorni continui,
con ishigottimento del popolo, quale preso
guindi da religiosa timidita, si rattenne dal
far quella elezione. Accinti essendosi poi gli
oratori popolari a voler pur farla, dopo che
osservato ebbero essersi stabilmente serenata
e tranquillata ) aria, accadde che un bue
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attaccato ad una carretta, quantunque gia
domato ed avvezzo alla moltitudine, s” irrito
allora contro colui che lo stimolava, € scos
so il giogo, se o’ andd a tutto corso 1n tea-
tro. e vi suscitd e sgmnmb il popolo, che
a fuggir si diede con gran disordine s e

indi scorse pure saltando € scompigliando
ogni cosa per tatti quc’llmshi della citta
che occupati furoa poi da’ vemici. G0 nul:
la ostante i Siracusani, non badando punto
a tai cose, elessero \-ent;cinque comandanti,
uno de’quali fu Eraclide. ln oltre manda-
rono di soppiatto a tentar 1 soldati strapisrs
¢h’ erano con Dione, perché gl si ribellas
sero, e invitavanli a unirsi con €850 loro,
promettendo di renderli eguali pel govern®
della repubblica a loro medesimi. I\Ia\noll
accettaron eglino queste esibizioni: € fedel”
mente e con animo pronto € yolonteros?
tolto in mezzo coll’ armi Dione, € cirf,o:_';da'_'
tolo per sua difesa, il conduceano €os! fuor!
della citta, non facendo male ad alcuno, €
solamente dicendo molti rimproveri a que
che incontravauno sopra la loro ingratitudio®
€ perversita. I Siracusani, 31)1'(’8131‘1(10“ €
per la poca lor quantita e per vedere che
da essi non veniano attaccati prima, St mos’
ser eglino , trovandosi in assal Maggior oy
mero , e impetuosamente inseguironf:, com?
fosser gia per superarli di leggierl entro 12
citta , e per ucciderli tutti . Dione pertantos
ridotto essendo dalla necessita € dalla fortt,
na a tale di dover o combattere ¢€ontio de

nieri, si diede a sunplicar molto i cittadino
ol for?

Ttess:, stendendo le mani, e indicando .
a rOcca piena di nemici, i quali comparid
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su le mura, e di lassi osservavano tutto
cid che faceasi. Ma non potendo in veran
modo quictare |’ impeto della moltitudine, e
vegeendo la citta, quasi in mezzo ad un
mare . agitata dal soffio de’ popolari oratori,
commise a ne’ suol soldati di astenersi dal
dare la camca, contentandosi di correre con
grida e con dibattimento d’ armi contro de’
Sivacusani , verun de’ quali non ardi allor
di star fermo ; ma se n’andaron tutti fng-
gendo qua e la per le strade, quantungue
non inseguiti da alcuno: perocche Dione ri-
chiamd tosto que’suoi stranieri, e menolli
alla volta de’ Leontini. I comandanti de’
Siracusani befleggiati venendo allor dalle
femmine , e cercando di ristorarsi da quella
vergogna , armarouno di bel nuovo 1 citta-
dini , e diedersi ad inseguire Dione . Il rag-
giunsero al passaggio di mnon s0 qual fiw-
me; ed inoltraronsi colla cavalleria per veni-
re ad un qualche leggiero conflitto. Ma co-
me videro ch’ei non comportava gia piti con
mansuetudine e da padre il loro iniquo pre-
cedere, e che tutto acceso di collera voltava
contro di essi gli stranieri suol e melievali
in ordinanza, datisi allora ad una fuga piu
ancor vergognosa di quella prima, si. ritira-
rono nella citta, non avendo per altro per=
data gran quantita di persone. Ora i Leon-
tini accolser Dione con fuminosi e splendidi
onori, e usarono pur cortesia a’di lai sel-
dati collo stipenduarii e col donar loro la
cittadinanza. Mandavono quindi ambasciado-
+i a’ Siracusani a far istanze perché renduta
fosse giustizia a que’ soldali stranieri: e i Si-
racusani me mandarond pur anch’ eglino a’
Leontini per aecusare Dione, Raccolti pertan-




to essendosi tutti gli alleati presso a’Leontis
ni medesiony, ed essendosi trattata la cosa
fra loro, parve ad ess1 chie i Siracusani ope-
vato avessero ingiustamente. Ma quesli non
isicttero gia alle cose giudicate dagli alleati,
diveout essendo insolenti e urgU;_;llOSii peroc:
ché non davano ascolto ad alcunoj anzi ser-
vianst di capitani che light erano al popolo
e ne aveawo timore. Quindi giunsero trireml
alla citta, mandate da Dionigi, sopra le quar
ti era Nipsio Napolitano, che i-.a,';i.'uva frumen-
to e daunari agii assediat . Attaccatasi pex'b
battaglia navale , restarono vincitori i Sis
racusant, e presero rlualtm navi del tu‘uunq-
Per la quale vittoria fattisi baldanzosi, e rv°
I\,-_-,af;;cnd() la loro allegrezza ( per l"anai'chia
in cai si trovavan ) in beverie e In  pazc
conversazioni, trascurarono a tal segnoi pro:
prii vauntaggi, che quando avvisavansi di a-
ver gia in loro potere la rdceca, vennero 2
perder in oltre anche la citta. Couciossiache
veggendo Nipsio che in essa non era parie
veruna che sana fosse, ma che la turba vol-
gave, dallo spuutare del giorno fino a notte
avanzata, badava solamente a spassarsi fra
suoni di flauti e fra crapule, e chei capita’
ni godevano anch’ essi di questo solenne €
universale bzlgordo, ne sapeauno risolvers: di
venire ad alcuna violenza con uomini sem-
pre immersi nel vino: colto ottimamente il
tempo opportuno, diede assalto al vallo, €
superatolo e rottolo, Jasciv andare i barbari
con ordine di far quel governo che volessero
e che potessero di tutti quelli ne’ quali ab‘
battuti si fossero. I Siracusani adunque bep
tosto sentirono il mal che avean fatto; ma
non potean ripararvi se non Se lentamente
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e a gran pena, attoniti e sbigottiti che era-
no. Imperciocché quanto ivi faceasi era sac-
cheggiamento e desolazione della citta; ucci-
si venjanvi gli uomini, atterrati i mun, e
condotti alla roceca i fanciulli e le donne che
metteano strida e lamentise 1 comandanti gia
tencano per ispacciata ogui cosa, ne far uso
poteano de’ cittadini contro a’nemici che da
per tutto mescolati ed uniti eran con loro.
In tale stato essendo le cose della coitta, e
avvicinandosi gia il pericolo ad Acradina,
tutti bensi aveano in mente chi fosse il solo
a cui potrebbero appoggiar ancora la loro
speranza , ma alcun non ardia nominarlo,
presi da vossore per I'ingratitudine e scon
sigliatezza con cui portati st erano verso
Dioue , ch’era appunto quel desso. Se non
che alla fine, costringendo la mnecessita a
dover cos: fare, usct dagli alleati e da’ca-
valieri una voce la qual diceva che si ri-
chiamasse Dione, e venir si facessero i di
lui soldati Lacedemonii dal paese de’ Leontis
ni. Non st tosto udita si fu una tal voce, e
fuvvi chi ebbe coraggio di proferir cio, che
1 Sisacusani a gridar si diedero tutti pieni
di allegrezza, ed a piagnere, facendo voti
perché sen venisse quel personaggio, deside-
vando di pur vederne I’aspetto, e ramen-
tandone la fortezza e prontezza di spirito
ne’ pi gravi pericoli ; onde non solamente
imperterrito er’ egli stesso, ma di pit empi.
va di confidenza anche loro, e facea che
senza tema veruna alle m~ui veanissero co’
pemici. Subito adunque ma davongli Arco-
nide e Teleside, scelti fra gl alleati, e cin-
que altri insiem con Ellanico, scelti fra’ca-
valieri. Corsa la strada a briglia sciolta,
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arrivaron essi a’ Leoniti al declinar del gior
no. lvi balzati giu da cavallo, e gittatisi
pitagneado a pi¢ di Dione, esponeangli le
calamita de’ Siracusani. Alcuni de’ Leontini
gia la si recavano, e raccoglieansi pur intor-
no a Done molti de' Lacedemonii, i quali
in veder la premura e 1 atto supplichevole
di quegl’ inviati, ben s’ avvisavano che vi
fosse qualche cosa di muovo . Dione pertan:
to li menod tosto all’assemblea, concorsa gia
essendovi proutamente la gente : dove en-
trati Arconide ed Ellanico, riferirono in
breve la grandezza de’ mali incontrati daf
Siracusani, e faccano istanza agli stranier!
perché volessero andarne a soccorrerli, di
menticandosi delle offese ricevate da’ Sivacu-
sani medesimi, giix pit gravemente punitia
di quello che voluto avrebber punirli eglino
stessi che gli oltraggiati erano. Finito ch'eb-
ber essi di dire , rimase il teatro in un al-
to silenzio. Alzato indi essendosi Dione,
comincid a parlare : ma la quantitd delle
lagrime che git cadeangli, impedi ad esso
la voce. Gli stranieri perd il confortavano,
- @ si, dolevano anch’essi insieme con lui:

Biavutosi quindi alquanto Dione da que!
810 gbbattimelxto, d Lacedomonii , disse
e vor. @ commilitoni, io vi ho qui convocalr
perché consultiate intorno a wvoi medesimi.
in quanio a me poi, non mi $i conviear
o gra consultare intorno a me stesso, quan’
do Siracusa perisce . I se /;,'a ch’ io sal-
var non la possa, q gittarmi 10 n’ andro ¢
a seppellirmi tra ;] fuoco e tra le rovine del
la,””“ patria. BHla” se voi soccorrerr voleté
un altra valtg gl infelicissimi e scons;'g!.r'azt's.sfﬂif'

' . H o ¥
erﬂcz:sam, st via sollevatene la cttd , 0
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quale ¢ pur vostro lavoro. Se pot, (luitavia
risentili contro di essi, volete or vol trascu-
rarli, possiate non di meno riporiar dagli
Det una degne ricompensa delle virte da
vor per lo addietro usata, e della premura
avuta per me; ricordandovi come Dicne nor
abbandond voi quando da prima ingiuriati
f_"o:a:e da’suoi ecittadini, n® abbandond poscia
t suol cutadini quando caduti Ui vide in in-
felicita. Mente’egli ancor pavlava, gli stea
nieri si levaron gridando, e facendo istanza
d’essere pur condotti subitamente al soccor-
s0. Gli ambasciadori de’Siracusani si diede-
ro allora ad abbracciarli e a baciarli, pre-
gaudo gli Dei che concedessero a Dione e a
quegli stranieri ogni bene. Sedatosi il ta-
muito, Dione ordind che tosto andassero ad
allestirsi, e come cenato avessero, toronasser
coll’ armi in quel luogo stesso, divisato aven:
do di portarss ad areccare il soccorso la
notte medesima. In Siracusa intanto 1 ca-
pitani di Dionigi. dopo aver fatti de’gran
danni alla citta finché durd il giorno, venu-
ta poscia la notte, si ritivarono nella rdcca,
non essendo periti del loro namero se non
se alcuni pochi. Per una tal ritirata gli o-
ratovi de’ Siracusani preso animo, e speran-
do che i nemici si quielassero sopra cio che
avean fatto, esortavano di bel wunovo i cit-
tadini a lasciar Dione, e se venisse con que’
suoi stvanieri, a non riceverlo, e a non ce-
deve ad essi, quasi fossero pitt valorosi, in
virily, ma a salvar eglino da s¢ medesimi e
fa patria e la liberta. Nuovamente a(lunqug
maudavonsi inviati a Dioue da’ governatori
yar  distornarne la venata: ma nel tempo
stesso altri se gliene mandaron pure 1 ca-
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valier: ed 1 cittadim pa cospicui per afiret
tarne anzi il viaggio. Per questo andava egli
avauzandosi ientamente e bel beilo. Dopo
che ben inoitrata si fu la mnotte, que’che
odiavau Dione occuparon le porte. come per
volernelo tenere «scluso. Ma Nipsio mando
git ancora dalla rdeca i soldati mercenarii io
maggior numero e assal piu cm'a;,zgmsi_. e at-
terrato mteramente i vallo. discorrea per ja
cilta e devastavala, Vi si trucidavano non solo

g uomini, ma le dapne altresy ed | fanciullh
poco badavasi a far bhottino, e vi si guasia’
va Ogm cosa. I{II;‘(‘I'[‘E(!{_'(:hé pPI'I!H[S ga aven-

do U"““S' Ogni speranza ntorno ajie co%e
sue, e odiando fieramente i Siracusani, sep’
pellir voleva, per cosi dire la cadente suﬁ,
tirannide sotto le rovine della citta. E qué
suoi soldali, per prevenire il soccorso di 1i0°
ne, ricorsero all’ esterminio e al (i(‘,‘-(:lﬁn"lf‘l'lto
Pilt pronto di ogn’altro col mezzo del fuoco,
accendendo (iH”L:IIiau:r;]e in mano 1 1“"‘53,1”
a’quali avvicinar si poteano, ed i lontan al-
tres1 col gittarvy saetle ntocate. I ll:c’;E.E,Cllfo
pertanto i Siracusani, colti venian per le
sttade ed uccisi: e que’ ch’ entravano nelle
case, scacciali n’erano di bel nuovo da
flmr:_n. mentre gia molti edificn mdv:‘.l‘zo f
Preécipitavano sopra celoro che qua ¢ I d”
scotrevano. Una tal e
fa cagion che g’ aprissero le porte a Dion®
con unanime consenso di tutti . A\'t-vml.@'f"
gha ,ti_lj egit, (l‘Jp() aver udito che 1 “"-'mtm‘
l’i.-'lcurusi SI erano denfro la rocca.non ma‘l{"
S e g2 piu con premura. Ma nell’ ;:\'v!(;.o
na."fl del giorno gl venpeto prima 11;:\(111‘1‘“‘
SO:(;QU‘ a cavallg, 1 ({”,,i, gli riferivono 657
la citty di Del nuoyvo in man de’ nemici

e sclagnra pr:mnpah‘n(’.

jne
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resentaron pure alsuni mandati
81 avversarn a pregarlo che s af-
f:-:i-:'asse: € crescendo sempre pru il male, E-
raclide medesimo gl lavido suo fratello, e po-~
scia ?nulne Teodote sno zio a supplicarlo
a“Cl_l eglt che volesse soccorrerlo non essen-
ovi piu alcuno che resistenza facesse a’ e
mici. e trovaados egli ferito e poco inan-
cando che la ecitth tutla mon Lsee affatto
atterrata e incendiata. {Puando giansero a
Dione questt avvisi , er egli lontans ancor
dalle porte sessanta stadii. Fsposto perd a=
veado 1l paricolo a’ suoi soldati, e avendoli
ésortati ad accorvervi, non pin gia lentamen.
te, ma con tutta fietta menolli alla citta,
Wmcontrandosi d’ ora in ora in

di gli si D

da’ suoi ste

L > | persone che
i;nm‘do;m Paltra veniano a pur s.ollcmtarlcu
Harciando adanqgue i soldati suoi con me-
raviglhosa velocita e prontezza di animo, en-
ted per le povte yn quella pacte che chiama-
ta era Ecatompedo, e subitamente lascid an-
dace addosso a’ nemici i soldati leggieri, ac-
ciocché 1 Siracusani veggendoli , potesser
prender coraggio. Egli medesimo potl metteva
in ordinanza qu.e’ i grave armatuara, ¢ tut-
ti gl altei de’ oittadini che ali sopravveniva-
no e st univan con lui. forinandone corpi
disposti in modo che pit di estensione aves-
ser ne’ lati che nella froate, e dividendone
le compagnie, onde ad un tempo stesso da
molte parti shoccassero pii spaventevolmeate.
Poiche guindi, allestite avendo in tal guisa
le cose e fatte sue preghiere agli Dei, veda-
to fu muovere a traverso della citth conkro
1 nemecy, alte grida levavansi da’ Siracusani,
che tutti aliegri erano, e strepitos: schiamaze-
zi, misti @’ Jaro voti ed alle esortazioni che
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vicendevolmente faceansi, chiiamando eglino
Dione lor salvatore e loro Dio, e lor fratelli
e concittadini que’ soldati stranieri. Nou e:
ravit pectanto alcuno in allora cost amante
di sé stesso e della propria sua vita, che non
mostrasse di essere in maggiore ansieta pel
soio Dione che per sé medesimo e per tuttt
ghi altei, mentr’egli s’ avanzava il primo al
cimento fra il sancue e il fuoco e i cada-
veri chie in quantita grande giacean per le
piazze. Anche i nemici dalla lor parte met:
teano spavento , essendo alfitto nferociti €
posti in ordinanza lungo I’ abbattuto vallo,
che difficile rendeva ed arduo 1I'accesso. Ma
cio che maggior costernazione metteva ne’
soldati di Diwone, e che loro difficoltava pil
1noltearsi, si era il rischio del fuoco: pe:
roccie d’ ogn’ intorno visplender si vedeva
la fiamma che depredava le case: pure pas-
sando in mezzo al fuoco sopra i rottami, €
correndo , con sommo loro pericolo, fra gl
stasciumi che giu precipitavano, e inoltrandus!
fra densa polvere mescolata con fumo, si stu”
diavano di pur tenersi uniti, e di non isme:
brar I'ordinanza. Come accostati si furono &l
uemici, venir non poterono alle mani se nofl
se pochi contro di pochi, per la ristvetlezza €
inegaaghanza del luogo. Ma facendosi co
raggio da’Sivacusani colle grida e colla loro
alacvita agli altei combattenti, que’di Nipsi0
fl‘m!in.mt: superatt furono a viva forza, [a
magsior parte de’ quali salvossi fugzendo
“eh“ vocca vicina : e que’ che rimaser fuot!
e.‘gl‘d"si’e"se"oa venlan tracidati dagli stra
nieri che gl’ inseguiano . Le circostanze de
temdo non permetteano che si godesse allo’
va il featto della vittoria, né che si venisse
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a quell’ allegrezza e a quegli abbracciari che
bea conyeniano dopo un’ impresa di tal fat-
ta . rivoltat: essendosi i Sivacusani alle oro
case , e potendoue a gran fatica estinguere
il fuoco i tutto il restante di quella notte.
Fattosi poi giorno, i popolari oratori, con-
dennando sé¢ medesimi, se ne fuggirono. né
alcuno altro osd rimanersene, fuorche tira-
clide e Teodote; i quali portandosi eglino
stessi @ Dione, st posero nelle di luj mani,
conf:ssando di avere iniquamente operato,
e pregandolo di voler essere verso di essi
pilt benigno, che non erano stati essi verso
di lui; e dicendo che conveuiente cosa era
che Dione, il quale possedeva ogn’altra wip-
th a sommo grado ed impareggiabile, si mos
strasse pur superiore ad essi in vincer la
collera, ad essi che stati erano si ingrati e
malvagi, e che in allora cedevangli intorno
2 quella cosa stessa per cui da prima gli
movean sedizione, dichiarandosi gia da jui
superatt in virtit. Mentre Eraclide in tal
guisa pregava gli amici di Dione, fazevangli
1stanza che perdonar non volesse ad uwomi-
ni cosi neqaitosi e pieni d'iavidla, e che
desse lo stesso Erachide in balia de’ soldati,
ed estirpasse dal governo una tale sadis
ziosa vaghezza di piacere al popolo, malat-
tia furinsa e non punto minoce della tiran<
nide. Ma Disne, acchetandoii, diccva foro
c¢he gli esercizii degli altri comandaati diret-
ti erano, pec la massima parte, all’ armi
e alla guerra; e ch’egli studiato avea lango
tempo neli” Acosdem:a a readersi superiore
alla collern, al livore e ad ogni ostinazione;
della qual cosa si fa mostra non gia con
usac modevazione e benignita verso gli amja
‘-:".gi){:“mgﬁqw 0L NS ity
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ci e gli uomini dabbene, ma’ bensi  quando
chi oltraggiato sia, facilmento placar si fasci,
ed usi mausuetudine co’ delinquentiy e che
voleva egli far conoscere d' esser da piu di
Eraclide non tanto in possanza ed in senno,
quaonto in bontd ed in glastizia. Impercioc-
cheé il vero pregio dell" esser da pin consis
ste appunto in queste cose; e in quanto alle
felici imprese della gueira , ¢’ anche non vi
sia alcuno fra gh uomini che ci contrasti
in esse la preminenza, vi vuol perd sempre
aver parte la fortupa. E seguiva a dire, che
se Eraclide infedele era per invidia € mall*
gno, non dovea gia Dione guastar per col-
lera la virta sua; pcmcché sebbene per‘hfﬂ_ge
si diffinisca piz giusto il vendicare le offese
dell” essere il pr‘lmo ad offendere, non di
meno e 1" una e ) altra di queste cOs€ pro-
vien per natura da una medesima debolezza:
e dicea pure non esser la nequizia dell’'nom®
aflatto aspra e intrattabile, cosicche ( quan’
tunque per altro difficilmente ) non si cang!
per le benificenze, rendendosi al fio vinta @
coloro che spesse volte le faccian del bené
Dione, usando queste ragioni, lascid audaré
Evaclide. Rivoltatosi quindi a rialzare 18
cinta intorno alla rocca, diede ordine a’ Sk

racusani, che ognuno di essi a tagliar ab,
dasse un broncone, e giu il mettesse 1vi
1 soV

srcsso; e postivi la notte ad operare
ati stranieri, mentre 1 Siracusani riposaﬂdo
si stavano, cinse di steccato, senza che ajctt’
no se ne avvedesse, la vdoca: cosicché, vent
to poi giorno, si meravigliarono 1 cittadim?
€ 1nsieme 1 nemici, (:.f}!:'-.ildel'and() la [}TPS!GZZ
Zﬂ’e 'ii layoro. Avendo po! sepprrihti i mort
de’ Siracusani, e messi in liberta coloro cil
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stati eran presi, e ch’erano non men di due-
mila, convoco assemblea. Fattosi quivi in-
nanzi Eraclide, propose che eletto tosse Dio-
ne per comandante assoluto in terra ed in
mare. C1d approvato essendo da’personaggi
pi qualificati, e facendo eglino istanza per-
ché messo ne fosse il partito, sollevossi a
tumulito la turba de’ marinieri e degli ar-
tisti, i quali mal comportavano che deca-
desse Eraclide dalla dignita di comandante
delle navi, e pensavano ch’egli, quantungue
in altre cose mpon meritasse alcun pregio,
fosse nulla di meno in tutto pitt popolav di
Dione, e piu soggetto alla moltitudine. Dio-
ne pertanto cio loro accordo, e restitur il
comando del mare a Eraclide: ma essendosi
poi loro opposto neila division del terce-
no e delle case, che desideravan essi di fa-
re, e annullate avendo le determinazioni
fatte da prima 10 questo propnsito, venne a
rendergli scontenti ed afilitti. Quindi Evacli-
de, preso tosto un altro nuovo motivo, stax-
dosi in Messina, accarezzando e lusingando
andava que’soldati che la unavigato avecano
con esso lai, ed 1 marinai, e gli eccitava
contro Dione, come se fosse questi per tiran-
neggiare: e nel tempo wmedesimo trattava se-
crete convenziont con Dionigi per mezzo di
Farace Spartano. Entvati essendone in so-
spetto i principali de’ Siracusani, insorse ses
dizione mel campo, e per essa fu prodotta
scarsezza ¢ penuria tale in Siracusa, che
Dione pilt non sapeva a qual partito a;ll;:;i:
gliarsiy e biasimato venia dagh amici, peiche
innalzato avesse contro di s¢ stesso Kraclide
nomo iotrattabile e guasto dali’ivvidia e dale
la perversita. Standosi accampato Farace
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presso Napoli nell’ Agrigentino, Dioné cons
dusse beasi fuori i Siracuni, ma differir vo-
leva ad altro tempo pit acconcio il venir:
elle mani con esso. Gridando perd Eraclide
ed i marinai, non voler Dione terminar con
una battaglia decisiva la guerra per rima-
mersene oguor comandante, costretto egli da
necessitd, attaccd il cenflitto, nel qual resto
vinto. Stata non essendo grave la rotta, ma
essendosi i suoi soldati messi in disordine pil
che per altro, per cagion di loro medesimi €
della lor dissensione, egli di bel nuovo alle:
stiasi per tornar a combattere, e disponea la
sua gente, persuadendola e confortandola. Ma
nel cominciar della notte riferito gli fu ch’E-
raclide salpato avea colla flotta e navigavd
alla volta di Siracusa, divisato avendo di oc-
eupar la citth, e di escludernelo esso insie®
coll’ esercito. Dione adunque, seco tolti st
bitainente i soldati pia forti e piia coraggios!
cavalcd tutta notte, e intorno alla teiza ora
del giorno si trovd innanzi alle porte d“”?
citta, compiuti avendo ben settecento stadit
Eraclide perd, per quanto colle navi sue s
afirettasse, prevenuto fu: per la qual cos?
navigando addictro, e qua e la vagando sel”
2a avere melle operazioni sue termine fiss0
si abbatté a caso in Gesilo Spartano, il qu@'
le gli disse che navigava da Lacedemonia 18
Sicilia per esservi coadottier della guert®
siccome gia una volta Gilippo. Accolse adud’
que di buona voglia un tal uomo, e attd®
catoselo, per cosi dire, quasi amuleto contr?
Dione, lo mostrava con ostentamento agli 8
¥E‘:’!f.|: e invio un araldo in Siracusa a fa®
lstuma a que’ cittadini che accettassero pei'
¢apitan lo Spactano, Ma risposto aveudo Di%%
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ne che i Siracusani aveano comandanti sof-
ficienti, e che quand’ anche gli affari abbiso-
gnassero assolutamente di un qualehe Spar-
tano, egli sarebbe appunto quel desso, stat’es.
sendo gia scritto alla cittadinanza di Sparta,
perdé allora Gesilo ogat speranza di conse-
guire quella dignita: ma portatosi non di
meno a Dione, concilid Eraclide con esso
lui, assicurandolo per parte di Eraclide me-
desimo con giuramenti e con attestati gran-
dissimi di fedelta; giurando aunche Gesilo
stesso, che vendicato avrebbe Dione e puni-
to Eraclide, quando costui operato avesse
iniquamente. Quindi i Siracusani licenziaro-
no 'armata navale { perocché Pil non a-
veano bisogno alcuno di essa, ed era di
grande spesa a que’ che navigavano, e gram-
di motivi di sedizione porgeva a’ comandan-
ti), e solo continuavano a tenere in assedio
la rocca, avendole gia riedificata la cinta al
d’ intorno. Ora non venendo soccorsi gli as-
sediati da alcuno, e mancando loro il cibo,
e divenuti essendo sediziosi e perversi i soke
dati mercenarii, il figlinol di Dionigi disperan-
do del buon esito delle faccende, e venute
a convenzioni di pace con Dione, diedegli Ia
rocca insiem coll'armi e con ogn’altro ap-
prestamento: ed egli tolte seco la madre e
le sorelle, e caricate cinque triremi, andos-
sene al padre suo, ‘ave.ndngli Dione readnto
sicuro il viaggio: ne vi fu in Siracusa chi
lasciasse di veder quella partenza; e se par
alcuno presente non eravi, il chiamavano
e ne lo sgridavano, perche la nop intervenisse
in quel giorno a mirar nascere il sole a Siras
cusa gia hibera. Conciossiaché se anche presen-
temente in fra i decantati esempii delle vicende
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delta fortuna, grandissimo e celeberrimo si ¢
questo della fuga di Dionigi; quale si dee
pensare che fosse allor I’ allegrezza, € quan-
ta | altierezza de’sentimenti 1a coloro che
con mezzi picciolissimy atterrata aveano la
piu grande tivannide di quante ne siend
state giammai! Salpato avendo Apollocrate,
e ascendendo Dione alla rdcca, le donne
non sofferivano di tenerst ivi ferme aspel:
tando ch’ entrasse , ma gli corsern incontio
aile porte. Aristomaca menava seco 1l fi-
glinol di Dione; e Arvete le tenea dietro
tutta lagrimosa ed incerta, cowme salatar
dovesse il marito e parlargli, ella che unita
s'era ad un altro. Avendo abbracciata eglt
prima la sorella e poscia il fanciulletto, Arr
stomaca , presentatagh allora Avete, Not,
disse , 0 Dione, per tutto il tempo del U0
esilio menata abbiamo vita infelice ; ma Ve’
nendo e vincendo, hai levata finalmente 8
nov tutli ognit tristezza , eccettoch® a questd
sola ¢l io misera vedwta ho, essendo ,
ancora vivo, costretta a doversi a viva foris
maritar con un altro. Ora perd che la ﬁ’fm--
na u ha rendato nosiro signore , quale ¢ 1
o senlimento intorno -ad essa per una %
SJatta necessita ? Ti salutera ella come 20
oppure ancora come marito? Cosi diss®
Af‘lstOI-llzlcag ¢ Dione, piangendo, abbrac
civ affettuosamente la mogle , e a lei co
segnando il figliuolo, le ordind di andar”
sen‘e alla casa di esso lui, dov’ ei stesso
abitava , data avendo la rocca a’Siract
sanl. Andate essendogli cosi prosperamed
te le cose, egli non volle goder frutto
alcuno della presente felicita sua, prim2
di aver readute grazie agli amici, € dal
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regali a’commilitoni, e sopra tutto benefica-
ti ¢ onorati 1 qualche parte 1 fam:igliar
suo di Siracusa. e gli straoieri altresi, so-
pravanzando colla magnanimita sua la pro-
pria possibilita: e i quanto a sé stesso poi
parcamente e modestamente trattavasy, con-
tentandost delle cose pia comuni e triviali.
Perloché veniva a destar meraviglia, che
meatre non solo la Sicilia e Cartagine, ma
la Grecia intera tenea gli sguardi rivolti ad
esso cosi prosperato, e dagli womini di allo-
ra non reputavasi verun’altra cosa piu gran-
de di lui, e non pareva che in verun altro
condottiero pia chiara spiccasse |’ animos:ta
e la fortuna, s1 mostrass’ el non pertanto co-
g1 moderato intorno alle wvesti, al numero
de’ servi e alla tavola, come se wvivesse com
Platone nell’ Accademia, e noa gia fra ca-
pitani di soldati stranteri o fra mercenarit,
1 quali hanoo per consolazione delle fatiche
e de' paricoli da loro incontrati, I’ abbando-
narsi ‘gim'ualmentc agli stravizzi e alle volut-
ta. Platone perd gli scriveva che gll uom . ni
tutti del moado lut solo guardavano. Ma egli
poi non guardava ( per queilo che appare )
se non se un picciol luogo di una citta, cioe
' Accademia, e non conosceva altei spettatori
ne giudici, fuorche queili“che\quiyi erano, i
quaﬁ non ammiravano gla ne azione, ne a-
ninosita, né vittoria sua alcunaj ma stavano
osservando soltanto, se decentemente e mos
destamente portavasi nella prospera sua for-
tuna e se veder si facea moderato in tanta
grandezza di cose. Ora egli ostinatamente
s era messo a non voler diminuive e rallen-
tar punto né il sussiego suo nel' trattare,
né la rigida sua austerita verso il popolo,
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quantanque gli affari avessero pur bisogno
ehi’egli facess’ uso di gentilezza, e Platoane,
come si e detto, nel l‘i{){‘r‘.ndfjsse‘ e scrivesse-
g]i che la caparbietd abita insieme colla $0
litadiae. Ma ben si vede che aveva egli un
naturale di tempera mal atta ad usare le
persuasive, bramando d’ altra parte di pur
raffeenare i Siracusani troppo rilassati ed am-
morbiditi. Imperciocché Eraclide di bel nuo-
VO lnsisteva nel solito suo procedere; e pri-
mamente chiamato a consesso, non volle an-
darvi, dicendo che, essend’ egli uomo priva-
to, si unirebbe in assemblea generale cogli
altrl cittadini. Indi accusava Dione, perche
smantellata non avea la récca, e non avea
conceduto al popolo di abbattere ( come 8’e-
Ya gia messo a voler fare ) il sepolero di Dio-
WigL e via gittarne il cadavere, e perché ver
nir facea da Corinto personaggi che gli
qusero consiglieri e compagni nel governo,
disdegnandone j cittadini . Per verita fatti
avea egli chiamar de'Corintii, sperando di po*
ter pilt agevolmente costituire col loro inl;ex_'-
vento quella repubblica ch’ei divisava: e divi-
sava d’ impedire | pretta democrazia, comeé
DO gia ma governo, ma, al dir di Platone,
un mercato di tutte Je maniere di governo;e
di volervi disporre e stabilire certa forma
Lac.cfuica e Cf‘etense, facendo una mescolan
za di re e di popoio , e volendo che I’ ari
stocrazia fosse quelia ohe soprantendesse al-
l(‘! cose di maggiope importanza e ne avesse
l_a"b't‘:'oﬁ meantre vedeva che anche i Co-
Flatl 81 governavane iy yn modo che aveva
assal de]i“?!igal'chmo, e che noa eraon gifi
moite le ¢oge pubbliche che trattavan essi
nel papolo. E poiche & aspettava che pria-
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¢ipalmente Eraclide oppor si volesse a que-
8to disegno. e il conoscea gia per womo tar-
boleato, ingostante e sedizioso, acconsent)
tllora a quelli che da gran tempo desidera~
Vano di levargli la vita, e stati eran da lui
Tatteauti: e perd essi eatratigli in casa 1'ucs
Cisero. Questa uccisioue increbbe altamente
a' Siracusani. Nulla di meno allestite avens
dogli Dione spleadide esequie, e avendo ae
®ompagnato il cadavere insiem coll® esercito,
¢ finalmeate avend’ei parlamentsto innanzi
a loro, eglino gli perdonarano. ben comprens
dendo che non era cosa possibile il sedare
la tumultuante citta, sinché vi avessero in-
sieme governo Eraclide e Dione. Avea Dione
un certo compagno Ateniese, chiamato Ga-
lippo, il quale se gli era renduto cognito,
Per quaunto dice Platone, e avea stretta fa-
miliavita seco lui, non per letteraria discie
plina, ma per essersi Dione iniziato sott'esso
ne’ sacri wisterii, e per quel traltar compa=
gnevole che si fa, girando d’ attorno, colle
persone che sovente s'incontrano. Costui a
parte stat’ era delle imprese militari, e ri-
portato n'avea grande onore, cosicché in-
sieme con Dione stesso era entrato egli il
primo fra tutti gli altri compagni in Siras
cusa con ghirlanda in testa, renduto essen-
dosi ne’ cimenti cospicuo e segnalato. Ma
poiché, essendo gia pel.'lti per _la guerra i
principali e migliori amici di Dione, e mor
to essendo Eraclide, vedea che il popolo de’
Siracasani privo era di capo.e che i soldati
di Dione a lui principalmente attaccavausi,
divenuto allora scellecatissimo ed esecrabile
sopra tutti gli uomini, e sperando senza al-
cun dabbio di ottener la Sicilia in ricom-
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pensa dell’uccidere I’ ospite suo, e, come
voglion parecchi, avati avend’ anche venti
talenti da'nemnci in mercede di una tale
uccisione, corrompeva € subornava alcuni
de’ soldati stranieri contro Dione, comincialo
avendo in un modo pieno Jdi somma astuzia
e malizoita. [mperciocché riportando el sem-
pre a Dioune alcune parole de’soldat contro
di lui ( o dette veramente, o finte da ess0 );
venne ad acquistarsi tanta autorita su la
fede che gii prestava Dione, che poteva 5€-
cretamente abboccarsi, e potea sparlarne
affalto lll)el'zlillr‘n[’(g con (';h}r]nqlle ﬂ\ft“’)», €l
voluto; e c10 per ordine di Diooe medesimo,
perché non rimanesse occnlto veruno d co-
loro che secreto livore ed odio porlavai:gh-
Quindi avvenia che Callippo 1itrovava tosio
» malvagi e que’che animo avevan cattivo,
e li traeva nella congiura; e se alcuno It
buttava le costui insinuazioni , e riferiva @
Dione come stat’cra tentato. Dione non 5
ne turbava né sdegnava punto, pcnsandﬂ_
eseguirsi cosi da ('.all'.]:pn c1o che a\'?Uéh
commesso ei medesimo. Formata che fu la
congiura, apparve a Dione nn grande 2
mostruoso fantasma. Conciossiache 8 stava
egli sedendo uua sera nel portico della sud
casa, tutto solo e concentrato ne suol pell‘
sieri: e sentendo un subito ed impi‘o"‘”so
strepito dall’altra parte del portico stess0s
volse la gli occhi, non essendo ancora '’
teramente mancato 1l giorno, e vide und
donna grande . non punto dissimile nelld
veste e vel volto ad una Furia tragica, A
quale Spazzava con una certa granata lf
casa. Sbigottitosi fieramente Dione e 1~ielﬁ,
piutosi di paura, mandd chiamaundo gl 5

T —
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mici, e narrd loro quella visione. e pregolli
che rimaner volessero a peroottar seco lui
(1), essendo affatto sbalordito e fuor di se,
e temnendo che, come foss’er restato sole,
non se gli presentasse di bel nuovo quel
mostro: ma ¢id0 von avvenne pitt. Pochi
giormi dopo, il di lui fighuolo. che assai vi-
cino era all’adolescenza, per non so quale
afflizione e collera, mossa da uan principio
lieve e puerile, gittd s¢ medesiino capovolto
gitt dal tetto e s aceise. Trovandosi Diene
in tali circostanze, Callippo vie maggiormen-
te s’adoperava 1o quel tradimento, e sparse
voce fra’Siracusani che Dione, rimasto sen-
za fighuoli, determinato avea dir chiamare
Apollocrate. il figlinol di Dionigi, e farlo
suo sucessore, nato essendo costui dal fra.
tello di sna consorte e da uva figlinola di
sua sorella. Entrato gia era sospetto in Dio-
ne e nelle donne di cido che si tramava, e ne
venian loro da ogni parte gl’indicii: ma Dio-
ne ( per quello che appare ) travagliato ed
afflitto in riguardo a cid che fatto avea contro
Eraclide, e dispiacendogli, ¢ comportar non
sapendo quell’ uccisione, come una macchia
4" infamia alla vita sua ed alle sue gesta,
disse che era gia presto a moric molte volle,
e a lasciarsi scannare da chiunque volato a-
vesse, se gli bisognava vivere con guardarsi
non solamente da’nemici ma dagli amici
aitrest. Veggendo poi Callippo che le donne

(1) Che cose ¢ mar U uomo! Un filosofo, un
gran generale, un vomo di uno spirito sin olare ha
paura di dormir solo, non gia perinsidie chict tema,
wa pel imore & un fantasma. Qual pm.grandc U

miliazions @l insulsa nostra superbial
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investigavano con ogni diligesiza la cosa, ed
essendosi intimorito, se-wandd ad esse, stas:
do su la negativa, e pian:;endu, ed offren
dosi di dar loro quella sicurezza che pil a-
vesser voluta. Elleno perd gli chiesero che
facesse il gran giuramento, il quale si fain
questo modo. Quegli che impegna la fede
sua, disceso nel tempio delle Tesmofori (1),
dopo alcuni sacrifich, si mette intorno la ve:
ste purpurea di una delle Dee, e tolta in
mano un’accesa fiaccola, giura. Fatte aven
do Callippo tutte queste cose, e giurata quella
Sua negativa, a tal segno poi si rise delle
Dee, che aspettata la festa di quella per I8
quale appunto giurato egli avea, esegul i0
essa quell’ uccisione, nella festa cioé di Pro
serpina: non avendo per altro renduto forse
in nulla pitt grave il delitto suo per averlo
commesso in tal giorno consecrato alla Dea;
peroccheé rimasta sarebb’ ella sommamenté
offesa del pari, se anche in altro tempo stato
le fosse ucciso un jniziato ne'suoi misteri d8
chi in quelle sacre cerimonie ammaestrat?
I’avea. Ora essendo assai numerosi i com’
plici di quell’ attentato, e standosi Dione &
sedere insiem cogli amici in una stanza che
avea varii letti, altri de’ conginrati si disp?,
sero al di fuori intorno alla casa, ed altri®
misero dinanzi alle porte ed alle fenestr®
Que’ che dovean mettergli le mani addoss?
erano di Zacinto, e passarono dentro senz ab’
mi e m semplice tonaca. Nel tempo stes’
50 que’ch’eran di fuori chiuser le pOi'w’
trzendo e tenendo han ferme le imposte !
Coloro pertanto ayventatisi sopra Dione, 5l

v Q) Cerere e Proserpina.
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studiavano di affogarlo e schiacciarlo. egcib
far non potendo, chiedeano una spada. Ma
Moa osava aleuno di aprie le porte; perocché
molti eran que’ che Dione avea seco in quel-
]ﬂ_ stanza, verun de’ quali per aitro non ar-
diva soccorrerio, pensando ngnuao di poter
Salvare se stesso, quando lasciasse wvecider
Divae. Dopo lungo indugio, Licone Siracus
$ano porse alla fine ad un de’ Zacintii un
pugnale pec la fenestra, col quale scaonaros
Qo coms wvittima, Dione che da buona nez-
Za teauto era oppresso e tutto era sbalordito.
Q‘l adi caceciarono subitamente in prigione
la di lui sorella e la moglie che incinta erag
€ avvenane a questa infelice di dover mise-
Tameate partorw nella carcere, e partori un
maschio, cul si avrischiaron ellens di pur
allevare, guadagnati avendo con lor persua-
sive i custodi, ed essendo gia Callippo im-
brogliato nelle faccende. Conciossiaché sul
principio , dopo che ucciso ebbe Dione, in
grande chiarezza era, e soggetta si tenea Si-
racusa: e ne scrisse anche alla citta degli
Ateniesi, che pur era quella che, dopo gili
Dei, doveva egli pil rispettare e temere, fat-
t’essendosi reo di un si abbominevole eccese
$0. Ma sembra esser certamente vero cid che
s$i dice, che quella citta prodace uomini, che
se¢ buoni sono e disposti alla virti, sono ot»
timi; e se cattivi e disposti al vizio, son pes-
simi; siccome appunto anche il territorio di
essa produce il mele pitt squsito, e insieme
la pid micidiale cicuta. Per lungo tempeo
per‘b nen sopravvisse gia Callippo a taccia
della fortuua e degli Dei, quasi trascurata-
mente comportasser eglino che un nomo col
mezzo di una si grande empieta giuato fosse
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2 posiedere dominio e ad aver in sua mauo
ogui c¢osa: ma ben presto n’ebbe la pena
che mevitava. Imperciocché andato essendo
per rmpadronirsi di Catana , perdé subito
Siracusa. Raccontano che in queli’ occasione
egl disse che perduta aveva una citta, e a-
Yea presa una grattagia da cacio (1) . Por-
tatosi poscia ad assalice i Messenii, [)Ct'dé la
massima parte de’suot soldati, e fra gh altrl
anche quelli che ucciso aveano Dione. Non
venendo ga'ndi accolto in Sicilia da veruna
citta, ma odiato veependost e scacciato dR
tatti. aundossene a R 12210 dove menando una
vita vistretta e mal noteado mantenerve i solda-
tt mercenarii, fu ucciso finalmente ad Leptine
e da Poliperconte, per avventura con quel pa’
guaie medesimo col gquale dicono che fu pur
ucsisa  Dione; stat’ essendo conosciuto :a!lﬂ_
grandrzza | perocché corto era, come sono !
Laconici, e all’ artificio, perocché era jar
vorato con esquisita eleganza . Callippo a¢
d-lur{ue r:ln)r[(‘) qugsta pena . In r‘iuanlo
pot ad Acistomaca e ad Arvete, iasciate
che furono uscir di [)r]y’u)ue: accolte vennef
da [cete Siracusano, uno degli amic di Do
ney € parea che costui con tutta ﬁ'fi(fii;‘ ed
onesta le guardasse e ne avesse cura: ma
suboraato 1n appresso da’nemicl di Diongt
e futto ad esse allestire un navigio come per
mandarle nel Peloponueso, diede ordine ch¢

(1) Allude al neme della citta di Gatd®
[ ' -
wa, reialivamente al vocabolo patana :

whn f.’,“l(‘ arnese

. 4 - : /f
e. bench* nell’ Onomuastico bel

il - .
P-_H’.:faﬁ:"(;‘ O 81 :»:;_;'f:"@!’f} d"’

; ! trovi se nowm i Si
pPadelia, o di altro vaso largo consimike

vy e i > . - s A {
che da aleuni st vuole ehe .crgmf’fr',zz f?__rJ,FJ“'-”"'?.
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el viaggio uccise fossero e gittate in mare.
Altri raccontano che vi furono gittate aucor
vive insieme col fauciullo. Anche quest’ Icete
Poi riportd pena ben degua di quanto osato
avea fare; imperciocché preso e ucciso fu da
Timoleone, e in oltre i Siracusani gli uceis
sero anche due figliuole, per vendicare la
morte di Dione medesimo: intorno alle
qual cose specificatamente si € scritto nella
vita di Timoleone.
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MARCO BRUTO

1‘1 iwrco Bruto discendénte era di quel Giu-
nio Bruto a cui gli antichi Romani drizza-
rono nel Campidoglio una: statua. di- rame
in mezzo a1 re, colla spada sguaihata, per
essere stato queg}z che con sommo valore
abbatté i Tarquinii: ma avend’ esso avati
per natura costumi rigidi, come spada tewn:
erata nell’ acqua fredda, e won punto am-
molliti dalla ragione, traportar si lascio dallo
sdegno che avea contro i tivanni fino all'uc-
cisione pe’ proprii figlinoli: e il Bruto, per
contcario, del quale scriviamo ora la vita,
modificando i costumi suor cogli studii delle
belie discipline, e colla ragione per mezzo
della filosofia, ed eccitando ad intraprendere
grandi aziont il proprio suo naturale , che
grave era e maasueto, sembra che avesse
un’ ottima e affatto acconcia temperatura al
bello e all’onesto; cosicché aunche quelli che
in olio lo hanno per la congiura sua con-
tro Cesave , se in quell’ operazione v'ha pue
nulla di generoso. fo attribuiscono a Jrutoy
e vivolgono quanto v’ ba di dispiacevole ad-
dosso a Cassio, che [amiliare era ed amico
di Bruto, ma non gia simile ed esso nella
semplicita e purita de’ costwmni. Servilia poi,
la di lui genitrice , vifeciva la schiatta sua
a qul Servilio Ala, il quale \’cgg{:n‘r.{u Spa-
vio Manlio andarsi fabbricaado la tirannide,
e moettere 1a iscompiglio il popolo. toito un
. pugaale sotto I’ ascella, andossene alla piazzag
e faltosl presso a f_[uel personaggio, mostran-

Pluiarco, ¥or. X. 13
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do di avere a patlargii e a conferiv qualche
cosa con lui, nell m(,l:'n arsi che quest fece ,
il feri el uccise, (. n) e cosa da tuthi accordata:
mea ntorno poi all’ altra origine sua pater
na, coloro che per Puceisione di Cesave f}"‘l
che nimista hanno e(i avversion contro Bra
to, dicono ch’egli non la viferisce gia a quel-
lo che espulse i j_.u[u*rm ( i'*‘ erciocche
voghon che (I:I.",;;“ lasciata non .sH:Id di-
Sf!f':au!f-'ss?.ri veruna, uccisi avendo i plf!;”‘ii
hglhiaoli ); ma ch’egli era plebeo, figliuo:
lo di: un economo di quel Bruto, e che
mon era gia guari da cle giunto era ad
avere ingerenza nelle magistrature. Pure ‘.1
fluu*u fo iu sidonio racconta che uccisi bensi
f{:::)ﬂt), come si narra dagli storici, i due
figlinoli di Bruto c¢h’erano in eti adulta; me
che lasciato fu vivo il terzo. ancor bambino,

dal qllal.! ti|5c:_'_g;r f{li-.'.-.lﬂ cohialta: e che a!'

cuni de’ personagei cospieur di guella fami*
pi;'\ ch’ erano a'tempi suoi, aveano simi
glianza d’idea colla statua di quell® antic
Beruto. Intorno a c¢id nertanto basti gnab’
to si e detto. Ora fratello di Servilia , md
dre di Bruto, si era Catone il {i'osofo, !
(l‘l“"l": emulato venne da Druto medesimo
sopra tulti i Romani, essendogii zio, e

cia anche suocero, Fra tatti 1 filosofi Gied
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1 e ) (Y] il . .. ¥ alla
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Aristone, uomo inferiore veramente a ot
filosofi nella facolta delle scienze , ma che
nella compostezza de’ costumi e nvella man-
suetudine gareggiar poteva co’ primi. Ia
quanto poi ad Ewmpilo { del quale egli we-
desimo oelle lettere e i suoi amicl allresi
fanno spesso menzione, come di persona che
viveva ipsieme con €ss0 A egh era un ora-
tore ; e lasciv un picciolo, ma per altro
nop cattivo libro, intitolato Bruto , sopra
Puccisione di Cesare. Era Bruto esercitato a
sofficienza nella lingna romana per concios
nare nelle spedizioni € per trattare htigii
ma nella greca poi hen si vede da alcuni
luoghi delle sue letterve, ch’ egli studiava
sopra tutto la sentenziosa e Laconica brevie
loquenza ; siccome quando impeguvato gid
nella guerra, scrive a’ Pergameni : Odo che
voi dati avete danart a Dolabella: se glicl
avete dati di vostro volere, confessate di a-
germi jfaila .r'fzg:'urfu; se poi vosiro mal grado,
mosiratelo col darne a me di buona vogla.
Cos) pure scrive a’ Samirs I consigli vosiry
s0n0 Poco accurati, le operaziont lente. Qual
mai pensate che sia per esserue 1l hﬁne? E
in un' altra lettera scrive pur loro intorno
3’ Patarei in questo modo: I Santii, spregia-
i la mia benificenza, ebber la patria pex
sepolcro della loro forsennatezza ed 1 Pa-
tarei. affidatist in me, amministrano ogni lor
cosa Senza esser punto pr'egiudim_rfi nella i~
bertd, Sta dungie @ voi lo scegliere o la de-
fe rninasione Ao Patarei , o la fortuna de’
Santii. Ancor giovinetto partt per Cipri con
o Catone cola spedito contro Tolameo,

s % _ el
o ucciso da s¢ medesi-

Ed essendost Tolome
mo, Catone, che per necessarie faccende fer-
'l
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mar si dovette in Rodi, mandovvi uno de
su0l amici (,hm[nam Cdmrno alla custodia
delle riccherze di quel re: ma temendo che
questo Caninio non pe furasse, scrisse a
Bruto checon tatta velocita navigasse in
Cipri dalla Pamfilia , dove allor dimorava
per-rinfrancarsi da non so qfn} malattia.
I’ ato vi navigo assai di mala voglia, st per
la verecondia che avea in ._ﬂ;llﬁlrlf) a Ca
ninio che con disonore rigettato venia da
C"*?O*l? e s1 ancora percheé in  fatti non
tencva 12 tal cura ed amministrazione per
uflicio nm le e tl"m) di se, che giovine era
e che s ar}‘]!”\l\-rl ancora allo studio. Nulla
di meno al)pn ato essen‘donsi intensamenleé
anche a quelle cose, lode n’ebb’ei da Caton®
é IILI()U.{) N 31"(’0{0 tutte q nelle sostanzé
ne porto ei m*\lrsmm a Roma la maggior
parte del soldo., Ora fatte essendosi due f‘“_'
zioni, e Cesare e Pompeo mm-cn'!o I'arm!
I'un contro " alteo, ed essendo pecd 1Mim
pero in iscompi glio, credeasi che !mto fos
se gia per t[liSi al partito di Cesare ( P"
roccheé da prima il padee suo stat' era u¢

ciso per commission di Pom; en ): pure an’
tepor egli volendo i puubuu a’ suoi pnmU
rigunardi, e pensando che' il motivo che in”
ducea Pouw, pso alla gusrra, pitt ginsto fos%°
. ) C /
di quel di (J‘Bi"’ si uni con’ Pompeo. ¥
qaantungas pep 1(_) addietro, quandn s 10
contrava con lai, npon gl n..In-.c mp
pure , tenendo per gosa - molto -esecy abile
il far  parole gol]’ uceisore df—?l PI'UP*!Q
padce 5 “non. di mano’ allora soggettatost
:.u_'l €ss0 , coms= ‘a capo dolia pa'i,m.-x na-
ViZo per luogotenente in Sicilia con S¢
slio, a cui toccata era quella provincia. M2

an
i
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poiche quivi occasion non era di potet? far
nulla di grande, e Cesare ¢ Powmpeo s’ era-
nd di gix-a fronte, e veniano ad un cimen-
to in cui si trattava di tutto, andosseae in
Macedonia per entrar volontariamente a parte
ancor egli di quel pericolo. W dicono che
Pompeo allora tutto allegro e pieno di am-
mirazione in vederselo avvicinare, si levo n
piedi e abbracciollo a vista di tutti, come
personaggio da piu di ogn’ altro. Al campo,
tatte quell ove des di nelle quali gon era
insiem con Pompco, ei le passava negli stu
dii e su i libri, non solamente nell” altro
tempo, ma nel giorno ancora precedente alla
grande battagha. rasi nel colmo della state,
e grande era il calore. piantate essendo le
tende presso luoghi naludosi. Ma coloro che
quella portavan di Bruto, non erano venutt
gia prontamente: pure, quantunque per cid
foss’ egli lasso e abbattuto, appena si unse
al mezzo giorno € mangid alquanto; e pol,
mentre gli altei o ripnsavano, o io pensiero
e in agitazione erano sopra cio che fosse per
avvenive, el scrisse fino alla sera, formando
IPepitome di Polibio. Raccontasi che anshe
Cesare si prese cura di esso, e avverft i suoi
ufliciali che nella battaglia non lo uccides-
sero, ma gli perdopassero; € quando si des-
s’ et volontario nelle loro mani, il conduaces-
sero a o ma qu:-mdo’resistenzgl‘ f';).:::.?sse
combattendo per non vene preso, il lascias
sero andave, nd il violentassero puato. I.ta
dicesi ch'ei cos fece in grazia di Sex‘Vlha:
qn.-;su}" er’ egh aacor giovane,
lei. che inpnamorata
essendo Druto
ali pi che mai

imp-arcinaché,
dimestichezza ebbe con
o' era perdutamentes € nato
- ‘& 5 - ’

m que tempt appunto n¢ qu
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ardea quest’ amore, Cesare avea qualche ras
gione di eraderlo figlinolo suo. E narrato vie
na, che trattandosi una volta in senato i gran:
di aifaci 1ntorno a Catilina, per ecui [0co
mancd che la citta non andasse tatta sos:
sonra, vieciol si stavano Catone e (Cesare,
e avean diverso parvere: e stat’essendo recato
¢ :{-u:i mentre dal di fuori un \'igi‘-vtlu a
Cesare qaesti s1 mise a legaerlo piano: on
'_JQ Catoue ;;l':fjf). che Cesare facea cosa
indeona e insofferibile. ricevendo mess: ¢ let
tere da’ nemici. Perv lo che T'}J-H“;i'ii[‘lltns.l
in ailora da’ r;|.\;7,1_1 Cosgare diede la tabella,
come eca, a (,':_i[ryq.f-a ¢ 'I.u;-gll \'udrl[() lfli\'(fh
be cssere una letteruzza lasciva di Sevvilia,
sorcila sua, gitlolla a Cesare e disse: Prendl,
il
ragionamento, esponendo il parer suo. (ﬂ
quest’ amore di Servilia verso di Cesare gid
palese era e famoso. Dopo la sconfitta di
Farsalia ¢ la fuga di Pompeo al mare, as
sediato essendo il di lui campo, Bruto usct
fuori occaltamente dello steccato per qrv.-a]lc
porte one s andava 1o un I'Ir_“l_,;\’) {'_ﬁ-lll'.lli{lﬁof
tutto pieno di acque e di canue. [0 indi po!
la notte partitosi, ricovrosst in Larissa . d?
d:)w.‘-s::mss’ egli a Cesare, il quale si rallegro
che fosse pur salvo; e ordinatogli che st
venisse a lui, non solamente gli perdond, M2
fra 1 personagg: che gli stavan dattorno. 10
grandissimo onore i| teneva. Non essendoy!
alcano che dir potesse dove fuggito s fosse
Pompeo aa tutti essendone incerti, Cesar®
fam ninando per una certa strada oof Brw
to solo tentava di rilevarne il parere:

pensando da certi raziocivii che Bruto ot
mamenty conghictturasse intorno ad una td

ubbriaco: e comiuncid poi di bel nuovo
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faga, lasciato ogn’ altro avviso, si mosse alla

volita di Egitte. Di fatti Pompeo vi si era
portato, secondo appunto la congettura di
Bruto: ma aveavi incontrata pure la morte.
Bruto por rendé placato Cesare anche verso
di Cassio. Parld pure in difesa del ve di
Libia: e quantungue superato restasse dalla
quantita delle accuse, non di meno suppli-
caudo e intercedendo per esso, gli conservd
buona parte del regno. Si racconia che
Cesare, la prima volta che il senti disputare,
disse verso gli amici: fo non so quello che
questo giovane si voglia: ma tullo cio chle
si vuole, 1l vuol con gran forza. lmpercioc-
che per la ferma costanza sua e pel sue
non accoundescendere di leggieri ad ognune
che lo pregasse, ma voler operare, mosso
da buon ragionamento e da determinazion di
consiglio, tutto cio che onesto fosse, avveni-
va che dov’ et rivolgevasi, uso faceva della
pitt forte ed efficace energia per effeltuar cid
che volea. Alle ingiuste preghiere pol egli era
affitto inflessibile, né silasciava lusingar puns
to dalle adalazioni: e il cedere alle istanze
degl’ impudent domnaadator:, il che da al-
cani 81 chiama un usar riverenza e rispetto,
lo teueva egli per cosa vergognosissima ad
an uomo grande; e solea dire che quelii che
pegar mai auila non sanno, \gh semin"z\wano
aver impiegata noa bene eta loro piu flo-
rida. Essendo Cesare per passave 1n Libia
contio Catone e Scipione, commise a Bru‘tq
la Gallia Cisalpina, per buon? VCI![Ul‘a.ldl
questa provincia. goncaosszache qulanldod‘l als
tre proviocie, per insolenza ed avarizia di €o-
loro a’ quali affidate erano, malmenate ve-
niano, non altrimenti che se state fosser tol-
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te a’ nemici coll’ armi, Bruto era a questa
per esanirario una sosta e un conforto de’
passalti ini'rn‘timii-j e riferiva il merito d‘ngni
cosa a Cesale: cosicché a Cesare stesso, gi
rante, dopo il ritorno suo, per 1 italia, riu-
¢t uno spettacolo di sommo piacere il veder
le cifta cominesse al goveruo di _’[}g:;lz): e
Bruto medesimo che gli accresceva | onore,
e che gli stava sempre a flanco, uc:mriugii
ogai tratto di gentilezza e di ossequio. Ora
pon;hé molte erano le preture, credeast che
quella che é di maggior dignita e che appel:
lasi Urbana, fosse per toccare a Bruto oda
{T:aSSiO' Alcuni perd dicono ch’essendo amen~
aue essi in un’occulta discovdia per antece
deat: cagioni, vie piin allora in dissension
venuero per questa carica, quastunque pa’
renti fussero ( pevocche Cassto sposata aved
Guunia, sorella di Brato ): ed altrl vogliono
che quella lor gara fosse opra di GCesare, il
qnc:ic secretamente dava buone speranze e
prometteva il suo favore all’uno ed all’altro;
fintanto che indott quindi furono e stimo:
lati a disputar I’ uno contro deil’ altro. Brw
to valer faceva nella sua tenzone la buon?
fama e virth sua a froante delle molte ¢
splendide imprese di Cassio contro de’ Pai”
ti. & Cesare udite avendo le loro dispute,
e consultati gli amici, disse: ZLe cose detle
f?cz_ Cassio sono pil giuste ; noi di .meno .m
prima pretura dee darsi a Bruto. A CassiO
pero ne fu data® up’ altra : e quindi po?
ebb’ ei gia tanto d; obbligazione a Cesar®
. riguardo a questa pretura ottenuta. guan”®
to ebbe contro esso di collera in rlgnardﬂ
2 quella ehe non avea conseguita . Brutd
pertanto  a suo piacere pavtecipar potev?
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anche nell’ altre cose della possanza di Ce-
sare : imperciocché potuto avrebbe, volen-
do, essere il primo fra’di lui amici, ed
aver somma autorita. DMa la compagunia di
a torit Ma la compag d
Cassio nel distracva e da esso alienavalo
non perche si foss’ei, dopo quella gara am-
iziosa. conciliato ancora ¢« 2assio
biziosa liat on Cassio, ma
perche seatiasi esortave ognor dagli amic: a
non lasciarst ammollire e lusingare da Cesa-
re, ed a enardarsi dalle tiranuiche rimostran-
re d’affetto e dalle benificenze ch’egli usava
ad ¢sso non per onorarne la virtli, ma per
isnervarne la forza e abbatterne il coraggio.
Cesare stesso pero non  istava affatto senza
gospetto, e udia pur cose di taccia contro il
medesimo Bruto: ma s’ ei ne temeva il co-
¥aggioso pensare, I” autorita e gli amieci, si
fidava poi ne’ di lui costumi. Purela prima
volta che riferito gli fu che Antonio e Do-
Iahella macchinavano gqualche noyita, disse
che non gli davan fastidio questi uomini
pingui e chiomati, ma que’ paliidi-e  scarni,
intendendo di Bruto e di Lassio.: In- seguito
pure, accusato venendo Brato da. alcumi;. e
avvertito Cesare che se ne guardasse, questi
toccando colla mano la propria persona, K
che! disse, non pare a voi che Brulo aspet:
tar possa il fine di questo mio corprccmolo?
Come, dopo di esso, non convenisse a verun
altto che a Bruto il consegmire una si . po:-
derosa autorita. E nel vero sembra che sa~

. . - ‘!
rebb' ei divenuto sicuramente il primo nella
citta, se tollerato avesse per breve tempo di
avere il seconde luogo dopo di Cesare , ja-
sciando avvizzare intanto la di‘l_u: possanza,
ed appassire la gloria delle felien sue ges;lu.

S iracond imoese, cne
Ma Cassio, uomo iracondo € animoso,
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pit odiava Cesave in riguardo a’ motivi suol
particolars di guelio che odasse i urannd
in vignardo a’ pabblicr, infiammo Beato €
solleaitolio: e peen s dice che Bento comg
portar non sapeva il regao, & che Gassio i0
odio aveva il regaaate: il qual Cassio avea
pure aitre cagiont di eisent qento contro di
Lesare; e fra "altre I'esserghi stali tolts ('['te1
leoni , ch' egli, essendo nee divenire edile
preparati avea, e che GCesare. trovatili 18
Megara quando presa fa da Caleno qu {la
citta, ritener volle per se. Raccontas che
;}{‘:éf*ﬁiﬁ’ii‘(: ﬁp[_if)rtamn‘u t:ra‘.:\]_n ta giumi.\: lflle
Legares: : imperciocché eglioo nel 3 snti®
che presa vema la citth, aprivon le cavcerl
dov’ esse erano, e i leznami ne sciolserd
col pensiero che fosser jth ostacoio all’ 1
ruzion de’ nemici: ma s avventarono in vece
contro 1 Megaresi medesimi, che nel correr?
che qua e la faceano senz’ armi, shranalt
restavano: spettacnlo che movea compasst?
ne aa‘;li r‘.’r..':‘i%li nemici. Dicono aLllI:'IL'[TN;‘ che
questa principalmente stata sia la c‘lgio”,e
che indusse Cassio al'r‘i:uu-'-.l'f‘?l. ma non d.l'
con bene. Counciossiaché fin da pt‘llicipio
ebbe Cassio per natura una qn:l'l-:fl'.’. jat
micizia e avversione contro la razza de™
ranni, come diede chiaramente 2 con0scé’
re essendo ancora fanciulio, € .«’111'1&11!1{_1 ne
la stessa scuola dove andava pur Faus™
fishuolo di Silla. Questo Fausto m:lianta“a
dosi in mezzo agli altm fancialb, encomia’’
la fm')"l-‘l_?‘cma d: s pt(li‘e; % Cassio , [{,?a,
tosi gll {,{IEL{C de’ P”gnj " Voiendo !)GI'U‘O
tutori e i paventi di Fausto chiamar G,{,gs".
in giadicio per fargliene reader conto, Po”

Peo wol permise; e fattisi venire dina?



283
amendue que’ fancinlli, interrogalli come
fosse la cosa e narrast che Cassin  allos
disse: Or su via o Fausto fa alla presenze
dr questo persondggio . se hai  cuore, quel
diseorso medesing ver lo guale mi son 1o
irritato . onde ammacear 1o U possa di  bel
nuovy la f)';.p-z, ._’ st era Gnssio, ‘3 Lo
por provocato e incitalo era  all’ tmpresa da
molti ragionamenli che gli {aceano 1 fami-
gliari suoi1, e da molti discarsi e scritti al-
trest de’ cittadini. Imperciocehe sotto la sta-
tua di quel Brato che di lui antenato era,
e che distratto aveva il dominio dei rve, scri-
vevan eglino: Polesse 1l ciclo che ci  fosse
ora Bruto! B cosi puve: Oh vivesse ancor
bruto! E il tribuvale delio stesso Bruto ch’e-
ra gia preloce, trovavasi ogni mattina coper-
to di scrittace s1 fatte: O Bruto ., tu dormi .
E: Tu non set Bruto veramente. Quelli che
cid cagionavano, evan gh adulatori di  Ce-
sare coll’ lnventar per e¢sso mauniere tali di
onore che destavano invidia , e fra I’ altre
co! porre di potte tempo il diadema alle di
lui statue , per indur quindi la moltitadine
a chiamarlo re, in vece di ditlatore: benché
avyenuto poi sia tatt’ il contrarvio, come ap.
puntino si € scritto nella vita di Cesare. Ora
tentando Cassio gl amici suoi contro Cesarve
essi promiser tutti di aderive, purcheé Bruto
si facesse lov capo: perocché ad una tale im-
presa non mancavan  gia foro ué mani né
ardire, ma bisogno aveano del eredito di _ta!
personaggio, quaie si eca Bruto; quass a in
eominciave avess’ egh il sacrificio, ¢ a raffer
mar per giusto, coll’ intervenirvi eg:"l stessa
un tal fatto: altrimenti sarebber eglino sta-
ti men coraggiosi in eseguire la cosa, e piu
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tenutt in sospetto dopo averla ese;jz:ita;. co-
me2 §i avesse pol a credere, che se que‘l\’a-
zione stata fosse bella ed onesta, Bruto non
avrebbe gia ricusato d” esserne a parte. Con-
siderate avendo Cassio tai cOse, andossene a
trovar Brato, e fu egli il primo che e fa-
cesse dopo q.mli:; dissension loro. Dopo nhe
riconciliati st furono e fatte s’ ebbero acco
g!ieme alnfuhe\l()h, C'nc.io 1[1’({:1‘1‘:);0“0 5e di-
visato avesse di trovavsi 1o senato il primo
giorno di marzo: paroccheé sentia dire che
glt amici di Gesare erano quel di per avaw
zar parole intorno al di lai regno. & rispo:
sto avendo Brato che non V! si troverebbe,
E che dungue , soggiunse Cassio, s¢ Vi ¢l
chiamino! E Bruto, Mio ufficio sara disse,
il non tacere; ma far resistenza., € perdel
ben anche la vita nrima della liberta. & ('];1»;;
sio sollevatost in n';u_?":.m' coraggio, FE chi de
Romant , seguir a dirve , soffrira m 11 che W
perda prima la vita? Forse, o Druto, non
conosci tu te medesimo ? O ppu\:'i {w che?
tesserandoli e i tavernieri Sien quelli che co%
scrivono sul twuo tribunale, € non ,r_:u'*:{merf
p(fr‘m_rmggf primarii e pi eccellenti della el
Dagli altei pretori non chiedono’ . se- non §¢
dr_)fzsw'vi‘ spettacoli teatrali e giuocht di glo;
diatori; ma da te pretendono ( quast -(;th
tu creditato un tal debito da’ tuot magglort
la distruzione della tiranaide ; prestt essend!
a comportare qualangue €05 per te, quan>
tw ti mostri tale , qual essi i vogliono € spe
rano (1).'Quindi apbracciato Brato, T
di (1) Qual forza prodigiosa non € mat i f?“ﬁ";ﬁ
iscorso ! Questa e la vera eloquenza._ e il vego 5m.1 I
:}‘_,": £ Jrot cmn;J_as-mu.' periodi e e sog.anti ya’o
¢ un’ arte meschina chs avvilisce il ewore
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€id: e cosi separatisi, si volsero poscia agli
amici loro. Eravi certo Caio Ligario ch’ era
stat uno degli amici di Pompeo, e perd
slat’ era accusato; ma Cesare avealo assolto.
Costui non sentendo punto di gratitudine per
una tale assoluzione, ma pieno essendo di
risentimento e di sdegno contro if soviano do-
mMinio per cui avea corso pericolo, erva tut
tavia nemico di Cesare stesso, e renduto eras
$1 inlrinseco ¢ famigliare di Bruto quanto
altri mar. Un giorno che costui infermo era,
andollo Bruto a ritrovare; ed entratogii nel-
iz} stanza, O Ligario, disse, in quale occa-
Stone (i se’ tu emmalato! E quegli levatos: to-
sto sul gomito , e presagli la destra, Ma se
tu, risposegli, o Bruto, mediti qualche impre-
sa degna di te, io son gia sano. Quind ten-
tando nascosamente e destramente, fra i {oro
conosceuti, quelli de’quali fidavansi, comu-
nicavano ad essi la cosa, ed aminetteanii
nella congiura, facendo scelta non solo de’
pit “intimi, ‘ma di tutti que’che- sapeano
aver buon avdimento, e tenere in dispregio
la morte. Fer questo celar vollevo 1f consi-
glio loro a Cicerone, quantunque e se ue
fidassero e lo amassero sopra di ogn’ altrog
acciocch’ egli, 1l quale ailesser gia per paiu-
ra privo di ardire, n{:gtlmt’a\'ca_ n al!pra,
per cagion dell’ cta, anche la ecospezione
propria de? vecchi, e solito era d_l voler ri-
durre ognicosa al sowmo delia sicurezza per
via di ragionamento non rendesse ottusa la
loro alacrith, dove d'uopo era di usare pre-
stezza. Bruto lascid pure, fia gli alter amici,
anche Statilio, 1" Epicureo, e IFavonio, i}"'int
namorato di Catong; e cii? per.(':hvavenq egh
una volta, disputando e filosofando 1nsieme
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con essi, cercato alla lontana d: tentarli in
qualche manwera su uesto proposito Favo
nio risposto avea. esser ia g.uum civile as
sai peggiore dell” iugiusta monarchias e Sla:
tiho avea delto, non esser conveuiente a
uomo ssgglo e assennalo I’espors! 8 pericolo
elnn;ltr-rs,t in agitazione per Ccag on de’ catty
vi e de’ pazz Labeone, che vi s trovava
presente, contraddetto aveva ad amenduc: €
Bruto sllora quasi avesse una lal dispuld
qnal(h:‘. diflicolta e non si polesse di it'.‘,.,'“'
11 decigere, tenuto s’ era in silepzio. In pro’
gresso pol di tempo comunicd egli disegod
a Labeone. Questi prontamente Vi acconsehlh
e fu di parere che apunetter si dovesse ab
che D'altro Bruto :.nplamn(-n:im:to Albiuo. Y
qnaic pon era gl uowmo operalivo né coved’
g10s0, Ina renduto era forte per una moi”
tudine di Bi;u'imtnri da Il manlenuli
sptltun;nln a’ Romany; e 1n oltre erva ii!‘lj“o‘
na estinazione appo Cesare che se DE fida ¥
Glieve pm'ieumm- Labeone € Cassion, Daie
g]'l non ‘i‘iiifi‘.iC loy nulla: e ;11)1:(,‘&.‘&“)-‘-'3
parte coll’ altro Bruto, come e
questi il capo era di qru:!l"ililili'f’-“‘-
di cooperarvi anch’ esso colla maggior P*
ezza dell’ animo suo. Cost pure Ja mogo’

¥

a (-_:‘L'-ic

inteso ebbe

. . & . ats
pacte degli alter e 1 piu l'uﬁi.'-’,‘la"d““"' U"--|r}
‘_ . . 1 : i ] £y -}'I..
farono o ‘1luriln conginra dal credito s

D Lento

oiuran

stesso Biuto. E senza aver fallo
a.h:nno, e scuz’ essersi strettl c¢om lt'Cli‘-l‘G‘f
fede per via di so piiviicil, i tal manpierd h.w.
sc0so tennero tutt | aftare. € il mapegs ;
no secretamente fra se stessl, cl
que e con valticini e con p;t)d!{._?,i & -

gui mostrati nelle vittime. S dinolasse o
fu me

i .\. “\ \ll " P ) 1
Jei 10 ¢h’ era per avyenire, non




287
credato. Ora Bruto, veggendo pendere da sé
mﬂrf‘f‘ﬁ_ln) Lope isu.i-ig;_;l [ml magnanin! e I.;;L‘s_
nobh:i e p ua virtaos: che i':‘;fm“u in Ro.na. e
bea ¢con n-e:::ieudo tatto 1l pericolo si stu-

1 £ :

diava, fuorl d' casa di conteaere in f'.é stes-
80 £ tran: I' Har qu' peasieri che lo agitava.
no: (na m casa poi, € la nolte non er’ el piix

quel desso: Ja solleu:md:m-r in cai st trovava
lo aaotza, suo mal grado dal sonno; e mage
giormente internandosi aliora col raziociuio,
e fermandosi nelle difficolta, avvenne che la
di {uai m :-vlu-_ dormendo iusieme con esso. si
accorse che tutlo agitato egli era da un tar-
bamsnto insolito, e che \’t]l”f‘\'d fra sé un
gualche grave e intricato divisamento. Avea
nome Porcia, e fizlinola era, come detto si é,
di Catone; e Bruto, che nipote era di laij,
tolta aveala, non gia ancora vergine, ma ve-
dova di un altro marito; la quale tuttavia cra
giovinetta, ed aveva un figlinolino piccioie
del primo letto, nominato L:huio, di eui si
eonserva ancora un certo libriceiuolo, sceitto
da lui medesimo, ed é un cominesntavio de’
fatti di Bruto. Dedita essendo Porcia alla
filosofia, e affezionata al marito, e di pruden-
za piena e di spirvito, non st accinse ad in-
terrogar Brato intorno a’di lui secreti se
prima futta non ebbe sopra se str'sm una
tale pnrova. Toito un coltellino di que’ ch’us
sano i he.-.uwu per tagliare le unghie , e
mandate fuor daila stanza tutle le sue don-
zelle, si fece un profondo taglio in una co-
6cia; cosicché ne uscr qua antita gl'm'h‘ di
gaugue, € poco dono assalita fu da dolori

} a da febbre con brivido. Es-

assal r;a:;”ﬂ”“ : i oo s
sendo per e Bruto in apngasila ‘*! Rl
di afilizione, ella nel colmo del s BRiONS;
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pariogli in questa maniera: fo. 0 Bruto. che
figlivola son di Catone i sono venula R
casa, non gia per dover ¢sSCTC a parte dol
to letto e della tavola solamenlte, come le
concubine, ma per essetll compagia e’ berni
e ne’ travagli altrest. Ora per cid che spelid
a te non v ha nulla, ond’ 1o possa (ffi‘t’('!'ml
punto del nostro maritaggio: ma per cio che
spetta a ne qual Adimostrazione dell =
mo mio o qual bene icio ne ]_}on'm" aver Ui
se non sard io teco a parte in tollerare ¥
na qualche scerela nassione , €d Una cura
nella quale u(;/;(’) sia aver _}‘c-‘(f{'ffr_}'.] S0
benissimo che la natura delle donne sent:
bra debile e mal atta a portarc il secrelo:
ma la buona educazione, O Bruto, e il pré
ticare con persone dabbene, hanno pur r]uﬂl
che forza sopra i costumiz ed 10 ho la s0T
te d’ essere figliuola di Catone e MOIGHE
di Bruto. Su le qualt €0s€ el altro 10
per lo addietro meno ﬂ(:’um mi Sono: ma
ora conosco ch' 10 slessa :noincibile 019
ben®aneon el dolore; Com’ebbe cip deb
to, gli mostrd la fenta, nayrandogli la prové
che fatta ella avea. Restd eglt shalorditos ©
alzate le mani al cielo, prego gli Del l:.lle
gl concedessero di poter mostrars marito
(,!t'.-g!l() di Porcia, coll’” eseguir qncl]"imprc‘sz
l‘giu:r‘.uwnt(!. E quindi ) diede a pmcacqiﬂ‘ ?
ristoro e guarigione. Prescrilta essendosl ”?5
ratnnanza di senalo, nella qua.Le credeas) Cl,.
fosse per intervenire auvche Cesare ; delib?
rarono di effettuar la cosa In ‘”1“"’1 35"’_1’1-10:
Fmperciocche allora sl troverebber quiv!

sieme raccolti, senza dar sospetto verano

compiuta che fosse la gra'r:f‘.c ill'l;'l'{‘-s-"‘:a‘;w !
bero tulli in loro favore imigliori € P“ma
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rii personaggi’, i quali darcbber mano su
bitameate alla hertd. Parea loro che anche
il luogo fosie ben accencio. e conforme alla
volonta degli Dei. Conciossiache era una
toggia che aveva ana di quelie sale co’sedili,
e quali sono intorno al teatro, dove certa
statua era di Pompeo, evettavi dalla citta
quando Powmpeo stesso ornd con teatro e
con loggie quel sito, lvi adunque chiamato
era in assemblea il senato, alla meta per
appunto del mese di marzo, nel giorno che
} Romani chiamano gl'idi di detto mese;
cosicché paveva che un qualche Nume con-
ducesse la quel personaggio a pagarvi il fie
a Pompeo. Venuto ps-tanto il giorno pre-
scritto, Bruto, cintosi al di sotto della veste
un pugnale ( della qual cosa era consapevo-
le fa sola sua mogilie ), s’ avvid la. Gh altri

]

O,
’
{
\

congiurati, unitisi appo Gassio, accempagna-
rono alla piazza il costm liglinolo che pren-

deva in quel giorno fa toga detta wirile; e
quindi passarono tuitl alla loggia di Pom-
peo, aspetlandovi QLasave, come fosse per
giugner ben tosto. In allora principalmente
aminivata sarebbesi da chi saputo avesse il
disegno ch’ era per eseguirsi, I"imperturba-
bilita e la fermezza dell’ animo di que’con-
giurali, 10 cosi grave g_)_r:riu.:.ﬁc. _T{‘l}'}?!il'iﬂu-"i;?lé
moliti di loro costretti essendo, per esser
pl‘!.:i,ul,‘i, a dare u=_l:enm, non  solamente a-
scoltavano con placidezza, come non aves-
sero altro pensiere, quelli che ad ess ricor-
revano ed i litiganti , ma giudicavano con
futta esatiezza e con bnon $enno, usando in
¢id ogni pit diligente applicazione. Essendo-
vi pol uno che star noan volea sf;gget{r) al

appellavasi a Gesare, aifto gridans

sigdizio. € 8P
*" Plutarco, For. X. 5
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do e facendo proteste, Bruto, vigunardai
astanti. Cesare, disse, non mi vieta e non vie:
rare secondo le leggl.

-

ol

leraniini é)ifh?r.f}lr}l I opel
Cos) eran eglino mhm..

te cose accadesser loro accidenta

iz gu pantungue mol-

E“]‘l E-j{‘,\‘(-a“;_‘) r;‘;'f_:‘.i_’.".'l.l 1” (',{_J':.[_"l'f'“'. ‘1
‘ nes ai fa il tavdare che

Cesare {ino a giorno ben a\duzato ;
essendo ratteouto 1n casa dalla consotte,
B ;"“'i':)'ﬁ'{i"{‘r pure d l.'L;i_' indovim L_'lt.!ji.*--.:'i't“-jfl'__,
per aver avul ti'-“'t‘. seoni ue gaeriilcil 1.8
seconda fu, che avs 1at 0! un’ cert’ uomo @

Casca, il qual era upo de’ complict. € PI¥°

A : v . ri e T &t \
solo per la destra, Ty, disse, 0 Cusca, Ch
; vt S * ol 12 eraic I
feridl ZiCO050 t’_ aArcar V4 il ._{.r_ A ;),.'_.’r] b

Casca, B

ha indicata nt‘;'.'u' Ccasa. yhigottitos
. " d 4 N : 3 )
gome n ?E S0 ""‘llll".ﬂ{f :\‘-‘i__.”-_-‘ rident 1(] Liﬁ,lnll,

6 polre »sti esser tu cost t03l0 arricchito da
poler concorrere all’ edilital ¥ poco mancd
che ingannatosi Casca sull’ ambiguita di
elie prime parole, non nalesasse
oltre, Popilio Lena, womo consolare,

. e S ¢
tato avendo con piu alacrita del solito lo

‘]-,\' ypreanle

g

‘ 0 s ki) Lo yian
.0 Brauto e Cassio0, bisbiglio 1010 I y
iano  all’ orecchie , dicendo : L0 prego :
tﬁ ', - LY . i o e ‘Z-
clelo che wvor effelivar nossiale gu nto T

polocle in mente: e vl esorto
dar punto; peracchy la cosa 10"

i fbr’.?. ";f,nn -1.: _,:.") -‘",-:‘.?'h ando via , 1'.
i 1) ! she
ven ]l‘J]“ CcOsl IMesst 11 = '.'.'\I_'.l‘.‘s‘: St by ° t)
1 o . , ; -. A
A 1ACCEet \l\; :‘:”'E'] 1“_)__.‘.‘1 > l_l:,i'-ll’a c {2 f}-‘u L
|

“»
tmentre corse a Boeuto un suo fam
c¢he veniva da casa, a dargli avviso

3 3 1 ’ T S 4.
di lui moglie eva pev morire. [mpercio®

|
l
|
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sievo, a gran fatiea raitenevasi In casa, e ad
ad ogm grido balzava fuori,
come invasata baccante, ¢ domandava a quan-
ti venian dalia piazza, cosa facesse Bruto, ed

[q-

Yvoryy elre it
('I"_I" ALFENITO

inviava messt continuamente ' un dopo I'al:
tro. Alla fin poi, andando it tempo 1{1“.!11;-.-;_(;::
il VIgOr del suo corpo non I:(_‘il(‘r P‘l\J -‘!’.11-.'.{_‘.-
ners:. ma venne mepno e abbattuto resto, a-
vendo |’ anima in agitazione e in apgustia
per la perplessita in cui era: e non ebbe
neppur campo di entrare !a{:iia sua stanza;
ma sedente al di fuori, come trovavasi, fu
Sorpresa da shnimento € da giati'itilssim()stum
pote di spiritiy si wmutd di colore, € mancal-
le affatto la voce. Le di let donzelle, ad una
tal vista, alte grida mandarono; periceche
essendo concorsi alle poite di quella casa 1
vicini, si sparse tosto fuma e s divalgo che
morta clla fosse. Pare in breve riavutasi al-
quanto ¢ tornata in s¢ wedesima, le donpe
la confortarono. Ora Bruto sentendo una tal
famna, si costernd bens), com’ era di dovere,
ma non abbandono hli-; quel puliblico ailare,
ne superato fu dall’ afflizione di quella do-
mestica sua calamitd. Dicevasi intanto che
Cesare gia sen veniva, portato in lettiga:
U‘JIIL_lf'l'\7:'-}-;',5!1.,‘_ d'i.'_:anému.o pel fl‘;.“.[i segnl (:(i.'
sacrificii , era d’ avviso di non voler gnel
giorno gtabilic nulla d’ importante,, ma ail
3 iil“n;js:;zt.lnhi di non sentirsi

procrastinare.
i 'Y } a1k -'“ (11. (‘i “il Q1 s
bene. Quando USCILO 1 i gl s} a

\ 15 ffe ' . — - wa
costo Popiio I.Jf na, ;51_” I_{].l, (,;] i]ng (o JIRLR 21 A
desiderato ayveva a bruto ed a Cassio un
L] = R [ - - ; 4 b
felice successOy: £ tenendolo fermo. patio a
Aneo Con €sso che attentamente badava a
LA L i ity i . I S

3 icesali. 1 congiuratl pero ( chramia~
S Ti e, 3 Lo A |
nome ), non Senteado le

————

I|i
.“ 3 [

(i
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parvole di Popilio, e conghietturando, pol so-
spelto che aveano, che quel colicquio {osi_e
un ndicamento della loro iraumia, s‘fh-:;uttl-
rono, e %llal‘daudng; YeCiproca ! nle. concer-
tavano tutti d’ accordo fra loro co cenm @
enll” aria de” volu, esser d’ wopo uceiders: to
sto di propria lor mano, € non asj ettar gid
d esser presi. Mentre pero Cagsio ed alcunl
altri, messe gia le mani al di sotto della
toga su 1 loro pugualy, evano per iﬁ;;t:n}nc:;'iu
Bruto osservando che l'atteggramento di Le-
na era di chi supplica con 'r'):m'n_'i(ft‘ gw»:-nma:i;
e non @a di chi accusa, non profer: parcH
alcuna ( per esser iv frammischiati orolt!
ehe non erano. della congiura ), ma rass)
curava coll’ ilarita dei suo volto ‘Cassio € gil
altei, Poco dopo, Lena, bacrata la destra @
Gesare, si rititd, av endo cosi mostrato aper”
tamente che in quell’ abboccarmento egh pat
Jato aveva di s¢ medesimo e di una quaic 1

)
|

gua propria faccenda- Inoltratisi 1 senator

,‘ - . : & t'i

uel luogo del consesso, gl altr copgiurati s
- e ¥ N
posero intoroo alla sedia di Cesare , cOme®

fossero per favellargli di qualche cosaj € ©
B N p B g = ot 85
cesi che Cassio, rivottatosi colla facca VeI 0

la statua di Pompeo, I"inyocdo non altrimen’
ti che se avess'ella dovuto sentire: Ina :_tC
s Laree

bonio, tratto Antonio alle porte € quivi fer
matosi a colloquio con esso, il ritenoe fuor”
Quando Cesare entrd, il sepato levossi 10
piedi; e quando posto s fa a sedcra;_ii_it“
eoloro gl si fecero subito intorno, cm;r:uaucw1
31‘:!]11.!3’ii Tnilio Cllz;bi'(;} nno anch" €380 de’
eomplici; il quale prese a far supplichie
Cesare in favore del fratello suo, ch’era fls
esilio. Insieme con esso ne supplicavano e’

sare anche gli altri tutti, occandogli le m3@
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ni, e baciandogli il petto ed il eapo. Egh
cercd 1n prima di far che desistessero da
tali preghiece; ma come poi vide che non
si muoveano, s1 levd eglhi a viva forza: e
Tullio allovs, afferratagli con awmendue le
mani la toga, gliela trasse dagh omeri; e
Casca che gli era appunto al di dietro, trat
ln fuori, egh il prmo, 1l pugrale, diedegli
una ferita { la qual per altro nom penelid
moito a deutro ) presso a uua spal!a. 81 ovie
volto Casare, e b:'am-;{‘(':afi il manicu del
pug: ale, grido forte in mgn romana: Scel-
lerato Casca, che fai? e 'altro chiamava in
lingua greca 1l fratello, demendandogli ainto.
Venendo Cesare gia percosso da wmolti, e

guardandest atlorno, e cercas do di pur s sal-

varsi, come vide che auche Biuto sgu&w ava
i} ferro contro di lai, andar lascio allora la
wano di Casca, che aflerrata egh avea, e
copertosi i} capo colla toga, }_?mx' dono il

proprio suo corpo alle ferite. 1 congiurat
:f:t.‘....!u., mentre senza soria ed alla rinfuisa
L_;:.l s1 avventavano addesse con miclti pugna-
i1, ferviano pur s¢ wedesimi vicendevoimente;
cosicché anche Bruto, che cogli altii adopra

agt ik qut! uccisione, ferifo restd in una

) |
1§
i

vas
piano, e tutti gh altri pure copetti furone
di sasgue. Mo:lo Cesare in qut’su} guisa,
J’u -uto. fattos in mezzo, aringar voleva e rat-
onere e confortare il senato. Ma tutti, presi
(Ja tema, a fuggic si diedero disordinatamen-
te: pe:luc:ihe intorno alle porte gra ande ca.;n
e tumuito eravi, quantuonque né inseguiti ne
cacciati fosser da alcuno: lHUlCI.LcDLJ'LL exrasi
g-{fi'i:‘;i'}”}(fnf(! (I ter iﬂln(’-‘to dl non wucc ;(1! L sl el o hos
run altro, ma di chiamay tuth a E.inl{:*.’l:\&i
tempo che consultavano intorno a queil’ im-
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presa, tutti gli altri consiurati avean desiderio
che, oltre Cesare, ucciso fosse anche £ \ntonio,

'S

per esser uwomo inclinato alia mon archia ,
¢ insolente , e rendutosi forte cal tra tta-
re amichevolmente e col famigliarizzarsi
ch’ ei facoa oco’soldati; e sopra tutto per
ché all’ essere per natura arrogante € ambi

21050 g';i Sl aggiungeva in allora anche la
“‘flitd del consolat 0, essendo cr:Hv:;a dello
stesso Cesave: ma Bruto si oppose a un tale
divisamento , fondatosi primameit ;?P con for-
ti ragiont su la giustizia, € pol facendo spe-
rare che Autonio fosse per cangiarsi. l:mm-
ciocché lusingavasi che un personags 0, Gua-
le appunto era Antouio, di buona indole, €
vago di acquistarsi gloria ¢d onore qlmlal]O
fosse tolto di vila (r‘ are , cooperalo avreb:
be anch’ (.1,;‘! alla liberta della i‘d“ ‘.r}li()\
to dall’ emulazione verso di loro a far cio
che fosse bello ed onesto. Cosi Bruto difese
Antonio . il qun!c nella paura di allora, tra
vestitosi da plebeo , sen fuggi- Ora Bruto €
gli altri (")'-lp':"ni‘ suoi se n’andavano a
Campidoglio colle mani insavguinate; e mo”
strando 1 loro [\1-5-1 i*.g-".il“sl, chiamavano “u.t-
tavia a liberta i -‘,itt;;:]‘.:ai & Ty sul £"'"”";”£"'0
pertanto non si sentiano se non  S€ grida
schlamazzi; e lo scorrer del pn,mif, (Ui

ia , cowmne portava il caso, ¢ dopo S meien

rendea maggiore lo s.s,.m)i’hu e il ““"“‘w'
DI UAT ndo [an videro che pon yenive * 4
ciso aicun al t:n, e de fl{LlC‘*t" VNI “}qa
di quelle che pur erano m[nrtv, i a'-:-d_tf»
allora, e molti de' popolari altresi, fat
cuore , saliano anch® essi al (thl}’ dog
lov’ erano que’ congiarati Raunatas) t""‘l

tfo
IIO

: v ; .
a moltitadine , Bruto a concionar plb-"“’
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te a cattivare il popolo
en acconce a cid che stat’ era esegaito,
*agendogli applauso ognuno, e gridando
che discendesser pur giu, eglino iacorag-
giati scesero nella piazza, tencndo lor dietro

i altri alla rinfusa . Bruto attorniato
moiti personaggi de’ pit ragguarde-
veli, 1 qualt con grande onore il condusser
gi dalla vetta, e il poser su rostri. Ad
una tal vista la moltitudine , quantungue
un. miscuglio fosse di gente varia e prouta
seinpre a tamultaare, sbigotti, e con mo-
destia e con silenzio aspettando stava cid che
fosse per avvenire. Faltosi egli innauzi, tutti
si tennero in quiete ad ascoltare ¢id ch’egli
diccva . Ma che a tutti poi “non fosse pla-
ciuto queilo che fatto si era, il diedero ben
chiaro a conoscere quando cominciato avens
do a parlar Ginna e ad accusar Cesare
!_'Fbi'-,‘l'il':JiJi-f:'L) in impeti di collera e in -,,r“I“”(L
eontro Cinna medesimo: di modo che i con-
giurati si ricovrarouno {I':_ bel auovo nel Cam-
pidoglio; dove temendo Bruto di non essere
stretto d’ assedio , i]’mmib via 1 personagg:
pi distinti che saliti v™.erano insie: me; pen
sando non esser di dovere che avessero ad
incontrar pericolo quelli che parte non avea-
no avuta in quel fatto. Ma il giorno dopo,
anitost il senato nel tem vrj dr‘:!( Terra . e
paclato essendosi guivi da Auntonio, da Pian-

e da Cicerone in favore della concordia,

far che messe fossero in dimentican-
za le cose operate, parve bene al senafo

(o

5 E
2
]
1

stesso che non solamente accordata fosse s
}m;;-‘.i a que’ congiarati, ma che i congoli
1"!:11 g pirononesser Dh(tf’ t.{}I)"d l?lf DNOri l{c‘_
farsi a’ medesimi. Come dct*r'mu‘te fironoe
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tai cose, I’ assemblea si disciolse. Avendo
;)t,::d.c Antonio mandato per ostageio 1n
‘?tﬂmwi"m) il proprio fighuolo, ne discese
T:)».uh() (f)'r' -l!L(l. ed essendost i{ﬂ;ii‘._ll-l tuttl
msiem ::‘.:’n‘,.)]'.l, prendeansi reciprocamente
per mano e abbracciavansi: e Antonio con-
“HHB {:_1‘;_‘;!0_ e L,!'} conuy |‘_r") B‘:itll 2 *'.'-).':‘l
{;1 altri pure (;;5'-1\-1.1__.\;] vennero da alcuno
di queili che aveano familiarita o amicizia
con essi. Il di poi seguente, di buon matti
no, si uni ancora il senato: e prun unente

rende onore ad Antonio per aver sedato 1
tal modo il priacipio di una guerra civile:
ind: eaconati Arono Brato e el aite 2"}
ivi presenti, e finalmente si veune alla dis
St 15 .fht"i li I'L Wwavincie “n P MO As na-
ta fu Creta, a Cassio la Libia, U Asia @
4 yonio, la Bitimia a Cimbro, ed all’ altro

5 [ 2 i 11 q 1 " 1) ¥
Bruto la Gallia intorno all’ Emdano . 1)0po

ci, preso essendosi a far ;‘,l'.'u’-’: sonra il
testamanto ed i funevali di Cesare, e volen
do Antonio che il testamento f(osse letto
I‘;'_i..}'.!-i&',"llﬂ'_‘.il:,\’!, e che il cadavere non {os9€

ortato gia fuori in secreto e senza OnNore
aceiocche i1l popolo ad irritar non s’ ayesse
anche per (juesto, Cassio s1 mise a ct';‘s‘-“'ild'
dirglht con grande forza: ma Drato cede €
condiscese ad Antonio: nelia gnal cosa parve

)’ ei commettesse un secondo ervore. Ind

poreiovehe perdonato avendo ad Antonio:

), I . K P Ty al’

e¢bbe gia taccia d’ aver quindi aizato, pe
a

cost chive, un forte contro la congiara, e

un {'191‘0 nemico e difficile da .»;r.‘:;);'-:.'-"d‘ii: e
avendo poi allora accoasentito ad Anto
nio medesimo intorno al modo de’ funerat
da 2350 volato. fa cagion she barcok 155€

ogui cosa. Perocché in primo laogo ordi inalo




avendo Cesare nel sno testamento che date
fossero settantacingue dramme a ciasc
de’ Romani, e :.i::.:-:-}"-'! iaseiaty al PO
orti che aveva di la dei finme dove ora |
t(i.’ﬂ;:‘.f) L‘t af-iia {:‘1:i;'i1,:":'a sanlirogo a? LOFrA 1
cittadint un atfat uga passione straoe-
dinaria per esso. vando portafo ne fu
il cadavere nella piazza, Anionio recitan-

(9] (1
4
ilhi'

] pe ol - _

angn Secon lo 1l costume , un enconio, €
vegae ndo commoverst alle sue paiole ia mol-
Aol ! :
titudine . s1 volse a destar compassiones; €

presa la veste di Cesare imsanguina‘a }Ia
dispregio , mostrando le 9:1:;3}1‘.,-'.2!';1:‘:: ¢ la
quantita grande delle fervite : per la f_{nag
cosa non si vide piu allora se non se
m.nn,:;‘: o e disordine: ed altegi gridavano
che si uccidessero i micidighi , altm ( sic
come da prima fatto s’ era per Clodio, su-
bornatore del popele ) traesdo fuori dalle
officine le panche e le tavole , e amimnoun-
tandole nsieme . formatono unp rogo ben
grande; e pn:ln\i sopra il cadavere, o ab-
)“'h.mun quivi in mezzo a molti ic,mpii e

olti altri luoghi di aste incontaminats €
nviolabili. Come 1l fueco alzata ebbe la fiam-
ma, chi da una e chi d’altea parie accorreas
vi: e tratline fuori tizzoni mezzo arsi, dieder-
si poscia a correre alle case degli wuccison
per volorle incendiare: se non che qt‘.c:s;ti
essendost ben munitl anticipatamenfe, respin:
sero quel pericolo. Eravt un certo  Cinoa,
ymtz il qual avuta non avea pqrtv alcuna
in auell’uccisione, anz stat’era amico di GCesa-
re. ()m paruto era in S0gNno a ¢as tur d’esasve
gvitato a cena da (chu, e di non voler
vi esso andare, ma d’ esserne par tuttavia
pregalo © violentato; e preso finalaente pev




o stesso Cesare, venir condotto in
”_.“ tuog g0 vasio ed oscuro. tenendo -_-i cdielro
uts 1.;\113 "«U'linl(l! m_;ln};, hito, }’zgl un tal so-
gno addivenne ch’ eghi 1 "Iw.h, tutta notte.
Pure Ja mattina, vesgognandosi di non inter-
vemire all’ esequie di Cesare, mentre se ne
portava il:u;i I corpo, § m:_i'.tl'?'- fra la turba
dei popolo, che esasperato era ed inferocito:
© Come visto fu t;un:i.ruru'c, creduto essendo
Ran gra ‘tlllt:f'i Cinnoa ('h"(.'{.;ii era. ma rzl:tl'
4 «lllo che uitimamentc detti aveva in as
S€mbica degl isproperti contro di Cesare,
shiauato venpe dal ([r.m stesso. Intimoriti:
SI speciaimente per L.ll s1 fatto caso, ¢ e anche
Pe! caugiumento d, Auntonio, Bruto e 1 com
pagol suol, 81 ritirarono dalla citta: e prima
“ettliatonst in Anzip, con inlenzione diritor

Baisene d) bc] nuovo in R ma, l]" ando ap
passita fosse e venuta meno la coliera; i che
S aspeltavano dover facilmente succedere in
Gha moltitudine che trasportar lasclavasi da

] toso. tanlo

tn Hnpelto sconsiderato e precipit
piu ch ess dveano n lor favore

I gua ; e i . Vol S
Hoqual trascuraya bensi :'llzt.ll che laceraio

il aenalo;

avean O nna, ma cercava e facea | pepder
1iall o | g ¥ - s i
QUctll che audati erapo co’tizzoni accest alie

;“;"""1“"'-" conigiurat,, k£ di gia anche 1l popo
0, disgus ato fa..df di Antopie che § arro
.I-‘,:i quast autorita di monarca, des derava
st iala e :_L';,\_‘; i sspetlazione (.},.:: sen ves
1sse 10 persona a gia:' ql:-'.ef,I: spettacol che
dar egli doveva stccome ;’aikt:{m':. Ma seniilo
11 .E;sffJ

- % v : )
o rey g ribsn
a¥Yend tSu Cche molty dr que che m

avean sotto Cesare e oitenute aveano da “1]
€ terre e eittads ; ] e » di
: e e cittaa gli tendevano nsidie, ¢ @
Lllel ] i 1y y = B . ]
i 10) ’lil I.I.Lll]tl E_.i_ nr'.‘i;.a\_u“n in Pooma p
I}t‘l ‘01{3) {“J?I Os0 (}-} ;nl'n"'_' “"J” j_}'(ll.l., 1} t)U

—
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Lacoli, senza ch'egli v'in-

rono con goimma maznt

L]

§ iy i

polo ebbe gli speit

dervenisse: e fatti fi
, € tatit It

ficenza o senza perdd C
cenza e senza p:;.:’.vn are a spesa. Conetos-

¢
siaché avend' el comperaie fiere in gran nw
mero, comandd che non ne€ fasse donata via
né piserbata alctunaz, ma che tutte fossero a
doperate a uell’ uso: e disceso exti medesi-
mo a Napoli, s’ abboced timn e sl convenne
con moltissimn ::rr_}i‘e:,-sr}., de” gicochn apparte-
“"h a Bacco; e per un m[lu Canuzio, che
felicemante riusd i3 ne’ teatrl, SCrisse ddil ami-
¢l suol , a:.umcclm o inducessgro €on pek-
suasioni a portarsi a Roma, non essendo
iT:]:l\'{%:lEVfJitZ asar violenza con veruno de’
Grecir e sopisse pure a Gicerons, supplican=
dalo che senza fallo trovar si volesse pre-
soute a quegli spettac oli, In questa eostitu-
zione di eose mamsc nun altro Ca",'f--‘,r;;‘vnto
par la venuia d:l giovane Cesave. Tra qres
st1 nato 43 una Hr-n taoia della soretla del-
" altro Gzsare il r}lih‘ fatto avealo per e
stamento ¢ fig 1. olo ed erede suo; e qh tando
fu ezli ugel “) dimors ava questo gt iovane in
d}\u 5 a;pl..aw a‘lt) qt'ul o del-
qf;r}"n,,: ndo stava (esare stesso,

I’ elogquenza. ©
di muover tosto contro

che divisato avevd
ds' Parti. Gome perd sentita ebbe guell” uc-
cisione, andossene 3 Raomas € preso il nome
di Cesare per co pinciare 4 Atlivarst com es

50 h bmxuvrwh{*nzrl del pof mlo e disteibusn-
do a cittadint |’ argenio fasciato dall’ ucciso,
suparo co vla sua L-u.t.3 ye Antonio: € col (ls-
sotto di sé qoltt di q! welli

e 1t Y R o A}

¢he miiikato qyean SO 5 1 altro. t pr.‘u
v s f

anche Cicerone, p’l adio cha aved cuntro

Antonio. Fei aduto 5 era

spensar danari unt

i;}:li-.',u‘-'-' di ‘{”""3-0
glovane, Brato ne lo ¢ sndea fortemente,




tﬂl(if_]
3 i ¥ ‘e o . .
scrivendo che Gicerone non 81 tenes

gravato di avere un sigunove ma che

gia ag
s0l te-
wmeva un signor che |7 odimssel e pecd sistu
diava di ottenere una servit benigoae ed u-
mana con sciivere e con dire ¢he il nuovo

ey
i

esare era persona dabbene. Pure @ nostri an
lenati. sogg unsegh . non ('r»mjm;'z‘:’.':urm et

ST 9 0 TR . X B { ' ; | 1
Sigrort. neppur mansucll ¢ jn(zu‘.m{!. B, In

gnanto a se pov faceagli sapere che 1o fibo
al'ora stablite non avea fermamente pe di
guerreggiare, ne i starsene n quiete; ma
cie gquesto so'o aveva delberato, di noen vo
fer may servire: n:-'ia\:g,!’undom che l'.'u;cxt':‘:'c;
tetiiesse una guerea civile dove ncountrall
sarecbhbersy de .l_;ldliiit Ili‘i‘i:'{ijl e non tCiesse
uaa pace ‘f"'lf_'_l;!:_{.'u_\'-}a e di-.rmmaru;{ ¢ che ia
tmnreede ¢b' e domandava dell” aver discac:
ciato Antomo dalla tiranoide, fosse 1l costi
tule tiranuo Cesare. Tale !,;['{31'.{0 era Bru-
to neile pruse sue lettere. Oia Sr-gm'!'t!r) al-
tri b partito del glovane Cesare, altri (_i:u'HO
el :"xtll(}nlo_l e dawdos: 1 soldate, rendut ve-
nali, quasi fossero wmessi all” incanto dal
banditore . a chi Pl loro ofleriva, Bruto,

.EI “ Il
L8 .‘~;rtfi';am}0 interamente delle cose sue, deli
berd di abbandonave 1" ltalia, e per terra, @

traverso della Lucania, portossi aad Elae,
ch’ ¢ sul ware: da dove essendo Porcia per
tornapsene a Roma, procurava di tener put
nascosta la somma sun affilzione: ma iradita

& v % . v -y ’..
fu da una ceria dipiniura quantungue [O8 f']

ia per aiteo d' animo {orte e generaso. Una tal
dipintura rappresentava un soggetto grecos
ed ‘{'I'El Eftore in atto che accempagualo ela
e che si congedava da Andromaca, la quale
.,._I,?_‘_ ¥ .-'/ : » 1 % : act \_' H
prendendd da esso i) {;ghi;-';,inu fenea vo il

gh oceln sopra cki _E"g‘,;{(;i- stesso. L) 1;:1':"3’&&8}'
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ne‘delh propria sua passione, veduta allor
quivi da Porcia, scioglier fecela 1o lagrime;
e poriandosi spesse volte il glorno dinanz
a r_;:"r-:i’.a immagine stessa, piagneva. Per la
qual cosa un certo Acilio, amico dv Bruto,
#:ftctltf'! ad esso que’versi di Andromaca ad
Lltore!

Ma padre e veneranda genitrice
Fratello e dolce sposo, o Elttor, mi se

E Bruto sorridendo. Ma io. risposegli, #onr

)

posso dire a Porcia le parole di Ettore:
ala % . A
Dele e conocchia; e a tue donzelle impera.

-"}’?,J’-‘i‘*“i‘-"f?ff(*ﬁ"‘ per (‘r?m;;h.’,m'om’ bens: eil e
inferiore a not in far imprese di eguale pro-
dezza; ma per sentimento di animo a pre
della patria st portera ella con sonmo palore
quanto noi medesimi. Queste cose scritte fu-
roa da Bibulo figlio di Porcia. Ora Brutse
salpd, e portossi ad Atene. Quivi accolto fa
egli dal popolo assai volentiert con acclamas
zioni e con decreti onorevoli, ¢ abitava in
casa di un certo suo ospitey € facendosi ad
ascoltare Teomnesto Accademico, e Cralippe
Peoyinatetico, e filosofando msieme con essi,
sembrava che si stesse affatto inoperaso ed
ln ozio: ina 81 preparava intanto. senza dar
sospetto alla guerra. Imparciozche mando
Trostrato in Macedonia per vendersi  beaaf-
fetti que’ che sopraatendeano quivi agli eser-
citi: ed ei coltivava € 4 s€ traeva que’ gio-
Vani che, venuatl da Roma, attendeanc allo
stidio in Atene, UnO de’qaali era il figliuolo
di Cicerone, distintamente lodato dallo stesso
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Dolabella: e avendo {m 'rs"” io & Deme-
triade, doade tratte venian fuori molte armi
portarsi ad Antonio, le fgnalé stafe eran
fatte per ovdine dell’ ucciso Cesare. che u-
sar le volea nella guerra contro de’ Parti, se
1€ i:i':pf'4 oni. Avuta (HZ'ULH dal '3‘1.({'18 O
ensio la Macedonia, e uniti e collegati es
sernndost con esso lur 1 ore ed i pn[armakl al

d’ intorno, ebbe nuova che Caiw, 1l fratello

di Antonio, passava dall’ltalia a congiun-
gevsi con tutta sollecitudine alle truppe che
aveva Gabinio in Epidamno ed in Apollonia,
Volendo perd Bruto prevenirlo, e anticipa-
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cibo, vecessitati furono 1 di lui famigliari a
ficorrere aw,,(n_-”._u,; e avvicinatis alle ;'OI‘\E
d(*f‘:"!Fl‘IH'!'-,-'!I'UIl() del pane alle {,;iliilt’ise: fe f"'.dil,
udito 1t malore accaduto a Bruto, gli por:
taron esse medesimme da maungiare e }
in ricompensa della r;-w} cosa Broto !.m\?
quaando ebbe 1n suo potere la ¢ a tratto
beaignamente non solo (:.'.-'.:‘I" gua srdie, ma,
in riguardo ad esse, tutte l'altre persone altre:
si. Ora Caio Antonio, entrato in Apolionia vl
chiamuava 1 soldati ch’erano n (}ln,i:t' vici

anze, Ina i(uh ess1 portavans) in vece 8

11

Bruto. de! rlruu senliva che anche ”" M“l
lonpiati eran fautori, lasciata .'lufim citta,
ICcamIiNINnoOss) Verso },,.‘,fn )y @ ;al'.‘ff‘fi'”{fr"tq
perdé tee coorti per istrada, tagliategli a peztl
da Bruto. Indi accinto essendosi a voler €
spuganate a forza alcum luoghi interno a
Billide, occupati gia da’ nemicy, ¢ attaccald
avendo ]3.‘1*1‘1’[;:1:’1 .;-!-_un Cicerone, rimasc violo
( perocchié Bruto serviasi di questo glované
per capitano, ¢ fece col®i lui mezzo molle
belle Hll'\i""w”‘\ [)!“[U E}U‘ ﬂ\f’ir(h] ('[_}:-,tf') (.-ﬂ]U |0
to da siti ove potef

luoghi paludosi, e segrega
FICOVPATSI, non permise a’suoi il furs&-g_lu
pra; wa circondollo colla cavaileria, dando
ordine che I‘Jq.'nmia.‘.i fossero lf"'-Ul**‘“i’
come dovesser gi a 1n breve esser SUOT {}10
pri i, il che apounto addivenne: miuumudt
essi diedero in di lai mano ¢ sé wedcsin?
e il lor comandante: onde Bruto aveva pmal
intorno un ben grande esercito. Per lung?

tetnpo pertanto egl tenae {alo In molto 0
AT une ghi levd gia le insegne della sud
dignita; quantunque e Cicerone e ol(* alttd
er quel che dicono, gli sevivesser da Romdy

‘o:taudoio a torgli la vita. Ma avendo P9



scia costui cominciato a trattar di paseosto
co’ capitani, e suscitata avendo sedizione, il
pose in una nave, dove custodir lo facea.
Intanto i soldati che stati eran corrotti, e
ritirati erausi in Apollonia, chiamavano Bru-
to; ma egli disse non esser gia questo il ¢o
stume de’ Romani, ed esser anzi mestieri che
si portasser eglino al lor comandante, e cer-
cassero di pur mitigarne la collera dalle lore
delinquenze eccitata. Essendo perd essi venat,
e pregato avendolo, eghi accordd loro il per-
dono Nell'atto ch’er’egli per passare in A-
sia, gli venne avviso del cangiamento succe-
duto in Roma. Imperciocché il gicvave Ce-
sare renduto era forte dal senalo contro di
Antonio. e scacciato avendolo fuor dell’ fta-
lia, divenuto er’ egli tervibile, cercando (i
oltenere il consolato contro le leggi, e man-
tenendo ben grossi eserciti, senza che la eitta
n’ avesse punto bisogno. Ma veggendo poi che
il senato mal comportar sapea queste cose,
e che tenea volta la mira su Brutfo, decres
tandogli e confermandogli le provinpie,s’jﬂ.
1imor); e mandando messi ad Antonio, lo in-
vitava a strigner seco amicizia; € Inessa a
vendo la wilizia al d'intorno della  citta,
ebbe 1l consolato, quantanque non per an-
che inoltrato molto nell’ adolescenza, avendo
venti anni soli, come dice ei medesimo ne’
suoi Commentarii. Quindi fec’ egii accusar
tosto in giudicio Bruto e gli altii i lai com»
pagni per aver iqlla la vita, senza veruna
giudiciaria disamina, ad un personaggio pri-
mario, il qual era In gra'nd'smma dignita: e
costitul per accusatore di Bruto Lucio ‘301;:
nificio. e Marco Agrippa l-ct"accmatm'e ai
Cassio. Non c!s_t;cnﬂ(l pery €gino compariti
Plutarco, For. X. 20
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in giudicio, condennati veuner da’ giadic,
costretli a dover darv la sentenza Raccontas
che (]nandn ) banditore dal tribunale ( se
i costume ) chiamd Bruto v giudi
manifestamente
persone

L‘(mt]u
cio, la molt tudine si diede
a gemere ed a sospirarve; € che le
pitt ragguardevoli si stetter col voito plegd
to a terra in un {'_‘:1'(-f‘r>r1dn silenzio s e che
Publio Silicio fu veduto piagnere, € per
questa cagione fu po) egli poco dopo uno
d“:!"o“""“; con sentenza di morte. (.'(mflib
En-s'smmggi Ce
divisero fra loro
decretarono 11cci.-

liatisi quindi fia loro 1 tre
sare, Antenio e Lepido, 51
medesinm le provincie. € :
s10n1 e pmsr:'.‘?zfon.l d: ben dugento cittadin
fra’ quali a perir ebbe anche Cicerone. (i"“.n‘
to pertanto 1’ avviso di tah cose 1N Macedor
nia, Bruto allora, cosi sforzato
scrisse ad Ortensio -che uccider
Antonio per vendicare Cicerone € I' altro
Bruto, "uno de’guali era suo amico, 1'alli0
anche attenente li,cr ischiatta. | |1L:1-ip 1_”
avendo Antonio

la necessild
{acesse Galo

progresso  poi di h:”;z\“,

preso Ortensio in Filippi, lo_scanno al mfl)’
numenlo di suo fll'!th,‘.!;f} sk [iu;;u[.{) Cltf

morte di Cicerone, Bruto dice che piu s}
yanava della cagione che I’avea pl'OU‘)t'

aello che si condolesse della morlte
che bilasimava molto gh ami®
vi stavano 17
loro stessi, "l."e
farst 0

B

o’ ¢
.
=
(¢2)

¢k’ erano in Roma; pevocché
servitiv per colpa {’.iﬁlf_:;:“.fr; di
de’tiranni, e comportavano di veder i
loto presenza qm-rllc cose che mnon :1\'3‘(3]')13‘31
dovuto ueppur tollerar di ascoltare. Passatl
quindi in Asia coll'esercito suo; il qual er?
ben numeroso e magnificamente allestito s
prepatar faceva una tloita nella Bitinia

|
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presso Cizico; e portandosi- egli per terra al-
le citta, le andava mettendo in calma, e da-
va in esse udienza a’ potentati; e mando 1
Siria a chiamar Cassio, e a distornargli
Pandata in Egitlo, facendogli considerave,
com’essi qua e la s’ aggiravano ad unir
forze, colle quali abbatter potessero 1 tiran-
ni, cercando di mettere la patvia in liberta,
e non gia di acquistar dominio 8 s¢ mede-
simi: e perd ben dovean ricordarsi del loro
proposito e mantenerlo, non allontanandosi
dall’ltalia ma apzi portandovisi con tutta
sollecitudine a soccorrere i lov cittadini. A
vendo Cassio aderito a tali istanze, e git
venendo, Bruto gli andd incontro, e s in-
contrarono presso Smirne , essendo quella la
prima volta che siensi trovati insieme da che
nel Pireo separati si erano per andarne 1’ m-
no in Sivia, 1'altro in Macedonia. Fu perd
cosa che apportd grande piacere e ardimento
ad amendue loro 1l veder reciprocamente la
milizia che aveano gia in pronto. lmpevcioc-
ché partiti essend’eglino dall’ ftalia com’ esu-
li, affatto abbietti e disonorati. senza danari
e senz’armi, e senza aver pegppure una sola
nave allestita né un soldato solo, nou che
citta alcuna in lor favore , passato poscia
non lungo tempo, si trovarono insieme com
avere e navi e infanteria e cavalleria e da-
nari, ond’ esser ben atti a poter combaltlere
e contrastare per 1'Jmpero romano. _('a‘-s':o
pertanto voleva beust andar del parn con
Bruto onorandolo egualmente che oncrato
egli era da esso: ma Druto il preveniva pogs
tandost a lui di frequente, §
gior di eta, ed avea co nplessiona che  cosi
darar non poteva alia fatica. Leneast che

il qual era wag-
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Cassin fosse uomo di grande abilita nelie
cose della guerra, ma aspro e colierico, ¢
che cercasse di voler dominare piuttosto col
metter timore, ma che in compagnia poi
dezli amici fosse pitt burliere e piu inchna:
to al ridicolo. E in quanto por a Brato,
dicono che in grazia della sua virtih benve:
futo era dalla moltitudine, sommamente a-
mato dagli amici, ammirato dalle persone
dabbene, e non mai odiato neppure da’ e
mici medesimi. Imperciocché maasueto er'ce
g‘-i oltre misura e magnan mo; € non si la
sciava nominar mai né dalla collera, né dal
la volutta, né dall’ avarizia, conservando
sempre il giudicio suo retto e inflessibile per
I"onesto e pel giusto. E moltissimo gli com
tribul ad acquistarsi gloria e henivoglienza
la fede che aveasi nella di iui buona inten-
zione; dove non isperavasi gia che neppure
ti gran Pompeo, se abbattuto avesse Cesars,
stato fosse per soggettave affatto la sua pos
sanza alle leggi, ina che piuttosto tenale 8
vrebhe sottomesse mai sempre a s€ medest:
mo le faccende. lusingando il popolo con
asar il nome di consoiato_ di dittatara, 0 di
qualch’ altra magistratara pilt umana e pia
cevole. E in quanto a Cassio poi, queil'uo’
mo impetuosos e iracondo, il (Iqatc apesse
fiate abbandonava il giusto per P atile . ine
dubitatamente credcasi che ei guerreggiasse
e qua e la se n'andasse vagando, e si ¢
sponesse a’pericoli per fabbricare una quav
che possanza a s¢ stesso. e non gia pef
mettere in liberta i cittadini. Conciossiache
gll altri che furono ancora pii‘. addietro C{I
questi, 1 Cinni, i Marii, i Carboni, 1 quﬂh
81 proposero come premio de’lore combatti-
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menti e come lor preda la patria, gia qua-
si manifestamente guerreggiavono per farsi
tiranni. Ma per cid che spetta a Bruto, rac-
contasi che neppure i di lui nemici non
gl’ imputarono mai un cangiamento s fat-
to: auzi Antonio fu da molti udito dire,
ch’egli pensava che Bruto solo cospirato
avesse contro di Cesare , indottovi dallo
splendore e dalla bellezza che gli pareva
essere in quell’ impresa, e che gl altvi
tutti si fossero uniti in quella congiura
per odio e per invidia che portavano allo
stesso Cesare. Quindi ¢ che Bruto dalle co-
se ch’ ei scrive mostra assai chiaramente di
non confidar tanto nella sua possauza, quanto
nella sua virth: imperciocche nel tempo ch’e-
ra di gia vicino al cimento , scrive egli ad
Attico che gli affari suoi proprii si ritrovas
vano in un ottimo stato di fortuna: mentre . o
riportando vittoria, porrebbe in liberta il po-
pot romano; o restando morto, faggivebb’ egli
la sevvitu; e che, ferme essendo pe’ Romani e
sicure tutte 'altre cose, ne restava pur una
dlincerta, se, cio¢, fosser eglino per viver k-
beri, o per morire. E dice altresi che Marco
Antonio pagava una ben giusta pena della
sua follia : perocche potendo farsi anpoverare
toa i Bruti 1 Cassii e i Catoni, volle darsi in
vece ad Ottavio; e che se allora nen rima-
nesse vinto con Ottavio stesso, avrebbegli mos-
sa guerra subito dopo. E sembra che in queste
cose abbia egli rettamente vaticinato sopra clo
ch’era per avvenire. Allora pertavto, ess‘endo
eglino a Smirne . Bruto domandd a Cassio
che gli facesse parte di que’ danari che. e

uantita graude raccoiti egi) avea; impercioc:
che tutti quelli che ne aveva €sso, consumati
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aveali in formare una flotta si grande, col
mezeo della quale sarebbersi renduto soggetto
tutio il mare al di dentro. Gli amici di Gas:
sic non voleano ch’ei glene desse, dicendor
gl non esser giusto che queile cose che ri-
sparmiaado conservate egh avea, e avearac
colte ¢on incontrave Ialtrui livore, usate fos:
ser da Bruto a cattivarsi il favore del popo:
lo, e a regolare i soldati. Nulla di meno
Cassio gliene diede la terza parte. E di bel
nuovo separati essendosi  per attendere a
quelle faccende che spettavano all’ uno ¢
all’ altro di essi, Cassio, presa avendo Rodi,
non vi sl portd g:ix con placevuh-z.za & C’Onl
manstietudine; quantanque ail’ entrar ch’ el
fece in quell’ isola, chiamar sentendosi ol
nome di re e di signore, risposto egli avesse:
fg non mi sono ne re ne signore, ma L uc
cisore ed il punitore di chi signore € 1€
era fitto. Bruto poi chiese a Licii danan €
miiizia: ma poiché Naucrate, orator I‘Ui’(’{f“'cf
persuase la citth a pibellarsi, e que’ cittadinl
occupatr ebbero certi colli, come imped“'
vp!essem /| passaggio a Bruto, questi man*
do primawmente sopra di essi, \n tempo che
praunzavano , la cavalleria, dalla qnalc ue*
cist ne furon secento: indi prese avendo €
tf:ei're e citta picciole, mise poi futti In !!bel_“
ta senza riscatto veruno, pcnsando di cat'lf'
vars: in tal guisa colla benivoglwuzn qll%lle
genti: ma esse caparbie evano, irntandosi pel
It danni che fiPOI‘t-lvanf), e spreg}ian(lo qtle
di lar tratti di umanita e di clemenza: fin”
tanto ch’egli caceiati avendo entro la citld
di Santo 1 pin bellicosi, gli strinse quivi di
assedio. Scm‘rr‘*mio pero il fiume a canfo
dt:“ﬂ, Cl“-tl, essi, HUU‘taﬂdO 50[{_" EC(‘iua? e neé
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fuggiano: ma presi venivan con reti gilt
stese sino al fondo per |’ alveo, alle estre-
mita delle quali attaccate erano campanelle
che, come alcuno preso fosse. ne davan se-
gno subitamenle. Quindi in tempo di votts
1 Santii corsero fuori, e attaccaron fuoco ad
aleune macchine de’ Romaniy e dopo che
questi di 10 accorti s1 furono, e respinti gli
ebbero dentro le mura, un vento gaglardo
spingea la fiamma oe’ merl, la quaic anda-
va appiccandosi alle abitazion1 vicine : per
la qual cosa Druto. temendo per la citta,
comandd che soccorsa vetnsse, € che estinto
fosse quel fuoco. Ma que’ Lici presi furono
allora 1n un subito da un certo fiero impeto,
che vincendo ogni buon raziocinio, li portas
va a disperazione; impeto che, piu che ad
altro. assimighiar potrebbesi ad un’ ardeute
brama di morte. Imperciocche e i liberi e 1
seryi ¢ i vecchu e 1 fanciulli e le donne saet~
tavano € respingean dalle mura i nemicl che
andavano per estinguer I'incendio: e portan:
do gl stessi Licih e canne € legne e qua-
lunque altro fomento, traevano il fuoco nel-
la citta, gittando in €sso oguoi combustibil
materia, accrescendolo e suscitandolo. Quans
do la fiamma scorrendo per ogni dove, e
cingendD tutta la citta, al.zata si fu con
grande splendore, Bruto, afflitto otre modo

er queste COSE, € cavalcava intorno al di fuo-
pi. desideroso di pur soccorrerla; € stenden-
que’ cittadiny, li supplicava
volessero e salvare la loro
citta: ma poD ¢’ era cht gh_ bada§se,.cercan-
do eghno di perire in ogni m“?'e'a’ t{: zoit

are gli uomini € le dopne S(l)ta'm(:;:a’ -uf:i";
1 p'iccioli fonciulletti ancora; a rl q

do le mani 3
che pisparmlal‘
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con alte grida e con urli balzavauo in mez
zo al fuoco. altei si precipitavan giit dalle
mura ed altri si gittavan sotto alle spade
de’loro padri, denudando i colli, ¢ facendo
istanza d’ esser feriti. Essendo di gia la citta
guasta e rovinata. veduta fu una doana che
con un fanciulletto morto appeso al collo
 impiccava per la gola, e nel tempo stesso
¢on una flaccola accesa in mano dava fuoco
alla casa. Bruto non ebbe cuore di vedere
une s;}ellacr;h) che appariva 51 tragico,e
uditone il racconto, si mise a laiagnere; e
pubblicar fece dal banditore un premio 2
chiunque de’ suoi soldati avesse potato sal-
vare un Licio: e dicesi che quelli a’ quali
non venne fatto di poter sottrars al venir
salvati, furono cento e cinquanta soli. 1
Santii aidmn}ue dopo un assai lango tempo,
guasi compiendo un periodo prescritto da’
Fati alla di loro desolazione , rinnovarono
col loro ardire la sciagara degli antenatl
Conciossiaché incendiando similmente ao
ch’ essi nella guerra Persiana la loro citta,
st disertarono da pec sé stessl. Ova veggen:
do Bruto che anche la citta de’ Patarer gl
resisteva, non sapea risolversi a darle assalto;
e stava perplesso per tema di una simile
&’Il-“ipel'ﬂ?,i()m:: € prese avendo aleune delle
loro donne, andar lasciolle senza riscatto.
Per la qual cosa cileno, che figlinole e mo-
gli erano di personaggi cospicul, nar;anff’
ad essi come Bruto epa uomo giustissimo €
m(')JE$tiSSilllO . 1 pe[-suasel'o a Cedel'e ¢ a:
dargh in man la citta, Quindi anche tutts
gt altei cedettero, abbandonando s¢ medest
mi a lui, che trovarono e gentile e benigno
jopra ogui loro speranza. Perocché quando
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LB_SSIIO, intorno a quel tempo medesimo cg.
S‘trmsc I Rodiani tuttt a portargli I’ oro e
l argento che possedeano in privalo, e racs
coise di questa ragione ottocento talenti
Circa, e 10 pubblico poi condenno la citia
ed esborsarsene altr cinquecento , e Bruto
non ne volle esiger da'Lacii se non se cento
e cinquanta; e senza recar lovo verun’ altva
ingiuria, marcid alla volta dell’lonia. Iwi
pertanto fece egl assay operazionm degne di
memoria e coll’ onorare € col punite coloro
che ¢id meritavano. lo qui ne contero quel-
%a che fu di placere. [-1‘_1 ch” ala mai, a
iui medesimo, e a chiunque altro de miglio-
ri personaggl romani. Avvicinato essendosi
all’ Egitto e a Pelusio Pompeo il gran-
de, quando, perduto il grande impero,
sen -fuggi da Cesare, quelli cbe in cura
avevano il re di Egitto, 1l qual era an-
cor fanciullo , tenner consiglo insieme co-
gli amici; né erano gia tutti unammi pe’
loro avvisi: perocché altri pensavano che si
dovesse accoglier Pompeo , ed altri che si
dovesse respingerlo dall’ Egitto. Ma un cer-
to Teodoto da Chio, precettore mercerario
di rettorica, 1l quale stava insieme col re e
fu allora fatto degno di entrare in quel
consesso per mancanza di persone migliori,
mostrdo come andavano errati tanto que'che
voleano accoglierlo, quanto que’ che voleano
mandarlo via; e come in quelle circostanze
la sola cosa che fosse di vantaggio si era
1’ accoglierlo, e poscia ucciderlo: e termind
il suo ragionamento cob dire, che un morto
non morde. Aderito avendo il consesso ad

un tale avviso. il gran Pompeo d-i?enne. als

lora esempio di sciagure incredibili ed ina-
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spettate, opra della rettorica e dell’ eloquen:
2a di Teodoto. siccome diceva questo Sofi-
sta medesimo il rinalg s ne millantava. Po-
co in appresso poi sopravvenulo Cesare
quegli altri malvagi, pagando beo gusta
peua, di mala morte perirono: ma Teodato,
oltenuto avendo ancora dalla {ortuna spazio
di tempo a vivere una vita 1gnominiosa,
nendica e vagante, non poté poi occultarsi
a Bruto, a'lor che questi sen giunse in Asia,
ma fu tratto iovanzi ad esso € punito; €
piit famoso divenue per la morte allora da«
tagli. che per la vita che menald epli avea
Ora Bruto mandd chiamando Cassio a Sar:
di, e andogl incontro, mentre €SS0 veniva,
insiemn cogli amici; e amendue salutati fu-
rono !mpérmiori da tutto 1’ eseraito ch’ era
sull” armi. Siccome pol suole avvenire nelle
arandi faccende fra quelli che r]nantllh gran:
de abbian di amici ¢ di capitani lor dipeo
denti, insorto essendo fra I uno e laltro _di
essi motivo reciproco di vichiami e di t:;n:m?:
appena arrivati in Sardi. prima di ogn'altra
cosa, si ritivarono amendue in una stan?é
e , chiuse le porte senza ammetter dentro
verun’ allra persona, Si dieder prima @ 31;
de’ lamenti, indi pas‘&‘aruno a’ rimprover e
alle accuse. Prorompeundo poi quindi eghnoO
in lagrime ed in istrapaz?zi affatto libert ©
pieni di passione, i di loro amici si Der
vigliavano in sentire 1’ asprezza della lor0
collera ed il tuono della lor voce, € temesd’
uo che non accadesse qualche cosa di pe&’
gio: ma preibizione avevanp di entrare. puré
Marco Favonio, il qual era un emnlator di
Catone. e davasi alla filasofia, mOSSO pnoB
tanto dalla ragione, quauto da uma certd
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sua impetuosita e passion forsennata an-
dar“volle dénteo . I famigliaci ne lo -
pedivano; ma difficile cosa era il feenar Fa-
vonio 1an qualunque operazione alla qual si
accingesse: perocche in tutte cose er’egl uo-
Mo avventato e violento; né avea punto in
pregio I" essece senator de Romauni, al qual
grado egl spesse fiate derogava colla Cinica
sua hiberta di parlare aceota venendo con
riso e con giuoco la rigidezza sua, e quella
Sua importuna mordacita. Costur  adunque,
facendo allor forza a’'circostanti, respmse le
porte ed entrdo, e cou voce contraffatta pro-
fery que’ versi posti da Omero in bocca di
Nestore, \

Ma prestatem: fe, ch’ ambo vor siele
Piie giovant di me,

con quello che siegue. Cassio su cid si mise
a videre: ma Bruto il caccid via, chiaman-
dolo Cinico sgnaiato, Cinico falso. Gio nul-
la ostante avendo allor eglino messo fine
alla loro contesa, st divisero subitamente.
Dando quindi Gassio una cena, Bruto invis
tovy: gl amici. Mentre s’erano di gia posti a
tavola giunse Favonio che stato era al baguo:
e testificando Bruto che costui veniva senza €8-
ser chiamato, e volendo che si collocasse sul
letto alla parte di sopra, egli passo oltre a vive\;
forza, ¢ andd a posarsi su quel di mezzo: ne
fu gia quel convito senza scherzi _leggladn‘c

lacevoli, e senza discorsi pure di filosofin.
Il di seguente Bruto condennd pubblicamen-
te e noto dlinfamia Lucio Pella (che sta’era
pretor de’Romant, € di cui Brndtnj gte?éf) ﬁ
dato s’ era ), accusato di furto da’ Sardiani:
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e una tale condanna afflisse Cassio oltre mo-
do: 1mperciocché pochi giorni p ima aveva
egli corretti privatamente due suoi amict ac
cusati e convinti degli stess) delitti, e in
pubblico poi gli aveva assolti, continnando
tuttavia a servicsene. Per la qual cosa bia-
simava eglt Bruto come Woppo attaccato
alle legg1 ed al giusto ‘n tempo che d’ uo
po era di usare politica ¢ benignita, Ma
Bruto lo esortava a rammentars degl’ ididi
marzo, di quegli idi ne’ quali ucciso avean
Cesare, che pure non malmenava gia, n¢
infestava da per sé stesso gli uomini tutl,
ma d: appoggio era agh altri che ¢ld facea-
no: Perloch® diceva, se v’ ha aleun buon pre:
testo onde trascurare il giusto. ben meglio erd
il comportar le ingiustizie deglt amici di Ce:
sare, che quelle de’ nostri: impnw:iorch?' allo.-
ra avula nomr avremmo taccia se nomn se (fjf.
gnavia, dove al presente P avremmo @ ingiustt
zia anche noi, partecipando pure © de' pere
coli e dé'travagli di costoro. Tali si erano l
fermi seatimenti di Bruto. Essendo pol g
per partire dall’ Asia, dices: che gli apparve
un grande prodigio. lmperciocch('? er’ Cf_a"
per natura assal vegghiante, € sl per Vo
perar ch’ ei faceva, e si ancora per la
sua temperanra , ristringeva il sonno @ bre

vissimo spazio di tempo: di giorno 108
si metteva a dormire giﬂmmﬂi, e di nottt
solo ne¢

poi vi si metteva per quel tempo
quale non potea far pulla, né trallar 8o
alcuno, stando tutti i riposo. E in allo
che accesa s’era la guerra, avendo su \°
braccia faceende dalle quali dipendeva ol tubs
to, e stando in grande pensiero s0 pra olo
che fosse per avvenire, come avesso prim?
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alquanto dormito dopo cena, passava poi i
resto della notte applicandosi agli affari di
maggiore 1mportanza. E se shrigate avesse e
ben ordinate le bisogne per tempo, si met
teva a leggere un qualche libro fino alla
terza vigilia, nella quale soleano 1 centurio-
ni e i tribum portarsi ad esso. Quando era
adunque per partire dall’ Asia insiem coll’e-
scrcito. correva una notte oscurissima, ed a-
veva egli nella sua tenda un lume che non
risplendea gia gran fatto, ed era tutto il
campo sepolto iu un alto silenzio. Mentre
nerd si stava egli meditando e cousiderando
una r[ualchc cosa fra s¢ medesimo, gh par
ve di sentiv persona ch’entrasse: perloché
volto il guardo alla porta, vide un’orrenda
e strana figura di un corpo insolito e spa-
ventevole che se gli presentd senza far pa-
rola. Pure avendo egh ardire d’ interrogarlo,
Chi mai se’ tu, disse, 0 wono o Diol e a che
& venuto a trovarmil e quel fantasma con
voce hassa risposeglis To sono, o Bruto. il tuo
caltivo Genio; e mi vedrai presso Eilippi. B
Bruto senza sbigottiv punto. S, i vedro, sog-
giunse. Dileguatos quindi il fantasma, Bruto
chiamd i suoi famigliari, e sentendo ch’ essi
neé aveano udita aicuna voce, ne veduta a-
veano figura alcuna, qum allor sen rimase
vegghiando pur tuttavia . Ma appena veuu-
to giorno, si porto a Gassio, e raccontogli
quella visione . E Cassio, che le dottrine se
puia di Epicuro, € solito era di dispas
fare intorno ad esse contro di Bruto ,
Nostra dottrina si &, disse, o Bruto, i
tenere che noi ne sentiamo ne veggIamo
sempre realmerite ogni cosa, ma q(ee il
censo sia cosa floscia e fallace; ¢ di piu,che
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sia assat valida e presta Pimmaginazion no:
stra a muoverlo e cangiarlo. senza veruna
cagione esistente onde farglt prchdﬂr qua-
lurquerdea; i‘???‘u(‘:('i(:r(-/e?- { impressione € sb-
mugliante alia cera: ¢ U anima umdana aven
do 1n s¢ medesima cio che opera tale 1mpres:
sione e cio In cul operala viene. ha pul fav
colta dr variare jm'rs'.*'nt."nmmr'nrf la cusa sles
sa e darle qual si voglia jorma. Il che ben
chiaro dimostrano 1 rivelgimeni de’ sogni che
Jacciamo dormendo ; 1 (/ua/r' muove la wrff;.
fantastica da un lieve prmrf/':’r; e loro po
da ogni sorta di passione ¢ di figura. Quesla
virtw ha per natura U essere mal sempre
noto: e il moto che ¢ 1n  ¢ssa. aliro non ¢
L_'he una r/::u{rh(- /ﬁ'uh,‘s-g'(; e "””""”5?';-“";:"("”8'
dn te poi anche il corpo naluralmenie inde:
bolito ed oppresso dalle fatiche si v quello
che: solleva ¢ distorce la mente. K non ¢ ga
credibile che vi sieno Genit € che se mat ¥
fOF\“f’f‘U. avesser fo;'nm 0 voce da uonmo, 0
possanza che s estendesse in fino a not: lo
qual cosa per veritd o vorrel acciocche ﬂf_
fidau not fossimo non solamente nell’ armt,
ne’ cavalli ed in tarita (/nmn'i{f} di navi, mé
ne’ soccorsi ancora de’ Numi mentre alla e
sta siamo di santissime € Lellissime impre
se (1). Con tali ragionamenl) andava Cassi0
tranqguillando  Bruto. Ora uscendo fuort
soldati e maiciando, due aquﬂe gL calalé
insicme dall’ alto alle prime insegue accon’

no a’r“ir'a!lf d

(1) In questo ragionamnto yi 80
. nque

lume ¢ i genio che rarcbbero cnore @ qrm.’u
metafisico . Ma la .-,u_,rm's.fiu'mn non st qn{-ndt que”
st mat alla ragione , ¢ tanto basta p:?‘cﬁé P eventt®
ch’e sampre bestrema decisione del vero pmsso
popolo, giustifichi i pregiudizt anteriori.
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pagnavano e seguivano P esercito, nutricate
venendo da’soldati, sino a Filippi, dove un
giorno prima della battaglia sen volaron via.
Bruto pertanto renduta s’ era di gia soggetta
la massima pavte delie geati che gh ervan
sul passo; e se rimasta pur eravi una qaal-
che aitta o un qualche potentato, aliora 1n-
sieine con Cassio s'avanzo. soggiogando tutti,
fino al mace mmpetto a Tavso. lvi avendo
essi colto Norbano, che accampato s'era in
qt‘.e’hm;}n chiamati gli stretti, presso Sim-
bolo. e attorniato avendolo, il costrinsero
a’ritirarsi ed a ceder que’siti: e poco mancd
che non ne prendesser U esercito, rimasfo es:
gendo Cesare a dielro per malattia; se non
che Antonio v'accorse tosto 1n aiato con @+
na velocita s:n‘;n‘end:mte. cosiccheé Bruto nol
gapea credere. Arcivo pol Cesare diece gior-
ni dopo; e a fronte di esso accampossi Bra-
to e Cassio accampossi a fronte di Antonia.
La piannra in mezzo a queste armate chia-
mata & da’ Romani 1 campi Eilippi. E allora
si vider quivi vaccolte per andarsi confro
vicendavolmente le maggiovi forze che 1 Ro-
mani avessero. [n quanto alla moltitadine
v soldati di Bruto erano inferiors non

oco di numero a quelli di Cesare ma per
a beliczza e per lo spiendore dell’arini fa-
ccano an' ammurabil comparsa. fmoperciocché
la maggior parte di queste Jor armi era oro
ed argzento sommiunistrato ad essi senza Tie
sparmio; quantangue Bruto i tutt altre co-
e assuefacesse i suoi capitani ad usar ma-
niera di vivere modesta e gastigata: ma pea-
gava po! che le ricchezzg portate dfx S()f_fil‘dtl
. mano ¢d indosso agglungessero pur qual
che spiuito e Drio a quelli ehe fosser vaghi

{}1)i
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di onore. e che rendessero pii valorosi in
combattere quelli che avari fossero, difenden
do ie proprie armi, siccome ricche loro so
stanze. Cesarve pertanto fatt’ avendo entro il
vallo la puvificazione, distribul picciola quan-
tita di grano e cinque dramne ad ogni sol:
dato pel sacrificio. Ma Bruto beffandosi di una
tale inopia o grettezza, primawmente purifico
I’ esercito all’laperto, secondo il costume, ¢ poi
distribul una quantita grande di vittime di
compagnia in compagnia e cingnania dram’
me ad ogni persona; onde venne a rendersi Vi€
pilt benevola e pronta | armata. Pure nelld
purificazione parve che accadesse a Cassio uh
segno di tristo augurio: perocché 1l littore
gli presentdo la corona rovescia. E dicesi che
anche per lo addietro ia non so quale spet
tacolo e pompa solenne una Vittoria d’ o0
di Cassio, la quale venia in volta portat®
ando per terra, sdrucciolato essendo qllCE’y']
che la portava. In oltre molti uccelli carnl’
vori si facean vedere giornalmente nel cam’
po; e veduli pur furono seiami di pecohi®
conglobati in un certo laogo dentio del vallos
il qual luogo fu quindi escluso dagl’ inde?"
ni, volendo essi rimuovere la superstiziosa b
midita, la quale svolgeva a pocoa poco dal
le dottrine di Enicuro anche Cassio mede’
simo, € si aveva di gra soltomess) imterame?”
te i soldati: e pero Cassio non avea puﬂ.m
disposto I’ animo a cimentarsi in allora coll?
battaglia, e volea che si tragsse in Jungo la
gucerra; mentre eran eglino forti assai pet da’
naii, dove peraimie per quantita di soldal
erano inferiori a'upemici. Ma DBruto anét
per lo addietro premura aveva di ven!
quanto prima ad un decisivo cunento, o pef
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rimetters 12 patria in libertd, o per e rare
al fine da’ mali gli uomini tutti, 1 qualt
travagliati erano ognora da dispendii, e da
spedizioni e da ordinamenti. & in allora poi

vegzendo che i suoi cavall ne' primi leg-
gier1 attaschi che si andavan facendo e nel-
le scaramucce felicemente riusciano e vesta~
vano vinotori, preso avea coraggio. E pers
c¢hé parecchu disertavano, passando a'aemicl,
ed eranvi pur altri che tacciali venian® ci
simile disposizione e tenuti in sospetio, cid
fu cagione che acl concilio molti degli ami-
c¢i di Cassio adevirono al parvere di Bruto.
Fea gli amici poi di questo il solo Atellio
se gli opponeva, e voiea che si aspettasse
il verno. Interrogandolo perd Bruto, qual
mal si credesse aver maggior vantaggio dopo
un anno, Se verun altro non ne avesst, ris
spose quegl, pivrd almeno pin lungo lempo.
Dispiacque a Cassio una tale risposta, e
Atellio irritd con essa non Poeo anche gli
altei, Fu pertanto determinato di combatie-
re il di seguente. Bruto, dopo di aver ce-
nato pieno di belle speranze e fra ragiofa-
meati filosofici, si mise a riposare. Ma Cas-
sia, per quanto e racconta Messala, tolt
geep aleuni pochi amici, ceno separatamen-
fu veduto starsi pensosoc e. tacifurno,
aquando per matura non era gia tale: e ter-
: la cena, prese Messala stesso stretta-
many ( com’era solito fare ) i
coono di affezione, € dissegli in lingua grecas
T:; mi se’ teslimonio, o Messala, come qr‘zfﬂo
appunto a me awwiene che m):vf’;mc gia o
Pompeo Magno, costretlo esl,feu(f io a gillare

a4 sola balteglia sopra la libep-

i dado 11 un lecy :
5 delle patria. Pure abbiamo nei buon ani-

Plutarco, VoL X. 3y

fe, ¢

minata
mente per




3232
mo, rfg:f,ru'(f;;:;:.-'E,,; ]
quale diffidar non doyremmo, __/-“-'}Zu. anche
:7.-"6;;:2355{;230 callive Cr_ﬁ.'l-f'{'.;:":’.. i‘?-;:'n finire dt
aueste parole, dice Messala medesimo che
abbracciato fu allora da lui, e n;uitato pure
a cena pel di seguente, ch’era appunto il

1

favorevol fortuna, della

= o : = ;
natale dello stesso Cassio (1). Appeaa venu

to giorno, esposlo fu pel vallo di Brato ed
: battaglia,

in quel di Gassio il segno d::i!fl : ‘
una tonaca, cioé, di porpora. LG €SS _n:n
vennero ad abboccarsi insicme nell
tramezzo dei due accampamenti:

y

0851 hln;a Y {l J {';""{(«Z 1! ciclo , 0 L 1)

che noi H[JFLIMEU 10 viltoria , ¢ che {)m LaAMme

A
eufe., [
viver ;}OI sempre 1ns51enie /); (r‘-rf seramente. 1
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€0 di tentar aqltre speranze nt di far prova
d altri allesiimenti ; ma voglio uscir fuori di
queste guar , lodandomi witavia della  forlus
na: peroccht avend' io gia data la mia pro-
pria vila alla patria neglidi di marzo, un’al-
a ne ho poi vissuta libera e gloriosa in
grazia della ,Ufm'i(z medesima. SD;H‘R quc-ste
pirole Cassio sorrise, e abbracciato Bruto ,
Con tali sentimenti , disse, andiamo pure
contro v nemici: conciossiach® o vinceremo,
O a temer norn avremo it vincitori. Quindi in
tesenza degli amici tenuner essi ragionamens
) 1atorno all’ ordinanza: e Bruto domando
& Cassio che dar gli volesse il governo del
destro corno, il quale tti  pensavano che
ber " espsrienza e per I'eta si aspettasse a
Cassio . Pure questi gliel diede, e ordind ia
oltre a Messala il quale avea sotto di se la
pilt bellicosa di tutte le legioni, che a met-
ter si andasse nel destro corno ancor egli.
Bruto allora mend fuaori tosto i cavalli ma-
g frappose senza
Eii{,l:l_’;if_) I’ infanteria. I soldati di Auntoaio
5i stavano per avventura tivando fosse e
trincee dalle paladi ( presso le guali accam-
pati erano ) per la pianura, onde tronca-
ve a Cassio la strada del mare. I seldati
poi di Cesare, mon essendo egli presente
ammalato, se ne stavano in guaie-

D
LY
&
L(

gnificamente allestiti, e i

per essere

fe , non aspettandosi gia punto che 1 ne-
ma credendo

mici fossero per combattere,

ehie solamente facessero delle incursioni so-

un lieve saet-

el S i (et o

tare e con tumultt di mettere 1:;\15&0;53;'.3:3-1?

i lavoratori. Non badando perd egiino a

W e ‘hierati all’ incone
nemici stesst cih erano schle Ve

¢ erita siye

tro . si meravighiavano in udir e

pra i lavori, e cercassero con
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pitase , che , senza dinotar nulla di certo,
”}mi“a ano sin daile fosse alle orecchie loro.
i mnlo da parte di Bruto pol rtate veniano
tabelle a’ capitani, nelle quall scritto era il
1-'\:._1LL(.L>,5L?3¢;0. e scorrendo €gil in questo
mentre a cavallo per le legioni , € U":;{ut‘-
tandole , pochi fermaronsi a sentire il con-
trassegno che lor venia dato; e i pua, senza
punlo aspettare, con impeto € COU aite grr
da sen corsero addosso anemicl Per queslo
disordine inegualmente movendosi e sepas
vandosi le legioni, prima quella di Messala,
indi 1" altte che a c]m:ilu eran congunte,
passarono a canto del corno sinistro di Ce-
sare; e altaccatine leggermente gli ultimi
soldati, non ne ll-ua(:{ gia '~~1-I"' ma, di-
rolia soltanto Vestremita di quel corno me
desimo, andaron oltre, € s d»\{'nt"nmio su
gli ;ai'o'm'?.nem' Non era se mon poco tem:
po che Cesare ( come racconta egli stesso ne
suni commentari ) fatl’ erasi traspo rtare al-
trove, per una certa ws-.mt avuta in SO0g0O0
ta Marco Artorio, uno de¢’ suol amici, nL.l&
a;naic ordinato veniva che Cesare si ritirasse,
e andasse fuori del vallo. Fu cre eduto per-
tan to ch’ei fosse morto: nnnmunwm ja di

1 lettiga, che vota era, tr: l|t rata fu in (kn‘
F‘“t‘ da’ nemici con dardi e con pili, Quan’
ti ivi presi veniano, venlap pure uccisiy €
uceisi ben anche restaronvi duemila Lace
demonii, 14 portatisi nuovamente 1% mL-msO-
Quelli poi che non circuirono i soldati di
Cesare, ma andarono ad assalitli di fronté
a.‘-.':‘i"Ulm‘-‘utc-* i rovesciarono, per esserc que
stt in iscompiglio e costernati: € tagliaron?
coB

che fuggivang, megli alloggiament! fras

‘-r-: ke

i E“_'f-?-‘ tre legioni, ed entrarono, mistt
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sportati dalla foga del vinceve, € avendo
insiem con loro anche Bruto. Ora ¢i0 che
pon  ostervavano i vincitori, ben veniva
mostrato a'vinti dall’occasione: perocche re-
siata essendo ignuda e rotta la falange mee
mica, dalla quale separato erasi il coImoO

destro, andaron questi con impeto a caris
carla: pure non poteron gih l'(:‘S[)ingt?l‘nt': il

mezzo, inconirato avendovi un forte e duro
contrasto, ma ben rovesciarono il corno sis
nistro, che scompigliato si era, ¢ DoOD sapea
cid che avvenuto fosse all’alira parte; e in-
dentro gl alloggiamenti, li saccheggiarono,
presente non essendovi né 1'uno ne laltro
de’loro imperadoti: conciossiaché Antonio
( per quel che dicono ), sottratlosi da prio=
¢ipio all’irruzion de’ nemici, ntirato s’ era
sella palade; e Cesare, ch’erasi gia traspor-
tato fuori del vallo, non si vedea comparire
da veruna banda. Anzi aleuni eoldatr si pre-
sentarono a Bruto, dandogli a divedere di

seguendo anch’ eglino que’ che fuggiano, sin

averlo ucciso, col mostrargli le spade insap-
guinate, e col dirgli quale ne fosse | idea e
P eta, Gia il eorpo di mezzo pespinti e scons
fitti avea con molta strage que’ nemiel che
gli eran dinanzi, e Brulo sembrava intera-
mente vincitore, siccome per contrario vinio
era Cassio. E la sola cosa che guasto le
loro faccende, si fo il pon essere andate
Bruto a soccorrer Cassio, perche il credea
vincitore : € i} non aver Cassio aspcitato
Bruto, perche il credeva perito. Messala met-
te per prova della vittoria ottenuta c}n}la sua
I' aver tolte tre aquile e molte alire
e il non esserne stafa presa
Ora ritirandosi Bruto-dopo

arte, _
jngegue a’ mexmich
yerupa da guesti
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i aligegramentt ai Les

di aver sacchege
sare, si r.i*_t-_'-r;em{g':ii,a di non ve
ne di Cassio alto secondo il
peppur gli aitrl

solito, e d o

<y ’ i e 1 v [ BT * b -
gn intorno appariscente, €

lovo luogo; imperciocché stati erano per
terra

si fu:
u

rigr parfe ']n)‘)l”hii e tratti a

da’ nemici .L;'.:'-';tr; ch'essi la avventali
ono. Ma coloro che parea che avessero pi
a degli altri, gl dicean di vedcre
molti elmi rilucenti e moltl scudi di argento
andar girando qua e la enlro il wvallo di
Cassio; e non sembrar loro che né in quanto
al numero, né in guanto all” armatura, fosser
guelll ¢ soldati la \,l._ll.,E per custodias e nep
'r

ur vedersi al di la quella m u.{ tudine d!

4.11.1»951, chie ben era !u()huu'lt veder st
dovesse, t'i'lm!f! ; state fosser vi:nfea viva for-

2gioni, Per queste cose comincio
Bruto a sospettare di s:’nist!a avventura: €
igione nel campo de’ nemici,
ue’ che tuttavia nseguivan co-
e 'rlr't:t)glie‘

richiamava
T 1 K 1 . ;
Joro che s’ erano dati alla fuga,

vagli, con i”‘”‘ iero di soccorrere Cassioy in-

torno al g jua pnasatfj eran le cose 1n que-
sta m.-_imua. L_g;{'i veduta non avea L;m con
da’ sol-

piacere quella prima irruzione fatta
dati di Bruto, senza che n’ avessero né il se-
gno ne 1’ ordine; e non eragli né men Pi"'
mu{o cio che f:lt aveano l}()[‘f‘ esser rimasti
511:"1'“11 corsi essendo tosto a de met'ar‘b e
a far bottino, senza curarsi di attorniare €
E(Jghei' in mezzo i nemici. Quindi pia per
aver e;zil differito a.‘]uautu e m..ug:ato che
per prontezza e consiglio de’ capitani avver-
saril, s trovd circondato dal corno destro
de’ memici. Data perd essendosi subitamente
la cavalleria ad una fuga dirolta verso il




321

mare, e veggend’ esso che anche i soldati a
piedi cedeano, si studiava di pur ratlenerit
e coufortarli; e strappata di mano 1'insegna
ad un alfiere che sen fuggiva, se la piaoto
dinanzi &’ proprii suoi piedi, non istando pitx
fermi neppur que’ medesimi che aveva al
d’ intorno: onde poi costretto fu a ritirarss
con pochi sopra di un poggio, che ben era
acconcio per indi veder la pianura. Pur egli,
che debile era di vista, non vedea nulla, o
a mala pena vedea saccheggiarsi il suo cam-
po. Ma que' ch’eran seco, venir vedeano molti
cavalli, che mandati eran da Bruto; e Cas-
sio imimaginavasi che fosser nemici, 1 qua-
i movessero ad inseguirlo. Nulla di meno
invio Titinnio, uno di quelli che aveva in
sua compagnia, ad osservar meglio la co-
sa . Costui, quando accostato si fu , ben
fu conosciuto da que' cavalieri 5 i quali
veggendo questo personaggio, ad essi amis
co, ¢ fedele a Cassio, si diedero a man-
dar alte grida per allegrezza: e i di lui
familiari , balzando giu da’ cavalli, il pren-
devan per mano e abbracciavanlo; e gli ale

tvi restando a cavallo, giravangli intorno, &

el tempo medesimo, PpEr €ccesso di gioia,

cantavan peani, e facean grande strepito; la

aal cosa fa cagione di up male grax:d‘ss'sv

mo. Imperciocche parve a Cassio f:he Fitin-

nio fosse veramente circondato da’nemici: e

come detto ebbe, Ah per aver io iroppo a-~

mata la vita, aspettato ho fino a vedere tol-

tomi cosi da nemict quesl’ amico mio, si Tis

tiro 1n una certa tenda abba’ndon'atgx, traen-

do seco Pindaro, uno de’ suol ln%ert:l, lll

quaic egli avea SemMpre tenuto ‘s;eco, nt aé

{a sconfitta di Crasso, per averio PRts
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una tale necessita. In f]ug"@a sconfitta perd
Cassio, per essere scampal o da’Parti, ¢

ne scrvi ma allora L.:mﬁ“ la (nam.f.--c,
testa, e de nudatos: il collo , gi_:ei pz‘vecniu,
\.-;L'.‘f_'-”--'.fl;"i() taghare: e di fatti ritrovata ne
fu la testa QPSJ( rata dal busto. Ma Pindaro,
dopo qu;lh uccisione, non fu
piu da persona; onde alcuni 3 sospeitar eb:

o by

1 . _”‘
veaulo mal

bero che costui tolla cosi avesse la vila a
Cassio, senza averne ayuto da €SSO il co
mando. Poco in aj ppresso yennero mauife-

1

e 51 YIiae
Ef:'D 3 il

e
via

Stdii‘:blt' ravvisati f]ll(“LJ'\ui"i'
compart Titinnio m__.m. andato da
qual veniva per farsi incontro a Cassio.
quando pf)l dai gemiti e dal clamore degli
amici che si lamentavano, e tutti pienieran

N \
di ambascia, compreso ebbe i1l caso €

sbaglio del comandante, sguaino la spada,
¢ aitamente rimproverando s¢ stesso di avel
troppo ritardato, si uccise. Ora Bruto, vile:

0
v

vata la rotta di Cassio, movea soliecilamen
fe u}l .(.!".lz di esso, € ¢ i 11 il'dl ia l'.‘t’{r}b‘ti?
quand’era gid presso al di lui campo. Uil
tossi a piagnere sopra i] cadavere, chiatnal
dolo " ultimo personag ':c, de’ Roman come

i producesse

Nomn tosse ,.t).l,JllJ.le che 1~i':l 5

11 L . . sk » g
netia ciita un uomo di tanto bp.; .'Ln.__ C 110'
] C e, e of
lo acconcid oirreveolmentey € acclocche , ==
faiklr ol R Prce s i | nopr Ssi 6
@atil gt venisser quivi 1 funerail, HLW -

[ e = Y el "!‘ 11 -
stasse confusione e disordine , mandoli ?

. 1 [

T insjieme 1 soldall

P

aso. Raccolti tutti posci
li consolo; e veggendol S!i}f)':é"“t"

le cose necessarie, promise duemila ¢
::_fl ognuno in ristoro di quanto f’lVCaf"‘? ‘.J:"'
duto. Eglino alle di lui parole st confortd’
rono e ammicarono la grande
ta, e al suo pactire lo _v:cosnpag,umo'ﬂ")

gl tutic

1
{l
-
i

i A 1YLl

sua gen eras
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alti applausi, esaltandolo siccome il solo de’
gqualtro comandanti che rimasto era 1nvitto
in quella battaglia. E, il fatto ben prova co-
me a buona ragione credeva ei nel con-
flitto d’ essere superiore a’ nemici: umper-
ciocché con poche legioni rovesciati avea
tutti quelli che gl eran dinanzi; e se nel
eombaitimento potuto avesse adoperar tutti
i suoi, i piz de’quali, oltrepassando i nemi-
ci, corsero in vece alle loro bagaglie, €’ pare
che restata non vi sarebbe vernna parte de’
nemici stessi non vinta. Ora dalla banda di
Jruto perirono ottomila uomini, compresi
i saccaedi, i guali da Bruto nominat: eran
Jrighe. Dall’ altra baada poi, dice Messala,
esser di opinione che ne sieno periti sopra
un doppio di piu. Quindi € che i nemici
erano assai piu disanimati, prima che gia-
gnesse ad Antonio in su la sera un servo
di Cassio, chiamato Demetrio, colla spada
e colla clamide del di lai padrone, tolte ad
esso subito che fu morto. Come recate fue
rono ad Antouio tai cose, s invigorirouo di
tal maniera 1 di la soldati, che allo spun-
tare del giorno li condusse egli fuori sul-
I arm per nuovamente Gf-’m_-ﬂ):ﬂ‘mi'e. Ma veg-
gcullo Bruto che ' uno e I"altro campo de’
Suoi era in una fluttuazione pericolosa ( pe-
rocche il suo proprio, ripieno essendo  di
pngqunim‘i, conveniva che gqardato_ fosse
con esatia custodia € f;t.lgl di 1 Cassio ma‘i
sapea comportare il veders: sott f-i‘“.l'(.) capi-
tano: e in oltre _tl campo, che stat'era viato,
aveva put qualche mwdsa‘_e qualc:h'e odio
contro 1 altro ch'era vincitore ), gl parve
hene di fare che la milizia si mettesse in

’ alls
arimi; ma si astenne dalla batteglia. In quan-
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che ucoisi ne

g%
. P |

to poi a’' prigiont, cemando
fossero que’ch’ eran servi, 1 quali col rag:
girar che facean tra’soldaty, davan sospetto;
e andar lascio molti di quells di coudizion
libera, dicendo che, bea piu che da Jui,
;.’,-zt‘i eran eglino presi gia da’nemici; e.c_he
perd presso questi erano veramente prigio-
nieri e servi, dove presso lui stati savebbero
fiberi e cittadini. E veggendo che gli amict
snoi ed i capitani portavano tuttavia un ime
placabil odio a costoro, ei gli occulto e mam
dolli via di nascosto e salvolli. Eranvi puré
in fra’ prigionieri un certo Volunnio mimo
e un cecto Saculio buffone, de’ quali Brato
non facea verun conto; ma tratt: furono ad
esso innanzi da’di Ini amici, che gli acct
savango di non esserst uneppure allora aste

di derisiong CcOm-
che aveva
stava
che

nuti da parcle e da mott
tro di loro. Poiché perdo Bruto,
in mente ben altri ?;(::mr:ri, fe Do

sacendo, Messala Corvino era di pavere
flagellar si facessero nella tenda, e pot
restituissero ignudi a’ comandant de’ nemic,
onde avesser essi a vedere qual commensall
e quai compagui cercavauo per fin nel tem-
po che al guv'e:'no erano della milizia. Al
cuni 1n sentir cio s1 miscro a ridere; ma
Publio Casca, quegli che fu il primo a ferir
Cesave, Certo, disse, non convenevoll esequic
facciamo noi scheriando e ridendo al morf®0
Cassio. £ tu, o Bruto, ben mostreral qua
conservi memoria di un tal condottiero, 9
gastigando o conservando quelli che co’ mot:
teget il deridono e sparlan di lur. A tai p&
role Brato altamente risentitosi, F a che
dunque. visposegli, o Casca. me ne domarn:
date vol il mio avviso, € non fate vou mede
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simi ¢io che ve ne pare? Tolta avend’egiine
questa di lui risposta per un’approvazione
di ¢io che pensavano coutro que’ due sven-
tarati. li menaron via e li fecer morire.
Quindi Bruto distribul il donativo a'soldati;
¢ dopo averli alquanto rimproverati dell’es-
sersi alla rinfusa portati contro 1 nemici
senza aspettare ne il segno né il comando
che lor dovea davsi, promise di lasciar loro,
quando combattuto avessero v.-,-!cno:-:am..'n?c;
sa:;ci;cggim' due citta, Tessalonica e Lacede-
mone, onde vantaggiar si potessero. E que-
sto i tutta la vita di Bruto € 1l solo delitto
che aver non puo scusa: quantunque Aunto-
nio e Cesare ricompensassero 1 lor soldati
della vittoria ottenuta con premii detestabi-
li assai pilt che questi, seacciati avendo quasi
da tutia I’ Italia gl antichi abitatori, pecché
n' avessero il paese e le citta quelli a’quali
punto mon atienevano. Ma gia Cesare e An-
tonio altro fin pon avevano 1n quella guer-
ra se non se il vincere e il dominare: dove
ruto, per I’ estimazione in cui tenulo ¢ra
ymo virtuoso, non si concedeva dal po=
incere ne il salvarsi, se ¢id non
eya giusto ed onesto: e tanto meno dopo la
u'.l.Jl‘iJC d‘ CaSsiO, 1] (]unlc “:Nr.,“ti'{tﬂ cra d1 €3
ser quegli che induceva Bruto ad aleune
azioni troppo violenti. Ora siccome in una
navigazione, quando ;l_iimPne sia mh-mnto?
si studiano 1 marinai d mchfoldal'e e di
adattare a quel luogo altri legni, i quali non
quadran gia bene ;ma "I“?n‘_dl mego :_“‘mt,'
sono per necessita che costringe a OV“_CI(\’
eare odsl pUr Bruto, non avendo in una si
numerosa milizia, € 10 circostanze nelle qua-
li le faccende sospese stavanoe in agitazione,

a B
(1.) L
: A
nolo né il v
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altro L.ip'i'mrj di un egual peso, costretto
v sepvirst di que che aveva present. e dire
e far molte cose di quelle che
rean tornar bene: e sopia tuilo A
a far cid ch’ei credeva che ridur potesse

ad essi pa

. . 3 1 iy . ]
5'3! lati di Cassio a miglior discipiibe. & g
ehé eran essi intratt: ‘1u$r. menftre nel campo,
per cagione dell’ anarc hia, tvoppo arditi ti
troppo

ne e temerarii, e contro 1 memici pol
erano {31_111'.051 per cagione della nipariais
sconfitta. \L passavano gia punto megio
cose presso Cesare e Antonio, i qual pent

riavan dl viveri, e per essere accampatl 10
luogo basso -.‘s::iiLHhuhbl up Verno aspro ¢

penoso. Conciossiaché cireon dati ‘erano «d

naludi; e dopo la 11.“;“.1215‘:! cadute essendo

le pioggie autunnali, 1'u'i1=;'13k'lc aveano 1
teude di fango e di acqua, la quale bep
+ .

g 4 i . i . Jha £f Ird
tosto s congelo pel ¥ ddo che sopial
I

venne. ??.}L'I?tl"l eran eclino n iilll an "rl‘,'. L,
eiunse loro avviso dcila rotla ch'e bbero al

:: \ 1 ; Davnonl o Ve
che le loro truppe suli maic Peroccli

nendo a Cesare dall’ Italia ben RUMCEET
iy iz h v - . - 1 1 i e le
guantita di milizia, le navi ¢ pruto
& . g he 1€
eCero ‘dila'l.‘.: SG e 1a .k_-.':.::!:‘--.‘l-'.-. cosiceng
scamparon poc hissimi; e quest

P L 1~.11 T 1.~ " eprp o
furono dalla i.x:‘.s'.v: 1'--.:.;m. che giunscio

e

pol a tait

mongial pPe 11 10 veie € le !.I'-'ll'-'-
to \frl{}) Ceszre e Antonlo alffietiayaiiat =
venire ad una decisiva ia:'-'{tk.':;.’,i'il }4 a Cx

Brato rilevasse quanto i‘uu'.;-.; ventara &
fosse ayvenuta . In,.;\um accadut’ eré
che nel giorno medesimo 1:1 a si fosse ]5‘_
buii'!;;"ttd 1a terra e insiem q:-_(-‘l‘c‘.- in mare:
ma Bruto, pluattosto per cattiva fortuna ’5"“_'("
per mequizia de'comandant delle sue naV!
ignord il felice successo per bew venti gio*
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nic altrimenti non sarebb’ ei venuto alla
seconda battaglia, bea provveduto gia essen-

L
]

do per lungo tewpo delie cose necessarie
I’ esercito, ed essendo collocato in un luo-
co ben acconcio, dove il suo campo non
aveebbe patito veran danne dal verno, ne
da’ nemici violenza veruna; e in oltee col
tener dominio fermo e sicuro sul mare, €
coll’avere sconfilti in terra 1 nemic dalla
sua parte, levato ei sarebbesi in grandi spe-
ranze, e riempiuto di coraggio e di spirito.
Ma pitx non potendo. per im'““o che appare,
esser governate Ic i"u'n‘-|'u‘<‘ da molti, e bi:
80gn0 avend ‘esse p“uu.z ad uno stato di
monarchia Dio L!., volea 1imuovere e al-
lontanare quel solo ch’era d’ impedimento
a chi conseguito avrebbe I'assoluto dominio,
fece che occulta restasse a Bruto quella
buona ventura, della quale per altro fu e
vicinissimo ad esser fatto consapevole. Con-
ciossiache essend’ egli per cwmmttu sl
g1orno della battaglia venne in su la sera
al suo campo un certo Clodio fuggito da’
pemici , il guale portava che Lvan{;, udito
avendo essere sconfitta la flotta sua, solle-
citava di far giornata. Ma colui che dicea
queste cose A0 fu creduto, e neppure me-
nato fu innanzi a Drato, venendo intera-
mente 55)1-:-*53};:{[()} coine ,\,zson:t Ch- Pulla
sapesse di certo, o che recasse cose false
jer acquistarst favore. In quel .a_nutie poi,
5‘ .ono che si presento a Bruto dt bel nuo-
At “t(\_.m della medesima forma da
prima, e ch' indi, senza far p;{mmi. disparve,
Ma Pablio Volununio, ucmo filosofo, e che
la -prineipio militato aveva insieme con

fin d¢ k : . o i .
Bruto, non dice nulla di questo: dice bensi

0
L
k




che la prima 'u’;"llia si coperse tatta di pec
ehies che ano de’ capi di sct
da un braccio unguento rosaceo, 1l quale usch
va da per se stesso, e nom cessava punto,
guantunque spesse volte 1’ aSﬂltl"f‘.«;sm-'; ed il
tergessero; e ¢ §w prima del cont ditto dae aquis
lo. avventatesi 'una contro l'altra vello spa-
zio t

insieme;, 1%1}.,1: i fece un incredibil st
li sguar-

1tlera sudo fuori

ramezzo agli ia‘.(:&iiﬂp.’]lllc!hl: pugnarong

fenzio, tenendo 0g2uuuo v olti ad esse g
di, sinche f”‘-'”l dalla parte di ii uto  eee
dette e ‘“““ Fa pure assal decantato 1l ca-
so di f[lull 1;L|\J|I]E’, il quale, come aperta fu
la Fros ta degli dll')‘*"w nr‘l'l s> incontiro con
quello che pocrtava I' agquila, e venue tagiia-
to a pezzi da’ soldati, tolto avend’ essi ua

!
ala fnoantirn Hiar . : A ¢ Ny I e
tale incoatro per tristo augurio. Ora dopo

\? 12 ivd £ i L1 r H , o vy o
che Bruto tratta ebbe fuori la falange ¢ mes-
sa a fronte de'nemici, si tenne fermo pet
1 ;1) T R ™
i l !..i]" \ perza: 1 pe Gl jl"'l'].‘ nell andate
0sseLrv nti-) I” osecoito nati erangli de’sospetty,
e ‘:.,-.]._: avea ﬂ;,,;:;[? indizii ')I‘]U(J cdi alcuniy €
. bid 7 11 i
veaeva i oltre che 1 5,1)‘“1 111 a cavalio ron
(Ve LE T B 1o e R B o ie 3 17 | -
erano zran fatto pronti e volonterost € in
cominciar la battaglia, ma stavan pure aspets

tando per veder cid che i pedoni facessero
uomo

Po :
Poi avvenne che un certo Camaulato,
assai prode in guerra, e che distintamente

ANOra ke oY, S | 5 {? Ly

onotato era pel suo v.tlr_)l'{?, nasso d “”[’ oy
- 5 . 1 = I

viso a cavallo presso lo stesso Bruato, alla

. P . - . i 1n

{” ‘te si trasfery de” nemici: il che veggenao

™y <4 % 4 =-

Bruto, se ne afflisse intensamente. Qunc

g

I gaa nbess

INGSSO @ l]_L\ {_‘_{_)',:\j;':i o ".iali tema :;’
|

jione e di un tradimento magsg

£ Y ¥ a . . . " . .«
tosto contro i newmici. declinanao Zra 1 SO
L Y 1?2 .- - 2 = i 2
VELSO I ora uona. i)a ri:a::.-j’tz parie perianto
Yokl . . L 7 t , z

aoyvela , vesto sunperigve, € § avanzo i
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calzando il corno sinistro de’ nemici, il quale
andava cedendo: e 1 cavalli pure n’ andare-
no a cavicare 1 nemici medesimi, che messi
eram gia in lSL,()(,}p:“HO ireuzion facendo coa-~
tro di loro unitamente a’ pedoni. Ma il cors
no sinistro de’suoi, quando i capitani mar-
ciar il fecero contro i nemici, de’ quali pa-
reggiar non potevano la quantita, si staccd
dal mezzo; e quindi indebolitosi non poté
resistere a’ nemici stessi, ma si diede il pri-
mo a fuggire. Quelli poi che sharagliato
1";-;:&1;10, corsero subitamente ad aftoraiar
33»':1’0 il quale in cosi grave pericolo fece e
colla wtmano e coila mente quanto potea mal
fare ¢ apitano e soldato per ottener la vitto-
ria. Ma in cid ond’ ebb’ egli vantaggio nella.
T?‘l.na battaglia, in cio vbu a riportar danno
in questa, Impuuof hé allora tutta quella
sarte di nemici che vinta rimase, tosto era
ben anche perita: ed ora essendo rimasti ro-

vesciati que’ medesimi che cuu_n!mif.u[o avean
solto Gassio, non ne eran periti s¢ non se

3'::).,;111; e g%i altel che 9'1 sﬂvar(mo_. impauriti

.ndo oltre modo per la q:‘a:_;v{i?_t_a‘ :_'ii-;m-i:‘;T
ta c"l prima, riempirono di timidita e di
costernazione ia maggior parte dell’ esercito
one I ‘».;.-s‘co: i;g!iuui di Catone.

1

10 fiili}‘e‘u occasi U _ :
oo ubattendo i'm i giovani piu pm::h e‘pu‘g
eensrosi, quantanque affaticato, non ffi;fjg.‘.
' gia punto; wa menando tulls-

ne cedette | ) : : 1
via le mani, e dicendo chi Lgi si_era col
denominarsi dal padre suo, cadde Itnaimen-
b S I\ " AT DD (_" 10CLS
te sopra una quanlita huu,;sr',;ul.\ili 3 .
nemici. B nerivono pure quant altri v erd
i sittandost ne' pe .\,;_;:' a
I . s -
ct di ¢sso eravi
: il Ao A erabs
an certo L'pri 0. personsad _;.:;,'0 Vaieliie € dak-

no de’ pitr valoros), §it
Fra gh amn

difesa di Bruto,




w ™ L

J_’Jf}
| 2 CAck " 1 . i T g
pgane. o \,\,'l[ '\Iﬂ’_‘:\r"-_l‘ 1o alcuni cavalier bap-

s [ i i L £ %I s
bari, i quali nell’ inseguir che facean, non
badavan punto a verun altro. ma senza Tl
tegno correvano contro di Bruto, delibero

g mettendo 2 1t{wm’?r'-|0 la

i "I.'.‘.u
onria sua vita. Rimast 151 'f‘}.‘-!i"r'i".u.t) un po-
] | 15 1?7 camew Brnto:
ca acdietro, | stesso £v db d’ esse! }J\lh()’

e fece che data gl fosse CI€ lenza col pre-

rare di vealr coa lotto ad Antonio pn uttosto
{ ]

che a Cesare, mostrando di aver tunore di
questo, e di aver fiducia in quello.
rd tutti biett per una tal cosa, € reputan-
lo 4’ aver incontrata una fortuna degna
o il menaron yia,

[
€

veramente di ammirazion
fatta seras; € inviarono

y

essendosi .:_;.,; innan*
721 alcuni del loro numero a darne ayviso
ad Antonio. Egh pertanto pieno allora i
génhii{) andO incontro A r]n':ﬁuf.m il mepa
vano: e gli altei che ndiano venil Bralo
ert|.1t)lar; VIVO accorrevano 1 ‘f,'.'.ai chi re
p putando compassioney ole la di 'lLl" fortuna,
e chi tenendo per cosa indegna jella di jui
gloria, che per amor della vita sl fosse I.H
sciato prender da’ barbari. Ut....tn- v;uﬁ‘
furono, Autonio sl fermoO, perj ylesso
alla maniera colla r]:_talr avesse ad u‘l\”""“'
Bruto: e Lucilio, tratto ch gl iu innan?h
on anitmo franco a coraggioso, & Antonto
\isse. niun de’ nemici ne preso ha ne _Pmﬁi;
5{‘:‘ potrebbe gia Marco DBruto ( e voghad ke
cielo che la fortuna tanlo ‘v"’if"ﬂ non p
P24 Tammal ‘f}},}”f la -_”fu_) ma Sara (’g{.f ri
sempre, o vivo o morlo, in uno stalo

di sb medesimo. Ed io, che ho delust

{»

[¢)

(

o~

soldati, qua ne vengo, 10" ricusando dl / f
fire ner "f”‘ﬂ‘f': I»’E{T ",”h o ‘-"-.f'-"“‘ ])H& OI':’I'?U‘J
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e testati essendo altoniti tutti i circostanti,
Auntonio volti gli occhi a que’che Y aveano
condotto, Certo vor, disse loro. o commili-
toni, mal cio comportate, sembrandovi in
guesto errore di essere stati ingannaii: mea
sapprate che fall’ avete una preda assai mi-
gliore di queila che da voi si cercava. Con~
clossiach® cercavate un nemico, e invece nit
siele venuti a condurre un amico. Se aves-
s'lo qui Bruto vivo, per mia f& non saprei
come tratiare it dovessi. Mi sia pur dato
pero di polere, piutlosto che nemici, ritrovar
sempre di cost fattt amici. Com’ebbe ¢id
detto, abbraccid Lucilio, e consegnollo al:
lora ad ano de’suoi amici; e servendosi po-
scia di esso, il trovd mai sempre fedele e co-
staute in ogai cosa. Intanto Bruto, passata
una certa corrente, che avea le rive selvose
e scoscese, mon s’inoltrd gia molto , peroc-
che era omai notte, ma si mise a giacere in
un luogo concavo, dov’ cra una gran pietr
che sporgeva in fuori, non avendo intorno se
non pochi de’ suoi capitani (f:d amici; e gui-
vi primamente guardato il c:clo,_ che tutlo
era stellato, pronuncio due versi, uno de’
quali seritto fu da Volunnio:

Giove, a te d esti guai I’ aulor non celisi:

e 1altro, dice Volunnio stesso, di averselo

dimenticato (1). Poce in appresso poi nomi

(1) L’ altro verso, per quel che altri aujo,;‘g o
piferiscony, era molto pis forte, e contereya de’ sen~
tinenti di alira naturd, poiche dwesz‘;mw ﬁ’ruzo pro-
ferisse: O virta, qual vaio norte tu sci. Sciaguraio o
stesso che per et siguilo, ora conosco che tiy
sct solamente una evlissima schiava ddl;ifomma"

Plutarco, ¥or. X.
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nando ad uno ad uno que’ suoi amici the
periti erano nella battagiia sotto i suoi oc-
chi, SOSPil'E) pl‘ofondumcnle_, massiine n ram-
mentarsi di Flavio e di Labeone. Labeoue
era suo lungotenente, e Flavio capitan degli
artefici, In questo meotre uno di que’ che-
rano 1vi, assetato essendo. € \-qucmlu simile
mente assetato anche Bruto, tolta una celata,
gorse giu al fiume : e intanto sentendost
strepito dall’ altra parte, Volannio e 1osem
lo scudiere Dardano s’ inoltrarono a veder
cosa fosse; e ritornatisi dopo breve tempo,
domandarono se pilt v’ era acqua da here
perloché Bruto sorridendo allora assai pia
cevolmente verso Volupnio, 57 o, disse, ber
vuta fulla; ma a voi se ne porterd 1osto del
Paltra. £ mandato vi fu di bel nuovo colul
che stat’ eravi prima, ma COrs€ questa volta
pericolo di venir preso da’ nemici, e a grag
fatica salvossi, riportate avendo delle ferite-
Ora conghietturandosi da Druto che 1¢
combattimento non fossero restall uccisi gi2
moiti, Statilio s’ incarico di passare per mce”
70 i nemici ( peroccheé non v'era altra stréd”
da per andarsene a vedere il campo }, ©
quando trovalo avesse anhcora in salvo le
cose, di alzare una fiaccola a dargliene scgh?
e poi ritornarsene addietro. La fiaccola per
tanto alzata fu, passat’ essend’ €1 benissidn?
13l ‘viir'o-'_f.'-‘jiunleuti:hma poic'm': dopo lungo tem’
po trascorso ancor non tornava. A, disse Brit’
to, se Statilio vivesse di gia tornaio sarebbé:
E gt verita avvenuto gi‘i era di cadere, D€
stio ritorao, in man de’ pemicl, che il ¥’
cidarano. Essendosi gia noltvata la poll®
Bruto vestando tuttavia a sedere come s1
trovava, piegossi verso Clito, suo famigliar?

sl
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e gli parlo piano. Costui si tacque, e si
mise a piagnere : ed egli allora tratto a
s¢ lo scudiere Dardano, tenue con esso
alcuni ragionamenti particolari. Finalmente
poi favellando a Volunnio in greco, sov-
venir gli fece delle dottrine e degli studii
ne'quali eransi esercitatiy e il pregava che
gli volesse metter anch’ ei la mano alla
spada, e aiutarlo a trafiggersi. Avendo Vo-
lannio e cosi pur gli altri ricusato di ac-
cosentirgli, e dicendosi da alcuno che non
era pit da restar quivi, ma che bls;f)gnava
fuggive, egli levatosi, Certo, disse, bisogna
fuggire, non pero co’ piedi, ma colle mani.
E stesa quindi la destra a tutli con un’ aria
piena d’ ilarita, segui a dire che sommo era
il piacer che provava in vedere di non es-
ser rimasto deluso da vernno de'suoi amiciy
che noun si doleva se non della fortuna per
cugim\ della patria; e che tenea sé medesimo
pcf' pit felice de'vineitor non s_olmnehte el
viguardo al passalo . ma in riguardo pu-
re al prescute mwentre lasciava uva gloricsa
merooria di virth che lasciata non avrebbero
i vincitori col mezzo dell’armi e delie loro
I'iCL'hE'Z?-e:; non })DlCﬂdO von ai:-i‘:u{":l(‘, coin’essi
ingiusti ¢ malvagi scquistata si avessero una
signoria che loro non apparteneva, col far
erir unomini giush € dabbene . Avendoli
oscia egli esortati e pregai che cercassero
di salvare sé stessi, litirossi in dispaste in-
sieme con due o tre di loro, uno de’ quali
era Stratone, persenaggio che intrinseca
qmista aveva con €ssO, contratta In grazia
della rettorica ch’ e professava. Biuto per-
tanto, fattos yicino a costqa.‘ e fe:j;'n:'-am cllu
terra con amendué le man) ia spacailguuoa
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dalla parte del manico, vi si abbandond
sopra, € fip) la vita. Altri dicono che mnon
ei medesimo, ma Stratone quegli fu che,
alle molte preghiere che .gliene fece Brato,
tenne ferma sotto la spu-\la. 1‘:w'olgcndo ad .
dietro lo sguacdo; e che Bruto, ayventatosl
con impeto , si trapasso il petto , € subilas
mente morl. Messala poi, quegli che amico
era di Bruto, conciliatosl 1n progresso di
tempo con Cesare, un giorno che disoceur
pati erano, gli presento questo Stratone , €
gli disse piagnendo: Questi, 0 Cesare , SU €

colut che renduto ha U estremo ufficio al mio
Bruto. Cesare pertanto :nn-.Jruv()hneuic lo
nelle

cmcnlse, e |' ebbe sempre compagno
falicose sue imprese, € specialmente ne’ ¢l
menti intorno ad Azio, € il trovo uno de’
migliori Greci che seco ayesse. 1D quanto
pol a Messala, raccontano che lodato V&
:jend’cg\i da Cesare, perche quantunque o
t‘_‘i]ippi stato gli fosse pimicissimo 10 gra®
zia di Bruto, non di meno in Azio ¥
fosse esposto con prontissimo apimo a ¢v
mentarsi in suo favore, 10, disse, © Cesare
mi son tenuto mat sempre dalla parte migliore
¢ plu giusta (1). Ora Antonio, trovato avendo
Brato gia morto, comandd che involto fosse
nella pit preziosa delle proprie sueé porpore:
e avendo udito poi che una tal porpord
stat’era rubata, morir ne fece il rubatore
e mandh quindi le reliquie di Bruto alla di
fan nqqdre Servilia. Per cid che spetta all
di lui moglie Porcia, narrasi da Nicolao

\ (1) St esamini una tale risposta, e peggast s¢ s
puo mai dire cosa pit glusia, pit grande ¢ pit co*
ra:gg:om,
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‘-:ﬁ-fo e da Valerio Massimo, che deliberato
avendo di voler pure U\uuem ¢ non esi
endole permesso cid dagli amici. che le
:313=3 sempre attorno e la custodi iano ,
lla, tratte fuori delle brage dal fuaco. se
le ngo) a e, tenendo ben chiusa Ja bocca,
mor:. Pure va in giro una certa lettera
di B:uto scritta agli amici suoi, mnella
quale fa grandi richiami, e compiagne Por-
cia, come stata sia trascurata da loro: one
d’ella per liberarsi da una sus malattia,
presa abbia risoluzione di uscir di vita.
Sembra dunque che Nicolao non fosse ben
informato del tempo : impercioceheé  anche
una tal lettera ( seppure una & delle vere
lettere di Bruto ) ci fa rvilevare e la malat-
tia e I'amore e la foggia della morte di
questa donna.
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PARAGONE
DI

DIONE E DI MARCO BRUTO

Jy.[ulti essendo adunque i prcgi di questi.
due personaggi, e fra i principali | essers)
renduti grandissimi da picciolissimi nvia:
menti, cosa ell’é questa bellissima per Dione.
Conciossiacheé non ebbe gia egli chi preten
der potesse d’ avergli in eid contribuito, €0
me Bruto ebbe Cassio, nomo per verita che
in virtu ed in estimazione DOl era da pa°
reggiarsegli, ma che nella guerra, € Per are
dive e per abilita e per fattr fu di giovalllent?
non punto meno che Bruto medesimo; anzi
alcuni riferiscono ad esso 1} principio di tuk-
ta |’ impresa, dicendo essere stat’ egli il capo
della deliberazione presa contio di Cesave, €
averla suggerita a Bruto, che per apche now
si moveva. Qunaondo per contrarto Sl vede,
essers procacciatl Dione da per s€ stesso,
siccome ' armi, le navi e le truppe, cosi pw
re gli amici e i cooperatort PEr I’ impresd
sua. E di pia non ritraeva gia egh ric
chezze e possanza da’ falti suoi stessl .€ dal-
la guerra llledf‘slmn‘ siccome Bruto; a in
vece impiegava neclla guerrd le ricchezz€
sue proprie, spendendo per la liberta de
saor cittadiny  quelle rendite che somminls
strate gli venian nel)’ esilio. In oltre Bruto
e Cassio , non potendo vivere in una sicut@
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tranquillita scacciati da Roma, ma con-
dennati essendo a morte e perseguitati, ricor-
sero alla guerra per necessita, e aflidan-
do le proprie loro persone al presidio
dell’” armi, si cimentarono pit in grazia di
loro stessi, che dei lor cittadini: e Dione,
quantunque viver potesse mell’ esilio suo
con men di timore e piu lietamente del ti-
ranno stesso che esiliato lo avea, andd nulla
ostante a correre di sua elezione un tanto
pericolo per salvar la Sicilta. E non era gia
una stessa cosa il liberar da Dionigi i Si-
racusani, e 1 Romani da Cesare: impercioc.
che quegli non negava neppur ei medesimo
d’ esser tiranno, e riempiuta avea la Sicilia
di mali infiniti: dove il dominio di questo
diede bensi non poche brighe, nel suo sta-
bilirsi, a quelii che gli si opponevano; ma
quando poi ricevuto fu e fatto si fu supe-
riore, mostrossi non altro che un pome ed
un' apparenza; ¢ non provenne da esso né
tirannica né scvera operazione veruna: anzi
richiedendo gia le _fnccende d’ essere gover-
nate da un solo, Cesare si fece veder man-
suelissimo nel governo di esse, quasi medico
dato da Dio medesimo. E quindi ¢é che,
dopo esser egli mimasto uacciso, fu ben tosto
desiderato dal popolo romano, il qualle. si
mostrd poi rigido ed implacabile a’di mf,
uccisori: ¢ Dione tacciato venne appo i suoi
cittadini sopra tutto per aver lasciato andar
via Dionigi da Siracusa, e mnon aver ab.
battuto il sepolcro del tiranmo predecessore.
Ora. in quanto alle azioni loro _guerriere,
fu Dione un condottiero irreprensibile s nel
sapere ottimamente riuscire in Qf'el]e fac-
cende che eseguir voleva el medesimo, ey
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ancora nel rinfrancare € rimettere in 1stato
ﬂ'iigliore qne\i«f che nidotte erano a male
solto la condotta degli altri. Ma DBruto npon
sembra che p.l'udemémt-‘nie ‘neonirata abbia
pella quale st trattava

1-.r.r»in, ritrovar scp-

HES

| &

P ultima sua battaglia,
di tutto: né, poiche fusu
pe maniera di rilevarsi; ma
nimo, gitto affatto via le speranzé.
star saldo, come Pompeo, contro la fortuna,
e cid quando gh restava ancor da poter mol-
to sperare nell’ armi che aveva purk iyl, €
a’:{hi,‘.llil() colle navi sue era gia in sicuro pos:
sesso del mare. Laccia poi grandissima 2 Bru-
to vien data, p(:lr;ht‘: stat’ essend’ €l salvale
per fuvore di Cesare, ¢ salvati put avendo
per lo stesso favore que’ ch' egli volle di
coloro che stali evan fatti [=1'i-§iUlli, e vepur
tato essendo amico, ed cssendo onoralo da
lui sopra molt’ altri, cooperd Vou di meno
golla propria sua mano ad ucciderlo: tac
cia che al certo non pntrrl:he darsi a Dio-
ne; il quale all” opposto essendo famiglia-
re ed amico di Dionigi, 0¢ dirigea bene
le cose, e s’ adoperava insieme con €ss0 ful
a maotenerle in buono stalo: e dopo che
scacciato venue dalla patria, € oltraggiato
fu nella moglie, e perdute ebbe le sostanze
sue, si mise apertamente a fargli una guerra
legittima e giusta. Ma questa medesima cosd
per altro s vivolta in contrario. Impercioc:
ché cib che da grandissima lode a questi
personaggi, si ¢ ' imimiciza ch’ebbero contro
i tiranni e I’ odio contro la nequizia, €Ose
che in Bruto affatto sincere furono @ pure;
;f\a:'n‘r.(:hé si espose egli a rischio per la liv
berta comuns, sénza avere motivo alcuno
particolare di risentimenti coi Cesare - €

1;{:1'(':('1*@5:;-&': d'a-
ne 0s0 di
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Dione preso mon avrebbe a gueiTeggiare
contro Dionigi, se ricevato non avesse danno
da esso; il che ben chiaro si man festa nelle
lettere di Platone, dalle quali apertameate
si vede com’egli, non essendosi gia ritirato
da per sé stesso ma stat’ esseado scacciato,
ands poscia ad abbatter Dioaigi. Di piu
Brato si rendé amico a Pompeo, di nemico
che gli era, e di amico che era a Cesare,
se gli rendé nemntco In vignardo al vaotag:
gio pubblico. quasi noa avess'ezlt altra di-
reziona e altro fine alla nimista e amicizia
sua. se non se la giustizia. M Diwone molte
cose fece IW_[- ;;-_:_:r«in‘c a Uh)lligi, mrluhé
Dionigi stesso in a1 st affi [, e quando poi
comincid a diffi lacae Dione gli mosse guyer-
ra. Per la 'l'“l ¢cosa neppur tuttt 1 suoi
gimici Non sk assicuravano che dopo che es
scacciato avesse D.onig). non fosse per ista-
nel domtnio el medesuno.  lusingaado
: cittadini coll’ ugare un nome pi mansue-
to della tirannide: € lln‘torno_a Bruto udir
poteansi perfino i nemici suoi dire, che fra
aelit che congiurato avean contro da_Cesgl‘e,
si fu egli quci solo che dal principio sino
alla fine s propose per 1scOpo unico il ve-
stituire a’ Romani nel primiero suo stato ia
loro rcpuhbhca. Oltre tutto qLICblo, il cimen-
to contro Dionigi non era gid cguale in ve-
run modo a 1ol contro Cesare. Impercioc:
ché tra qug']“ ci_:c‘ trattato aveano famigliar-
mente €o0 Dionigi, non ve n cra pur uno
, lo avesse D dispregio, veduto aven-
che 1m0l lo piu_intertenersi € spassarst 1
dojo bt 0 }dadi e con donne: dove il met-
graptis e te di abbatler Cesare, € non te-
gersi 10 WEBLE o ossanza e la fortuna di
mere | abilita, ia P

l)'!]'l.l':ull
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un tal personaggio, il cui solo mome mnon
lasciava prender sonno ai re de’ Parti e de-
gl Tudi, ell’ era cosa proveniente da un ani-
mo grande oltre modo, il quale per paura
non allentava punto i coraggiosi suoi senti-
menti. Quind: e che appena veduto Dione
comparire in Sicilia, st unirono seco lui non
poche miglaia d’ uomini contro Dionigi: e
il credito di Cesare anche morto sollevo
in prospero stato gli amici suoi, e il di luai
pome inunalzd tosto chy lo portava, da 1m-
potente fanciullo che era, ad essere il primo
fra’ Romani, i quali un tai vome attacs
caronsi, quasi amuleto, contro > odio e la
possanza di Antonio. S¢ pol alcuno dicesse
¢he Dione scaccio il tiranno con arand)
combattiment;, e che Bruto uccise Gesare
che disarmrato era e senza custodi, que-
sta medesima un’ opra si € che dinota som-
ma abilith, ¢ bravara ben degna di capitas
no, I’ aver saputo, ciog, coglicre disarmato ed
incuslodito un personagg;h che circondato
era da tanta possavza. Conciossiaché non
I’ uccise gia facendosegli sopra in un subito,
né solo o con pochi, ma dopo aver wac
chinata per lungo tempo una tale delibera:
ziope, e con andare a sorprenderlo insiem
con molti altei, alcuno de' quali mnon gli
mancd di fede: onde convicne O ch’abbia
ecli saputo fare scelta da prima degli ottimi,
o che con trascegliere quelils che pur fida
cia avevano in lai, renduti abbiali valorost
(1). £ Dione o per cattiva scelta si fido ad

(1) E’ cosa veramente sor-pr'endmle come mat

siasi potuto cfféttuare una congiura simile a questd;
in cub tutlo tendeva ogni monienio & distruggerla,
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uomini tristi, o, di buoni che erano, i rendé
tessti eglt stesso mentre di loro servivasi
ne ' una né "altra delle quali cose accade-
re non dee ad uomo prudente. Anche Pla-
tone il ripreade, perch’ei tali amici abbia
scelti che alla fine il tradirono. Morto poi
Dione, non vi fu c¢hi lo vendicasse: ma in
quanto a Brato, 1 suni nemici stessi ne
preser cura, avendogh fatte Antonio esequie
gloriose, e Cesare conservati gli onori di
prima. Eravi una di lai statua di rame
eretta in Bilano. citta della Gallia Cisalpina:
e in progresso di tempo veduta avendo Ce-
sare una tale statua, che ben simigliava a
quel personaggio, e !{?;;g,_;ia('iral'nente lavorata
era, passd oltre; indi fermatos:, mando chia-
mando i magistrati, e lor disse, alla presen-
za di molti che wudironlo, ch’egh trovato
aveva essersi rotte dalla citta loro le con-
venzionr di pace, tenendo essa dentro di sé
un suo nemico. Da principio adunque, co-
m’' era ben convenevole, negarvon essi la cosa;
e non saperdo di cui egli intendesse, si
guardavan ) an I” altro. Hivo!tatos_i perd Ce-
sare verso la statua e facendo celfo, £ che
disse, non ¢ qui posto costur che ¢ mio ne-
mico? L& coloro vie maggiormente sbigottiti,
si tacquero. Ma egli allor .‘iOl'I'H.li‘illf‘.]O !f)[‘!_olli,
siccome (Iue]ii che tuttavia cosfaati e fedeli
erano ai loro amicl, quantungue caduti in
avverse fortune; e comandd che lasciata fos-
se la statua in quel luogo medesima.
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Cesare in oltre diceva che Antonio stat’era

I _’
tamente ammaliato. che

nant u

3

N\
D¢

n B

x
q

a5y

+{& C!+
e

®

o; ¢ che gueria
‘dione eunuco, e un

non era

)

pild

f.l:_:u:::i!lO

Poti-

MSCCPPPE0613

163
— a0 i da guer-

vyeva non meno di cinquecento mavi da gue
s : o : ; srbamente adornate

diece ordini di remi. superbamente adorr ;
e con solenne pumpositac aveva centomilia

e : b ilitavano 1n-
e oti e dodici mila cavaliii e :p,i)ta 0 2
. A0 0

1 |

oy =]
MSCCPPCC0613

lnnluuluulnulnulmlluuIm_l||_H|ll||.l.|._""f_

e S 5

i3

R g T N VA



